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JUICIO DEL ARO. \

Diapa, tulgo 1a Luns,
en 1a doidad 4 quian taca
regir el aiio naciente
al gobierno de eata bola.

Allf an los pasados tiempos
fué célsbre cazadors ;
lo mismo cazé vulitiles
que racionales y monas.

Mas cre. deidad tan casta,
qua & Orifn, galoso de su honra,
despahilé de un flachazo,
dielendo :— Vuelve por otra!

Por verla en o) hafio un dis
desnuda, fresca ¥ hermosa,
sin mas dimes ni diretes
& Actedn en ciervo trasforma,.

Nuncas al Amor, sagun cuentan,
wu carviz dohl6, orguliosa,
aungue era bella y sensibla:
iadi &6 escribe la historla!

Hoy,no andon muchag roujeres
con escrapulos de monja,
oi an dsgnudesz se pica
da Jag miradas curiosas;

Mas 1a tradicion, en cambia,
aigulando, no faltan otras
qus con adornos ds cierve
mAg de una frente coronan,

En el siglo de las luces
ia de Feho sdlo estorha
£ murciélagoa humanas
¥ & lechuzas de su egtofs,

Hacer quisieran lea tales
ds ln tierre uns mazmorra
oacura cual su cerebro,
todo noche, todo sombra.
;Pueds haber mayor absurdo,
euando 1a luz, an mil formas,
todo lo inveds y lo inunds,
desde el palacio & 1a choza?
Ya que del sol les ofonde
ln cluridad portentosa,
1a tuya sus pasos guie
porquesl alma oo 8e rompan.
Stanta sl mundo, que catd snfer-
la eficacia de tus obras, (ma,
¥ crezoas, menghes, & hrilles
en tu plenitud glorioga,
Yo la adivino ¥ 12 aplando;
por ti mas de cuatro locas
de! pudor que hoy desperdician
serdn algo ménoa pridigas.
Tus rayos, rompiondo sibito
negruras de noches lobregas,
descubriran in fragasnii
malvados que laa explotan,
Serfa de fislos amantesq
confldente carifioss,
¥ de recuerdes queridos
perpstua despertadors.
8i aaf 1o hicleres, el premio
te dé B que tedo 1o otorga,
¥ 8i no, te lo demande,
como ea justicia, con coatas.
V. R. Agullera,



PUSICION GEROGRAFICA DE MADRID,

Latitud, 40 grados, 28 minatoes, 30 segundos N.
Longiwad, 0 boras, 10 minutoes, 4,2 segundos &l E, del Observalo~
rio de San Fernando.

ENTRADA DEL SOL EN LOS SIGNOS DEL ZODIACO.

Dia 20 de Evero, sol ea Acuario.

Nia 2¢ de Febrero, sal en Piseis.

Dia 2§ de Marzo, sol en Aries.—Primavera.
Dia 20 de Abril, 8ol en Taure.

Dia 21 de Mayo, sol en Gémiols.

Dia 21 de Junio, sol en Cincer.— Estio.

Dia 22 de Jullo, sol en Leo. — Conicula.

Dia 23 de Agosto, sol en Yirgo.

Dia 92 de Seliembre, sol en Libra.—Olofie.
Dia 23 de Octubre. sol en Escorpio.

Dia 21 de Diciembre, sof en Capricornio.—Ineisrno.

ECLIPSES.

Dia 37 de Febrero, eclipse total do luna visible, & laa 7 de {a no.
che, 2 minutos, 53 segundos.

Dia 9 de Agosto, pequedo sclipse da_ sol, casi invisible, & las 5 de
la mafiena,

Dia 23 de Agosto, eclipse total de luna visible, & Ias 10 de la Do~
obe, 57 minutos, 410 seguados.

FIESTAS MOVIBLES.

El Dules Nombre de Jesus, el 24 de Eacro.
Domioge de Septuagésima, ol 28 de Roero.
Sexagésima, ol & de Febrero.,
Quincuagésima {Carnavaij, ef £1 de Fabrero.
Mibtrcoles de Ceniza, ¢l 14 de Febroro,
Domingoe de Pasion, el 48 de Marzo.
Dolores de Nuestra Sefiora, ol 23 do Marro,
Tromwinge de Ramos, el 435 de Marzo.

Pascua de Resurreccion, ol 4.° de Abril,

Bl Patrecinio de S8an José, ol 92 de Abril,
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Ascansion de} Setor, ol 10 de Mayo.

Pascus de Pentecoatés, el 20 de Mayo.

Ly Santisima Trinidad, cl 97 de Mayo.

Ei Saptisime Corpus Chrisu, el 34 da Mevo.

El Bacratisime Corzzon de Jesus, el 8 de Junio

El Purisimo Coraron de Mariz, el 40 de Junio.

San Joaguin, Padre de Nuesira Befiora, el 19 de Agosto.
Nuestra Seftora de la Goosolacion y Correa, el 2 de Setiembra.
El Dulce Nombre de Maria, ol 9 de Sstiembre.

Lot Siete Dolores de la Virgen, el 18 do Seliembre.
Nuestra Sefiora del Rosario, ¢l 7 de Octubre.

Eil Patrocinio de Nuestra Sefiora, e 11 de Noviembre.
Primer Demioge de Adviento, el @ de Diciembre,

CUATRO TEMPORAS.

I. 2%, 23y 2% de Febrero.
. 23, 25 v 26 de Mays,
HI. 19, 31 y 2% de Setiembra,
1V, 19, 21 y 22 de Diciembre.

Todos estos dias ayuno, y ademas todos los viérnes y sibadon de
Adviento, vigilias de San Pedro, de Santiage, de 1a Asuncion v de
los Santos,

YELAGIONES.

Se abren: el 7 de Enero y el 24 de Abril.
Se cierran: el 1.” de Marzo y el 1.° de Diciembre,

, COMPUTO ECLESIASTICO,

Aureo pimero 16.— Epacia, XV.—Ciclo solar, 10.~-ladiccion ro-
mana, ¥.— Lelra dominical, G. — Dominicas deapu:s de Peniecos—
148, 27, « Latra del marurologm Q.

DIAS DE ABSTINEKCIA DE CARNE,

AUNQUE BE TENGA LA BULA DE Li SANTA CAUZADA
¥ LA DE CAKNE.

E} miérooles de Coniza, todos los viérnes de Cuaresme, midrocles,
Judves, viérnes y shbado de la Semana Santa { los eclesidsticos toda in
semana ménos el dominge ), lms vigilias de PedteGosids, Asumeion de
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Nuesira Sefiora, §. Padro y 5. Pabio, y de la Natividad de Nuesiro

Befior Jesucristo.
LETANiAS.

Sa cantan : las mayores, ¢l 85 de Abril,
Las menores, el 7, 8 y ® do Mayo.

TRIDUNALES,

8a abren: 2 de Epero y 2 de Abril,
B¢ cierran: 33 de Marzo y 34 do Diciembre,

EPOGAS CELEBRES.

Rate afio, segun el pericdo Juliano, en ol .
D& la oreacion del mundo, segun ol P. Patavio. .
Del diluvio universal, . . . . . . . . .
De la poblacion de Espafia.* . . . . . . . .
DoladeMadrid. . . . . . . . , .
De las olimpiadas. . . . ., . . . , .
Da la fundecion de Roma.. . .
Del nacimiento deo Nuestro Sedor Jesuerlal.o
De la primera invasion de los fenicios. .
1dem de los cariagineses. -
\dem da los romanos. . . N .
Do la destruscion de Numaneu e e e e
De la invasion de los godos, . . . . .
Do la de loa drabes.. . G e e
De su expulsion ¥ conquista de Gnmda e e e e
Del descubrimiento del Nuevo Mundo.. . . . . .
Del establocimiento de Ia dinastia ausirisca. . . . .
De la Correccion Gregoriama.. .« . . . . . .
De la invasion de los franeeses. . . . . . . . .
Do la sxpulsion de 168 mismos. . e e e
Del poniificado de nuesiro B, P. Pm - S
Do la definicion dogradtion de la lomaculada coneapuion de
Maria Santisima. . . . . . . . .
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Las fiestas de precepio van seiialadas con unas FI( y lsira MAYUS~

CULA, oxeaplo los domingos.
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ENERO.

1 Lun. ' LA CIMCUNCISION PEL SENOR,
Y Sta. Marlina,

% Mari, 8. isidoro, 8. Macario, ¥ la venida de
Ntra. Sra. del Pilar.—Abrense los Tribu=
nales.

8 Miéro. 8. Antero, papa ¥ mr., 5. Daniel, ¥y
Sta. Genoveva.

4 Juev. B. Aquilino, mr., 8. Timolso, ob., ¥
S, Benita.

5 Viern. 8. Telesforo, papa, 8. 8imeon, conle-
sor, ¥ Sta, Sinaléctica, v.

¢ Bab. & LA ADORAGION DE LOB SANTOS
REYES.

€ Cuario meng. 4 lag 13 y 53 minuios de fa
noche en Libra. — Hielos y eacarchas; varia on
Hwoian; & sw fin buen tample,

7 Dow. 5. Julisn, ob,, ¥ 8, Teodoro, monje, —
Abrense lo1 velaciones.
$ Lun. 8. Luciano y comps. mra.
9 Mart. 8. Julisn, wr., y Sta. Basilisa, v.
10 Miérp. B, Nicanor, dide. ¥ wr,
14 Juev, §_ Higinio, p. ¥ mr., y 8. Teodere.
43 Viern. 8. Benito, ab,, y 8. Victeriano,
18 84h. 8. Gumersindo mr,, ¥ 8. Leoncio.
14 Dom. B. Hilario, ob., 8. Pélix, paps, y el
bento Bernarde Corieon.
15 Lun. 8. Pable, primer ermilafio,

@ Luna nueva 4 las 5 y 38 minutos de Is ma-
fanag en Capricornio. — Nublados, nieblas M-
meodas, huracanes, lruenos y nisees.

48 Mert. 8. Marcelo, papa ¥ wr.; ¥ 8. Fulgen-
6io, ob, ¥ of.

SOL
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17 Midre. 8. Antonjo Abad.

18 Juev. La Citedrs de 8. Pedro ¢n Roms, ¥
Sta. Prisca.

19 Viern. 8. Canuto, rey y mr.. S, Mario y com-
pafieros martires, v B. Gumersindo. —Abs—
tinencia,

20 8ib. 8. Fabian y 8. Sebastian, mri.

Sol en Aeusrio.

3 Dom. El Dutce Nombre de Jesus, Sia. Ines,
v. 7 mr.., ¥ 5. Fruciuose ¥ comps. Wts.

22 lup_ &, Vicents, didcono, 8. Anastasie, mf.,
¥ ] beaio Juan ds Rivera, ob,

X Cuario crec, d las B y 3 minulos de la tards
en Taure, — Litivias 6 nieves, nubarrones, oé=
curidades y variable.

23 Mart. 5 SAN ILDEFONSO, Arszobispo de To-
leda, 3 §. Raimunde, conf.—Dias de §. M.
el Rey.

24 Miéro. Kira, Sra. da la Pez, 7 8. Timolea,
ob, y mr.

23 Juey, La Conversion de 8, Pablo Apdstol, y
Sta. Elvirs, v

26 Yiern, 5, Policarpo, ob. y mr., ¥ Sta. Panls,
viuda roreana,

27 84b. 8. Juan Crisbstomo.

28 Dom de Sepluagdaima. S. Julisn. obispo de
Cuenca, y San Yalere, ob. — Anima.

28 Lun. 8. Fraocisco de Sales, ob. y conf.; on
Cidiz 8. Girile.

@3 Luna llena 4 las 9 y 18 minwios do la ma-
fiang ¢en Leo, — Frios, y muy variable, resul-
tasde un Hempo pacifico.

30 Mn}:‘t- Sta, Magtisa, v. y mr., ¥ 8. Lesmes,
abad,
8t Miére. 8, Pedro Nolasco, fundador,

3]
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SOL FEBRERO. SoL
Bala Pdn,
H. M. - " N
740 ] 4 Juev. 8, Ignacio oh. y mr., ¥ Sta. Brigida.— | 5 19
Anima. — Absi, en Hadrid,
7 9| % Viern. 3« LA PURIFICACION DE NUESTRA | 5 20
SENORA, vy §. Cindido, wr,
7 & | 3 8ib. 8. Blas, ob. ywr., ¥ ol beato Nieofas de | 5 39
Longohardo.
? 7] 4 Dom. de Sexagésima_ . Andrex Corsino, ob. | 5 22
¥ 6| 5 Lun.Sta, Agueda, v., B, Pelipe de Jesus, mr., | 5 24
¥ los Sanlos Mairtires del Japon de fa Com-
pafila de Jegis.
€ Cuarto menguanie d las 9 y 23 minulos 42
ta noche on Evvorpio.—Escarchas que braen nu~
biados y vienies.
3
7 5| ¢ Mirt, Sia. Dorotes, v, y mr., San Antoliano, | 5 25
¥ 8. Guarino.
7 & | T Mifro, Ban Romuaide, abad, ¥ 8, Ricardo, | 5 26
rey de luglaterra.
7 2| & Juév,5.Juan de Mata, 8. Paulo, 8. Juven— | 3 g7
cio, ¥ 8. Luclo,
7 4| 9 Viérn. Sta, Polonia, v, y mr., y 8. Fractooso ; 5 28
¥ compe. mArtlives,
¥ O )40 84b. Bua, Fscoléstica, v., 5. Guillermo, du- | § 30
que de Aquitania. ¥ 8. Ireneo,
6 56 ! 14 Dom. de Quiacuagésima. (Carnaval.) 8. Sa- | & 81
turning, presb., 8. Desiderio, oh, ¥ mr., ¥
- los siete Siervos de Maria.
6 88 | 12 Luo, Sta. Olalla, v., la primera Traslacion | 3 33
de §. Eugealo, y Banta Eulalia,
6 66 | 43 Mari, §, Benigne, y Gta. Gatalina de Riztis, | 8 33

virgen. —Anima.

@ Lunc nueoa d fas 10 y §9 minutos de la
nocke en Aouario.- Revuelto, resullando frios
y vienios helados.
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6 B35 | +3 Miércolas de Cenixa. 5. Valentin, preshiters | 8 34
y mr., ol Beato Juan Bautista de la Con~
cepeion, ¥ 5. Raloundo.—Anima.
6 54 | 45 Jusv. Slos. Faustino y Jovita, herms. mrs. 5 36
6 53 | 18 Viern, 8. Julian ¥ 5,000 comps. mrs,, B, Eligs, | 3 37
y 8. Gregorio X, papa.
6 81 | 47 5&b. B. Julian de Capadocia, mr., B. Clan~ | 3 38
die, ob., ¥ 8ta Constanza,
6 50| i8 Dom, de Cuadragésima. — J de Cucresms, | 5 89
$. Eladio, art. de Toledo, ¥y 8. S8imeon, ob,
6 &9 | 19 Lun. 8. Alvare de Cérdeba, 8. Gabino, pres- | 5 40
bitero. y 8. Coorado, conf.
8 47 | 20 Mari. Bios. Leon ¥ Rleulerio, obs., ¥ Ban Ne- | B 13
mesio, mr,.—Adnimo.
Sol sn Pisois.
® Cuarto crec. d 1o 1 y 8 minsios d¢ la masia~
fa on Géiminis. — Fisnios gonerales y despues
tiempo propio de ia esiacion.
6 48 | 24 Miérc, B, Félix, ob., ¥ 8. Maximiano, ob.~ |8 43
Témpora,
6 44| 38 Juev. La Citedra da 8, Pedro oo Antioguix, |'5 44
y §. Pascasio, ob.
6 43 | 93 Viern. Stas. Marta ¥ Margarita de Cortona, y | 5 45
§. Florencio. — Témpora, — Vigslia.
8 44 | 34 Sab. 5. Matias Ap., ¥ B. Modesto, ob.—Tém- | 5 46
fors,
8 40 | 83 Dom. IT de Cuaresma. B, Coshreo, conf,, y | 5 47
8, Félix, papa.

6 38 | 36 Lua. 8. Alejendro ¥ 8. Faustine, obs, LY ]
6 37 | 27 Mari. B. Baldomere, canfesor, y 8. Julian. | 5 &0
¢ Lunaliena d laz & y 10 minuior de o noche
en Virgo,«-Mejora el isempo; varia, y saltando
los vienlos del 1." al 1.° cuadronie, rewiion
frios.

6 35 | 48 Miére. B. Roman, [undader, y B. Tebfilo, | & 81

martir.
= ===
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MARZO.

1 Jaev. El Santo Ange! de 1a Guarda, y 8. Ro-
sendo, ob. — Cidrranse lar velaciones, —

2 Yiera. 8. Lucio, ob. ¥ mr., 8. Bimplieio, vy
san Joyano.

3 Bib. 8. Emeterio ¥y §, Celedonio, — Anima.

4 Dom. IIl de Cuaresma, 8. Casimiro, Yoy ¥y
confesor, — Asima.

3 Lun. 8, Eosebio, v 8. Nicolds Factor

€ Mart. Btos. Victer y Victariano, y Sta. Go-
letn, v.

7 Miére. Sto, Tomas de Aguino, ¥ Stas, Perpé-
tua ¥ Felicitas.

e Cuario menguanis 4 las 8 y 19 minutos de
ia tards en Sagitario. — Fienion vavios, nubes
recias muy genersles.

8 Joav. 8. Juan de Dies, ford,, y 8. Juliam,
arzobispe de Toledo.

9 Yiern, 81, Fravcisca, vioda romana, y santx
Catalina de Bolonia,

10 S4b. 5. Meliton ¥y compafieros mra.

11 Domingo IV de Cuaresma. 8. Rulogio, pres-
bitero, 8. Ramiiro, Sta. Aurea, v., ¥ man
Coostautine,—Anima.

4% Lun. 5. Gregorio, papa.

19 Mart. 8. Leandro, sre, do Sevilla, 8. Rodri-
go. 8. S8zslomoun, wr., y Sta. Eufrasia.

18 Miére. Sta. Matilde, y la Trasiacion de santa
Floreotina.

$5 Juev. Sws. Raimunde y Longinos, wra, ¥
5. Meoliton.

Luna nueoa 4 i 1 d¢ la larde en Plscis.—
ejora el liempo; cambia <l 13 en turbonadar y
oienlos frios,

SOLW

Pan.

5
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& 10 ! 14 Viern, 8, Julian, mr., 8. Félix y5. Civiacs. 6 3
8 9! 17 8ih. 8. Palricio, Sta. Gerlrudis, ¥ 9. José | 5 9
de Aviwalea.
€ 7|18 Dom. de Pasion. B. Gabriel Arcingel. — |6 10 |
Animao.
6 5|19 Lan. S José, Espose de Nuestra Sefiora. 6 11
€ 4 a0 Mart 8. Niceto, ob., y Sta. Kufemia, mr. 6 12
§ 2 24 Mi¢re. 8. Benito, ab., v 8. Filemon. 6 13
Sol en Aries, — PRIMAVERA,
6 0 22 Juev. 8. Deogracias, ob., S, Pable da Nar- | 6 {4 |
hova, v 8. Awmbrosio de Sena.
F) Cuartn creciente & las 7 y 49 minutos de la [
maiang en Cdneer, — Nieblas; & conliruacion
Huviag y 4 su fin tiempo medio. i;
8 59 | 23 Viern. de Dolores. 8, Victorisnoe y compade~ ( 6 43
ros mértires. !i
5 57 | 24 83b. 5. Agapito, ob., ¥ el beato José Ma- | 6 46 |
ria Tamasi. conf. — Anima. — Vigilia. !
5 55 a5 Dom. de Ramos. LA ANUNCIACION DE |6 48
NOESTRA SENORA , ENCARNACION DEL |
111JO0 DL DIOS. (Esta fiesta la traslada la t
Iglesia al 9 de Abril), y 8. Dimas el Buen |3
Ladron. |‘
& 88 | 28 Lun. Sante. §. Braulio, ob. y coni., 5. Ba- | & 19
silio y § Teodars. — Anima. i
5 52| 27 Mart Sanfe. 5. Ruperio, ob. ¥ conf., y san | § 20
Lizaro. mr.
5 50 | 28 Miérc Sonto. Santos Casior y Doroteo, mrs., | 8 24
¥ 8. 8ixto II, p.
5 49 | 29 Juev. Sanio. S, Buslasio, ab. ¥ mr, 8 23 '
(B Luna tlena 6 fas 12 y 44 minutos de la (ar—
do en Libra — Variable, alter nundo con Huvias,
wientos {rics y pubarrones.
3 &7 | 30 Viern. Santa. S. Juan Climaco. 6 23
5 45 | 31 S4b, Sanfe, B. Amés, p., y Sta, Balbina. 6 24
. . — — )
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S0L
S0L ABRIL.
Fale. Fon
IS B. M.
‘ 5 4t i Dom. de Pdseun de Resurreccion, 8 Venan- | 6 23
: cio, ob., v las lagas de Sia. Calelina de
i Sena.
4 5 &2 | 2 Lun. 8. Prancisco de Paula. G 26
5 8 3 Mart. S. Pancracio, ob., y San Benito de Pa- | & 27
lermo.
i 8 39| & Mitre. S, Isidoro, are. de Sevilla, - Absti-  § 28
! nencie,
53| B Juey. 8. Vicente Ferrer, vy Sta, Emilia. t 29
1 5 26| 6 Viern.§, Celestino, papa, 8. Didgenes, mr., | & 30
‘ ¥ §. Guiliermo, ab.
€ Cuarin meng, d la ¥ y 5% minutos de In far~
de en Capricornia.—Muy cariable en casi lo-
days las provinciag; mar picada. ‘
5 3% 7 %4b, 8, Yipifanio, ob., + 5. Ciriaceo. 631 I
il 5 22 8 ltom. §. Dienisie, eb. — Arima. 6 3%
it 8 31 | 9 Lun. sk LA ANUNCIACION DE NTRA. SBAL, | ¢ 33
- ENCARNACION DEL B0 DE DIOS, §. Vi- i
| cente Ferrer, y Stu. Maria Cleats, L
I 5 29 | 40 Mart. 8. Dauniel y §. Ezequiel. G 34 ‘
i 5 28 4§ Miere. 8 Leon 1, pap,, v 8. Felipe. ¢ 35 ||
& 26 | 13 Juew, Btos. Virtor y Zewon, mrx, 8. Julio. | 6 35 |
|| Papa, ¥ 5. Sabas. !
i § 95 43 Yiern. §. HermeneTtilda, rey de Sevilla y rar. | 6 37
Y D Lunc nuens d los 14 u 22 mianios de la no-~
: che en Aries.— Vien'o y tiempo propio de ia es-
i lacion,
| 5 23 | 44 84b. 8. Tiburcie, 8. Valeriane, y S. Pedro | 6 38 1
" Gonzaiez Talmo.
i 5 22 1 45 Dom. La Divina Postora y §tas. Basilisa y | 6 39
i‘ Anastasia,
J: 5 20 | 6 Lun. Saalo Taribio de Liéhana. 6 40
B — - b7
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5 19 17 Marl, 8. Aniceto, papt ¥ mr., ¥ la beata Ma- | 8 &1
ria Ana de Jasus,
5 t7 [ 18 Miérc. 8. Eleuterio, ob., 8. Perfocto, vy san | 6 42
Apolonio, :
5 46 [ 19 Juev. §. Vicente, y §. Hermdgenes, mris., 3 | 4 43
S. Dignisio,
5 14 | 30 Yiero. Saunia Ines de Montea-Pulciano, v. 6 A%
Sol en Taure.
T) Cuario crecienfe d las 2 y 33 minutos de la
tarde en Lep — Huracanes, tempestades , grani=
Z04 y niewes. !
8 13 | 21 84b. 8, Anselmo, ob., v §. Apolines. —Absti- | & 45
nenecig.
5 14 | 22 Pom. El Patrocinio de §an José, y Stos. Sote— | 6 46
ro y Layo, papas y mrs.
5406 | 23 Lun 8. Jorge, mr., 5. Gerardo, §. Marots | 6 47
¥ 8. Adalberto.
% 8 | 24 Mart, 5. Gregorio, ob., ¥ B. Ridel de Sigma~ | € 48
ringa , mr. — Abstinencia. — Abrense las
| velaeiones,
h 5 7| 25 Miére. 5. Mircos Evangelista, €. Aniano,ob., | 6 48
y 5, Hermigio. — Letantas.
$ 8 | 26 Juev. 3. Cleto y 8. Marcelino, papas vy mar- | 6 30
tires, Ja Traslacion de Sia. Leocadia, y Nues-
ira Sefiera del Duen Suceso,
& 4 [ 27 Viern. Stes. Anastasio ¥ Toribio de Mogrove- | 6 54
jo. ¥ 8. Pedro de Armengel.
5 §| 28 Sab. 5. Prudencio, ab., puiron de Alava, san | 6 52
¥ida!, mr., y 8ta. Fcodora,
(D Luna llena ¢ las 2 y 4 minulo de la farde
en Escorpie.~— Excelente tiempo y Huvias be-
néficas.
5 2|26 Dom. 8 Pedro dc Veropa, mT., patron de [ 8 33
jas islas Canarias.
5 0 30 Lun. Sta. Catalina de Senpa, v,, 8. Indalecio, | 6 55
§. Pelegrin, conf,, y Sta. Sofia-
B — e e
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56
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32
51
a0
49
47

46
4%

44
43

42
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MAYO.

4 Mart. §. Felipe v Santiago, apésts., 8. Segis-
mundo, rev, v 8§, Jeremios, profela.

2 Midre. 8. Atanasio, ob. ydr., ¥ 5. Segundo.—
Aniversario por lot difuntos primeros mdr
tires de la Indepemilencis espanola en Ma-
drid. Firsta nacional,

3 Juev. La lnvencion de ja Santa Crouz.

& Viern Bra. Monica, vinda, y 8. Ciriaco,

5 B4b. La Conv, de 5. Agustin, y §. Pie V,.—
Abstinencia,

6 Dom. 8. Juan Ante-Portam-Lalinam.

€ Cuartomenguanied lns 6 y 44 ménufos de la
madang en Acuario ——Calor, revuello v (ruenos.

7 Lun. §. Estanislas, oh, vy mr , ¥ 8. Auguste,
marir — Vigilia. —-dnima. — Letanias,

8 Marl. La Aparicion de 5. Miguel Archngel —
Lelunias.

9 Miére. 8. Gregorio Natianceno, ob .vla Tras-
lacion de %, Nicolds de Barl. — Abstineacia,
—Lelapias,

10 Juev. & LA ASCENS10N DEL SENOR.

11 Vierp. 8. Mamerto, ohispn, v &, Anaslagio.

€2 Sib. Sto. Domingo de la Calvada, conf,

+3 Dam Nira. Sra. de los Desamparados, y San
Pedro Regalado, conf.

@ Luna nurea d lag 7 y 56 minwios de la ma-
fiann en Tawrv. — Lalor, lhivias generales y
despues magnifica temperatura,

14 Lun. §, Bonifacio, ¥ Stos. Vile vy Corina.

15 Matt. J« SAN ISIDRD LABRADOR, Pairon
de Madrid.

16 Miére. 8, Juan Nepemuceno, y & Ubaldo,
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39

36
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36
35
33

B4

34

33
32
33

A7 Juev. 8. Pascunal Bailon, conf., y Sta. Res-
fithta, Y. y mr.

48 Viern. 5. Venancio, mr., y §. Félix de Cania-
licio, conl,

19 §4b. B, Pedro Celestino, papa, 5ta. Pudencia-
na, 5. Juan de Cetina, y 8. Pedro de Duoeiias,
~ Vigitia, ~Abatinencia,

@ Cuarie ereciente f oz 410 ¥ 22 minulog de la
voche en Leo,— Muy verdo y vientos.

20 Ham. de Pentecosids. 8. Bervardino de Sena,
confesor, y §. Baudilio, mr,
2 Lun. Sania Maria do Socors, v.

Sol en Geminis.

92 Mart. 8ta. Rita de Casia, v., ¥ Slas. Quiteria
y Julita.

23 Mibro. La Aparicion de Santlage Apasiel, y
§. Nestderia. — Tdmpora.

2% Juev. 8, Rabustiane, mr., ¥y §. Juea Fran-

ciseo Regis, — dnima,

a5 Viern. Stos. Gregorie y Urbano, papas, y San-
2 Maria Magcalena.—Témpora.

26 &4b. 8. Felipe Neri, conl, y fund. —Témpora
“—dnimg,

27 Dom. La Bautisima Trinidad, §. Juan,. papa
y mr., 8. Juilio, mr., Sta, Restituta y San
Ewropio, ob, y confesor.

(53 Luna Uena d las 6 y 19 minutos de o {arde
en Sogitario. — Tempestades; al cner le larde,
&altan los oientos del 1." al 4_° cundrentes color.

29 Luon. 5. Justo, conf,, 8. German, ob.; y San
Lmilio, mr.

29 Marl, S Mézimo, ob. yel., ¥y Sta. Teodosia,

30 Miére, & Fernando 11, rey de Hapana.

i1 Juer, rXi SANCTISSIMUM CORPUS CERIS-
TI, 8ia. Petronila, v., 5 5. Torcuale.

-

i3

i7

L I |

i8

Lt 4

20

Az a3z =1
B B b
o MNP




11

=

o fo

e e

29

29

29

29
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JUNIO.

4 Viern. 8. Begundo, mr., patren de Avila.

2 §4b. Stos. Mareelino y Pedro, mre., y Ban
Juan de Ortega.

8 Dom, 8, lsaac, monje, ¥ Sta. Clotilde.

4 Lun. 8. Francis¢co Ceraceiole, y Sta. Satur-
nina, virgen.

& Cuario meng. 4 lus 8 y 28 minutos do la no-
che en Pifcia.— Recios vientoa, chubascos y o s
fin calores y nubes.

% Mart. 8. Donifacio, ob, y mr., y §. Bancho.

6 Miére, 8. Norberto y 5. Felipe de Ceshrea.

7 Juev. 8. Pedro Wistremundo y comps, mrs.,
v 8. Roberto, ab.

8 Yiern. El facratisimo Corazon de Jesus, 5. Sa-
ustiano, conf., S, Norberto, ob. y fund., ¥
Stos. Heraclio y Medards.

9 84b. Stes. Prime y Feliciano, mrs., y San

Rigarde, ob.

10 Dom. E! Purisimo Corazon de Maria, Santos
Crispulu v Restituto, mris., y Sta. Margarlia,
veina de Eseocla.

41 Lun. 8. Bernabe, Apdstol, 8, Parisio y San
Fortunato.

@ Luna nueva d las 2 y 33 minutos de la lar-
de en Géminis —Tiempe proypiv de la estacion;
sobre el 15 al 18 lemporales generales.

12 Mart. 8, Juen de Sahagun, ef., y S. Onofre,
anacorela.

13 Miére. 5. Antonio de Padua, conf,

14 Juev. §. Basilio el Magua, ob.

18 Yiern. S. Yito, 5. Modesto, y Sta. €rescen~

R |
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30
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19
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30
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32

33

16 Sab. B. Marcelino, ob., ¥ 8. Quirico y Banla
Julita, mirtir.

17 Dom. 8. Manuel ¥ ¢omps, mr3., ¢l beato Pa—
hle de Arezo, eonl., v 5. Anastasio,

18 Lun, Htos. Marco, Marceliano y Ciriaco, y
Sta. Paula, mrs.

D) Cuarto creciente & lag 8 y 21 minufos de lo
manata en Virgo —Tempestades, chispos elée—
iricas y fresco tres dies por la manana.

18 Mart. Stos. Gervasio y Protasio, mrs., y Santa
Juliana de Falconeri.

20 Mitre, 8. Silverio, papa, y Sta., Florentina,
virgen.

%1 Juev. 8. Luis Gonzaga, 8. Eusshio, y San
Pelagio.

Sal en Cdncer. — E8TI0.

24 Viern. 8an Paulino, ob. y conf., ¥ 5. Acacin
¥ 10,000 eomps. mrs.

23 84b_ S Juan, presh. y mor., Sia. Agripina, ¥
8. Zenon. — Vigilia,

24 Dom. La Natividad de San Juan Dautista,
y 8. Fausto.

25 Lun. Sta. Orosia, v., 8. Lloy, 8. Guillermo,
v 5. Eligio.

26 Mart. Btos. Juun y Fablo, berms.

é8) Luna liena 4 las 9 y 10 minulos de In mada-
na en Capricornio.—Nicblas, ealor y truenos,

27 Miére, B. Zoilo y comps. mrs.. 8. Bienvenuto
¥ 8. Ladislao.

28 Juev, 5. Leon Il, papa y conl, — Vigilia,—
Ayuno con abetineneia de carne,

29 Viern. 5k 5. PEDRO y 6. PABLO, Aposto-
les. — Indulgencia plenaria

30 Bab. La Conmemoracion de §. Pablo, Apbs-
tol, y 6. Marcial.
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| 4 33) ¢ Dom, Stos, Casto y Secundino, ebs, y marti~ | 7 34 r
) res, Sta. Leonor, ¥y Sies. Galo v Julio, ,
i 4 33| 8 Lun. La Visuacion de Nuestra Seiora, y San | 7 34 !
; Urbapo, mr, i
( 4 35| 3 Mart § Trifon y comps. mrs., 8, Marco Mu- | 7 34 ‘
! ciavo, y Stos, Heliodoare y Jaciuto, 1
| & 341 & Wiérc. 8. Laureano, are. de Sevilla, ¥ el bea- | 7 34
| Lo Gaspar Bono.
: € Cuarto menguante & las &y 50 minuios de
| la mafiang en Avies.— Excesivos caloves, Lempo-
. rales y pedriscos.
i 4351 & Juev. Sta, Zoa,y §. Migoel de los Santes, conf. | 7 33
| % 46| 8 Viern. S1a. Lucia, v. y mr., 51a. Dominica, | 7 33
1] ¥ 8. Romuio, ob. y mr.
it 4 36| % 8ib. 8, Fermin, oh., y ol beato Lorenzo de | 7 83
H Brindis.
* & 37| § Dom. Sta. Isabel, viuda, reina de Portugal. T 3%
|4 48 9 Lun. 8. Girilo, ob. y mr., vy 8. Zeuon y com- | 7 33
pasierds mrs.
4 38 1 10 Mart. 5ias, Amalia y Rufina, herms. mértires, | 7 3%
8. Crisiobal y siete hermanos mris., y Santa
Seguuda.
@ Luna nucvad las 12 y & minulos de la tarde
en Cdncer. — Nubarrones, ironodas {inealer y
calor de 35 grados Reaumur.
| 1 39 ( 41 Miére. 8, Pio 1, papa y mr., 8. Abundio, ¥y | T 34
: Sts, Veronica de Julianis, v.
| % 40| 43 Jues. . Juan Gualberio, ab., y Sta. Mar- | 7 84
i ciana, ¥. y mr.
1 A 40 | §3 Vieru. 8. Anacleto, papa y mr, 7 30
il A &1 | 14 8ab. $. Buenaveniura, ob. y dr., ¥ 5. Fran- | 7 3¢
viseo Bolano,
8

-
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Tl 49 | 15 Dom. §. Eotique, emp., y 8. Camilo. [ ﬂgﬂ
1 %3 | 16 Lun, E) Trinnfo de laSta, Croz, y Naestrs Se- } v 29
fiora del Cirmen,
4 53 | 17 Mart. 8. Alejo, conf., 8§, Laen IX, 8. Jacin- | 7 28
to, 8. Liberato, y Sta. Geneross.
D) Cuario creciente 4 1oz 8 y 45 minutos do la
noche en Libra.—Calor, vienios y reldmpagos,
refrescando por las maRianas.
4 §& | 183 Miére, Bta. Binforosa y siste hijos mrs. 7 97
& 45 { 18 Juey, Stas. Justa y Rufinm, ve. ¥ mIs., ¥y {7 26
8. Yicente de Faul. fund.
4 &3 | 20 Yiern. Stas. Librada y Margarita, y Sen } 7 28
Elias. :
A A7 | 24 Bib. 5. Yielor, Sta. Prixedes, v.,¥ San Da- [ 7 95
niel, prol.
4 48 | 22 Dom. Sta. Maria Magdalens, penit. 7 24
8ol an Leo, — CANICULA.
& 48 | 23 Lun, 8. Apolinar, ob. y mr., 8. Liberio, ob., | 7 24
Sta. Frundina y Sta. Engracia,
& %9 | 24 Mart. 8. Francisco Solano, y Santa Cristina, v. | 7 23
—Vigikia.
4 30 j 25 Miére. % SANTIAGO APQSTOL, Pafron de | 7 22
Espafia, ¥ 8§, Cristébal, mr.
‘ €D Luna liena d las 12y 9 minulos de la makia-
i ua en Adeuariv.—Fueries (ruenos y pedriscos.
4 515 20 Juev, Sta. Aus, Madre de Nuesiya Sefiora, 72
& 52 | 27 Viern. . Pautaleon, mr., y Stas, Sempronia~ | T 20
ns § Juliana.
4 33 | 28 Bdb. §. Nazario, 8. Victor y comps. mrs., | 7 19
§. Inocencio, y §. Celso.
4 BA § 29 Dom. Sta. Marta, v, §. Félix 11, v Santos | 7 48
Simplicio, Favstino y Beatriz.
& B85 ) 30 Lun. $tos, Abdon y Senen, mrs., y 5. Rufino | T 47
¥ Sta. Secundina,
4 56 [ 31 Mart. 5. Ignacio 4e Layols, fund. 7 46
R el
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AGOSTO.

1 Miéve, 8. Pedro Advincula, 8. Félix, mr., ¥
103 hermanos Macabeos.

2 Juev. Ntra. Sra. de los Angeles, S. Pedro, ob.
8. Katéban, v 8, Alfonso de Ligerio, ob, y dr,

& Cuarto menguante 61as 2 y 37 minutos dela
tardoen Taure.— Sigue ol calor, se forman neu—
barrones, hay gran bruma, nichlos y vienfos.

3 Yiern, La lovencion de S. Estéban.

4 #5h. Sto. Domingo de Guzman, conf,

3 Dom. Nuesira Sefiova de jas Niaves.

¢ Lun. La Transfiguracion del Sghor, y Santos
Justo y Phstor.

7 Mart, 8. Cayetane, fund., y 8. Alberto.

§ Midrg. 5. Civiago y comps. mrs.

4 Juer. 8. Roman, mr, ~ Vigilia.

& Zuna nuevs G las 4 y 50 minutos de la tarde
en Leo,— Bochorno cilide que trae tempestades.

10 Viern. 8. Lerenzo, mr.

14 Bih, §. Tiburagio,y Stas. Susana y Filomena,

i3 Dom, Sta. Clara, v., ¥ 5. Eusebio.

13 Lun. 8. Hipdlito y 8. Casiano, mrs,

14 Mart. B. Kusebio, presh., ¥ 8. Marcelo.—
Ayuno con abslinencia de carneo.

i5 Miére ot LA ASONCION DE NUESTRA SE-
NORA, y Nira. Bra. de la Granada,

D) Cuarto creciente & las 11 y 60 minulos dela
maftana en Ercorplo,—Muy revuelto y frie por
ias madanas,

1¢ Juev. &. Rogue y §. Jasinto, confs.
§7 Yiern. 8tos. Pabie y Julisna, herms. mis.
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~ =33
13 | 48 84b. 8ta. Clare de Faleoneri, v.. 8. Aga- 1 6 3B
pite, 8. Bonifacio, mwr. y Sta. Elepa, empe-
ratriz. 6 54
14 | 19 Dom. 8. Joaquin , Padre de Nuestra Seitora,
8. Luis, ob., y 8. Magin. & 33
13 | g0 Lun. 8. Rernatdo, ab., patren de Gibraltar,
¥y 8. Samue!l, prof. 6 51
§8 | 21 Mart, Sta, Juan Francisca Fremiot, vinda, y
Bia. Basa, & &9
1% | 22 Miérc. Santos Sinforiano, Hipblito y Timoteo,
mértires. 6 48
18 | 23 Juev. §. Felipe Benicia, conf., y Savtos Cris—
tbhal ¥ Leovigildo. — Vigilis,
Sol en Firgo.
(@ Luna Hleno & lns 9 y 18 minutos de la torde
o Pisciy —Sigue ef tiempo con la misma pro=
poreian.
6 48
19 | 9% Viern. S. Bartelomé, Ap., ¥ 8. Petolomeo,
mértir. 6 45
30 | 95 S4b. S. Luis, rey de Francia, y B. Ginés de
Arlés. 6 43
24 | 26 Dom. 8. Ceferino, papa ymr., 8. Licer, ob.,
¥ 8. Leovigildo.
22 | 27 Lan. S. José de Calasant, fund., 8. Rofo, ob. | 6 2
y mr., 7 I8 Tranaverberacion del carszen de
§1a. Teresa.
23 1 98 Mart. 5. Agustin, ob., dr. y fund., 8. Moisés, | 6 a0
¥ 8. Quinlio.
24 | 29 Miére, La Degollacion de §. Juan Baulista, v | 6 39
Sanias Sabing v Cindida.
25 | 30 Juev. 5ta. Hosa de Lima, v., Stos. Emeterio | 6 37
¥ Celedonio, mris.
38 | 31 Vigrn. 5 Ramon Nounato, conf., y Ntra, Sra. | 6 36

del Buen Yiaje.

€ Cuarfo merguante 4 las 8 y 28 minulos de
la nuche en Géminis. —— Fueries pienfor; despues
buen tiempo.
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29

30
8o
34
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34
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SETIEMBRE.

1 84b. 8. Gil, ab., ¥ 32 berms. mre., ¥ San-
tos Vicente ¥ Leto, mrs. de Toledo, y Nues-
tra Sefiora del Puig.

2 Dom. Nira. Sra. de [a Consolacion y Correa,
§. Estéban, rey de Hungria. y 8. Antolin.

3 Lun. §. Sandalio, mr. de Gordoba, y 5. La-
dislao, rey. :

Sale la CANICDLA,

4 Mart, Stas, Cindida, viuda, Rosa de ¥iterbo
¥ Rosalia, vs,

5 Miérc. 8. Lorenzo Justiniang, ob,, Sta. Obdu-
lia, v. y mr. y 8. Beriin.

6 Jugv, 8. Eugenio y comps. mrs, 8. Peironio,
y 5. Eleuterio.

7 Yiern. Sta. Regina. v. y mr., ¥ Stos. Pantaleon
y Juan, mrs. — ¥ig. con absi.

@ Luna nurvad las 2 y 24 minutos dela tarde
en Virge.—Nublaedos ¢ [luvtas lempestucias; log
mares fueries.

8 Sab. & LA NATIVIDADL DY NUESTRA SE~
NURA. ¥ Sap Adriave.
9 Dom. El Dulce Nombre de Maria, Sta, Maria
de la Cabeza, y 5. Gorgonie, mr.
10 Lun. 8. Nicolas de Tolentino, erm. y cf. y San
Pedro de Moenzon,
14 Mart. Santos Proto y Jacinle, hermanos wmir-
Lires.
13 Miers. 5. Leontio ¥ comps. mrs., y B, Eale-
gio, vbispo.
48 Juer. S. Felipe y comps, mrs., ¥y B. Ama-
do. abad,
14 Viern. La Exaltacion de la Bia. €ruz.

a8

24

23

24

19

18

18

ti
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f.’i 40| 43 Bab, B. Nicomsdes, mr., y Slas. Emilia y |6 o
Meliitina.
) Cuerto creciente d las 5 y 23 mivutos de la |
mafians en Sagitario. —Nubes y vienlos: mefora |
el tiempo y escarcha por los mofanas. :
|
5 41| 46 Doem. Los Siete Dolores de la Virgen, Santos { 6 8 T
Cornelio, Cipriano y Rogeiio. |
53 3| 17 Lun. Las Llagas de §, Francisco, ¥ 8. Pedro | & 6 Ii
de Arbués.
5 43 | 48 Mari. Sto. Tomas de Villanueva, arz. de Va- | 6 4 l
lencia, conf, !
5 44 | 19 Micre. 8. Genaro, oh.—Témpora, 6 3 l
| 5 45 | 20 Juev, 5. Eustaguio vy comps, mrs. — Vigilia. | 6 1
8 46 ¢ 2 Viern. §. Maleo, Apdsiol. — Témpora. 5 59
5 47 | 23 8ab. 8. Mauricio y comps. mrs. — Témpora, 5 58 Jl
Sol en Likra. — OTONO, |I
I
3 4§51 23 Dom, 8. Line, p. ymr.,y Sta. Tecla, v. ym, | 5 56 ”
5 49 { 24 Lun, Nira. Sehora de las Mercedes, y el bea- [ 5 54 ’
to Dalmacio Menzer, ‘
|
@ Luna lirna d iex 3 y 28 minufes de la mge [ H
siung en Piscis.—Liuvias gonerales cun vienios 1i
PECIGS. A
5 50 5 25 Mart. 5. Lope, oh,, ¥ Sta, Marfa de Bocors. B 53 EW
35 26 Miérp. Stos Cipriano, Crescencio y Juslina, y | 5 51 |
San Orewcio, |
5 52 | 27 Juev,. Slos. Cosme Y Damian, mrs. 5 49
I 5 53 1 28 Viern. 8. Wenceslao, mr., y el beato Simon | 5 44 [
: da Rojas, i
5 51, 29 Sab. La Dedicacion de B, Miguel Arcingel, 546 i
5 55 l 30 Dom. 8 Jerdnimo, fundader, £1a. Sofia, y San | 5 41 IL
Heonorio, |
& Cuarto menguante & lis 2 de la snafiana en |
Cidncer. - Hermoso tiempn; varie del 3 al 5 con !,
viealos, nubes y frios. i
B i
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SOl OCTUBRE. SOL
Sale. Tén !
..... 1
n. m. [ O T
3 66| 4 Lun. S. Remigio, ob. En Cidiz ¢l Sanle An- [ 5 &5 il
zel wtelar de Espana. H
% 571 2 Mart. §. Satsno, mr., paitron de Soria, ¥y [ 3 M ”
5. Olegartin, ab. i
5 58 | 3 Mitre, 8. Candido, mr., v 8. Gerardo. 5o !}
% 50| & Juev. 8. Franciseo de Asis. 538 [,
% 0 % Vieen, §. Froilan, ob., y $. Plicido y compa- | 5 36 [
Neros mrs. [
¢ 1| 6 8ib. 5. Bruno, conl, ¥ fund., Sta. Fe, y San | 5 3§ L‘
Magno, oh, L’
6 2 % Dom. Nira. Sra. del Rosario, S, Marces, pa- | 5 33 i
pa. y 8. Sergio. v
\
6 Luan nuecn & Ins 2 y 13 minutor de la tarde X
en Libra.—Huen tiempo; varia en revuelio. i
6 3, B Lun. §ta, Brigida, viuda, y §. Pemetrio. 54 1
% & 90 Mart. 8 Dionivio Areopapita ¥ comps. mrs., | 5 30
| ¥ S103. Elewierio y flisuco, mrs. it
% 5[ 10 Miére § Frangiseo de Burja,y 8, Luis Beluan, | 5 28 &
confesor. ;
6 6! 41 Juev.%. Fermin, ob., 8. Nicasie, ob. y mir- { 5 27 JI
tir, ¥ &, German, f
6 712 Viern, Niwa. Sra. del Piiar de Zaragora, y | 5 23
J Stos, Félix y Gipriano, mrs,
6 & 1% 84b. 8. Eduarde, rey, §. Fausto, y fan Ge- | 3 2
} tavds, abad.
6 9! t: Dom. S. Calixto, papa y mr., y Sta. Fartu- | 5 32
| Rala y hermanas mrs.
4
1 X Cuarle ereciente d lag 42 y 49 minulas dela
. mafdana en Capricorrio. — Nublades Wiviores
[ e paries; e olras eientos y fries.
|
¢ 11| 15 Lun. Sla. Teresa do Jesus, v., Y 5 Brune, | 3
' okicpo y mr,




2

ﬁ_‘
6 12| 18 Mart. 8. Galo, 8. Floreniin, y Bta. Ade- | 8 19
laida.
6 43| 17 Miérc. Bta. Eduvigis, viuda, 8, Andres de [ 5 15
Gandia, monje, y Bta. Mamerta. — Figilig. ;
4 14| §8 Juer. 8. Licas Evangelista, 5 46
6 151 49 Viern, 8. Pedro Alcintara. 515
&6 16| 20 B4h. Sia. lrepe, v. ¥y mr., §. Juan Cancig, | 5 13
5. Wenceslao, y $. Feliciano.
6 17 21 Dom. S. Hilarion, 8iz. Ursula y 1as once mijl | 5 1%
Yirgenes mrs,
& 18| 22 Lun. 5ia. Maria Salomé, viuda, §. Melanio, | 5 10
obigpo, y Sia, Cordula, v. ¥y mr.
@ Luna llena & {az 8 y 25 minutos de la tarde
en Aries,—~Ttempy hermosn por ires ding; le su-
cede Huvins y frios.
6 19| 23 Mart. 8, Juan Capistrano y §. Pedro Pascual, (5 @
Sol en Excorpio.
8 94 ; 24 Mifre. 8. Ralnel Areingel, 5 8
6 32 ! 25 Juev. 8. Crisanio, S, Crispin, 8, Crispiniane, | 5 6
8. Frutos, y Sta, Daria.
# 23] 26 Viern. 5. Evarislo, papa, y Blos. Luciano y (3 53
Martiano, mrs,
& 221 27 Sab. Stes, Yieente, Sahina y Cristeta, mérti=- [ 5 4
red de Avila. — ¥igilig.
g 95| 28 Dom. Btos. Simon y Jidas Tadeo, Apbateles, | 5 2
y Sta. Cirila,
6 96| 2% Lup. % Narciso, ob. y wr., ¥ $ta, Eusebia, |3 4
virgen y mr.
€ Cuprto menguante 6 lax 8 y 40 minufos de
{a masana en Leo, — Frio intensa; nieblas, nie~
ves y vienlos 4 au fin.
¢ 27! 30 Mart. 8§, Claudio y comps. mYs., §. Mareelo, ] 5 0
y §, Saturoing. ;
8 98 | M Miére. 8. Quintin. wr,, Sta. Loeila, v, yls 1 5 58
Batalla del Salade, — Vigitia.
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NAVIEMBRE.

1 Juev. i LA FIESTA DE TODOS LOS BAN-
TOS.

3 Viern. Lz Conmemeracion de Jos difuntos, y
Sta. Rustoquin. —Jubileo en todas las par-
TOquigs.

3 Bib. 8. Valenlin, presh., y los ineamerables
mirtires de Zaragora.

4 Dom. $, Cirlos Borromeo, ob., ¥y Bta. Mo-
desla, v.

5 Lun. §. Zacarias y Bta, Isabel, padres del Bau-
tista,

@ Luna nueva 4 las & y 55 minutos de la tarde
en Escorpio. —Nieblos 6 tuvias con nubarrones
y tal oez inundacienes.

6 Mart. 5. Severo, ob. ¥y wr., v B. Leonardo.
7 Miére, Stos. Florencio y Antonine, comps,
mariires, y 5. Tlufe.
8 Juev. §. Severiano, ob., y comps. mrs., y
8. Severo,
o Viern, Stos. Teodoro y Sotere, y la Dedicacion
de la Basilica del Salvador en Roma.
10 Sab. §&. Andres Aveline. conf.
{1 Dom. Kl Patrocinio de Nuesira Sefiora, y San
Martin, ob. ¥ conl.
42 Lun. §. Marlia, 8. Millan, y 5. Diego de Ai-
cala, coml.
43 Mart. §. Eagenio lil, arz. de Toledo, 8§, Es~-
tanislao de Koska, y 5. Homobeno, ¢f.

‘T) Cuarto ereviente d lng B y X9 minulos de In
noche en Acuario. — Hielos, vientos helados y
nieves d su fin,

14 Mi¢rec. B. Berapio, mr., ¥ 8. Loreazo, ob.
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15 Juev. 8. Eogenio 1, Arzobispo y Poirun de
Totedo, v 3, Leapoldo.

46 Viern. §. Rufino y comps, mrs., v 8. Fiden=
eio, ob. y conl,

17 Sab. Sta. Gertrudis la Magna, y Stos, Acisole
y Yictoria, herms. mrs.

18 Dom. 3. Miximo, oh., § Romsn, mr., v la
Dedicacion dz la lglesia de 8. Pedro y Ean
Pablo en Roma.

19 Lun. Sta. Isalel, reina de Hungria.

20 Mart. 5. Félix de Valois, fund., ¥y Slos. Aga-
pito ¥ Darioe.

24 Miérc, La Presentacion de Nuestra Seiiora, y
8. Estéhan.

@ Luna Hene & lae 2y 31 minwlus de la tarde
e Tauro.—KHscarchas, frio y hielos; d su fin
grandes nevadas @ o impedirio el SE,

22 Juerv, Sta. Cerilia, v., y 8. Mauro.
23 Viern. S, Clemente, papa ¥ mr., ¥y Sta. Lu-
¢recia, mr.

2% Sib. 8. Juan dela Cruz, 8. Crisdgono, ¥y San- ‘

ta. Flora, v.

25 Dom. Sta. Cataliva, virgen y mr., ¥y 8 Gon-
zalo,

26 Lun. Los Desposorios de Nuestra Sefiora, y
§. Pedro Alejandrino, ob.

] 27 Marl, Stos. Facundo y Primitivo, mra., y San |

Valeriano, ob.

& Cuario smenguanie d las By 51 minuios de la
tardeen Virgo.— Mejora el tiempo; vuelve el frio,
tlueve y nieva en partes.

28 Miére. 8. Gregorio 111, papa y confesor.—-
Compleaiios de §. M. ol Hey.
29 Juev. %. Saturnino, ob. ¥y marlir, patron de

Pampiona, — Figilia,
30 Viern. §. Andres, Ap., Stas. Maura y Justi-
Da, ¥, y mr.
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Il 7 4| 1 8ab. Sia. Natakia, vinda, Sta. Cindida, mr,, | & 34
i y 4. Casiano, ob.— Citrranse les velaciones. I
BT 51 2 Do IdeAdviento, S1a. Bibisna, v.ymr., vy | 4 34 ‘
i 5, Pedro Crisélogo, oh. ¥ Cr. I
Y7 6| 3 Lun. 8. Francisca Javier, conl,, y 8. Clandie, } 4 34 L
! mértir. I
I g 7t 4 Mart. Sta. Bithara, v. y mr. 434 |
{ 7 8 5 Miérc. 8. Sabas, ab., 5. Anastasio, mr., y | & 34 ;‘
| 8. Dalmacia, ob.
I H
i @ Luna nueva d las 30 ¥ 14 minulos de la mp- w.i
Aana en Sagitario.—Hielos, vienios y nieves, !!
7 9| & Juev.$. Nicolas de Bari, arz, de Mira, y San- | 4 34 I\
! ta Asela, mr, I
740 | 7 Yiern. 5. Ambrosio, ob. ¥ dr., v §. Teodo~ [ & 34 .
re. — dbsiinencie. — dyune, :
7TH 8 Bab. vt LA PURISIMA CONCEPCION DE |4 3% |
NUESTRA SEXORA, PATRONA DE ESPA- |
KA B INDIAS, L
7142} 9 Dom, Il de Advientn.Sta. Leocadia, v., v San | 4 34
Cipriano, ab.
T 82} 40 Lun. Ntra. tra. de Loveto, §, Melguiades, y | & 34
Sta. Eulalia de Mérida, v. y mr.
T A3 | 44 Marl. 5. Damaso, papa ¥ confesor, & 34 b
T 44 | 12 Miére. Nira. Srz, de Guadalupe, y §. Donato | 4 84 |
¥ comps. mrs, ;
7 45 { 43 Juev. Sla. Lucia, v, y wr., ¥y elbeats Joan de | 4 34
Matinonio, conf. |
]
@ Cuarlo eveciente d tus 3 y 33 minulosr de la |
tarde en Piscis.— Nieblas g hieles, coneluyendo
con Buen Lempo, I
7 46 | 14 Viern. 5. Nicasio, ob., S. Espiridion, y san | & 24 ||
Arsenio, mt. 4
]
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ﬁ'ﬂ' 16 | 15 Bah. 8. Eusehio, ob. y mr., v 8. Valerioho, | & 35
obispa.
T AT | 16 Dom. JIf de Adviento. 5. Yalentin, mr,, y 1 & 33
S. Abdsmn.
7 48 | 17 Lun. 8. Lazaro, ob,, v 8. Francisco de Sc- | 4 35
na. conf,
7 48 | 1% Mart Ntra. Sra, de la (n 5 s
T 49 | 19 Miére, & Nemesio, mr., y 5ta_ Jusla,.—Tém- | § 36
POTG.
[ T 4% 20 Juer. Sto. Tlominge de Silos, ab. y confesor. | § 37
— Figilia.
D) Luno liena d o t y 13 minutor de la larde
en GGédminis. — Lluvias § nieves.
7 20 | 2f Viern. 5t0. Tomas, Ap.— Témpora. 4 37
Sol en Capricornio. — INVIERNO.
7 21 | 22 84b. 8. Demelrio, mr., 5 Fabiano y comps. | & 8§
mértires, y 8. Zenon, — T¢mpora,
7 21 ( 23 Dom. IV de Adviento. Sta. Vicloria, v. y mr., | 4 38
y el heato Nicolas, factor.
T 81 | 94 Lun. 5. Gregorio, presh.—— Vigilia con absti- | 4 39
rencin de carne, — Fisila general de cdree~
Tez, — Cidrranse log Tribunales.
7 92 [ 25 Marl. 4 LA NATIVIDAD DE NUESTRO SE- | 4 3%
NOR JESUCRISTO. y Sta. Anastasia.
T 22 | 26 Miére, S. Esléban proto-mdriir, £ A0
! 7 22 27 luev. 8. Juan, Ap. y Ev. § 41
} &, Cuorio menjuante & lar § y 4% minutos de
la madiana en Libra. — Sigue el mismo Hempo
‘ 7 23 ;| 28 Yiern. Los Stos. Inocentes, mrs., y Stos, Vie- | & 41
tor y Kogaciano, mris.
i 7 23| 29 8ab. Sto. Tomas Cantuarienss. ob. 4 42
| 7 23| 80 Dom. La Traslacien de Santiago Apostol, y | 4 43
i 8. Rabino ob.
T 23 | 31 Lun. S. Silvestre, papa y conf., Sta. Coloma, | & 42
y Sta. Melania, mr.
|2




iADAN!

Yamoa & cuentas, querido lector. ;Quiers V. decirme
en qus se funda la costumbre de ilamar Adan 4 todoel
que viste con desalino ¢, iv que es peor, al que lleva sobre
su ropa un almacen de lamparas que por desgracia no
alumbran?

Mi humilde persona, pariente, aunqgue hastante lejano,
del protagonisia de este articulo, presenia Jas razones ad-
juntas para probar gue Adan fué el dnice hombre [eliz
en este valle de punchas y abreojoes.

Empecemos porque no luve necesidad de estar encer-
rado nueve meses en el oscuro calaboro que llaman vien-
tre. Ni de que un cirojano torpe le manuseara para cor-
tarle ef ombligo, abrirle 12 puerta falsa y lisrle entre unos
trapos como st fuera un cigarrillo de papel. Tampoco tuvo
necesidad de tragar e¢sa especie de engrude claro que
Haman papilla, no pudo saborear el jarabe de ruibarbo
¥ altea purque el boticario se habia ido & veranear, no le
hicieron ¢allar, tapandole fa boca con un pedazo de carne
yue Haman teta, y por consiguiente se libré de ser el ca-
nijo 1wamero uno! tampoco te hicieron chupar un pedazo
de sueta para facthitar la satida de [os divales.

No pude ir & la escuela, porque el maestro se murié de
hamhre untes de nacer. No pago la odiosa contribucion de
sangre porque probo, con mfimdad de lestigos, l}ue pa-
decia una enfermedad crénica yue consistia en haberse
gugdzulu en 1a flor de su vida sin maldita la gana de tra-

ajar,

o hizo el 030 para buscar mujer, pues, sip necesidad
de ir i la vicaria y sin pagar un cuario, ¢uando ménos lo
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esperaba, encontrd 4 su lade 1a mujer més hermosa que se
habia conocido y para mids ganga incluscra, porque no le-
nia padre i madre, ni perrito que ladrase. Es verdad que
al pasar Adan revista 4 gu cuerpe se enconlrd €on UDa cos-
tilla ménos, pero la did por hien empicada al tener la se-
guridad de qu= Eva, al llegar ¢l dia de }a boda, no le daria
gato por liebre.

Dice un historiador de aguelios tiempos que se amdban
eomo dos Lorlolitos, ¥y que si tuvieron atgonos disgustillos,
fué porque Adan se eatrega al maldito juego de la loteria,
y lodo ¢l dineroque garaba, vendiendo trastos en el Rastro,
todo lo empleaba en el maldilisimo juego, ¥ como Eva ni
aun podia pener comida, porgue no tenia un cuarto de hora
de lugar, pues hasta tuvo que empefiar los peines y el es—
pejo, para cumplir al casero pasaba los dias; Evanoel ca-
sero, baitando e! can-can con toda clase de animales.

Para colmar la dieha de puesiro padre Adan, Eva le re-
#alé un par de chicos que parecian dos terneros, y por no
pagar cuarenta y ocho reales al cura de su parroquia, los
bautizo el mismo y los llamd Abel v Cain. El primera era
un bendito, siempre oia misa anles de almorzar, yel resio
del dia lo pasaba debaje de las faidas de su mama 6 bai-
lando habaneras.

Cain, al contrario, era travieso, con un genio de dos mil
demonios, no perdia una corrida de loros aungue luviera
que empefiar el relo] y tenia unas intenciones mas per-
versas que la mayoria de puesiros gobernantes.

La aticion al tereo le perdid; pues queriendo ensayarse
con su hermano Abel, eogié 1a guijada de un barro, dicho
sea con modesuia, y dando a su bermane una por todo fo
alio lo malé descabellindole.

Ei afortanado Adan se vié libre de escribas Y fariscos,
que con pretesto de administrar justicia, le hubleran deja-
do sin cerilla en los vidos.

Ea fin, para probar que fué verdaderamente feliz, baste
decir que fué el anico hombre independiente. Pero el
grandisimo camucse, POT COMEr LnA mANzZana gque le pre-
senld la zalamera Eva, cayo en el garlito, y al caer &l
caimas lodos, de modo ue por su maldita golosina tenge
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yo ahora qus emborrenar estas coartillas, para que un
editor me Jé un puiiado de cuarios, que yo cambiaré por
lentejas, pataias v obras porquerias gue lengu necesiiad
de comer, porqua nuestro padre Adan fué un bragazas y
por dar gusto & ka caprichosa Eyva, ¢l se Jo comid y nos-
olros Jo pagamos.

Queda probade hasta la pared de enfrente, que [os ver-
daderos Adanes somos nosotros, enire los cuales lieue el
disguslo y la desgracia de comlarse

. M, I, Bl Flaco,

TU QUERER Y EL MI0.

;Por qué quieres que cante, hella pifia,
tu hermosura magnifica, por qué,
st 8é yo que d pesar de mis canciones
tu amanie no seré?

¢ Por qué quieres que pulso yo la lira
it 1a uganza de antiguo trovador,
y de neelie alborote todo el barrio,
si no mo das tu amor?

#Por gué quieres que te hnga un lindo verse
¥ ¢xprese amarte en &l con frepesi,
si el santo de que ti ménos te acuerdas,
monisima, es e mi?

4Por qué quieres que en noche do Lormenta
me entretenga tu calle en pasear,
miéntras tiemblo al fulgor de lis relfdmpagnsy,
&i td no me hag de amar?
+Por qué quisres que allf donde to vea
tegign cual si tuern algun lebrsl,
51wl segruitin, querida, represente
ridiculo papel?

JNo ves que i pesar do tanta dicha
que tus deseos licenme sentix,
& fuerza de pasens y torturag
no puedo ya vivir?

3E4 que acaso iu pecho es de granite
que no se duele al verme padecer,
0 oy yue quieres al cabo de eslos troteg
ieeir: nG puede ser?

/T”‘:::T_?l——:':-‘-h\?"\ 3
A_ LR m\

AR aanWART A
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Pues, amiga, et el caao que he pengadp
Janlvo to sapientisima opinion),
1o accadar desde hoy A tua caprichos,
que no tienen razon.

Quiaro gar libre comon 1o 83 el vientn
gue tranguile 1as flores va 4 besar;
commo el ave que en vuaslo sostenido

traspasn el ancho mar,

Comn In e el arrovo bullicioss
que en mil girag al rio va 4 moriry
como o €8 quiza wn corazon cuaiquisra

que amer no hace latir

iTd sahes 4 gué viene tants misica

ue el este verso intercalada estd ...

ues es 84lo, mi hien, para deeirte...

ique o te quiern yva'l
Aurelio Lope y Cuenca,
A [

En uns barricada:
—4i06mo vas, Anionin?
~~Hambre, vamos firando,

En un café;

=i Mozo, mozo!

- Sehorite!

=—sQud hay?

— _ln“l?lems, jamon, tortilla, samos, peréices...
— 5

—51, sefor.

— Puos eniénees... tréeme un tintero.

*
*
En ln Carrera de San Jerdnimo:
~Nifia, jviva o grweial
—iMiren el s1ilantel
w—iDinde vives, |rendn?
~Uabayero, uo 50y desas qua V., 22 desffgura.

*
* ¥
~Sefiorita, yo 1n adoro, seria mi suello dorade casarme con V.,
~-Cahallero, laparticipe que miamor necesita 40.000 5. anuales,
~~iHuyaroos!
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Bl conejo es un pobre animalejo
a quien nadie airibuye fierus matas:
con todo, hay racionales alimatias
de quienes debe huirse; o3 lo aconssjo,
que el diahlo tiene cara de conejo.
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PROXGSTICOR PARA EL ANO 1877

Segun Jos datos mas anténiicos, calenlard el sol mds en
verauo qau en invierno,

Sin embargo, log (qne en Yo primera de dichas estacio-
nes se¢ queden & Ja funa de Valencia estardn... frescos.

Cuando, e¢n pleno dia, no [leguen & [a tierra los rayvos
solares, as pruehs ndudable de que esta... nublado.

Esta regla, cemo todas, paeds teger una excepeinn que
se verificara el dia en gue Gasiane quiera que 1o ayge sol.

Ni gramitica,

A juzgar por las manchas que presenta la funa se gspe-
ran fmportantes acontecimientos, Un astronomo herzego-
wino ha predicho gue Diana tomara en el allo proximo Ja
revanchi de los disguslos que con desmesurada {recuen-
cia vienen Jdindoke algunes de puestros poctas, vamos al
decir.

Duranta el reinado del sucesor del afio 1876 s supri~
wen 1as revolucionss de los astros,

(Juc harto lendrin que hacer con presenciar las de la
tierra.

Finalmente, se anuncian los eclipses siguientes:

De primeros actores.

Le evilicos razonados.

Pe caras femeninas al natural.

De Luenos gobiernos.

Y de dinero 4 pesar de la depreciacion de la plata.

Fn suma: el afio 1877 promete.

y Afvriunadamente hay quien sepone que sera an aiio po-
itico.
. 0 de otro modo: que no ¢3 jo mismo predicar que dar
rigo.
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MARIA.
EISTORIA DE AMOR DOR TODG LO ALTO.

i

Es muy ¢ierlo que dos aimas hechas para seslir, no
necesilan mis que coLocerse para amarse.

Yo via Maria y la amé. Sus grandes y dulcisimos ojos
azules, gl Hjirse en los mios con el ardor de la primera
mirada, impregnaron mi sée de un fluido magnéiico y
embriagador.

Mi repentino amor hicia Mariz tiene una facilisima ex-
plicacion. Yo soy por naturateza, sentimentat ¢ impresio-
nable. Maria era una preciosa nifia de guince afios, de
vjos de cielo y de finisimos cabellos rubios. Estaba siem-
pre vestida de blanco, siempre con la visla {ija en el sue-
le, siempre con el candor retratade cn su duleisimo sem-
blante.

Era, pues, el ideal que habia yo formado alla en mi
imaginacion, y que consideraba como anico sér digno de
mi admiracion y de mi carifio.

Y por eso la amé desde Ja primera vez quc nuestras mi-
radas se cruzaron. ,

Maria correspondis & mi carifio. j Por qué?

Porque tambien ella era impresionable y sentimental
por naluraleza.

Se entero de que yo era poetn; leys unos versos mios,
malisimos por cierto; pero en los cuales abundaban las
palabras amor, canal, cerillas v otros excesos, v es0 basto
para que acegiese con penevolencia mi declaracion amo-
rosa, que como VV. puede. figurarse, iba echaado chispas.

Y catennos VV. en estrechas y amorosisimas relaciones.

LN

Un afio paso, durante el cual habia anmentado nuestro
amor considerablemente. Yo estaba cada vez mas enamo-
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rado de Maria. Su acento leaia pary mi la duleisima ar-
moma et arpa de David. Su conlinua palidez me parecia
del mejor tono; y su inoeencia y candidez me enagenaban.

Cuando Mavia, sealuda at piaso, ejeculaba una parli-
tura de Gowaod o de Waydn, era cuandoe aguella angeiical
criatury ilegaba 4 su coimn.

Soita tawbien ella recitar al piano mis poesias, Yo solia
recilar en el fonde de wi cerazon hasta la mas insignili-
vante de sus palabiras.

Hasta tal punto Hegé mi amelonamiento, que Hegué &
pensar sériamente e casarme...

V.

« Maiiana me caso.» «; Por qué fioy no serd maiong...!»

Eso me decia yo la vispera de mi casamienlo. Tales
eran Jos deseos gue lenia de unir para sicmpre mi vida a
la de aquebla nifia candida v pura, que era para wi fa re-
presentacion mis genuina de {a felicidad del cielo sobre
la tierra,

No quiero callar esta verdad, aunque haya de eausar
i verglienza, La vispera de mi easamiento con Maria o
existia para mi mas cielo que sus ojos, ni mas Divsgucells!

Llego 4 tal altura mi amor, que casi rayaba va en el
ignlegio.

tnando me acostéd aquelln noche, en vez del «Padre
‘nieslin» que como buen crisliano lenia coslymbre de
rezar por el eterno descanso de mis parienles difunlos, no
poilian salir de mis Jabios olras palabras que las ya di-
chas de [ Madana me caso...!

V.

Liego el ansiadisimo dia de la boda. Maria estaba ber-
mosisima con &u iraje blanco y su corena de azabar. Yo
estalin mids enamorado que nunca.

Aguch fu¢ un dia de inefables dichas, y de goces su-
premos. ..

VL

Pero uada hay Lau fugaz como la dicha. Despues de ca-
sarnos, Maria se transformé en una verdadera leona, que
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me amaba con up furer... |Dios os libre de inspirar pasio-
fles semejantes!

No hay inquisicion, no hay esclavitud comparable 4 ia
de un marido adurado de a) manera !

Mi mujer torno colérica, desconliada, susceptible, de-
fecios todes que no se conocen mis que despues de casa-
dos; me glormentaba con &% reconvenciones, me seguia
4 todas paries, se melin en todos mis negocios, me prohi-
bia visilar las casas cn que habia mujeres bonitas, abria
tolas mis carias... en fin, en vano procurgha reconocer
en aguelta mujer siempre furiosa, & la crialura angélical
que vo habia amado...

VI

Mi mujer vive todavia. No temo sin embargo que lle-
guen eslos renglones d sus manos. Ella no mira nusco un
Almanadque. No lee otros hibros que aguellos en que figu-
ra una Zoraida que, pur celos, da un losige a va Alf, su
851050,

Yo. por llevarie 1a contra, no be veello & mojar mi pla-
ma en las sublimes linlas del senlimiento.

Me be dado ai estilo [estivo, Maria lo sabe y no ha vuel-
to & fijar sus ojos en misvbras,

Yo me eongralulo mucho de ello.

Terminaré dando a la juveriud un consejo.

Agueilos que prelendan casarse, 00 €scoja nunea para
€5pUSH Una mujer senlimental y romiotica.

Escéjanta sencilla y virtuosa, que 1a virlud de la mu-
jer es la base de la felicidad de la familia.

K. Romaro y Salas.

Entre dos accionistas:

—3Con que la sociedad ha gquebrado?

—La sociedad Do; {4 les imponentes si que nos ban quebrade
por mitad del espinazo!

*
E I 2

Entre un maestro de escuela y sn criada:

~Betiorite, estoy muy maly moedebe V. tres meses de salario.

—PFPues cuando i1 estis mal porgue tadebo tred meses, ;edmo e8-
are yo que me deben treints y weis!
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EL PUDOR.

EN EL ALBUM DE LA NINA A, O.

2 Ves, nifia, cuan fresca,
ga‘ianu ¥y hermosa
oatenta la rosn
su puro eolor?
Feliz lu recrean
con 8y cilanura,
brillunte hermosura
¥y migica olor,

La miras con éxtasly,
fu faz acaricias
¥ sienteg deliciag
al verla crecer.

Y Lesus gus hojas
limpias ¥ lozunas;
con ville engalanag
tu radiante sien.

1 Gué eolor tan bello !
1Que grata frescura L.,
1 Qué esencia tan pura,
tan ries y sutil ..,

Ea su Jébil tallo
88 agrith inocenta
¥ ankela impacients
su encanto lueir,

(iallarda se meca
con kire rignefio;
dejo ya su susho
¥ duice quirtud.

La casta corola
descuhre agitada;
i al fin su mirada
fijése en la laz ..,

&Ves,_ni'ﬁn._ln rosat
%‘ yes si suspira ?
Contemplala, .. mira.,.
[pierde snocolor L.
1Ay ! Seruhoriza,
triste languidere,
88 gueia, Padets...
Lqué tepdrd 1o flor?

Tal vez el S'L:E‘!pi!'o
1a hirié de la brisa

tal vez 1a sonrisa
del eéflro andaz;

Tal vaz sl arrullo
de afecto mnentido
da algrun atrevide
jilguero falaz,

Tal ver i la rosa
gencilla, inocente,
el sol refulzrente
birié con su luz,

Tal vez tus caricias
Is dubhan tormentos
tal vez con tu aliente
la agustaste i,

i Triste, trista rozal..
Apénas nacida,
ves., vl Extinguida
§u existencia ya.
Tamhien ti #USPITAS..-
por Ja rosa lloras,
su guerte deploras
¥ su fin fatal,

Niha, algo en ta pecho
siantes que se agita,
nlgo gue palpita:

64 tu corason, .

Tumbien husca &ngioso
la luz seduetorn,

Tuz, jny'.. gquo en mal hora
la rosn agosto.
| —

Dentro de tu pecho
late, ¥ Jo quo siente
revels inucente
en tu hermosa {az.

Feliz 1 rovrnta
ia castn pureza;
ioy, sila impuroza
pinta & su pesart.

—Que: e esto?—Preguntas
con pura inoeencia,
Oye tn conciencia:
iqud diee”.,,~ Pudor.
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pudar que alimanta

la hermosa virtud.
Recunorda ol suspire

— de la flor marehita;
JAy! Nifia inocente, rifaga matdita

eon afun procura I su_hrillo empafid.

Gue rafaga impura . Conserva en tu alma

no @mpadie la 16z, 1a jova preciosa,
Que britla en el alma angdlici, harmosa

do el pudor alienta, del aliau putor,

Diego Vidal,

Virtud precisafsima
que al alma embellicee,
virtw! que ennablece,
fue nace de Djos.

Un tonto oyd qua todes andaban huseando su media naranja, y
ha daducido que nu hay mds quu compral una ¥ partirie por la
mitad.

¥
* %

Enla calle:

—;Cuénto dinerc tienes?

—Ni un céntima.

—iAh! Pues yo estoy més rico, tengo cuatro cuartos.

—Mira, damelns.

—Bueno, carga conmigo,

[
* "

En Nevidad:

—Tiliu, tilin..

—;Quién ex? . .

—L‘.L cartaro del exterior, el dal intarior, harrenders, sarena, 1a-
vandara, arnadsr, portero, repurtidor, carbonero, cisquerc.,.

— N0 estoy en cusa.

%*'#
—iNifial
—: Mama!
. —Na has tomado todavia mas que un histek, jquedirt este enba~
era!

-~Ya, nada, sefinra,

=Y aya, lo tomard i desprecic. [Mozo!l

—Dijels V., scliora, estd sirvisno 4 otros parreguianos.

—A mi es & quien me ha de servir, ((ue servicio el de eatos cafés!
1Mozoaoo!

—Mamd, por Ding, catamos llamando la atencion,

—8efora, por los clavos de Cristo.

—[Gracias 4 Dios! Mozo, das raciones de rinones salteados para
estng | venes, ¥ enalro raciones parn mi, .

—Dye mado que seid Taclones aliors y dntes seis higloks.

—31, ol sefinr paga.

~—Misericordia!



8i solidos cimientos o
preservan 4 una casa de hundimientos,
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este hermoso edificio

(salvo fuerza mayor, gue no respete
la dicha solidez) vivir promete,

sin vaeilar, sin desperfecto algung,
hasta el dia de! jnicio,

demoledor terrible é importuno.

UNA HISTORIA DE AMOR,

CONTADA KN MUY POCOS CAPITULOS POR UN LIBRU
DE MEMORIAS.

L

«Entré en la Zarzuela una noche de estreno; enlregué
mi bitlete al acomodador y éste me condoje 4 mt butaca.

Dejé el carrick en el respildo, limpié mis gemelos v
miré a los palcos.

En una plalea al lado de mi asienin, estaba una mucha-
cha que me agradd muchisimo, .

Era mi lipo; morena, pere de un moreno irresistible; de
njos negros, rasgados, brillactes, provocatives; de boca
incitanle, boea con labios gruesos enlreabiertos, himedos;
de talle diminulo, de [ormas lentadoras.

En fin, divina,

Me mird...

Las calaratas del Nidgara no me harian tanta impre-
sion come me hicieron agquellos ojos,

La sangre se agolpé en mis sienes; los latidos debieron
oirse en ¢l eseepario, los oidus me zumbabun, mis manos
no podian sostener tos gemeios,

Mi sislema nervioso eslaha en copmocion,

El acto acabo sin que pediera enlerarme de él.

Salia los pasilios, Fume un cigirro v voivi 4 mi asienlo.

Empecé de nuevo & mirarla y joh emocion! La satodé,

Ella correspondis i mi saludo.

Cuando terminé el segundo aclo ya nos entendiamos.
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Convénzase Vd. El telégrafo de los ojos es mis rapido
que el eléctrico.»
1.

«Hasta entdnces no me habia fijado er quiéa Ia acom-
paiiaba.

Una cefiera_que supuse su mamb; un seffor respetable
de cabellos blancos y bigotes grises, gue me parecio su
papd y un nifio de cortw edad, su hermana.

i Qud respelable encontraba a su familia! ; Qué duizura
Y afa]hilidad en los padres! ;Qué inpcencia en ol bombi-
netlo!

Y sobre lodo, jqué deliciosa era Ella!

Al principio me parecié adorable, despues la iha en-
contrando celesiial.

Sus miradas me conlivuaban sacando de quicio.

Al fin ferming la zarzuela.

No me pregunie Vd. su argumento ni sus defalles.

Tado lo igaoro.» I

«A la semana siguiento tenia relaciones con Carolina,

i Con ellal

El procedimiento para klegar a esla siluacion no dehe
sor d Vd. desconocido,

La noche que Ia vi, me enteré de su demicilio.

Al dia siguiente puse un dure en manros de {a portera y
dos horas despues recibia mi futura + ua earta concebida
en los siguientes lérminos:

«Sefiorita: Sus ojos estan retratados desde anoche en
mi corazon, Estoy enamorado, y resuelto, si Vd. me cor-
respemle, & que nuestroz amores lengan el términe qua
debe desear siempre todo hombre formal. Como Vd. ve,
me falta 12 fraseologia del amador de oficio, 5 °ro en cam-
bio tenge la senciliez de un hombre de huena 2 que silo
quiere conslituirse en [amilia.

1 Espera su conteslacion!s

La noche de aquetla tarde, 4 1a luz de un farol, leia el
siguiente billete escrito con lapiz. .

«Caballero: Agradezcoen el alma la sinceridad de Vd.



ER)
¥ Io Gnico que por ahora puedo deciric eg que mi coragon
ne liene dueiv.-~-Sn afectisima Curofing, »

Pos dins despues entraba en Ly casa,

Empezamos 2 amaruos a 1odo ¥apor,

La familia me agasajaba mocho.

Los padres nos Hevaban todas 1as noches 3l teatro y se
hacian los suscos cnando wa Garelioa y 1o nos habliba-
mas al otido, ‘

Ei herminito se prestaba gastose 3 Mlevar enantos re-
calos e we ufrecion,

Mi funre me amaba con delirio,

Por lo ménes, asi me bi paresia.

Aquetla casa me encantaba; todo era paz y alegrio; de
mpdo gue no sabia salir ue shia.

A tos cualro meeses ermanaron nuesiras relaciones, .,
tragicamente,

Nos casamos. »

v.

«; Hovror! Sa papd, su mam#, su hermanite y una pri-
ma suva sé instalan cou elia ce mi ¢1sa,

Moy, contando cou una eriada, dos 4mas de cria ¥ una
niliera, alimenln tuave bueas sin contar la mia,

La mama se wmele en mis Degocios, we rife si vov al
café, e prohibe fumar 3 s¢ enwda cvandy recibo algun
wmgo.

El' papd jura que me ha de rajar »1 Hlego & ser inficl 4
mi mujer ¥ me awonesta & que trabale, micatras of esld
heeno un zangino.

Mi mujer Hora cuando no le ecompro un vestido tndas
las semanas, le da ua atague de neevios sl no le cuentod
donde voy, me abre las cartas y regisica diuriamente mi
pupitre.

E! hermanito dichozo lleva roles dos espejos, una doce-
na de copas ¥ todos jos erislales de Ja casa.

De fos demas wo hablemos; Lodes sou enemigos paga-
dos de mi 1eposo.

1Dios lenga piedad de mi'»

Rasta aqui el libro de memsrias; ahoca silo me resfa



aconsejar 4 ios solteres que ny hagan cago del desventa-
tado mortal coya futara vida puede adivinarse por la pre-

eIl

Alfin y al cabo, &l matrimoniono es mas (e uha loirria.
Pero ;ay del que fe wque el premio gordo!

Angel deo la Guardia.

[E VPP v

BUERRA CIVIL.
A 8. M. EL EEY D, ALFONSO XTI,

EN LAY GUERRILLAS.

=Lidiaryvencer.., zis...za8..,
—Vencer amorir, un.,, poon ..
—iMaire de mi corazon ,
o Yulverse 4 verte mas!

GAMINO DEL HOSPITAL,

~Nos han tomado la plaza

v hiemos pardido la aceipn:

8e ha partado el hatallon

de cazmiares de Buza,

—iaAh, cruel! AL, inhuane !

= qué te enojus ?
~—Meenajo

porquz me ha dejndo cojo

el batellon de mi hermang,

EN EL HOSPITAL,

—;iA ver esa pierna? ; Malol
Hay qua Loilarla.
—jAyde mil
~—¥ te gquedas huen - si
—{8i
¢on uan picrna de palo! ’

EN EL CUARTEL GENERAEL.

—Dar ura rarea al contrario
por o ¢l faneo darecho,
giempra prasentando el pecho
{yo llevo mi ESI‘:II)ulﬂ.]‘iﬂe.

—i Bien lo artillerial ALl
abajo, una bHala rasa

ha destechado una casa.
—1iLa cass donde naei |

EN EL CEMENTERIO.

—Ganaron muriendo, & {é,
&l luurel de la victoria.
~—Alhoyo..
. Tiéngaso nsié;
una lapide moriuoria,
uny inseripeion... "
~;Para qué?

AL REY,

Esia, sefigr, es 1z Ruerte
del yue leal combatid
por su j atria y por su rey
v la santa religtan.
Vencedor eg ds su hermana,
de quion snle vencedor;
lisindu, se muare de hamhre:
muerts, gue le ampare {Hos,
4Y su madre? (Pobre madral
Abryro en su casa @i6
al qui cisyard la bula
goh e el hi-jo d2 su amar.
{Fsto es horrible, es horrible!
i\'o hamendn extrufia nacion
que invaia nuestro lerreng,
(senmbir 4 un vil complot!
iMaline aquel qus teniendo
suefics (e ambicion teroz,
hate plazod la Espala
para llevarse un giron!
iA¥!iA quién valver los ojos
en tanto confiinto? A vosy
vos, setior, que habeis vencido
con lag armayd del perdon;
vod, quade 12 juventud
llevais an 1a frenta el sol,




conquistad, sefior, ia paz, ! por vos alevarh muchas,
lu prz que fwmlij i T¥os. i muchar preces al Sebor)

Y %spaﬁa antdness con honra, | ¥ entdnces sercia, rey mio,
o 1a patdlica union, ! la gloria de la nacion.

N, Serra.

3 BSTAS CONTENTO?
O LA HISTORIA DE LAS NARICES.

CUERTO EOHEMIO,

En Degiiiza, pueblo que esta cerca de Praga, vivia un
labradur rico v ex{ravaganie que tewma una hija casade-
ra. Los esludiantes de Praga, que en aquel tiempo llega-
han 4 25.000. acodian 4 rowdar a Ja linda muchacha de
Degitiza, v mds do qus hubiera tirgde con guste Jel ara-
do con Lal de emparentar con el rico labrador. Pero jyuaé
hacer? La primera condicion gue ef astulo campesine
impenia a cada nuevo moze erg esta: «Te tomo por un
afiv;, eslo es, hasta que el cuco cante 1a vuelta de la pri-
mavera; stode aqui a alli me dices una svla vez que no
estas contento, te corle ia punla de ia nariz. Por lo de-
mas, alladia sonriéndose, le doy el mismo derecho sohre
wi persona.» Y dicho y hecho: Praga estaba Hena de
esludianies yue lenian recortada la puata de Ia narniz, lo
que no lmpedia las continuas bromas de los camaradas.
Yolver de Degiiiza desnarigado y ridiculo, era cosa para
enfriar ¢l mds volcanico enrazen,

Un tal Coranda, sin embargo, frio como un carimbane,
v més listo qua Cardona, quise probar forluna atraide
por los lindos ojos de la muchacha. E} Jabrador lo acogié
con su bondad acostumbrada, y terminndo el contrite lo
mandd al campo d trabajar. A 1a hora del afmuerzo Ha-
maron § 1os olros erindos, pers un se acordaron adrede
de nuestro kombre; llega la hora de comer, ¢ idem de
lienzo, Coranda se quedo 10 serenn, volvio & 8 £asa, y
miéntras la inbradora echaba de comer a las gallinas, es-
camuled oo 1a cocina un jumon eporing, pescé una tre-
menda hogaza en la despensa, ¥ se faé al campo 4 comer
¥ a vehar un sueBio. Cuando volvio por la larde;
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~Estds contente? Le preganis el labrador.

—iVaya si Jo esloy! Respondid Coranda. Como que he
comido mucho mejor gue V,

Fn esto Hlega b eocinera gritando comtra el iadron; v
agat nuestro hombre empregy Areir v s amoe g palidecer,

—-; 08 03 exo, no esta ¥V, contento? Dijo Corsnda.
Un jamon bo es mas que un jamon, ye ne me apury por
tan puces Pero desde entduees hoho baen ¢aidade ea
dejar & diela al pobre estudiante, Llegi ol domingo. El
labrador v su mujer se orelisron en su carricoche para ir
& misa, vy dijeron al supuestr eriado:

—Hoy (o teea cuiday Ja comida. Primero tienes que
echar esta pedazo de carne, y luégo echaras tambien
ceboilas, zanaanriaz v peregil.

—Bueno, dijo Caranda.

Habia en la granja un pereo moy mono gue s8 Hamaba
Porepil. ;Y gué hice Coranda? Lo pilka. 1o mata, lo de-~
suelta ¥ Lo echi en ol puchere. Cuando ta tabradera vol-
via empezo A Hlamar & su favorilo; pero ;3y! sélo encon-
tro fa pied cnsangrentada enbzadiia de da ventana.

—:0ud es Jo que hos heeko? Le dijo a Coranda.

~Lo fnue V. mae ha dichs, mi ama: he echado en la
olla das eehollas, las ranaherias v el Peregil, Por cierlo
que Yadraba mucha.

—ilsearo tonte! Gritg ol labrador. jCdmo has tenido co-
FAZON pATY Malar 4 c:8 inocente crialury, que era la ale-
gria delacasa?

—;Quée? ;No esta V. contenle? Dijo Coranda sacandy
una cushilla del bolsillo,

—No qigo tto, un perro muerlo at fin no es MAE que
un perro macrto, Y din oo swdpieo de un par de kildwe-
tros de largo,

Algunos dias des wes el labrador ¥ su mujer fueron al
mercado; pero como descontitban lanto de s lermible
mozo. ie dijeron:

—Te vas aguedar on ¢asa, pero no has de hacer nada
por tu cuenla, no hagas stuo 10 que veas que hacen los
Obros.

—Buene, dijo Coranda.
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Habia en el patio un tejadillo viejo que amenazaha
ruina. Vinieron los albafiiles para repararls, y segus la
costambre, empszaren por ccharlo abajo. Y aqgui lienen
VV. & i bven Coranda que pilla una escalera, y se
sube al 1+jado de Ia easa que estaba nuevectio. Y come
un luce empicza 4 romper y i echar al aice mezela, cla~
vos, vigas v {ado el vieio rasoe, de manera que cuando el
labrador volyio eniraba el sob por los techos como Pedro
POr 44 CAsA.

—Tanante, exclamo, ;qué nueva jugarreta me has
hecho?

—He abedecido a V. en lodo, seiter, replico Coranda.
Y. me dijo que hiciera lo que viera bacer 4 ios otros,
ind es esa? (No estd ¥. conlento?

Y sacH su cuchillo.

—Gontento, contento! Se apresurd i decir el labhrador,
por qué habia de enfadrme; algupas vigas mas 6 ménos
gokr}an de arruinerme. Y dié otro suspire como de aqui &

ckin,

Cuando Hego 1a noche, el labrador y su mujer convi-
niercn en que era liempo de acabar con aquella pata
que ze le habia caido al diablo, para lo cual Hlamaren 4
b mucharha al consejo de faunlia.

—-Padre, dijo Bient. ve me ocullaré muy de mafianita
en el peral grande, y havé el eanto del cuco; entdnces le
dices @ Coranda que ha pasado et atio, puesto gue el cuco
canta, le pagas y que se ¥aya cun ia misica 4 olra
narie.

P Dicho v kecho. Desde el amanecer se oyd en la cam-
pifia el grito quejumbreso del canto dei ave de la pri-
mavera, cv cl, cu e,

—Vaya por Dios, hipn wia, dijo 4 Coranda el labrador.
Mira qué pronto ha venido la estacion nueva; el cuco
canta yn sobre el peral de alla abajo. Yen i que te pague
¥ separémonos comoe buenos amigos.

—Un cuco, dijo Coranda. ;Y yo que no he visto nunca
unyp:‘njaro ton bonile? )

corre que (e correras, se va hasta el arbol v le sacu-
de con todas sus fuerzas. Se oye un grito, y mire V. por
R 4 .. . 4
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dénde cae del arbol una linda muchacha, & Dios gracias,
con mis miedo Gue daiio.

—Malvade! Grilé ¢! [abrador.

--:No esld Y. couleato? Dijo Coranda sacando su cu-
chille.

-——:Misezable! Me matas 4 wmi hija y quieres todavia
que este coalento; la clera me ciega, vele si no quieres
worir & mis manos,

—Bueno, dio Coranda; yo me iré cudndo os haya cor-
tado la nariz. He cumplido mi pajabra, cempla V. la ruya,

~Hela, dijo el labrador, poaiemle la mano delapto de
la cara. (No me dejaras rescalar mis narices?

—Haya V. proposicienes, dijo Goranda.

---%‘Quieres dos carneros?

— N1,

—;Dos bueyes?

—RNa.

—liez vacas?

—No. Me gusta mis cortarie @ V. 1 bariz,

Y se puso a afilar el cuchiilo eo ¢l dintel de la puerla,

—Padre, dijo icna, mia ha sido la faila, yo debo po-
ner el remedio, Coranda, jquiere V. mi mauo en vez de
la nariz de mi padee?

—&i, dijo Corunda saltando de contento.

—Pero pungo una condicion, Dije la hermosa joven, Yo
tomo § mi cargo el contrato dis mi padre.

Al primers de nosotros que ea el matrimonio ne esté
contento, kay gue corlarle bis narices.

—Buene, dijo Coranda, yo preferiria que fuese Iz Jan-
gun, pere despues de la noriz siempre nos guedard eso
que peder aposiar.

Numea se t visto en Degiiiza ona boda de mas runibo
ni un matrimosio mas feliz. Ni una ver se oyd quejirse
al maridio ni a la mujer, y segan el sabio gque me ha con-
tado a historia, se guisieron hasta la pared de enfrente,
Y gracids a lan ingeniose contrate, guardaron [arge tiem-
Po su amor y sus varices.

Y colorin colorao, esie cuento se ha acabado.

Bafacl M. €.



Lo mismo en et buen fempo
qie en el fuvierno ciulo,
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en esta villa y corte
artistas hay nocturnos
que con provecho propio
estudian los desnndos.
Lo malo es gque al incanto
modelo de su estudio,
la ropa no le vuelven;
lo que le vuelven... sitbito,
es la espalda en que llevan
de su rapiiia el fruto.

VNPTV

DOX IGNACIO.
LETENDA FEUDAL.

En aquel tiempo en yue en la inmoensa tiarra
el leon espaliol uo Lalluba espacio
v abedecia &l ray qua en una siorra
bizo un templo, un sejulero ¥ un paltacio,
canaadae del bullicio de la puerra
ol conde de la 1liguera, dan Iznacio,
mataba con Horacio y con Ovidio
lag mondtonas hous del fastidio.

En Carmona vivia, ¥ par Jag noches
Juoala sin cesar & la rayuela.
4 formandy eon paipes varios coches
108 pintaba lag ammis de sy abuela.
E! wismo fabriciluse 1os hroehes
con que cerrar solia su esearcela,
y de uguel pushlo en lug funogas Aulas
chtedra establecid da limpiar Jhulas,
A ests vida tan pura ¢ inocente,
& vstas tan primitivas distraceiones,
aftadia e] huen conde solamenta
algrunos rotosde uvas ¥ melones
gue s8 comia al ludo di uoea fuenta
gue solbaba su chorra & harhotones,
an la cunl. on cuclitias cual les micos,
s lavaha ! buen conde low hogicos.

_Pero un aciago dia Jdn verano,
ai1o dos il trescienlos treintu y siete,
salid el conde A pases muy tetmprano.



blen painado ¥ bion pueste 2l eolorets;
mag &g encontTd un doguillo americana,
di¢ v salto atras ¥ requirio el machets..
Desde enidnnes Jamns nudiz ha sahido
lo yua del conde don Ignacio ba sido.
F. Moreno Godine.

ALGO SOBRE EL AMOR.

El amor... ; Qué es ¢1 amor?

Muchas veces me he proguntado 1a causa de ese fleido
elécirico que conmueve hasla Ia ditima fibra de nuesiro
corazon, v no he padide contestarme; sélo he logrado eo-
nocerle por sus cfectos, como sucede con lodos tos agentes
universiles que rodean nuestro giobho. . .

_ Ei amor es una cusa entre dulee y dgria... pero més
agria gue dulce,

El amor v 1a fpcura Henen sus puntos de contacto, pues
ambos consisten en tener una idea fija.

Ef amor hace que el hombre suedie sin estar dormide, ¥
viva sin saber que vive.

Un hombre que habla con indiferencia de todo, ménos
de una mujer,

Un infeliz que sélo pasea por una calle y que por mirar
& cierto balcon tropicza coti lns que pastn.

Un hombre que se acuesta may tarde y se levanta muy
lemprane; que come pocd, v anda mucho...

Eze es un enamorado. . .

Las primeras personas que han conocide siempre que yo
amaba, han sido mi palrena v mi zapalero.

La primera, porque je hacia poce gasto; €t segundo,
porque le hacia mucho.

De donde se deduce gue el amor esld en razon inverse
del apetito ¥ divecta del consumo de calzado.

E! amor fiene mucho d¢ watemiticas, porgue lodo se
vuelve edleulos. )

Y tambien Liene de arquitectura, porque hace castellos
en el aire.

Lo mas extracrdinario es &l valor goe infunde 4 nuestro
pecho la Uama de una pasion.
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Ni el agua, ni e} viento, ni el granize. ni aun las ame-
nazaderas miradas de ura suegra en cierves, Bos hacen
abamdonar la esquina en donde esperpmos horas muerlas
ung ocasion para ensefisr una carta, para hacer un guifio,
6 para arrojar un beso 2 los cristalesa cuyo través se tras-
parenta de vez en cuando el anhelado roslro de fa sefora
de nuestros pensamienlus.

5i un enamorado dejnrra de serlo por un instanle y se
contemplase convertido en guardacanlon 6 mozn de cor-
del; si observase la risita de ios vecines gue le sefialap
con el dedo, de fije que tambien se reiria de si mizmo +
echaria & correr avergonzado sin volver ia cara hacia
atras, pere como Cupido es ciego, el amante no ve ei ri-
diculo en que se eucuenira y prosigue impertérrilo en sus
posiciones dispueslo a morir antes que a ceder el campo

1Cuanto debe gozar vna Eva viéudose objelo de todos
los paseos, de Lodas las miradas y de todos los suspiros
de un Adan!

§i yo [nese mujer, j cudnty me gozariz en mis triunfos!

1Habia de dar mas calibazas, que el quiniuplo da fas
gne levo vo recibidas hasta la fecha! .

Los hombres nos merecemos eso y mucho mas, sin que
crean por eslo mis apreciables lecloras gue las disculpe
i las defiendo.

Una polia que no ha tenido veinte nevios 4 los veinte
afios, es una excepeion de 1 regla que, como objete raro,
debiera guardarse en un museo argueoligico,

Muchos me conteslarian al leer eslas lineas, que tam-
bien los nombres menlimos y engofiamos, pero ludos sa-
ben gue el primer engaiio nacio de la primera mujer, ¥
gue por lo lanlo, lo que en falsedades sabemos, deelias lo
hemos aprendido.

El amor pueda dividirse en dramdtico, cmico y bufo;
pero huy sélu estd en uso el Gitimo geénero.

El amor va e capa caida, comn el fealre y los tovos,
Ypermitaseme escribir juntos la /fustracton con los cuernoz,

El amor se coliza ya mas barato que el papel del Estado.

_Ager los amantes desdefiades ye pegaban un tire, y ba-
clan muy mal.
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Hay se timitan & buscar otra, y bacen muv bieu.

En resqmen dire gue ef amer es una comsedia de magia.

Na hay magiz sin el auxilio del demunio, ni amor sin
Ja inlervencion de la suegra.

Fn el didtogo mas lierno, sale por escotilion Ya suegra...
es decir, ol demunio, eclianlo lamaradas de azufre,

L novia @5 la que poses el telisman maraviliose, y el
povio es el hazme reir, 6 sea el dominguillo v juguele de
caantos intervieaen en la trama,

Enlre el amor vy la magia hay una dislincion sin em-
bargo:

Que Ja magia acaba generalmente cn buen lugar o sea
con decoracion de glorie, y ¢l amor lermina siempre en de-~
coracton de tnfierne... es declr, en malrimaonio.

Joaé Jackaon.

UN SCICIDA,

Exn un coarto de muebles desproviisto,
hay tan 5o unn mesa ¥ un ¢scaiin;
en la pared colgado sa ve un Cristo
destucando el marfil de un newro palic;
todo para el suicidio sstd previsto:
el homhs presard en prapia dafie
el cuarto ast, tan mude y silencioso,
unR aspectn presenla PRVOrosn.

En la parad up hombre recostado
pronuncia alzuna frage entrecortada;
parees fue del munde ya cansado
su viia quiere dar por terminada.

Anda un poco y ae sienta fatigadao,
dirige & todas partes su mirada,

y al tecupreitar solbre sv suerts,

0o enctsntra mas partido que la inuerta.

Be tevanta al soicidio dirigido:
par ia pistrera vez ¢o ulempla gl cialo'
guedi por un instante recociilo,
ero sl bajar los ojus hicia el suele
e su terrihle iden poseiido,
coge el arma falal con grau anhela,
y al fljarla en la sien con mano incierta

ve .qu.e al B-rl:ﬁa és ia ila%fe Ba-]n'pu'eria.
Angel de la Guardis.



K1 gue saher quisiera qué es helleza
si en la persona humana se ha fijado,
biisquela, ¥ es probado,
en todo lo contrario 4 esta cabeza.
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LA DHE NEGRO.

Tranguila ¥ sosegadamente estnba vo bhace wnos dias,
serian 1as diez de la noche, tomandoe una lacila de cafe,
en el del Siglo, al que tenge 'a costumbre de concurrrir,
cudndo... pero, sefior mio, o V. €5 1muy ¢urioso, ¢ Yo mny
hablador.

&Qué le importard a V. si ve lomo 6 no calé, si dejo de
ir 0 wo @ tal o cual parte?... ; Carambal Que la cosa o5 un
poco seria.

Eso de que V. tepga, porque lea esie libro, derecho 4
saber lo que hago, lo que me pasa, es subirsele & uuo 4 las
barbas {suponiendo gue 1as leugal; semejanles exigencias
son... nada... perden, sovy un poequititio vive de genio y
me figuraba verle impucienle por saber o que me habin
sucedido... despues de todo, quien tiene la culpa soy ye
que {0 cuenlo... y prosigo.

Me encontraba, repito, en el eafé del Siglo, sabercando
esa rice mezela & que laman:os calé, y que por la modi-
ca canlidad de trece caarlos, en ellos nos sirven, cuando
;oh sorpresal... Encueniro seatada, mejor dirg, elevada
sobre una silla, una vaga forma {poryue muy vaga debia
ser al encontrarse en lales sitios y 4 tales horas) un os-
curo eonlorno, que o pude en aguel momenlo apreciar
del tode.

Sin embargo, pasada que fué mi admiracion, sacé la
curiosidad su cabecita, y me puse de tal manera, que dan-
do media vuella sobre mi cje me cnconiré frente i frente
con lo gue habia ercido sombra y gae en realidad era {an
s6lo... una mujer; vislo Jo que, me decidi & que inviera
sombra, va que 5o lo era, porgue la verdad... me parecio
se lo merecia.

_oHan comprendido VV. fuién iba 4 ser lo sombra?...

0... y0o y... mi bolsillo que... jaff, me atraganto.

Alta, arreganle v en traje de pesca, VY. sabrin caal
85 e traje de pescat. .. dejaba, por el conturno de saen-
futado vestido, adivicar las furmas mas agraciadas y se-
ducioras que ua morlal imaginarse puede.
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Me figuré que tenia gamcho... y lo demés... Y una vex
que salieron del café, pues se me olvidd decir la acompa-
haba una seiiora, al parecer su madre, en quien como VV.
comprenderan apénas me fijé; con las mis risueilss espe-~
ranzas, las segul... las segui... hasta que yo no sé qué ca~
lle, cerea de 1a de Hortaleza... y vaya upa carrera que
me hicieron dar!...

En ei camino di un terrible pisoton & nn sefior eura,
‘no s¢ si de los presentados) que debid deslrozarle algu-
na docena de callos; quigas en el apogeo de la baromne-
ttia, eslo no me remuerde, le quité una gran incomodi-
dad, e hice un servicio, elaro es\d, los remedios enérgicos...
son infalibles; destrocé d una sefiora los paises bujos, que
por cierio ne eran muy limpios, dando esle fugsr & muiti-
tud de para mi despreciabies diclerios, que, jla mar de
tiempo! me vinieron excoitando; liréd 2 un werenguero el
cajon que sobre una tijera sostenia; me pard, no me dejé
pasar, quiso que le pagaia el destrozo, ¥ con el afan de
que no se frastrase mi fatizosa persecucion, l¢ di un par
de monedas, con lo que pude proseguir mi camino; pero
ioh desgracial... al doblar la esquina doy de bruces con
el alcalde de barrio, que con la cara ensangrentada, pues
sin duda le rompi las narices, grila, pataiea y se desgaii-
ta ptdiendo socorre sseorrol... con loda la fuerza de sux
puimones.

i Ahora si que estamos huenos! Pensé, pero el tal aleal-
de era un louto (lo que no tiene nada de particular), y
echd & correr tras de un chico, que con un paguele de
pericdicos bajo del brazo marchitba con toda la velocidad
gue su industria regueeia.,,

Por eslas cusas creo haher perdido mi conguista; ; pero
cid! Aunque un peco l6jos, las distingo, ;marchen!. |, agrilo,
y cuands va legabe corca de o que no hubiera gquerido
perder, ;pum! me resbaly veudo a caer 4 los piés de an
par de beatas, que sin duda lomé por... mas ne, aili es-
tin... no son... jab! si, son esas... y, sedores, lodas me
parecian la de negro... jpor qué veslirdn tantas de lulo?
exclamaba, y cor el sombrero apabuilado, destrozada la
fevita, todo de harrn Neno, lloraba mi infortunie, moral-



mente se entiende, no vayan VV, 4 fizurarse gue eran ja-
grimones; y paso a paso. cabizbajo y lrisle, ilegné & mi
casa, en donde tomé la determinacion de acostarme.

Si darmi 6 ro, no o sé; sdlo i gue s0fd como runca, y
;qué suefios, fHos Sanlel... Al principio me figuraba ro-
deado de melones, sandias y fratos parecidos, gue asus-
tado rechazaba; despues, hermosos jardines, flores sin
cuento, en fin un verdaders paraiso; (uégo loros, vacas,
uvejas, y demas animaiitos de esia especie, que mi mira-
da abmentaba cuanto mas 1&jos se extendia; despoes som-
hras, muchas sombras, y mas tarde vi un espadon moy
gravde, al par que una mano que me ensefiaba un puiiado
de hizos, & Ja que upa de las mias parecia contestar con,
crep gue habria un cuarteron de castaiias... pero, sefior,
;gné cosa tan tonta son los suefosl...

Mas ta verdad, sole es que amaneci sano y salve, que
Hego el dia. y con él la noche, y con ella la hora de {o-
mar en el Siglo mi acostambrada tacita de café; y véun-~
me VY. olra vez al lado de la de negro; pero, seior, de-
cia, jes posible que ahora que no la buseo, ahoraque casi
la habia olvidado. aparezca?

Posible es, y tan posible, que la veo, que mé derrilo,
me deshago y me se anfria el café, y no lo tomo, y me
voy sin pagar; detras siempre, delras de ella.

4 —iCabailero! Me grila uno, podia V. mirar por dén-
e va.

~-Usted dispense, respondo; y sigo defras de Ja de
neyro,

—iQué barbaro! Of una vez.

—No me & por aludido; sélo pensaba en ella. y nuna
vez que flegaron 4 la calle de Hortaleza, redoblé mis
esfuerzos para no perderla como la noche anlerior; pero
un aguador (infame aguador, nunca se [o perdonaré), me

egt lan fuerte golpe con ta pesada cuba que ep su hom-
l;i’) sostenia, que cai al suelo poco ménos que sin sen-
tido.

Me levanto... ¥ mi enlutada ya no estaba. ;Dios mio!
1Dué misteriosas son las casualidadesl...

Nada bay que mis me encante que unos diez y ocho
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ahriles, un agraciado rosiro. v sobre lodo, una cnlutada;
st ya lo habpdn conocido VV.

iCon qué gracia resalta la blancura fresca y sonrosada
de un cutis tino y delicado, subre el crespon que cubre
ensortijados y sedosos eabetlos!... Con gué donosura cim-
brea el prqueiio talte, cidal palmera arruliada por los ge-
midos del vientol.., jCudnta poesia encierrd para mi el
rostro, la edad v el talle de una enlutada! [(Jué bonita
debe ser la de negro’...

Este es mi belio ideal; por ese nada me exlrafia qué al
dobtar la esquina, Pepe, que €3 mi amigo, me dijera:

— Holal... ;De conguista, eh?...

Y Rafael que le acompafiaba:

~~Alguna de negro-

—Lo habeis acertado, repliqué; una enlutada, sobra la
que quizis me podrets dar alguna noticia; ahora mismo
la acabo de perder...

—-gGomo? Dijo Pepe. Una de regular estatura, de re-
gular apariencia, de regular...

—Justo. es muy iapada, que iba muy de prisa...

—La misma, chico, dijo Rafael a l'epe. La que aca-
bamos de saludar.

—jAcaso la conoceis? Repligué.

~:Toma! Y la tratamos. jQuieres veria? Yo le diré
ddnde vive; subesy ilamas; una equivocacion, cualquiera
Ja dispensa; despues da veria pides mil perdunes, te
ofreces, y s6 acabd... Mira, en esta calle, cuarto tercero,
[I.vreguntas por la sefiora de Carrera, elc., y si lienes ia
oriuna de ver & Desesperacion, que asi se llama 1a hija,
ya ly tienes todo hecho.

Confieso rque no me gustd el nombre, pero en fin, es
pasable, por aguello de sémilia, similibus curantur... ma-
nos 4 la obra, dije, v me interné en el portal, que me
comdujo & una escalera limpia y decente, v ésta al cuarto
principal, donde llamé.

Me cret el hombre mis feliz de la tierra; 4 la débil lug

ue el interior alombraba, crei dislinguir una forma ves-
tida de vegro; no habia duda, era ella... Inmedialamente
que me examind por e ventanillo, abrio la puerta, v yo,
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sin poderme cohitener, 1a confesé ¢l amor que me habia
inspirado, cai de rodilias y cogi una de sus manos. que
cubri de hesos... por cierlo que me olio 4 vo no € qué. .
y cuamdo trataba de delinir esle particular olor, noa tre-
menda vara gue cayosobre mis costillas eon toda Ja fuer-
za de la mano que 12 biandia, me johizo cenocer... ofia a
tabacazo... v la otra & trancazo limpio... Me senu agar-
rado de la oreja y llevade 4 una pequedia habitacion que
apeslaba 4 incienso... era un tremendo cura el que a3t me
trataba.

—Con que V. se atreve 4 mi sobrina’... Gritaba he-
cho una furia... Mombre, V. dispense. me dijo cuande
me examing... pero jqué veo? Yo debo & V. un buen
pisoton que aver tuvo la amabilidad de aplicarme; vaya
o que le he dade en cambio.

in fin, hulio explicaciones; resulté que me habia le-
made por un necio perseguidor de su sobrina; me did
uns satisfaccion, gue no me dejo del tode satisfecho, pues
nadie me podia quitar los cardetales que la paliza me
habia formade, y mds que corriends bajé 4 buscar a mis
amigos, pero se habian marchado. )

Enidnces comprendi mi inocenie credulidad; ;me ha-
bian engafiado! ‘

Ayui empiezo 4 odiar & la de negro, eausa de lanles
males.., Coande la veo, que algunas veces sucede, eche
a correr con tode mi almu, como si huyera del mismo de-
monta.

Alguno de mis lectores conocera 4 la de negro: muche
ojo ¥ no fiarse de ella, ;Da lugar a tanlas equivoecacio-
nes'... Definir este sér es muy dificil, silo se la ve de
noche, desaparece de pronto, le hace & uno entrac en ga-
nas, y 8L uno Hega a lratarta, sabe Dios {o que le espera,

So vida es un misterio, su habitacion 'a sombra... qui-
zas habite en algun cementeric... Lleva el traje de Jos
muerios... ¢Sabeis acaso vosotros algo més de la e
negrot

A Diaz de 1a Quintana.



v

—iVivan la gracia y el garho!
i¥ivan lo rico y 1o bueno!
—Pus clare esta, don Lipendi;
por eso huele usté & muerto,

e B b o

—Hiio mie, ;por qué no estudiassiquiera una hora?
—iQué 03 es0 on la vida de Ia hnmanidad! Diag tendrd ds estadio,
#uiere V. qus jurgue un ratite?

~-{Calla, chico, qué &5 eso en Ja vida de log tiempos! Dias te
vandran de dicha.
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El. CABALLO NEGRO.

1.

Coe la tarde.

Los aitimos reflejos del sol adornan con inmensas fran-
jas de purpurd las cimas de las montaiias.

Ovese el fuerte galopar de un caballe. De enlre un ex-
reso matzal aparece un bermeso joven jinele en vn mag -
nifico caballo negro que corriz con la vertiginesa rapides
del huracan, 4 pessr de Jos esfuerzos que hacia aquél pura
sujetarle.

A poea distancia se levanta tétrica y sombria una apor-
titlada fortaieza; ssemada al mirador se dislingue una jé-
ven, vasi una nifa, que fija la vista con ausiedad en el
caming.

El caballo seguia su feroz carrera.

El cabaliero e~furzahase vanamente en snjelarle,

La joven, fue acabiaba de reconocer & su amante, levan-
1a los ajns al cielo sonriendo con radiante felicidad.

De proote ef caballo se detuvo ante un supremo eafaerzn
del jinele, encabrilise ¥ de ntievo volvio a partir 3 galope
tendudo con lus retas riendas flotando ab viento. Past por
delante del castillo, sin deteucrse el joven, se agarro de-
sexperadamente & {as crines: caminabon i un abismo, en el
mirador erose un jay! terrible, tristisimo, conmoveder.

A pocos pi-os se nbria up iInmenso precipicio.

Y el caballo corria, volaba; ante sus pizs desaparecian
todos los obslaculos, vinguna fuerza hwmwana podia dete-
nerle, ego kasta el borde de fa sima y dio wa sallo po-
deryso, formidable, inmenso...

II.

Ovyose el choque de un cuerpo doro contra lasrocas.

Una completa oscuridad sucedio & la cutasirule, volvime
lentzmente por si lograba distisguir o la hermosa caste-
Hana: impuostbls, lodoe negro, todo en stiencio.

Me entregué con dolor & mediiar sobre lo que habia visto.
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TUn golpe de hombo v platos, acompaiiados de un estri-
dente cornetin, me develvid & Ja vida real; estaba mirsu-
do ¢l mundo por ug agujero, encerrado dentro de una ca-
ja, por la infima caotidad de coatro cuarlos.

~-Caballere, me aijo el lio, Jevantese ¥., que ya se ha
conclutdo y hay quinn guiere verlo, ¥ yo para ganir ¢stoy,
¥ al decir eslo me alargaba la mane.

Le miré eon aire estupido; pero viendo la risa en los
Yabios de los que nos rodeaban, mehi 12 mano en el bolsillo,
Ye alargué tres perros chicos y alejéme, maldiciendo m:
necedad y mi exaltacion.

Rarasl Comenga.

—iViva! {Vival iMaera! ;Abajo!
—lJuane, Juana, asimata. jQue s pso?
—gefiorita, son los traperos que se han declarado en huelga.

»*
* ¥
—DPepe, oye dog palabras.
—Ya escucho; pero dos nada mas.
—Présiame cinco duros.
~Y¥4y gou tres.

*
* *
=:Tiepe V. ahi media onza?
=Homhre, no sehior
— ¥ en cugn?
—il‘odos buenod, gracias. x
E

En la Puerta del Sol:

—Nitia, vaya Y. con Dies.

~Tamhien guisiera irmacon V.

*
* ¥

=Cancepeion, yoamo 4 V.

w ¥ V. que destino tiena?

— 8oy roeta. B

—iAR! Entonees mirchese V., porque me be dicbe papd que nun-
<a tienen VV. un céntimo. %

* %

—Gefiorite, repare V. hien 8se ¢hico, parece 1N miso,
—;LCahallare! Es mi hermano.
—: ALl Eso no tiene nada de extrafio, porque V. agmuy mona.
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AYER Y)MANANA.

Cosas hay en este picare mundo, cresdas para eternc
marlirip del hombre, y una de eilas son las fechas que la
imaginacion recuerda come olras tanlas piginas de felici-
dad pasada y de la desdicha presenie, ¢ vice-versa,

El pedazo imperceplible de eobre que marca con minu-
ciosa precision los minutos de la vida en la esfera de vues-
tro reloj de bolsillo, ¢3 1a guadaiia del lirano y viejo tiem-
po que roba vuesires afivs, vuesiras alegrias y vuesiros
dientes.

Por eso yo no llevo reloj.

Es verdad que tampoce o tengo.

Dulce cs recordar, dicen unos. Dulce es olvidar, dicen
olres; v recordando y olvidando pasamos el liewpo, 6 me-
jor dicho, nos vamos pasando.

El vigjo recuerda, ne sé si con disgoslo 6 alegria, la fe-
cha de su malrimonio v la de su desvanecida juvenlud,
v olvida la de su maldite reuma, que le trac & mal traer.

El joven recucrda la morena que csiuve 4 su lado en
¢l teairo la noche anlerior, y se olvida de pagar & su pa-
trona, ue recuerda en cambio la fecha en que tovo la
debilidad de admilir en 3u ¢asa § semejante huésped, v
olvida las lernezas que & cambio de alimentacion le pro-
diga el enamurado maneebo los ultimos dias del mes.

La nifia se acuerda de la fecha en que se eslrend su
primera muiieca.

La joven, de la fecha en gue estrend su vestido de cola.

La wmujer, de la fecha en que estrend su maride.

Porque al fin ¥ al cabo todo es estrenar.

& Quién no tiene apuntados con earaciéres da fucgo. en
$u corazon ¢ en su libro de memeoriss estos ¢ parecidos
jeroglilicos:

27 Enero.

Lines 18, 4 !as cinco.

Maiiana a Capelianes.

12 de Mayo.

¢ Quién no ha wiradg upa yez en su vida el reloj, y ha

.."’:’( 'L-'\ i Frapa, p b
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exclamado sonriendo con melancolia, ¢ sollozando con
pesar:

jHace un afo, 4 taf hora...! i

Reniego de tos recuerdos, de los relojes y delos libros
de apuntaciones!

1 Memoria, desperlador colocado 4 la cabera de la hu-
manidad para advertirle hoy lo qre hizo ayer, y lo gue ha
de hacer pafianal

iMafiana, fecha que caperamnos con impaciencia y con
fa curiosidad que iuspira lo desconocide!

*
* K

~Mafianga vamos al Teaire Real, dice dofia Angudlias
sus dos tiernos pimpollios, y esle mariana, cien veces repe-
Lido por sus juveniles hocas, Hega 4 converlirse en el
simbolo de la esperanza proxima a veafizarse; del deseo
en visperas de ser satisfecho. .

Y empiezan ul dia siguiente fas prisas para acabar el
vestido empezado @ semany anlerior,

Y la frase obligada: £ Si Hoverd mafiana?

Y el recado apremiatile 4 la peinadora, y oira poreion
da eusas.

Pero legan por fin al teatro v despues de tomar los
acartumbrados asientos de paraiso, empiezan las decep-
ciones. S¢ han entrelentdy domesiado delante del espejo,
y las laterales cstan ya complelamente Henas; per lo cual
Lictten «ue reaunciar at paraise por aquella noche ¥ enca~
ramarse & ke capa mas alla del ciclo.., rase del entiseo,
donde ni ven, i oyen, ni pueden lucir sus Hindos resiros,
pero donde tenen un calor herribla que evaporindose por
sus mejillas converlide en hilos de sudor, deja & las o~
centes viclimas en sl estado mils Jamentable gue han vis-
16 Ins aflicionados al bell cundo.

¥ ro ticnen finalmente, pusto de reposn hasla no oir el
pumiGans qut SU mama, sehera & prueba de sofocaciones,
fva drign.

b

A R
--Maliana ee hace oi wtieglo, y seti V. repnesto, dice
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un directsr cnalquiera (lodos sen iguales), & un ee-
sante en lercer grade; v este mafiana, acompafiado de la
palabra reposicien, es para el feliz pretendiente una au-
reola de luz enlre cuyos resplondores danzan y se agitan
o} casero, ka mujer, los bijos, el aguador y lodos estos sé-
res pardasilos fue viven sobre el cucrpe del hombre y se
agilan sobre ¢l pellejo del cesante.

Y la vispera del mafione deseado suspenden todos sus
hestilidades, y hasla acarician al que &nies fué su vieli-
ma, e! cual 6lo se ocupa de dar un limpion & su ropa y
de poner en {mpio su hoja de servicios. ‘

*®
#* ¥

—-Mafiana me cazo, Dice una encantadora mifia. son-
riendo de ur modo que hace estremecer de envidia & las
amigas oficiosas que la ayudna a hacer sus preparativos.

Aquel maiana es esperadc cod emocion por la novia.

Con fmpaciencia por el novie.

Con (risteza por el suegro,

Y con alegris por la snegra.

Mas cosa rara, af dia siguiente de [a boda cambian por
completo ias fisonomias y los caracléres de estas cuairo
personas.

Yuélvese 1a recien casada impaciente.

Ll novio se siente emoctonads.

El suegro se sonrie salisfecho.

Y la sucgra estd triste, pero de 1al manera, que hace
exclamar 4 Nicanora, Ja criada:

—|La sefiora mayer estd hoy de hocico!

¥*
* %

—Mafiana, de veras, te llevo 4 los novillos. Dice Cur-
ro Zapato, cabo de hisares, & Pepa, criada con honores
de doncella, que responde a Curro poniéndose en jarras:

-—Pero di, 1, ;& vas i quear eonmigo?

—8i ti guieres... con mucho gusly, . )
—iPuede! To te s glierve ofrecer ¥ A, Ya hace la trio-
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lera de quince dias que estas diciende maiiana, y nunca
llega ese dia. )

—Pero oye, id, jno has visto que en el cartel pone
con letras r?uy gordas: «Si el tiempo lo premite?s

—iY quéi

~{)ue como no 1o ha premitio el liempo.

—Pa b eucuentras discarpa.

—Y dime, ;qué 1al te va en to nueva casa?

—Chico, asi, asi; el seforilo, el prebe, ne se ocupa
mas que de su mujer; pero la sefiorila siempre esta gro-
fiendo; es decir, menos cuahdo se marcha 4 la calle con
st madre vy me deja 4 su maride solo en casa con pre-
lexto de que van 4 liendas,

—Y te queas Ui sola con €17 {Drgs quieral...

—No seas panolt, ;no te he dicho que no sec ocapa mas
que de su mujer? )

—Pus no seas tonla, y 4 ver si mafiana, goe es domin-
go, te dejan de salir.

—;Ya le largas?

—5i; teng;p ue dir al cuarlel 4 pasar la lista.

—Pues adiosle.

~—1Ahl Oye: jtienes sicle calés pa una cajetilla, que se
me ha orvidao el tabaco?

—Mics uwo; pero tom3, dird en casa que han subic el
aceite, vy que llevo cinco cuarterones de carne.

—Adios, Pepa, que ns me fartes.

- Descuidia, Curro.

—Mafiana se hace mi comedia. Exclama entusiasma-
do un povel antor — dirigiéndose 4 cualre amigos 4 quie-
nes ha convidado 4 tomar café, y los cuales se sonrien
Eara sus adenlros, sin dei{ar por eso de darle sus enhora-

uenas y saborear el moka.

~-He presenciado hoy el ensavo general y sale mejor
que eg.xperaipa; es verdad que estd muy bien Tepartida.

—;Y eslas seguro de que bara efecio? Progunta umo
de los oyenles.

~iQue si hard efecio? En cuanto el galan male & su
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madre en el acto segunde, creyende manchado su honor,
porque la ha visto leer una carta que luégo resulla es de
un tio suyo que estaba colocado en Filipinas, se alboreta
el pubtice. )
—Alla veremos,

*
* ¥

—Anoche se hizo mi obra.

—Y qué tai? ;Te ilamaron & la conclusion?

—Ilembre, vo.

—Pero spor qué?

—Porque ne se concluyd,

—Lo siento con toda mi alma.

—Me convidas & calé?

—Chice, no puedo.

***

iFechas, recuerdos, aver v mafiana, palabras llenas de
dulzura y alegria, 6 de dolor y llanlo; vosotras sois los
pétalos perfumados de esa flor misleriosa llamada espe-
ranza, y {as esquinas aceradas de ese cardo borriquere lla-

mado desengailo.
Angel del Palacio.

Ko A B AR ARAR A AR A

Sucedido:

Me retiraba la otra noche huscando mi olivo, ciando al pasar
por una calleja de travesia tropecé con un adorador del dies Baco
en ¢l mag deplorable estado de emuriagusz,

~—Caballero, caballero, me dijo, jquiore V, hacer el favor da dar
«r:lh;’co 5‘01933 ¥ r'epique an esa puelia, porque yo no doy con el &l

aban?

Como no llevaba mucha prisa le complaei, librando quizé con
allo 4 aqual desdichado de 108 sinsahores de Ia prevencion.

—Cabaliero, volvid & decirme: S V, s quisre gsperar un poto,
perque me parece que no me han oido,

Se abre 1a ventana da una bohardiily, y ge oye una vox chiliona
preguntando;

—3Quién es?

—Abre, paloma. . i

Una lluvia de denuestos cae enidnces sohre ol infeliz,

—Tunante, borrachon, pillo, mal hombre,

—Caballers, repuso entoncen mi protegido con aire de satisfng-
cion, puede V’. continuar gu caming, pOTgue ya me han conocidg.
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mpo de sequia

con llanto y oraciones,

En tie
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al cielo piden agusa
los tristes labradores.
;Qué pedird el pobrete
4 quien de pronto coge
en medio de la calle
un chaparron enorme,
con la chistera nueva,
gaban que corresponde,
¥ sin tener un céntimo
para alguilar un coche?

GUINDA® A LA TARASCA.

Leo &n el Diario:
« Brizrida Vurgas,
da estado honesto,
nacida en Pravis,
vieue con loche
da tres semanas
¥ busca eria

ara s8u casa.

esponden de ella,
con eficacia,
Meson del Peine,
Irente 4 la cuadra.»
i Con que es soltera,
56 ofrece de ama,
¥ aun huy quien dice
que es muy honrada ?
Toma ese peine,
ande la farsa
y dchale guindas
a o tarasco.

Ea mucha calle
la Cava baja,
Twera pedruscos,
¥ los lavantan,
¥ & log diez dijas
¥ya st erapeirada
perv 4 loa onco
vuelta 4 1a carga;
piedras arriha,
¥a nadie pasa;
piedras abajo,

no he dicho nada,

Y yo pregunto:

«y aqui jquién gana?
4 Bl contratiste,

que é3 lodo un manis
H. gagun cuesuten,

el que 1o mandats
Eokale guindas

d la tarusca.

3 Ived ba nacido?
Pues a la plaza,
tumna iturrgnes,
CoOMpra castafad,

y Noviembre vino?
'ues huficladas
con auardienta
para las Apimas.
En las novenas
gque 5on e fama
rifah melonen

y ealalnzas;

¥ & San lsidro
cuando trag agnd
31 50 le reza

o5 & pedradas.

i Para eatdlicos

no hay ¢omo Espafia!
Y dchale guindas
a lo tarasca,

«Usans de monte:



& extermiparias;
jmueran log,,, muartos!
iGuerra 4 las cartas!
Que nadie escape,
ronda de napa,

¥ al Saladero

el de la banca.»

Y 4 sein pobretes
echan la yarra

5i Antes no avisan
«vamos manana.s
Pero al Casino

nunca sé alargan,
Porgue francesas

800 las harajag

¥ eg an idioma

que ellos vo hablan
¥ échale guindas

& la tarasca,

('irlog Lercero,

sque de Ding haya )
undd una drden
aristocritica,

¥ en ellg juran

que inmacuiads
viue & edte mundo
la Virgen Santa.

Y hay 4 un judio
de Ja prosapin

de log Cumifases

¥ otros espadas,

a cruz le cueluan;
¥ €9 uha gracia,
a3 come i Un perro
ponerle maza

31 esto no es broma,
&1 esto no as farsa,
échrle guinday

& g tavasca.

Grandes exequiag:
muore una duma,
vica v virtunsa,
que son dod gungas.
Puehlan la iglesia
en cuutro tandag
108 conoeidos
' de 1a finada

que para posire
tienen miy grana
dn arhar 1n siedta,
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que de plegarias;
¥ en tanto el Liple
destroza una sria
que dicen todos
«dola Traviatas
i Polira difunta,
eomo te tratan!
Eehale guindas
ol tarasen.

Hay sefioronas
encopotadas,
qua van de {ifesies
pot las mafianas;
mas ¢omio juntan
1 su elegancia
1ns dueroy formas
que ge reclaman,
haegan da nocke
figuras plisticag:
el Casto Pape
yue dijo «es-capa>r
¥ 1a caslisima
Dofia, Susana
qua gl ver dog viejos
s PUSC €n jarras,
con otros cuadros
de ropas diafanas
y dehale guindas
& la tarasca.

De 1as plazueslaz
quitan acacias,
porque dan sombra.
cosa mal sana.

&i un bando empieza
«ga ordena ¥ manda »
decimuos fordos:
«Cidmplalo Vargag,»
5t alruno tiene
deudas y trampay
#e Lrea ministra
para pagarlay,
¥ hoy se hian echado
frae Tag muchachas,
que ea 1P diciendo
«vanZa casaca,»
Busiz da hroma
hasta de farsn,
o eches mas guindos
& la tavasca.

R. G, Santistéban.



Para el sosten del lnjo,
ciertas muchachas

limpian lo que los amos
con llave guardan.
De la Hipleza

86lo hay un mueble libre,
gue es la conciencia.



LAS NOTABILIDADES.

La vanidad es, 4 no dodarlo, Ia pasion omis honda det
corazon humane; se desarrella con la infancia, é intenta
traspasar los Jimites de 1a muerle; perpelis las desigual~
dades sociales hasta en la morada de los que ya no son,
v ha impulsade siempre al hombra & buscar Ia celebridad
por cuanlos medios han esiado 4 so alcance.

Pero eila hermosa pasion, que ha converlido tanias ve-
ces la lierra en un tago de sangre, que ha inveniado los
titulos v las jerarguins, que mueve al pavoreal 4 desple-
gar su vistosa cofa. 4 caracolear al cabatlo enjaezado, y
8l hombre & cubrirse el pecho de cinlajos v & no conles-
tar 4 los saludos de sus semejantes, ha llegado 4 ser la
pasion dominznie de nuesira buena sociedad ; nuoca las
gentes se han resistide mas tenazmente § convencerse de
que es muy raro peseer un gran lalento y un corazon ele-
vado; que la mayor parle nacen honradas mediabias; que
las puertas de la jnmortalidad se abren sdlo & los verda-~
deramente grandes, v gue aungue nada mas Facil que ves-
lirge como los grandes hombres, andar como ellos, repro-
ducirse del mismo mods v hasta lener su misma estatn-
ra, nada mis dificil tempoco que ejecutar sus grandes he.
chos y escribir obras inmortales, aunque todo el mundo
tenga la cabeza colocada sobre los hombros y el corazon
puesto en su lugar.

Y sin embargo, estz tendencia del hombre 4 descollar
eiilre sus hermanos. este achaque eterno de la humani-
dad, se ha desarreliado enlre noselros de una manera es-
panlable de algunos ailos 4 esla parle; nada méds rare ya
que encontrar un nifie que no se crie para genio; las ca-
Iles estan obstruidas por los grandes howbres, ¥ toda fa
peninsula bierve en notabilidades.

jPere de donde este conlagioso afan de ser famosos,
esta pueril ambicion que coslamina hoy todas las clases
de }a soeiedad? ;Sery que nuestras eminencias sociales
carezcan de verdadera grandeza, v que su pequciia lalla
baya desperlado hasta en los mis enanos el deseo de me-
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dirse con ellas? ;Es que careciendo de hombres verdade-
ramente grandes... Sea lo quo quiera, cortemos el hilo de
puestras reflexiones y bosquejemos alegremente la grotes-
¢a fizonomia de esa muchedumbre de notabilidedes que ha
puesto la grandeza y la celebridad al aleance de lus laca-
yos y e las rameras. o )

Jorge es wna nelabilidad : dicg afios huce que vive con
un fausio de principe, contrayendo deudas sobre deudas
y haciendo peTecer en la indigencia las familias de sus
acrecdores. ) )

Es imposible engafiar con més iogenio; jqué hombre!
Aver falsifico con tapta gracia y operfudidied una letra de
cambio, que despues de contener con ella la turba inso-
lente de sus proveedores, le saco d uno de eilos dos mil
duros mis con el pregioso docamento. ¥s Iistima (ne mn
hembre coms &l tenga gue marcharse al extranjero por
po cacontrar ya guien le preste un reai.

En eatn pais no pueden vivir los hombres de su lalento;
tos acreedores favorecidos por Ia justicia s atreven a pe-
dirle 2 uno to gque fe han prestado.

Por alli viens Luis; no conozeo un hombre mis digno
de admiracion; su vida es wna verdadera novela; gpero
qué wycho, si el es todo un caricier? Todas las mujeres
s¢ coamoran de él; es el espantu de los padres v de los
maridos. Pocos hombres han sabide aprovecharse mejor
de la hermosa presencia y del fino talents con gue l& ha
dotada la naturaleza; su historia inbima es un {ejido de
escenas sangrientas v graciesas. Ye una mujer hella, ju-
ven 6 Tica, ¥ € decide con afma y vida a conquistarla; si
no lo ingrs, b desho ira por medio de ta calumnia o de las
aparienciag; st irivafa de su virlug, la entrega 2 la mise-
ria é 4 la desesperacion despues de explotar su amor, su3
riquezas v sus jnfluencias en provecho de su luje v de su
celebridad.

Entre otras muchas, dos de sus avenluras son gracio-
sas. Necesitando una vez romper los lazos que le unian
con una mujer casada & quien habia empobreeido, pero
cuya deshonra permanecia oculta, la did uon cita; escri-
bié en seguida una carla a su marido, y cuande la espo-
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sa estaba al Jado de su seductor, 1lama 4 Ia puerta de la
habitacion ¢l engafiade esposo. Lnis huye por un balcon
y abandona su viclima indefensa al furor del marido. Fué
aquel un lance que hizo reir mucho 4 todos sus amigos.

Una jéveu habia resistido todos los ataques de sn ohs-
linada seduccion, perque eslaba enamorada de otro. Ha-
biase cruzado una apuesta sobre la virlud de aquetla
mujer, y Luis debia quedar con honor; ia hermosa recibe
una caria de su verdadero amanle, que, atravesado de
una eslocada, quiere verls anles de morir. Zelia huye de
Ja casa paterna, vuela 413 del amigo, domde debia ha-
llarse sn adorade Fernando; uoa criada la conduce a una
babitacion, y Luis enira 2 poco seguido de varios cama-
radas con copas y luces en la mano. Vamos, decidida-
mente nuesiro Luis es toda una notabilidad.

(Quién es aquel hombre gordo gue tiene el pecho cu-
bierlo de condecoraciones, el rosiro cejijunto, el andar

ausatlo, la mirada despreciativa y el hablar monesila-

o? jAh! Es don Serapio; ;es una notabilidad politica! Es
un personaje verdaderamente respelable. Jamas ha pro-
nunciade un discurso en las Camaras; nunca ha hecho la
opusicion 4 ningun gobierne; no ha eserito nada; no ha
prestade ningun servicio importante; pero tiene una in-
capacidad tan perfecta y una facilidad tal de doblegarse
i )a voluntad de ios demds, que inicamente 4 estas doles
y 4 su encopetada figura, ha debide el senlarse dos ve-
ces en 2 polirona ministerial.

Con ¢l viene el celebérrimo don Blas. Ese si que ha lle-
gado insensiblemente & la inmorlalidad. Empezo su car-
rera de periodista haciendo una eposicion tan enconada
al minislerio, que se vio éste obligado 4 sacarie diputado
‘de ia mayoria; don Blas sabe hablar de corride con tanta
insolencia come falta de talento v de instruccion: el mi-
nisterio que le habin colmade de honores y riquezas cayd
en su Qliima crisis, ¥ era necesario que doe Blas le mos-
lrase su agradecimienio. Pronuneia un discurso furibun-
do conlra fos ministros agonizantes, y la oposicion recibe
con los brazos abieries al valiente apédstata, Don Blas en-
tra & formar parie del nueve gabinele que habia nacido
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para vivir muy peco. Condeelo nuestro hombre, presenta
gu dimision antes de quc estalle la crisis, y vuelve & re-
habilitarse en }a opinion pablica.

Don Blas, ensayvando desde entdnces sy sistema, ha con-
verlido su frac vn un ceadro heraldico. Desarrolla sus
planes econdmicos con sus inmensas renlas, y fabrica el
pedestal de su gloria con los vilores de sUS RUMErcs0s
amigos.

Los hombres de talento serien de don Blas; los hombres
honrades ie desprecian; pero cuando é! abre sus salones
acuden en lropel 175 gentes mas famosas de la corte,

.Qué es eslo? Nablande con nuesiras dos celebridades
viene tambien una de nuesiros notabilidades literarias.
Es dgn Anlolin, ese escrilor famoso que ha dade tanlas
obras 4 la estampa. {Qué talente el dedon Aulolin! Nadie
ha sabido sacar tanto provecho como €l del esiudio de
los idiomas extranjeros. Don Anlolin ha llegado 4 poseer
el arte de escrilir come no Je poseveron antiguos ni mn-
dernos; €] traduce los pensamientos, traduce loa argu-
mentos, iraduce el estilo, las palabras, y sin embargo,
todas sus ohras son originales.

Don Antolin €3 ademas unhombre completo: sélo 1e fal-
la una cosa que no ha guerido traducir de ninguna parte:
la vergiienza.

Pero jquién no sonoce al famoso Ricardo, ese palido y
melenudo jiven, que tiene el corazon tan gastado como
su traje, el rostro de suicida y el hablar necio y melancd-
lico? Ese 0o es un literato, ni un politico, ni un hembre,
28 00 genio.

Sus padres, creyéndole {formado como todos los huma-
nos, 1o digron una carrera y €1 la abandond. Sus amigos
le socorrieron en los dias de desgracia, y ¢l les pagé con
la ingratitud 3 el desprecio: viendose cnidnces abando-
nado de todos, miserable, rolo, ignorante, «in un oficie,
sin ingento, siD Mis recurso yi que su vanidad ¥ sus me-
lenas. no pudiéndose dedicar a nada, se metid & genio,

((ue injusta es la sociedad con ese grande hombre!
No comprende sus colosales pensamientos, anicamente
porgue bo se los ha revelado & vadie: escribio una co-
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media, y todo ¢l mundo cerrio & silbarla silo porque era
mala. jPicara sociedad! jPor qué ne crees en ese genio?
;B2 porque no ha escrito nada? Los genios ne necesilan
eseribir. (Es acaso porque desprecia d Calderon sin leerle,
F no le satisfice Cervantes a guien ha leido? Los genios
o desprecian tndo; los genios no son como los dewas
Lembres, son unicamenls genios.

Ademas de L turba inmensa de nuesiras notihilidades,
cuyos retratos no podrizmes acabar nunca, ha praducido
hoy 1a marit de la fama otro linsje de celebridades de
mAs baja esfora, que son Jas especial.dades. La especia-
lidad v3 gna irmortalidad de segunde érden que nuestra
sociedad ha puesio al alcance de Lidas las gentes,

oo todu hombre ba nacido para ser famoso, el que
no puede hacerse nolabilidad se hace especialidad, y v
tiene ademas de su apellido olrs cesa gue dejar d sus be-
rederos.

El nimero de fos hombres notables es inmenso; pero cf
de los especiaies es infinito,

Juan ¢s una especialidad para ponerse los guantes;
Pedro, para dejarse deshonrar de su mujer; Aionie, paras
hacer zapatoz; dos Cosme, para votar siempre con el go-
bierno; Joaquin es fameso por su [alta de educacion;
nadis sabe quedar tan mal como ¢l en todas paries; cs
una especiilidad,

Don Manuet ha becho su carrera & fuerza de amahilidad;
liene la hoca desgastada de tanlo somreir, es una Cspe.
.cialidad para lamer {us plantas de los poderosos. jQuién
no es espeeiaiidad para ajgo on esie pais de espueiadida-
des? glero qué os este? j)ué amor es este tan deséniru-
nado que se ha desarroliado hoy por la ealebridad de
los apeliidos, por esas cualro ¢ cineco silabas que hemos
heredado de naesires padres?

iNolabilidades v eelebridadest jlgnorais que ia mayor
parte habets nacido para vivir confundidas con esa mu-
chedumbre de houradas genles que usan sclamente sn
cabeza para ponerse y guilarse el sombrere? ;A qué esta
comezon de inmertalidad!

El que no pueda creer en la inmortalidad de sus he-
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chos, que crea en la inmortalidad de su alma. [Todo es
creer] Dichoso el que en épocas coms la presenle logra
andar por Lodas partes sin ser seBalado por el dedo de In
opimion come hombre notable!

B T VS N

i SIEMTRE REIR!

AL Ortiz de Fineda.

Quiero tecirte,
lector guerido,
que estoy rendido
¥ de safrir.

Nesde Loy, hando
Ias ponud fuera,
8% i Bandera
sipmpse reiv,

;A queé conducen
pena ¥ quebranto?
iMejorael llanto
mi porvenir?

No. Pues entonces,
broma v jaleo,

Iis mejor ereo
Flemygie roir,

Viven slounos
Ytenns de afaves,
chleulos, planes;
gesta ex vivie?

Yayn al demonio
fanty avaricia,

Es mi deticiu
empre vaiv,

Tanto afanarse,
tante aburrirao,
hay que movirse;
no hay resistir.

Lo dticho. dichay
gigro mi tema,
el mejor lema,
Fempre reir.

Ej tismpo pasa.
La wmucrte viensg,
10 13 detians
mucheo sentir,

Pur ewn, firme
mis eada dia,
es mi mania
slgmpre reiv.

Veo que alounos,
atendoe T edantes,
rrp y diamantes
puerden lueir.

Yo que no tengoe
plata ni cabre.
yroguosdy pobre
Hegrn et

i3 preferinla.
iran:uila el alma,
en dutlee gadina
poder vivie,

Pues si comparas
4 i rigueza
con la pohireza,

1 hard rair,

Alauno acaso
me ilumo necio,
pere desprecio
esi idecir,

Dasde rue rin
majer meo siento;
quiaro contento
sigmpre reir.

M. 14, el Flaco,

Didlogo on una quinta da recreo.

—ilQUe aires tan puros! [Qué smbiente tan perlumade! jNo 12
parace que nada ey semojante ¢ la vida campestre?

~—Ya I ereo; por ©30 Yuc extraha que 0o se edifiquen lag cluda-
des en sl campo.
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Por evitar &l {rip _
con un goban de padre y sefior mio,

se encuentra el hombre trasformad

aunque los hay & miles,

0 en 050;
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ya imberbes, ya con barbas varoniles,
que sin seguir el fallo caprichoso

de la moda imperante,

estan haciendo el vso & cada instante,

A LA UNA! ;A LAS DOS! [A LAS..1

Paes sefior, ;estoy deeidide! jQué demontre! Alguna
ver se ha de morir uno, de modo que un afio anes ¢ un
aiio despues... jlolal jgual!

4Que hago yo en el mundo? Pasar por el escaparate de
casa L’hardy, leniendo bambre; wirar las jovas de Anso-
rena & las onzas (ue ensefia el cambiante de enfrente, no
teniendo un cuario; hacer el amor & una mujer, para verla
al cabo de un mes coigada del brazo de otro en el Retirg;
soligitar un destinn que no me dan por vo lener pudrines..,
v vivir agebiade por ¢l pese de un casero inclemente, ¢
¢l de wn tendero inconsiderado....

Nada, rada! Me quito de enmedio v en paz!

Si tengo resignacion ¥ eonservo por escrapeio de mo-
ralidad esta miserable vida, es probable que maitana me
caiga escima una leja v me deje en el sitio, sin tener si-
yuiera 1a gloria de poder decir « ;me maté! ; Tuve valor
para...i» no, es decir, vo no lo podia decir despues de
:nuerto; pero tampoco jo podriap decir mis supervivien-
£5...

Y... vamos & ver, ; qué género de muerle elijo? {;qoé
ganga! g_eh? ipoderse uno maorir comao le dé la gana!)

3 Qué género de muerle escogeré? El aguardienle con
cabezas de fosforos... ;0o me gusta! el aguardienie me
ZUs(a con AZU& Y azucar, pero jeon fosforos! debe saber
mal; y luego que jeniran unes relorlijones de tripas!,.
v he vido ademas decir que si e acude con ticmpo 4 la
Casa de Socorro es posible salvarse... no, yo no guiero sal-
varme, quiero morir, ;(jue consle! .

i Me degollaré con una pavaja de afeilar? ; Tampoco!
En primer Jugar que si no aprieto bien, 0 no doy con la ar-
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teria y me desmavo, y me socorren... no €8 £as mi objeio;
en segundo lugar, que en vez de ensalzarme la prensa di-
ria: «Ayer se equiveed un cabatlero que estaba afeilando-
ge, y en vez de quilarse las barbas, se quifd....»

Tampoco me gusta eso de colgarse de un drbol; son ne-
cesarios muchos preparativos, gatear por Iis ramas y ye
no &€ hacerle; ademas de que puede romperse ia soga y
no morirnte, v en ¢l resto de mi vida todos me cenocerian
par el apodo £ Akareado.

Me tiraria ai estanque del Reliro, pero ;y si cree ¢
guarda que he querido robar peces, y me coge y me leva
preso per ladron, cuando Lo gque vo prelendo s morir por
sobra de honra?

i Nada, nada! Apelo al cachorrillo, que es el mejor sis-
tema; cargo bien el arma...

Se me ocurre una cost: jpondré bala en ta carga? Yo
creo que con solo poivora y tacos... no, no, cen bala; las
cosds, de hacerse, deben hacerse bien.
iEatPacho al agua!

Yo ereo que no me falla nada que arreglar. Mi deter-
minacion estd bien raciocinada, y pensada, y... jmanos &
la obra!

He aqui el cachorrillo, aqui estd el cartuche gque ha de
coneluir con mi vida y, adjunlas 4 ella, con mis penas,.

Ya osta cargade.

Tues sedior: o siento, pero... ;no hay mas remedio! ;Que
D,mls me'recoja en su sepo! A la unal... ;4 las des!...
(8 las..!

No, esperemos un poco, voy 4 poner cuatro letras al ins-
pector def distrite,  +

« Sefior Inspeclor del disirilo.— Muy sefior mio:—Me
»alegraré que al reciho de esla se encuenlre V. buenoen
scompaiiia de su famitia. Esla se dirige para decirle d usted
»de que con esla fecha me malo; no se calpe 3 nadie de
» i muerie, ni se diga por abi de si fod cuestion de amor
»§ si fué mala suerie en la ruleta. {Nada de eso! Me mato
»porque... si. Tengo muchos matives para ello, pero son
sreservados y me fos llevo al olro barrio.—Dé V. expro-
»siones y abur..—~ Suyvo hasta la muerte, Jeronimo.»
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Ahora la cierro.., ahora la dejo aqui, & mi lado, porque
8i no, ; como habian de decir gue fué khallada junto al cadd-
cer? Ahord... despidimonos det mundo, v... jEal jDeci-
sion! ;A Jawnal.,, ja las dosl... ;a las...|

i 1R Hamado?! ; Por vida de,..! ; Quidn?

—Grnle de paz,

—¢ Quién es?

—%oy v, el cagero,

—~(; Y dice gue es gente da paz!) Abriré.... ;Qué de-
seaba V.7

- Lonsidere V. qué desearé yo! ;Que V. me pague!

-, Pero, sefior, s1 no puedo pagarle 4V, hoy!

— Bl caso es que me hice V. hacer un vinje diario... ¥
«lhoy no lengo! jmafiana sera! jexpero colocarme!l...» ¥
francamente...;deme V. alguna esperanza siquiera...!

—Buoeno; pues mire V.. voy ahora 4 tomar una_deter-
minacion deeiziva y mafiang sin falta le pagu a V. y le
yueda desocupada la habitacion.

— De veras? ;Oh, gazo! , Con loda seguridad?

—Con [oda seguridad.

~-nle devuelve V. Ia vida. Hombre, Ja verdad es que
deben VY. considerar gue tambien los cazeros somos hijos
de [Dos y herederos de su gloria..,

—Bueno lo considero! ;abora... viyase V. y déjeme
en paz! ; Tengo que hacer!

—35i, scilor, me marcho; ;4 qué hora vengo mafiana?

-~ A la que ¥. quiera,

—1Adios!

— Abur!

;Anda y que te Heven cien mil de 4 caballe! Mafiana
ven i la hora yue quieras; en vez del dineroe te voy 4
ofrecer la ullima mupeea que haga at dejar el munde.

Sime pongo feo es para (i y por ii, jviejo estdpide! ;Ca-
serg!

i Yava! jvayal lo gue se ba de hacer... pronto.

i Adios, Madrid! | Adios, amiges! 1Adies, mundo ingra-
totjAdivs...! Vamos alla! ;A launal... 1A las dog!... 1 tas...1

(Quién va?... ;Quién? jCrei que habian llamado!...
iFue iJugion mia! ;A-la unal,.. ;i las dost... ;4 las...!
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i Pues si gue 1laman! ; (uién podrd ser? | A que nome
dejan arreglar este asunto? En fin, voy a abrir,

iCalla! ;Es mi portera! ;Como habia de conleslar sies
mas sorda que opa apia?

—:Qué queria V?... (no me ha oido; subiré la voz)
iqué queria V.7

—Dien, [y 4 V.7

—Aun no me puede ir mejor, sorda estipida.

—Pues, ;sabe V. quitn ka pasado abora por la acera de
enfrente? ;La sefiorita Elena! jAquella que V. guiere
tantol ;Tha con un oficial! Y se ha acercado & la puerta y
me ha dicho al oido; « Digale V. 4 Jerdnimo, que cuando
tenga dinero que avise.» j Qué descaradas son algunas!

— iBueno! {Bueno! ; Vaya con Dios!

—él que iban los dos, 1 sefior, y agarradiles del brazo.
. —~1[Curriente1 iDéjeme V. sole, gque tengo mucho que

acer

—; Qné han de volver, sefiorito, qué han de volver!

—; Que, me-de-je-V.-sole!

—jAh! ;Que llame & Manolo? ;A mi hijo? ; Yoy cor-
riendo!

Anda de ahi, ;apénas es sorda esta mujer!

En fin, por si llama & su hijo, voy 4 concluir miempresa.

En el nombre del Padre... 1A la unal... jA las dos!...
1Quisiera no quedar muy desfigurade! ;Dénde me apun-
taria....? Y yqué mas xoe di si

degpues de muerio ¢! Seior
la lievaron 4 Almeria...?

Con que.... jAdios luz} jA la una! 4 las dos!.., ;i las.. |

jCaracoles! {Qué porrazos, demonio! § Quién es?

~—i;Abra V.!

—(Huy! jque vozarron!) ;Quién es?

-—iAbra V. a la autoridad!

—¢La autoridad? ; Qué se le ofrece & Vd?

— Qué se me ofrece?.,. jA ver! ;un arma? ]‘; eargadal
Cierlos son los toros; ya hace dias que fe sige @ V. [a pisia.

—Paro, seflor inspector... .

—Silencio, ;A V. se le ba visto entrar ¥ salir con fre-
cuencia en un ministerio, donde habiz genle complicada
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sin dodat~ Crandoe me ncerqué aqui y escuché, decia us-
ted no sé qué de Almeria, ; quiza sea ese ¢l punio donde
den el primer grito de insurreccion!—La facha de usted
es facha de demagogo.

—Pero, sefior ingpecior... déjeme V. hablar...

—; Silencio! ; Aqui co habla nadie mis que yol ;Y este
cachorrillo cargado?

—Yo le explicaré a V...

—No necesito que V. me expligue nada. {Atentaba usted
contra la vida de algnna auteridad, de algun minisiro sin
duda!... Pues bien, ;ya le ha caido & V. que hacer! {Ya
tiene V. pan para ratol... jEche V § andar

—; Hicia donde ?

—: Haeia el Saladero! ;Y sin rechistar!

£ %
En el Saladero, pues, me tienen VV.; en cuanto salga de

aqui me mato, pero tendré buen cuidado de ne perder el

tiempo. . )
Ya podia estar enterrado i no me hubiera entretenido

con ¢l ;4 launa! 4§ las dos!... o

i Ni morirse puede uno con tranguilidad!

Asi es que en cuanto me vea libre... primero me pego
;m tiro, v luégo conlaré: ;i la unal... ;4 las dosl... ja
as't...

Manuel Matoses.

EN UN CAFE,

Dro.

~~Bantémonos, Rosite, I —|8i agtoy tan sofocadal
¥ 1o hables miy palabras. . Luéga el café mi irrita
--Perp, hambre, si te dign ¥ log narvios me exaltt...
que yo no tenlfo Fanas.,, - —}uc te sirvan refregec;
~luatil eq 1o excusess, + ¢remna, grosella, horchata,..
pues 8i me rehusarag —Bueny, por camplacerte
pste peuehn obseiqiio ©oyoy & refrescar.— Gracias
crearia no me ninabas, © rque al fin te has deeidido!
«—IQue es desprecio Ny ereas. . =Puss mira, que me traigan..,
~Ng 1o cree; mas, anda, —iMuzo! A esto yeliorita..,
toma cualquiera cosa. © —Un Aifteck con patatas.

L. C, Poraot.
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EL 8i DE LAS NINas,

En maleria de amores opine como Larra, que la mayor
desgracia para un hombre, cs que una majer le diga que
te quiere. No hemos de referir las faligas sin cucolo, los
tremendos sustos, las mil ¥ mit peripecias por que ¢l hem-
bre pasa antes de que el dulce s7 asome 4 lus Iabios de an-
gelical nifia; asunto es esle no para ano sino para muchos
articulos. &l si, palabra 4 euyo senlsjo o corazones aman-
les palpitan de alegria, elerno sueno de los cnamoerados,
cuanios sinsabores cuesta duspues. B si, como todo lo bu-
mano, es apreciado de dislintos modog, para un enamora-
do es unp flor que brota pura y perfumada bajo los vi-
vificantes ravos dei amor.

Para un pirata callejero, el si es una nota de una sonata
muy conocyda por é;

Para una cogueta, uwua palabea compuesta de dos letras;

Para un filosofo, ia expresion directa y afirmaliva de un
senlimienio;

Para un misico, es ung nota;

Para un poela, los lazos gue unch dos almas confundién-
dolas en una;

Para un desengaiipdo, una palabra que mueve al hom-
bre 4 ejecutar muchas tenlerias y desalifios. Sea de eslo
lo gue se quiera, el si quila al hombra la libertad de ac-
citn en la mayoria de los cases en gue o oye pronunciar
v le somele indiscrecionalmenie 4 ta autoridad de [a bella
que lo pronuacia.

Esta tarde voy 4 tal parte. El enamorade que esto gve
tienc que abandonar sus ocupaciones para correr al sitio
donde ird & exhibirse su ndorado tormento: esta noche al
ieatro de tal, y el hombre va al mismo teatro aun cuando
ferga que empeliar el reloj 6 pedir prestada la cantidad
necesaria para una bulaca. jlnfeliz del hombre d quien el
dulce si acaricia los oidest En el paseo encontrd un amigo,
tastigo inoportuno, la siifide le divige una mitada como re-
prochandole los amores en comandite y hay que despedir
al amigo aun cuando sea gno de Jos mejores,



88

Saludo & unas seforas en el tealro; en la primera circu-~
lar se lee: No me gusta gue saludes sefinras con el afeclo
6 interés que demostraste anoche,» cuando precisamente
saludo con upafrialdad marcada y casifaltande & lasreglas
de buena sociedad . «Me mirabas v le scoreias con C...»
siendn asi que sélo lamaba la atencion de su amada sobre
el ridicalo adorno que C... oslentaba. El si tan dulce, tan
armonioso, trae como conlenencias los caprichos, las exi-
gencias mas ridiculas, log celes infundados, la esclavitud
para el hombre, La cuestion ¢ complica més y mas desde
el momento en gque la nifia asiste & reaniones & lertulias,
y en esle caso es 1o mis frecuente guae el si de sus labios
sirva para evidenciarse con los demas concurrentes, La
mujer posee la cualidad especial de comprender enseguida
Ias fases de estos negocos, v Liende por instinto 4 interve-
nir en ellos, 4 deshacerlos, & por lo ménos & quitar toda
ocasion de que pueda haber olra gue prepondere sobre
ella. Desde el punte en que alguna de ellas sorprenda una
mirada con el menor indicio, reconstituye la hisioria de
unos amores goe lanza 4 fa publicidad con tanta mavor
insistencia. coaule mygvor sea vuestro deseo por oeullarlo.

nionces liene que comenzar una tucha tenaz, lucha de
inteligencia v 4 la que pocas veces os seguira la dama.
Cuidad mucho en estos casos de los menores detalies, por-
que si la lempestad arrecia, si la gaerra se encarniza, es
probable que rinda ella las armas, que canle la palinodia
y os deje selos para afrontar.... el ridicale, arma terrible
que manejaran diestramente las awigas de uno y otro en
contra de los mismos. Luchad antes con los ejfreilos de
Jerjes 6 Napoloon, fuchad iotes con el odio de una mujer,
ere odio prefendamente encarnado en su alma que con
a amistad sincera, leal, fraternal, decidida, franca, ex-
celente, paternal, angelical, épica y lodos Jos adjetives
que pard demosirar [a hondad de una cosa puedan em-
plearse en nnesiro rico idioma, de una mujer pira aquella
& quien ameis. Bajo el pretexto de favorecer esos amores
para aducir pruebas sohre el verdadero eariiio 6 los gra-
dos de esle que el hombre pueda profesar & 1a mujer, o3
excilan & ejecutar cierlos actos que dan por resulladouna



intriga. 4 Quién pierde esta guerra? Las partes heligeran-
tes Y con especialidad el hombre, que liene que soporiar
tedo el peso de las consecuencias; v la mujer los dardos

de la murmuraecion.

Julianp L. Pefio.

EPITAFICS.

«Jalia, Julia | mi amor, mi vida entera,
desde (ne estds en la mansion dJel cielo
1a goledad tan s6lo es 1i consuelor
¥ era la Soledad una bolera.

«Aqui yace don Judas, buen posta,,
buen ministro, huen jusz, buen diputado.r
j@ne iorror! Ni aun 4 los mouerios se respeta !
jlud vilmente calumnlan al finado!

parrs

R. @, Santisteban.

A UNA INGRATA {1).

81 isnes queju de mi,

miiame #i te parace;
pero no vuelvas la cars
enando en la callele encuenire,

L

Gébzate en i desventura,
na te apiades de mi susrie;
roega h Dios que desdichado
gea quisn anto te quicre;
dawe, preénda e mi vida,
log 10TMeENntos mis crueles;
e fuern mucho mis grato
&l tornsento y aun la meerta,
que sufrir todos los diag
lps engjos ¥ desdencs
con que premias mi carilio,
¢0n que PAfar i amer sueles;
¥ S ode mi Lienes quejy,
maltame si (e pavace;
Pero ng vueltas le cars
cuando en la culle e encuenive.

iL

81 eg el amarte un delito,
gj e un crimern el quererty,
a1 haber robado 1v imggen
¥ reienorla en mi menta
yadmiraria hasta en missuehos
algrnn castigo merece,
confleso que soy, mi vida,
crimiogl Impenitente, .
huwitde 4 tus piés me ArTjo
ien dispuesto & someterme
4 1a sentencia que dictes,
peneroga & inciemente;
¥ ®i es mi erimon ian grande,
filame St (6 Parece;
Pero no vualvas la cars
citatdo gx ba calle te encusntre,

Mario Gounzalez de Segovia,

{1} Del lihro titalado Bl Eeo dz los Caniares, original de lod se-
Hores Porset y Gobzalez de Segovia.
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A ETERNA PRIMAVERA,

El pensamienlo, como la naturaleza, tiene sas prima-
veras. Aquel primer dia de la humanidad, en que Dios
Lifip los espactos con el primer rayo de su Juz inmorial, se
ha repelido en ef tiempe. El primer capilunle del Génesig
es como el amauecer de ln humantdad. La tierra se mece
palpitante de gozo en los cspacios, recibiendo el aliento
del Ceeador, como una flor de Mayo que abre su caliz a
las caricias del anra. Y despues el génesis de las ideas
ounca se pierde. Los poemas ipdicos son ta primavera del
arte. En sus piginas se ve amanecer 1a imaginacion, y se
siente {a pura savia del {rondoso drbol de la vida. Asi esa
primavera inmorial aun cubre con sus Nores el sepulcro de
lodas las geoeraciones yue han cruzado por Orienie. El
Orienle cs la primavera del mundo,

Despues Lt idea humana arribé 4 olro mundo, al suela de
Grecia. Fra aquelta la trasformacion mas hermosa del es-
Birilu. i Quién era ¢) Dios de aquella primavera, gque po-

laba de genios los bosques, de dioses los arroyos y las
celesles monlaiias? Era Hemero. Los ecos de su lira se
asemejaban al cantar de las brisas, que se levanian del
archipiélago cargadas de aromas, y 3¢ mecen sobre el
azahar, y las palmeras, ¥ fos mirtos, Homero s la pri-
mavera del arte oceidental. De él nacieron los Esquilos y
los Sufocles. La idea de la helleza humana, que por vez
primera aparece en el arte, es su Helena, luna hermosi-
sima de aguel sonriente cicle. Pero fa hemanidad, como el
judio errapnte, no reposa ni un punlo en su camine, Y
amanece otra edad, cuya primera loz as Jesus, cayas pri-
meras flores son las almas de los marlires, gue se plerden,
como elerno aroma, en los cielos. Cuando el invierno del
mundo anligue, aquella sombria noche del imperio ro-
mino, rompia con el hielo de 12 muerte 1os eslalnas de los
dioses puganos, amanecia en ¢l horizonte, al resplandor deo
las bogueras del martirio, ¢l Cristianismo, floreciendo su-
hlim&a de todas las ideas de lodos los sdbios del antiguo
mundo.
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Y el espiritu prosigue sufriendo las trasformaciones, v
nuevas primaveras vienen & cubrir de flores la humanidad.
Dante, recogiendo en las nacaradas alas de su alma jos
ilomos de oro de los mundos, es como la mariposa de aguel
dia de 1a edad media, en que la nueva savia del renaci-
miento latia ya bajo la corleza del viejo drbol del caio-
licigmo, Virgilio es.el ingel que se levanta de su grula de
Napoles para traer éh copa de ore clasica el rocio de la
nueva primavera, gue refleja eomo los colores del iris las
almas del dulee Pelrarca, el riente Boceacio, el melancdli-
¢o v audaz Tasso, Arioslo, la liorosa Araszzi y la mistica
Vicloria.

Todo iiene en el mundo su primavera. Abelardo es en
filosofia como el primer lirio que nace al soplo de la razon,
y Descarles se primer {lorecimienio, como Rafael es la
primera azucena del renacimienio en la pintura; como Co-
lon arroja en l63 espacios una eterna primavera del mando,
que es la América: como Lope v Shakespeare serin siem-
pre las primeras flores del teatro moderno; como la de-
moecracia es hoy la primavera de Ja inteligencia y del co-

razon de la humanidad. Emilio Castelar.
EPIGRAMAS.

Me idolatra uns soltera | pues no aleanza un tsiescopio,
desilo que g0y bachilier,.. . delapunta & la raiz.
Mire ustad ; yuién lo creyera? | —
¥ ye no la puedo ver Leche de burra Lia tomado
poTue 8¢ que es hachiilera. un doctor A guien digentro

X - 1 do borrico sa ha tildado...
Mas olla de su nariz | ¥ esclaro, 3no ha de ser burro
]

no ve Juan, juzgo lo propio, un hombre gue la ha mamado?

J. M. villergas,

CUENTO.

toma para castigaros —
Preguntola ol juez cusnde huko
oido el triste relato.

Presentéae s} jusz un dia
Ia mujer de un artesanc, .

nejandose sipargaments y
gel insufrinle mal tratoe A 1o gue alla en el instante
gue 18 daha su marido, la contesté soilozando:
hombure &1 parecer muy birbaro, { —Seiior, pretexto hinguno;
—iQué pretexte, vuestroesposo, | la que tome ¢1 es un palo.

L. C. Porget.



de que mamé es preciso
se ocupe en algo.

—Pague usted una cena;
hagase cargo
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UN DIA DESGRACIADO.

Hay dias funestos en clue todo 50 conjura contrauno para
disgustarfe; dias que el destino marcé en la vida def hom-
bre con una raya negra; dias en fin en que cualquiera cosa
gue se emprenda sale mal, v en que es preciso sulrir con
paciencia la adversidad de la suwerte, para no ahorcarse
de un baleon, como diz que bacen los musuimanes A quie-
Des el gran sefor envia por obsequio el eordon verde.

Avyer fué para mi uno de estos dias. Aun no serian las
ocho de Ja maibana, ¢cuando un amigo entré en mi coarln
abriendo puertas ¥ venlanas, y metiendo ruido para des-
periarme.—;¥amos arriba, perezoso! jLas ocho de la ma-
fiana y aun estds en la cama?...—5i, hombre, porque he
pasado muy mala noche.— Siento haherte incomodade ; si
lo hubiera sabido...— No me bhas incomodado ; pero... oye:
1Y como vienes 4 estas horas 2—Porque estoy de gnardia
en }a oficina, como sabes, y dijs para mi: vov & almorzar
con M.—Bien hecho.—Liamé a mi eriado, me vesty, y dis-
puse que nos dieran de almorzar; gasto exiraordinario que
no se descuidard mi patrona de penerme cn cuenla. Aca-
bado el desayuno, mi amigo se fud 4 su guardia, y yo me
dispusc 4 salir de casa para ver d una dama que me habia
mandado & llamar. Er cuznlo me enconiré en la calla vi
un ‘werto, un jorobado, un editor, vn empresarie de teatros
y un alguaeil; lenlado estuve de volver 4 casa y no salir
de ¢tla en quince dias; pero mi aciaga suerte lo tenia dis-
puesto de otr¢ modo.

Bajaba yo por la calle de la Montera bastante d» prisa,
ansiando el momento de presentarme 4 mi balla, que segun
mi ciloulo debia dar una coniestacion favorable & wis amo-
rosas suplicas, cuande al Hegar frente 4 una ticnda de jo-
Yeria, me escurrc en upa ¢dscara de melon y caigo de ludo
sobre un magnifico escaparate da cristal gue hice pedazos
con un code, causando un mediano destrezo en las bara-
tijas que conlenia. Felizmente no me lastimé la carbe, sélo
el holsillo; pues et amo de 1a tienda me conmind del modo
mas enérgico 4 que le pagarajlos dalios y perjuicios. Sa
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pelicion no podia ser mas justa; me puse Ix cucnia de lo
que valian los chismes que habia rolo; pagué lo que im-
portaba, ¥ me alejé de la tienda maldiciendo mi csirella.
E) mercader se quedd algo mis satisfecho, pues la valua-
cior de los efeclos no arruino ciertamente 4 10 eompaiiia,

Llego a casa de mi amada, y cuande yo esperaba vir de
sus labios el s apetecido, me encaenlro con que una eriada
me da nua cartita muy cuca ef que se me mlvertia que
prescindiese de obseguios, porque mi amada habia enlye-
gado su corazon hacia tiempo & otro hombre & gaien jamas
podria ser infiel. ;Sefior, seftor! Esclamaba vo. {Tanlas
desgracias & un tiempo!

Me retiré abismado en reflexicnes sobre la carta de la
dama, considcrando cugn caprichosas son las mujercs bo-
nitas; porque han de saber VV. que hasta que me daclaré
cit forma me tratd con suma amabilidad, con una diferencia
parlicular que 4 mi me daba las mas balagiiefias espe-~
ranzas, y 4 mis competidores muy amargos ratos. ;Y por
qué cuandn la declaro explicHamente i pasion me sale
con que no poede amarme?... ;A qué alimentar mi faego
para apagarle despues?... Esio lambien enira ¢n mi suerle.

Evacue ciertos negocios que me inlsresaban, y fuime
por la tarde, segun tengo de costumbre, & comer & la fon-
da. Miéntras me servian la sepa, advirliendo gue ¢l vaso
estaba empaiiado, me puse & limpiarle con la servilicla,
Y ya fuese porque esiuviese cascado, ya porque yo me
diese mala maiia, lo cierlo es gue lo rompi; me tiajeron
olre, y acabada la comida pagué su valor y dijele al mozo
que olra vez me pusiese 103 vasos limpios. El me repro-
dujo con aguella educacion que dislingue 4 los eriados es-

alieles, « que si no me hubiera hecho ¢l escrupuloso no
e hubiese roto, y que le pagara per él seis reales.—F|
vase ha muerto en su oficip, repuse yo, lo mismo gue un
taco de billar gue se rompe 2! picar una bola, 0 vna pis-
tolu que se inuliliza tirando al blance.— V. tendra razon,
pero yo tengo que dar cuenta al amo... y esloy decidido
a que no salga V. de aqui sin pa%ar ol vas0o.—Y vo estoy
decidido, seor atrevide, & romperic los cascos de un bo-
tellazo si conlinga en sus insolencias.
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Por cortar ds una vez la dispula, voefﬁ pagarie el vaso,

veo que no me gueda un cuarlo en ef bolsillo; y el ama-
Ele mozo, 00 obstante que siempre que me sirve le doy
ua real 6 dos de propina, se empeia en que deje una pren-
ta hasta que traiga el importe. Asi habiera sucedido, &
no haber entrado en aguel morentlo un amigo d quien pedi
dinero para salir del apuro.

Por la tarde perdi 6 me robaron el pafiuelo en paseo; le-
gada la noche ful & una casa de tertulia, dejé cl sombrero
cn la antesala, y cvando sali no lo encontré y tuve gue
marcharme & mi casy con la cabeza ai aire; a) llegar 4
clla me acometen dos hombres, me dan unoes cnantos gar-
rotazeg, & mis grilos conucen (ue sg han equivocade, me
piden perdon, v echan 4 correr.

Suho 4 mi habitacion rencgando de mi forfuna y de mi
mismo, ¥ veo sobre mi mesa una esquelita; ba abro y leo:
«Para mafiana hace falta un articulo feslivo de cinco 6
seis cuarliltas.—Tu amigo P.»

Estle papel puse el coimo 4 mi despecho; {para fesfiri~
dades estey yol... ;51 fuera para darme al diablel... Cojo
la pluma y conlesio: Amigo P.: el dia de hoy ha sido fu-
nestisimo para mi; no estoy para eseribir nada, vy mucho
ménws en estile festivo; que dispensen por Loy los lec-
lores.

ME BIRVE.

Tengo uba Maritornes Para caande la tocs
yue va & la eamnpra, salir un rate,

que 1o se la distinguo con su escueta soldada
de una sebora. ! tiene un soldado.
Es buen palmita, } Se me figura

¥ gusta pantalones, { dus nu va figer pusibile

hoa y manguito, la sotdadura,

V. 5. Balmaseds.
fisrena conyugul: . . .
—;Sabes que me hacen poea wracia las visitas de Alfredite?
—P'ues gog, j1ienes celos da uli, ngrate?
—51 por cierfo. A
—~No temgas cuidado; Alfredilo viene con buen fin, Lo que él
yuiers &5 casarse cunmigo en cugnte me quede viuda,
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En o} seto de ajnstar nn periddico se juntaron dog trozos de dig-
tintas gacetillas, y resultc lo siguiente: y

«Esta noche 88 celebra sl matrimonio de 1a bella sefiorita de
tal... con l sehor D.... Los apadrinan los sefiores marquesss de
H..y la joven dniquesa de C..., la gue despues de levantar nn
peso deoclio arrabas coa los cabellos, dara un paseo gin balancin
por Ja maroma, luciendo sus acostunbradas habilidades.

* .
¥ *
~Iizo un pintor un retrato de un violiniste, y sus amigos dig-
putahan acerca de! parecido, cuande eatré ei hije del relratude
que exclamad al verla:
-—1Mi papd! (Mi papdl .
El regocijo gal pintor no tuvo limites, pere une de los amigos
preguntd al nifia.
—iEn quée 1o hag conocido?
—;Toma! ;En el viglin!
*
* ¥
En un puesto de periddicos:
—A ver, dema V. un periédica.
—Tome V.
~—;Cuinto ea?
—fJns cuartns. .
—zDos cuartes ¥ la mitad son anunctos y follietines? Ya gers
ménos.
—Nn, gefior: esto no g¢ regatea. A
—¥uya, Luas deme V. la primera haja por un cuarto, ¥ si rae
gugts volveré por la segunda.

*
* *
i Mozo! jMozo!
—Sefiorito.
=Dame un cafd,
=—Ahi lo tiene V.
=—iEh! .
— Qué quiera V.7
~-D)ame una cape.
~Ahi esté.
—{FE1! Dame up ¢cigarro. Oye, dama un fosfora.
—Tome V.
—Oye. homhre, oye; dame doy pesatas para pagarte, que yate
1as devolveré maiiana.

*
£
En nna ofieina: . .
—~Vengs & decit & V. que maliana no puedo venir & fa oticing
pornue tengo guw wsistir al entierro de mitio, .
—Pero hombre, lo mista Sucerdid hace ocho dias. (Entierran A
su tio da V. todas las semangs.



97

(ALLA VA ESO!

(e felices que fusron
Adan y Fva,
POTHUL 1O
suegre ni sgey
(Caple poprlar.)

La mavor parte de los que leen este festivo Anuansone
habran escuchalo, mag de una vez, Ia eoplila gue siive
de base para lrazitr eslos renglones que me exponsn i que
alguna suegra desconlentadize, suzceplible v recaleitran-
te. pida la palabra para una alusicn personad,

Pero si, coma dive el refran, por miedn a Jos gorrioncs
no se sembrara no comeriamos pan, v puesto gue se dice
que al que algo quiere algn le cuesta, manos & la obra;
embarrengré cuartillas v galga el sol por Autequera 6 per
dopde Ive dé 1a gana.

Pero estey fuera de o cuestion, como diria e presiden-
le de up Congreso o el editor de un Almanagque,

A tal ohservacion no puedo ménos de contestur diciends:

«Sefior presidente o seilor editor; doy 3 V. un millen
de gracias perque ha terido la amabilidad de Hamarme
al orden, y para probar a V. gue csloy sumamente agrade-
cido entro de llenn en 1a cuestion.»

En libres, ¢comedias, romances, coplas v canlares nos
pintan la swegra como un sér maléfico, cuya dnica mision
en la tierra consisle en alterar cl orden, en torhar la paz
que debe reinar en los matrimoning.

La suegra, segun dicen los que padecen ¢sa enfermedad
ranocida por suegritis, Ia suegra sélo goza cuando con-
vierte en oling de grillos las cabezas de las smigas yua
por respelo 6 educacion lienen la paciencia de estu-
charlas.

Pues yo prelendo poner la cueslion en punlo de cara-
melo, y a imitacion del célebre ¢ ilusorio Don Quijote de la
Mancha me [anzo al campo suegrit para desfacer agravios,
enderezar entucrios y romper lanzas en defepsa de csa

e 9
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respetable clase fan ealumniada, tan ridiculizada ysin la
cuil no habiera habide matrimorios, pueslo que la unica
mujer que no luvo sucgra ni viva ni mocrla. gue es como
dicen que eslan mejor, fué aguella golosa que se comio la
manzana quc tan cara esta pagando el género bumauno,
PUeskD (Ue cada fuisgue §iguiere eomer tese gue traba-
Jar (salvo log que eslan dispensiilos de tal molestia por
haber peabado que padecen dutores holgazanaticos).

Yulvamos & lus stegras. Se puede creer, cast como ar-
ticulo e fa_ qne hay muchisimas suegras cuyoejercicio co-
lidiane es el siguiente:

Allevariarse. «;Valgame Dios! ;Quién me habia da de-
cir que fenia gue verme obligada a cemer el pan de un
yarno?»

Durante el alinuerze. « Yo B0 puedo comer esto. Parece
que lo hurceis pary buscar quimeras; sabeis yue no lenga
dientes ni mueias, y poneis ba carne casi ¢ruda y el pan tan
recocido que apénas fo podria triturar un masiin. »

Excusado es decir que el almuerzo termina como el cé-
tebre rosirio de It avrora,

Durante la comida. La suegra brilla por sa aasencia y
eslo consiste en que todavia le dura el berrinchs que temo
durante of almuerzo.

Al acostarse. Entia en ol tocador de su hija y sip dar
tas bmeunas noches dice: «; Sabes lo gue e digo? Que yo
asi no puedn viviz; e estais trdlando peor que i una
puerca cenicients. Me veo obligada A& lomar una defermi=-
nacion y b temard. | Vaya s la tomare! Maiiana serd de dia
Y overd {a luerla fos esprriagos.

Francamente, 5o hewos podido averigear el motive
porque umchas Per=6iis §€ cupdran coll uhd puetcace—
nicierla, ni comprendemos 1a clase de relacion gue pueda
haher entre los disgustos de famitia y las puercas, fo mis-
mo ceniciemas ue pegras, 6 blaccas, Y en cuanlo 4 que
Iawerta ven dno vea los expilrragos, 1os paFece jus nilos
gspacragos ni la tuerta tiencn absolulamente pada que
Yer cult 1as qurjas de la suegra.

e dicho qus convertido en caballero andanle iha &
romper laozas § rejoncillos en pro de Jas reverendigimas
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suegras. v Jo cumplo al exponer las tres consideraciones
Signienles;

Primere, Tl amor de madre ¢3 lo mis sublime que se
conorve ) o como si dijéramos o anor de los amares.

JQué extrafio es e la madre qoe ha sagrilicado su
vida para eriar y edacar § una hija, ab verla en poder de
un hembee g2 b figure que hasts el aire Ja ofendo ?

20ué extralio €5 goe nnit sUegra reconvenga siempre,
interpele v hasla =i liega el easo arafle al verun que per-
de of tiempo, el dinera y algunas veees Ya salud por an-
dar en picos pardos 6 negros y que cs capiz de puner d los
pids de una sola el dincro que hage {alla en s casa para
comer?

Segrnda consideracton. Cuando las personas pierden to-
das las itusiones, al marchitarse cslas, nacen las ridicu-
Jeees y las exipencing propas de la edad y de os acha-
ques vy lodos debemos ser loleranies con los ancianns,
pueslo que la vida nos ha de costar el no tener gue pedir
esa 1olerancia.

Tercera consideracion. Hay que Lener presenfe que Ias
abuelas son dos veces madres y que todo su carifin se re-
concentra en sus niclos. Ellos soh su idolo, su consuelo v
su alegria, 4 ellos dedican 1as abuelsas todos sus cuida-
dos; por ellos se rejuvenecen para soporlar las molesting,
y su carifio es tal que, al eslar enfermo un nielo, ni viven
ni descansan v hasia serian capaces de dar su vida por
evitar ia muerte del nicto.

Pues bien: es0s cuidados, ese carifin, esa abnegacion
bien merece yue los yernos v las nueras loleren las rare-
zas propias de los achuques y de 1a vejez; puesto gue sin
la intervencion de 1a saegra no hubieran conocido a I es-
posa querida 6 al czposo amado y ni los wnos ni las olrag
hubicran tenido el placer de eatrechar entre sug brazos a
sus hijos; & csos pedazos del corazon que con sus carigias,
con su inocente sonrisa eslrechan mis y mas los lazos con
que el amor aprisiona a los mortales.

Respetabilisimas ¥ reverendisimas senioras snegras, me
wlegraré muchisimo sl VY. no se incomodan al leer estos
rengiones, pues senliria gue VV. maldijeran al aulor por-
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que, segan el inmortal Quevedo, es mejor morir 4 lanza-
das que en manes de suegras, y estaes i razon por la cual
preficro gue me embistin seis toros de Colmenar mejor que
una suegra susceplibie y descontentadiza.

Terming mi trabajo copiandoe un parrafo de la carta que
he recibido de Jauja, en fa cual refiriéndose & las suegras
dice o siguiente:

«L.a paz or log casados
nnnck 8o aiters,
poThue 1o tienen voto
SUOLTO Ni suegra.s
M. F. El Flaco

ATOLOTO.

TIno g8 hehid un azumhre,
¥ poxd 4 su rujer, aegun costumbre.
Por agaella palize fud en-ausado,
y asi le defendin su abogado:
A pepd por eostimbre, ssid hien hecho,
coslumirs hace ley, scuun derecho:
cijn, por consiguicnte, le aut oriza
nopegar 4 su esposs uua paliza.s

*
* %k

Entraba en unaealle Sinforoge
¥ ledijo una moza: <Adies hermogo,»
L moral aconsejy en este casa
cerrar 1os ojus ¥ apretar el paso.

EMTATFIO.
Jhate ozeure paitean ¥ aun pueda resocitar...
viuo un harbero b ceupar, { sile dais convarsacion,

L. C. Porset.,

A lasatida de un haile do misenrua surgié un lanes desagrada-
bla antre dos sujetos, ¥ de #llf marcharon i batirse. E1 dunlo tuve
Iugar sin qoitaras lus caretas, A peticlon de unc da los contan-
dientes que fnié asta originalidad de lasigniente manera:

#1 me inatan, no guiers dar 4 mi yencedor el guatazo de ver la
cara tan fea gue pondria; ¥ =i yo lo mato, tampose quierc ver en
mis panod la cara do una victima.



Corta vestidos de eucargo
con excelente tijera;
ero otros que no la sncargan
os corta su mala lengua.
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MI AMIGO PEPL.

Eran Jas nueve de 1a mafiana cuando yo desperté de una
horrible pesadiila, sin duda molesiado por Jos foerles
galpes que daban en b pueria de mi humilde sotabance.

&SI sera Tajusticia, que viene i prenderme? Dije yo per-
manecicido en el lecho sin atreverme d abriv y conleniendo
a duras penns 1a respiracion; mas como ne cesaban los
golpes v 1o puerta de paro vieja se vesia abajo, nolé gue
erd en vano ocultarme por mucho tiempo y me decidi g
abrir al inoportane que asi lurbaba mi sueilo.

Tero endd fué mi sorpresa al ver que, en logar de un
polizonle & quienlemia (vo era periodista en aqueila época)
cra, ni mas ni ménos, que mi amigo Pepe & quien hacia
tres meses que no veia.

—~Yamos, chico, gue ni un minisiro hace osperar tanlo
liempo & los que van en busca de ta sopa beba del presu-~
paesio, como el que L4 me hag tenido en Ja escalera,

—Dispensa, Pepe, pero los infelices que vivimes de la
pluma y estamos o fa oposicion, vemos por todas partes
fantasmas convertidos en polizonles.

— i Pobre amizo! Cowprendo va tu tardanza en abrir.

—Y jqué te has hecho durante eslos tres meses? Dije
yo, poniéndome fas habuchas bordadas debidas 4 la ge-
nerosidad de una vivaracha modisla, & quien yo regalaba
4 mi vez ks bulacas, que para 1 al tealro me daban enla
redaccion.

—Pocu cosa, replicd Pepe; he vecorrido algunos puatos
de Espaiia eon mi compafia.

~— Con ln compaiia?

—8i, amigo; syui donde me ves he sido empresario, es
decir, he representadoun gran papel en el mundo artistico.

Mi amigo erapezi a referirme sus avenluras y no pade
ménos de sollar una ruidosa carcajada al saber qoe habia
gido direetor de wna compaiiia de cdmicos de (}a legua,
Pepe, lanzado a) arte de Latorre y Romea, eTa ¢l mayor ex-
abruplo que puede darse; pase que un bolicario se haga
poela, que un albeilar se finja medico, que una beala se
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case con el moro de las bahuchas ¢ de los ddliles; pero que
mi amigo Pepe s¢ hiciera aclor, no podia pasar.

—Yo seré notabilidad, decia.

—Pero, chieo, le replicaba yo, si 10 no lienes ningun co-
nocimjento de }a escena, si 1e falla lo principal,

Pero mi amigo Pepe seguia en <us lrece y sg sonrgja
dulcemente: con audacia se cousigue todo, exclamaba.

—iY en eleclo, por desgracia, es indispensable tener
mucha audacia para prasperar en el Leatro!

Yo jamas habia visto sonreir & Pepe como aquel dia, ¥
s sonrisa me produjo un efeclo baslante dessgradable.

Ahora bien, exclumd (despues de encender ua medio
puro que yo habia dejado sobre l1 mesa la noche dnles
con ef faudable objeto de darme lustre al dia siguients
cuando acompadiase al obrador a mi hermosa vecina.) Ne-
cesito de §i; hace dos horas que he llegado 4 la corteyel
porvenir que sa me presenta es de color de chocolate {no
siempre ha de ser negro); tu puedes salvarme,

—1Yo?

-—ile sabido gue se forma compafilta para Salamanca y
gue hace falta un galan para dirigirla.

—Y lhien, jqué puedo hacer yo en 1o favor?

—Mucho.

—No comprendo Gue un pobre gacelillero pueda hacer
que te confraten.

—Un gacelillere es el rey del mando, dije Pepe; con
un suelo que pongas en el diarie que escribes diciendo
que el avenlajado actor D. Fulano se halla en Madrid des-
ﬁues de conseguir merecidos laureles ca los puntos donde

a trabajado, es 1o haslante,

~Pues cso es facil; esla mismg tarde se publicard el
sueito,

— Otra favor tengo que pedirte.

~—Tu dirgs.

w3 Como 1e encuenias de Tondos?

~Como el Tesoro.

—Pues préstame cinco daros.

-—&Cince duros? Exclamé yo asustado.

—Yo te los devolveré. e
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~Lo inico que puedo prestarte son cinco reales que ed
tode mi capital. Y no bien los habia sacado del bolsille,
cuando mi amigo Pepe los habia trasladade al sayo con
una pasmosa rajpidez.

Pope s¢ alrjo larareando en voz baja una cancion,

Aquella misma larde aparecid en el periddico ol svelto
de i amigo; pocus dias despues, le despedi en in estacion
del lerre-carril.

: Tha conlritado 4 Salamanca!

Era una fresce wafana del mes de Seliembre v yo me
estaba paseando por ia Puerta del Sol, enando derepenie
me debave a feer unos carteles de teatro; pere jooal Tué
mi sorpresa al feer el anuncio de uno de los mas princi-

ales donde sc pubijcabala lista de Ia compailia para agque-
Ia lemporadal | 3§ amigo Pepe figuraba en primer térmi-
no! (Era nolabilidad! (Era eminencia!

Yo habia tenide [a flaqueza de escribir un drama v me
Yatio el curazon e jubile ai saber que Pepe podia hacer
per mi lo que Yo en muchas ocasiones habia hecho por &L,

A la noche siguiente me presenté es el cuarlo de mi
amigo, v} cual se hallaba rodeado de wn sinnimero de per-
sonas. 'epe me recibio con frialdad, pero sin dejar de aso-
mar en sus labios ta peculiar sonrisa que habia adquirido
no 56 donde.

Comu yo iba & enfregarle una obra, no ma parecié pry-
dente darle ¢l signiente consejo: «quien so rie sin motive,
0 ¢s un lonto & es un pilio.»

Pepe, al parecer, se alegrd mucho de que vo {wese aulor
dramalice y asegurd que mi drama se pondria inmediata-
mente en escena, y como en aguel momento le Mamaron,
yo me aleié del teatro «in poder olvidar la sonrisa de ms
amigo, que tanto daiio me hacia.

Pasaron noches y noclies, y mi pobre obrdt vaciz en el
oseuro rincon de un viejo cajon de la Contaduria.

Pepe, siempre que yo le hablaba de mi drama, cambia~
ba de conversicion, 1o enal equivalia 4 decir, 4 que no le
agradaba. porque et drama era malo, 6 porgue siendo yo
un autor novel no podia hacer que en ml obra luciera sus
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grandes detes el gran actor que yo habia iémprovisado con el
sueito qua puse en el diario donde escribin.

Pocos dias despues el teatro cerrd sus puerlas, y agquetia
misma noche nos encontramos e el calé Pepe v vo.

Mi amigo se extrailabs gue con tak: s notabilidades so
encontrase ¢l tealro vacio la mavor parte de las noches,

Lso ¢s, lo réspondi yo, porgae ci pehlico va conociendo
sus intereses; el publico que hoy dis puga su buaca, no va
por veros eomo antiguamente sueedia, va por ver las obyas
{ue S represenlan; o quiere eminencias, puryue todavia
conservy en si memoria el grato recuerde de Don Julian
Romea: 1o que guiere son obris nuevas.

—Tienes razon, me dijo, ¥ en aguel instinle no apaves
cio le sonrisa del cémico en 1os labios de mi amige Pepe.

AL Cunrteen,

EPIGRRAMAE,

Dice mi Inés aus no quicre ~—Marana, yo dornuria

haliitar en cusring hajos, eon nstad de buem gana,
¥ s positive; me consly L —nitase ustd de mi ol
yue preticre cuartes .. cuartos, o (grite mirdndols anded,
- pusle gus fuers capa?
Pregunté & un nilin—g Cafd o dedurmir; el arcastieo!
vs genero meseuling? } - }
¥ dijo de buens fis ' Clopte el an un oficie
~-No, selr, ulirsinarine, PG e e ekl
- A st con anarein
—De sus amores ton Lrunpo yollone wien ol servicios
1o doncetiitn Jimeun —
nu sped frate vinganoe, A wna vieja e por Heyves

—-Pues estd de enhorabuena,

nroi e erhar s eiios,
— I e lielos usted
Un ehato, pobreinfeliz, e ol ne me estorban fanto,
tuvg Junto & la uariz —
UL grrahn. ¥ ol Gl , Chaanda nner, dido Indy,

f
R

¢artd b paviz de Tt A tenisrly papi.
iporgue creyd queari el granol - —Jdustn, funieute do la
ks larroguin de San (Gincs.
Praximo 4 capivar Mariano i
on el lacha del dolor, A UN TEG
dijo: que vonwea ¢l doctor ! )
§ darme la alsimu mine, | AL ver Lo eara &0 inlisre
- s te disr wn alerron
A una moza da Triana | et qutde o bafeion

del reves te la volviera.
Eduardo Quilez.

dijo un chuaco cierto diar
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LAS VICTIMAS DE LA Pascua.

Con su bufanda roja lleza el pavo,
con sus grandes agallas o] hesugo;
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pero al cabo

to humano es su verdugo.

pagza €l hombre su viaje...

el apeti
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DON TEODORITO.

Con e} auxilio de unas botas de altisimos tacones, don
Teodorito tiene casi cuatro piés v diez puaigadas de alto.

Su consiante recelo, como el de moches humbres de pe-
queita estalura, es que ho s¢ le tome por 1o sério, yue Lo
se cuente con &l para alzo,

Habla alto para Hawar Lo atencion; of miedo de que no
se apercibon de i, ie inspira ana pasion desordenada per
Tos enlores chillones, que hieren dolerosamente la visla;
taconea v hace ruido al andar, porque el puido no se hace
sofo, y eunnde se sweuie, ex prueby de que pasa algune;
Heva grandes mostachos, v siempre fruncido el entrecejo,
para revestivse de un aire feroz que desmienta las supo-
sicienns poeo respetuosas § que pudicrs dar lugar la exi-
giibiad de s estalura; nnaes habla mas que de matar, da
romper y de despedazir; cuando uno se le encuentra,
aeabn de dar de puntapies 4 un mozo de cordal; d biende
demear & un moceion de einco piog v acho pulgadas, 6 de
ezearmentar 4 un espatichin.

Caenda la o mave, reune (ndas sus fuerzas para hacer
un poco de dafie; desplega para tomar el sombrero un apa-
rafo de vigor suficients para fevantar del suelo una ar-
roha; ronipe vy uo desals jamas ningun sedo; jura stempre
que to permite el silio e gue se ballay abre y cierra fas
puerias con vieloneia; en in mesa, despues de comer, na
acepta nunea licores suaves; el ron y el marrasquine dice
gue san flojns, v &1 8¢ Jo panen delanle, tomard rescoldo
hgnidado: en wna paiabra, no haee un movimiente, ne ar-
ticula vaa silaba. goe no sea un manifieste v una protosia
contra los hombres altos, que quicre decir: « 8oy peque-
fio: pero fuerte, pera terrible. »

Caando habla e las mnjeres, lo hace en un {ono parti-
eular y con una sonrisa que significa claramente: « Soy un
ssduclor, un malvado; engado, pierdo; s0y pequeiio, e
verdad, pera horviblemente peligroso.» Si s dice algo de
la politica del dia, s¢ declara siempre por 10s partidos vio-
lentos; no bay para &1 mayor ofensa que decir de su ea-
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ricter que es bueno y dulce: por ol cenlrario, hace alarde
de ser impeluose, violento, y de dejarse Hevar de la edlera.

Si hay una conspicacion y se buscan los complices, don
Teodoriie, que no lesia siquiern noticia de ella, no pierde
la ocasion de mezclarse en Lin grave segocio; se quita los
higotes, y dice & todo el munddo gue ex pira que no te co-
hozcar; no s¢ delicne mas que up instanle con 1as perso-
nas gue conoce y gue encuentra en ia catfe, para decirlas:
« Todo se ha descubicrdo, leves (e andar eeullo. »

Tambien hace este papel, ¥ con tanto esirépilo se ocuiia,
qoe acabuan por creer, was que guisiera, en sucomplicidad
¥ on sua hazaiiag, v le cuesta ne poco trabajo justiicarse,
{dcva enormes espuefas; tiche & mengua moniar un caballo
do poca alzada, s sumerge oo unas bolas monstruoses, y
jamas se declara fatigado: ;liene una organizaciun (an ro-
busta!

Aungue habla con prefunde desprecio de los hombres
altes, nada le satisfaria fantn como asemejarseles.

Se trata de una mujer delicads, la desprecia y escoge
una fuerle, gruesa, colesal; no le 2usla que vayvao & verie,
¥ dificiimente se admile a nadic en su cisa: sin embargo,
Iace una excepeion en favor Je don Luis: hé agui edmo hizo
conoeimiento con éf.

Encontribase don Teodortlo nna noche en &l teatro; habia
ltegado tatde, v tuvoe que guedarse delras con olris per-
sonas, Desgraciadamenie tenia delanle de st an hombre
muy aito, que le imp~dia ver Ja escena, detinidole tan en-
terudo de lo gue en eiln pasaba, como sihubiese estado d
reinta Jeguas de elln. Bl homlire allo lo neté v 1o dijo cor-
icamente: a7 Quiere V. pasar & mi zitio?»

Dan Teodarilo contesto eon seqedad que vela perfecta-
menie.

A decir verdad, hasta entdnces no habia visto mis que
la espalda de so galante veeino; pero esta enndescenden-
cia, esla casi piedad & su estatura, fe parecia insuifante,

A1aeto siguiente hube ua reflujo entre los espectadores,
y den Teodorilo 3¢ enconlrd & su vez deinnte del hombra
alio. El vecino gue poco hacia le babia cedido su puesto,
quise vengarse Con un sereasto de la respuesta eonve-
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nienta de don Teodorilo, y le dijo: « Tiena V. 1a bendad
de quitarse el sombrero, porque no me deja ver nadaf»

Dos personas volvieron la cahezd y se savrieron al ver
que el sombrere de don Teodurito no le Hegaba al hombre
alto mas arriba ded pecho.

B3oa Teodorilo, enlusiasmado con incemodar i algono,
feliz von scr obslaculo para alguna cosa, se confundié ¢u
excusas v ofrecid varias veces a don Luis sus gemelos y su
tabaguerd. Despues, siempre que le encontraba en fa calle
le sadudaba con una gractosa gonrisa, No tardd en invi-
tarle & comer y ca abrirle su casa: muchas personas han
?ns'pechmio que el encueniro era premeditado por don
Luis.

AT ELECCION.

Ustedeq van & gaber {  Deslallece si va & Artura,
guo A mi me han dado  eseoger | se muere mirando & Juan,
dos ehicas de tez muy fina, 08 ojna & Ko rigue van,
Enm'u_ qne elip o mnier; © oy Lialedice:—Te jurs

sabal y Caroling, - vorresponder 4 tn afan,

Carolina ng hacendosa,
cose, horda, plancha, Friceas
2u sontisa ez delicioe,
sus mehling son de 1gsa,
=u candor al alma Heoa,

Ama i todos y 4 ninguno,
A undis lo enenentra mal,
profesa pmor idenl
& Laorenszo coto & Bruno,
jporiue os tan sentimentai!

Cavolina ama A Tsidero ' Eaeriho earins 4 miles,
can verdadera pasion las recihe por millonos,
eg sit vida, st lusion; solivianta corpzonoes,
hasta el vulgar; yo Lo adoro! | ¥traea Royues y o Giles

e sule del curazon, tdebajode sus halcones.
Isubol ama 4 Lurianc De su preeinda verge!l,
con un cartiio de hermana, tivw unw rosa d Miguel,
seun o quo ella wseprara, una dalia & Baldomero,
pero esto misme murinura 4 Telesforo un slavel
al oudo de Mariano. ¥ & Ricardo un ramo sntero.
Es como una maiposa Tomis, como Zacariag,
que vara de flor en flor, enentnn con sus simnpatiag,
que e muellad ramas 88 posn; |81 desde el primer moments
ejando da rosa en rosa pinpirzan con tierno acente

el peyfutng de su amor.  decirly touteriog,
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Nada entiende de hordado i zQuiéneral que vad escoger
vi de cualquiera tahor, ' pat conupaiiera, mujer
PEro ponerse uns flor | fus piense ailo en los trapos,
¥y urreglarse su peinado, . sietdo sl mofio su plaese
lo que es esto, $i sehor. ¥ 50 zusto log guitapos?

Asf gqua cualyuirra atina
yne shandong of oropel
¥ escoje Ja peria fina g
pada quiern de Isabel
¥ fedn de Carolina.
Angel de iz Guardm,

EPA0DIO

r

DE UN ViAJW A CARMONA.

Vamos 4 ver; qvién no opina
qus conviene Carelina
hastante raas que Isahel;
£quidn es-age ¢l vropel
dejunde Ta peria fina?

Hace pocos afios que fui 4 pasar una lemporada & Car-
mona, afli eseribi fa Estrella de Vondalia, por lo gue no
repelird ta descripcion que ya he hecho de aquel precio-
50 puebio, que como un rey en su trons e asienta sobre
una cneambrada altura a 1a sombra de las grandissas roi-
npai de ap soberhio casliito moruno y ve extenderse i sus
piés par alfumbra Ja més riea y ferag de L eampiies,

Confieso, i vo precisamente con Verghomed, ven ogd
repaguancia quese ene al palenstizor unosis debiidades,

s gue lengo, desda un veefon que sulei, un mivdo 4 fos oo~
ehes y a toda ciase de vaiiculos qua nes pongan en ean-
tacto con fos infelices animales gue fos avrastran, y los
brutales y erueles cechero: que los gui i, gue si pe faesse
tan exeesivo, seria manos ridiculo d- fo gue es.

Iba et ¢} earruale de la madre de un solring mia gue
e acompaiiaba, tratando, aungue sin conseguirte, de des.
terrar qe mi imagiateion un lereor que wnleilaba dximy-
lar con et mizmo wal évilo.

E:le hizo gue no puticse gozar, eemo hnhicrs querida,
de [a belieza, }a vanedad, fos caprichos y fas vistas yue
en lodas dureceiones nstentiha ol compo.

1 Cuinto atractive tieny pars mi el campo!

iEs mi mas gueride v sumpatico amige; hay entre noso-
fros upa intimidad y una cousonancia 1an grandes, gue
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solo puedo compararkis 4 la que existe enire los sonidos
y el eco. Cuando susurran fos arboles, susurra entre etlos
mi corazon; cuandolas plantas se mecentan airosas, seme-
ce con ellas mi espirity en suaves cenlemplaciones; cuan-
do las mariposas, tan ajenas de gue son bellas, se posan
como flores vivas sobre las vtras que & su vez parecen las
mariposas ae la vegelacion, me escanly ver esa ueion de
las cosas betlas, inocentes é inofensivas, y les etivio mi
pensamienio para que io perlamwen las unas v le enselien
su lizere vueiv en pura aimésfera Jas olras,

Cunndo eantan Jos pajares, pone mi imaginacion pala-
bras humanas & su melodia como o hacen los nifios con el
gorjeo de as golondrinas, v como se 1as pone ¢l pucblo a
Iz melaneotica nola que enlona el mochuels cuando su b
inspira la triste v silenciosa noche. Comunicame la sata-
releza sus secrelos, v no digo seeretos porque lo sean,
Sino poryue consislen en impresiongs gue se reciben y en
cmociones gque surgen de elfas y qus no se expresan eon
palabras, pues si hay astrdnomos gue miden la distancia y
que prefijan el giro de las estreifas del trmamento, no
hay quiess pueda hacer lo propin respeelo @ los pensa-
mientos que suben al eiefo, punto cuiminante a yue se
eievan lodas las grandes ideas y profundos senlimientss
del hombre gue ne desconoce 4 0 Cmnipolente Criador.

Llegamas a Mairena, siluada en ung hondonada & la de-
recha del caminn, gque baja y se inclina coclesmente al
pasar ante Ins primeras cuasas del pueblo, como on falaz
galanteador gue vaelve en seguida & enlonarse y ¢on ung
airusa curva se apresura a melerss en los olivares, come
duciio del suelo y segure de no ser delenido; alti hicimos
una parada, leniendo que ver mi sebrine & wn sujelo de
aquel pueblo.

Fuidaces me aped de la carrelela, v con anime mijs se-
reno y reposado examing, aunque por fuera, el paeblo la-
brado como generalmente lo son ios de su caleguria sin
gusto ¥ sin simetria, pero alegre, segun la expresion del
pais riéndose, hermoseado y sefioreado por ias lorres de
sus iglesias y de sus molinos de aceile; que las lorres son
entre tos edificios lo que entre las plantlas los drboles.
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i Como se dilataba el alma er aquelta ancha y pura at-
mosfera! j Enire aguel edmulo de vegetacion que la naiu-
raleza y el hombre de mancomun habiau hacinado 4 ma-
nera de mesa vevuella en aguetios pargjes! Arbeles, sem-
brados, pastos, vatlades, buertas, todo tan bello, tan lo-
zano y lan {resce, v en medio Malrena con sus torres;
COWo un LAVie con suS mastiles, e medio de su Octano
de verdes olas. Pero pase & referir el asunto que forma ef
episodio gue he indicado.

No dard de si wn punto de moral tan oporlupe y natu-
raimente deducido como el de Trueba, puus sélo se redu-
ce & un chiste andaluz, que unicameule prueha cudnta lo-
gica y buen seutido encierra a veces esie pueblo en po-
cas palabras.

Miraba yo con alencion 2l camino que alraviesa todo
agquel sosegade v florido campo, como waa vena demala y
catenturients sangre, y considerando cinlos hombres cé-
lebres, cusutns personas ya gozosas, va atribuladas, cudn-
los cuerpos de iropas v cuantas genles pacilicas, cudntos
osados ladroues v cudntos valerosos misioneros ¥ cudntos
ambicioses v cudnles desengafizdes lo habian recorride
desde que existia; pensaba que st cada uno hubiese dejado
en &l eslampada su huella, serin el wids variado v corlesp
album; pero jav! en Ingar de tan interesantes huaeilas, lo
que a mi atemorizada vizta se presentaba era... baches!

Me dirigi 4 un grepo de bhombres que se encontraban
parades so 16jos de mi, y con mi counstante empefio de
eidrar er comversacion con tas genles del paehlo de cam-
po, estimulado por Ia horriptlante vista de fos baches, en-
pecé por lisouiear su amor propio, prelimizar muy uil
para entrar en materia coned altve amdaloz, v despass de

decirles gue I derta de su puehla gozaba de una fama ox-
tendidu. to $6ly por Llodd [a previneia, to solo por teda
Espaiia, s100 por ¢) extrasjery, ¥ hasta en Pards de Fraucia,
dotde se hablan lovade curdros que la Tepreseniabaa,
les manifeslé yue cra una mala verguenza que eilos, los ve-
cinos de Ju fomosa Mairena, Wyiesen & sus mismas puer-
fas el camino en aguel estade y expuestos fos {radseuptes
4 vuelcos y descalabros.....
-
4@7‘;}";
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No tengo nada de elocuente, mis ideas no nacen como
Minerva de Ia cabeza de Jipiter, sino como Adan y Eva
en e! Paraiso, y me cuesla trabaje veslirlas, si no bien de-
cenlemente, con orden 4 10 ménos,

Pero el miedo que habia sobrexcitado mi espiritu, asi
come 3 atencion que me prestaba el auditorie, me hicie-
ron de repente fecuundo, improvisador v pusieron en mis
labios el mas convincente discurse. Conciuvido qae lo hg-
be, ¥y cuando mas conliado eslaba en haber causado eon
esla mi primAgenila arenga honda sensacion en los gne
e escuchaban, uno de clles lomo la palabra vy me conles-
16 en estos 1érminos:

—8eiior, jve su mercé & ésle, v 4 éste, ya dste, y 4 éste
vi mi? Y sefialando asu vecinn y sucesivamente i todos
los que formaban el grupo, inclusa su propia persona,

—8i, sciier, le dije, ; v qué lenemos con cso?

-—Pues si nos mira so mereé bien, repose, verd quenio-
guno se ha roto las narices.

Nada tuve que conleslar, v st gola que admirar, riendo,
toda fa profandidad y conbandeneia de una réplica que
silo wn andaluz hubivze enconirado, enceerando en {an
pocas palabras lante sectido. Efsctivamente, si los pobres
no transitaban por aquiel eamino sino en el coche de San
Francisco ¢ en bn wonturd de Sancho Papza, jqud se les
iba ni se les veunia en que para aquellos que lo prsaban
en coches, diligencios 6 gaierss esluviese en mal 6 en
buen estado, ni qué se les daba de que ofreciess 4 éstos
mas 6 ménos comodidad?

—;Bien! Dije. {Eso ex! jCon que yo sobre todo y al
prdjimeo contra unu esquina?

— No, sefior, conleslo el de Mairena, eso no; pero of
que L{uiera capd que se la compre, 6 <1 po que s¢ ande
ain effa.

Fornan Caballarc.

—Préstame un durg, decio un nolla & otro,

—No tengn inconveniente,

~Tueg venga,

—Paco l‘t(lmcn; he dicho que no lenge inconveniente; pero tam-
poco tenga diogro.



115

an al Buen Relire
A en el invierno

de Madv
n unas SE}HOI‘&S
duda ui lo creo.

)
llas dicen gue 80
Yo nilo pongo en

Enel verano v
y al café
e
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LOs AMIGOS.

De todas las plagas de hoy dia, que no son pocas, no
hay ninguna tan insufrible, tan insoportahle, tan cocora,
come ta de los amigos. Ganas le dan & uno 4 veces de irse
4 vivir & un desierlo poc huir de esta clase lan numerosa
cast como 12 de cesaules y viudas, ;Y quién es el que en
estos Liempos se libra de semejante epidemia?... Para el
edlera, para el tifus, para las pulmonias, existen preser-
valivas mis ¢ méuos clicaces; para los amigos neo hay i-
quiera ung.
~ Y diganme ¥V. si no: ;qué se haca con el amige de la
ifancia que le tntea 4 uno ¥ le aprecia necesariamente,
que le piile algunas veces el frac parair & un haila v quae
se le devuelve con dos holonas de ménos ¥ tres manchas
de mas?... ;Qué con el amigzo de confianza gue se cuela
de rondon en el cuarto de uno, v le lee Ias cartas de su
novia, v le registra los cajones de su cseritarin, ¥ le lleva
los libros v les periodicos para no volvérselos jamas?...

Olro de los amigos mas incdmaodos, mas imprudentes y
mas indirastos, ex el amizo anciano, déste le ha visto a
uno nacer, fe ba dado 1a papilla, v le regald de chiquitite
un chapador para la denticion ¥ un ewarteron de confiles
el dia que e sulio el primes dicnte; su edad, su carido, fa
antigiiedad de las relaciones, pues como ¢l dice, me cono-
eid deside ef viewtre de i madre, 1o awntorizan pare Lado.

nas veces coandn voy por L eatte me Ly de 188 na-
rices conn la mavor {rungueza Damdndome bribonzaclo,
Otras, y cuando estoy dedante de Ja quo amo, comienzy §
narrar mis graeias v iravesuras infanliles, que me haecen
salir los colores 4 fa eara. Ludgo refiere que A los tros
~iins va andalm yo solilo, ¥ 1jue 4 Ins dieg va leia de cor-
rido, ¥ conforme va avanzando en mi edad van ercciendo
Lanbien mis {rihalaciouses, porgue cuenta que 2 los quinee
afios adelgace yo extraordinariamente, y que & los diez ¥
seis ya me afejtaba con fas tijeras.

Pero coando geaba de remachar el clave és al decir
gue va estoy compronielido para casarme con su hija; gue
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mi madre me lo exigio al morir, y gue yo se lo juré ilo-
rando.

Poio me falta entdnces para MHorar lambien, porque mi
buen amigo antiguo ha descompuesto enteramente mis pla-
nes, pues al escuchar esla wlilma parte de la marracion,
que oia al principio boslezandn mi amada, se pone de mil
cofores. batbuces algunas palabras incunexas, y en segui-
da se desmaya v aceidenty,

Entonces es cuando vo deseo que miamige no me aban-
done, v entdnees precisamente cuanda me deja, porgue va
& haeer por sl mismo una tsana o aulistérica. Y midniras
i adoraila descarga sobre mi una tempestad de insnhos
¥ denucstos, v we {fama seductor ¥ Lovelace, y engafador
de doncellas, eoncluyende tan tiernas reconvenciones con
tecirme que ne me vuelva i presentar en su casa. Despues
de esto me es progizo escuchar los sermones de mi menlor.

—; Como qué, eniendn empeiiada su palabra, pensar en
nira mejer, v ser capaz de engafiaria?.. ;Us muchacho edu-
eado con tanlo recogimiento, y yue sabia de memoria todo
el Fleuril.. ;Ay!... iSilevaotara to madre la eabezal...

Por itimo, me falta la paciencia, v te digo que no
pienso cn casarme porgue su hija e tonla v jorobada, v
poRgque piense permanecer sollero aun mucho Yiempo,

Cun esto ereo haherme desembarsido de ¢ para siem~
pre; pern al oleo dia, y cuando esley on 2 cama, viene d
verme y a reconciliaise conmiyy, ¥ decirme que no pue-
de vivir stn i, (Dios miel... {Dios wiel... ;Con queno
podré lbrrme de esle bombre?.. _

Despues de este, debo citar ai amizn que pide consejos.

—3Qué le parece a V. que me haga, frae ¢ Jevita?...

—Lo guied V. e guste mds...

—Es que yo aprecio mucho su apinion. y qaisiera... por-
que como Y. es tan elegante... Aconséjenio lo que debe
hacer en el particular, v acompaiieme a casa del sasire,
Por el caming le eonlaré 4 V. mis relaciones amatosas con
Julia, y me dird V. si debo trevar ¢ no, pues V. es muy

formalito ¥ me aconsejara bien... jAh ... Tambien me acon-
sejara V. si debo publicar esta composicien que hice esta

mafiana miéniraz me desayunaba...
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Y yo, infeliz de mi, que no tengo cuipa ninguna de que
€l haga versos, soy sentenciado & escuchar un romance
gp mas de doscienlos, teniéndome que sonreir, cuando él

ice:

—Esto es hueno... jOQmé te parece 4 V. esta idea?..,

—;Ohl.. Como de V... Y no miento al degirselo, por-
gue semejanles dizlales solo puede abortarlos su deliran-
le cabeza,

Corramos vn velo sobre las escenas que siguen despnes;
caliemos tos rodees de que tengo que vaterme para no in-
sertarjsu composicion, para decirle sin gue lo conozea que
es mala.

Y despues de esle necio vendra olro mayor.

—Amige niiv, me dice, y me laracea los dedos con los
suyos secos v descarnados... Coanto le quiero 4 VI, (pro-
funda reverencia de mi parle.} V. lan guapo, lan roilize
y tan gpirituel como siempre... Precioso articule el altimo
yue Y. escribio. Hay en él, sin embargo, cierias ideas con
los gque no estoy conforme... por ejemplo, V. dice gue el
amor ¢8 un senlimiento, Y yo creo que es una pasioa. Voy
4 probarie & Y. logica y filuesilicamente este aserto.

—Pero lo que si me prucba 4 mi légica y filosélicamente
es que es tonlo por naturaleza y gracia, que es incurabie,
y auu mas, gue esatrevido...

Luégo interpreta mi silencio compasivo por conviccion,
y presigue perorando sin soltar mi mano que me apriela
sin misericordia, cuande esfuerza algun argumento, 6
enamio pronuncia alzuna frase campanuda, gue es moy 4
menuda... Y yo lidio y trabajo en viano por desasirmae,
pues precisamente 4 aquella hora teago una eita amorosa...

Pasa el tiempo, rechino yo log dientes... mi amigo pro-
sigue impacienle su relacion. Por GMimo, bufando me se-
paro de €1 con pretexto de ir 4 hablar 4 otro amigo. . Pero
igran Diosl... de Scila he dado en Caribdis... Del amigo
pesado he vepidoe & dar en el amigo pedigiiefio.

— Este me pinla sus necesidades, 81t miseria, Porque se
casd a disgusto de su familia, y ésta le dejd per estam;
ademis es padre de tres chiguillos y no tiene con qué ali-
mealarlos.
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—A U recurro, me dice, porque ¢0omo tienes tan buen
eorazon y eres tan gencroso, tan caritalivo...

— Al ilegar aqui se enlernece y llora, y yo fengo gue
enjugar 1as lagrimas con an duro... Pero al echar a andar
me sale al encueniro oiro nueve amige gue so viene hacia
mi con los brazos abierlos...

—;Ti1 por Madrid?

—:8i nunca he salido de &1

—Ya; pero como vo uo he estado hace dos afios.., Abra-
zame y cuéntame: squé hay de nuevo? ;Se casdé mi Emi-
lia?... ;Ustudias aun para abogado?...

Y asi por el estile me enjareta cien preguntas 4 cudl mas
heterogénens v 4 las que no sé como respoender.

—; Ta no habris comide, eh?... Pues hoy no te aban-
done... iremos & la fonda... luégo al Prado, y pasaremos
la noche er: alguna timbirtmba. ; Qué te parece?...

Para librarme de este {foco, es wmdispensable echarme
en hrazos de on tonlo; bienaverturado yo, si es de los
tontos que callan.

Nada diré mi del amigo que pide divero prestade y no lo
vuelve, ni tampoco 4 hablarme; nada del amigo de café;
uada del amigoe consejero ni def de sociedad que fe proeba
a uno su carino, userpansdele ef de la amada; mas termi-
naré dandoos on aviso satudable, leclores mios: no ofrez-
cais la chsa & vaestros amigos cuando os caseis; con las
légrimas en {os ojos os lo ruego.

EPIGRIAMAS.
Por qua cien reales perdid ¢ pues he tegada 4 saher,
el avaro Pimentsal, ¢ qua es bastante desprendido

an aharcaras peost; el primo ae su mujer.
pere su intenio erusl
al cabo na consumo...

por no comprar el cordel,

Guiso snicidarse Biagoy
mug en su intentn cruel,
en vano hngca cardel,
cuchillo & arma de fuema,
El mozo, 143 uo era maneo,
8a quoedo maditabundo,
hasta que dijo: | Adios mundo!
¥ &e maiid en un estanco,

Con la linda Darolea
8e casd Marcos Tinaja ;
desde entdnces 3¢ basea,
coma, bebe y no trabaja
Eato no me ha sorprandido,
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— La bala de mi contrario sa
nn holsillo del ehaleco.

dameute, en ln moned
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~—~A hallarme yo en tu Ingar, & estas horas es-
toy an el cementerio.

LO QUE DECIMOS AL ACGOSTARNOS.

Durante e! dia, cada irdividuo piensa ea su trabajo, en
gus diversiones, on sus negorios.

Lo peblacion parece una jaula de Joces. Nos eruzames
por Ias ealles ¥ apinas podemos delencrnos 4 comtemplar
o que mas nos azvada o incommda,

Ui cobri, vtro paga, aqudl vuelve con fos balsillos va-
cins v la cabera lena de viento, éste espera algo; ano gue
come, 0lro ue enamara ; quith so rie. gaicn rabia; ya un
pirope 4 la wodista que pasa, va ua soiwdo al gue va por
la acera de enfreate, ya un palo al que se distrae...

En una palabra, }a vida es una amtacion perpéiua, el
muandeo un gattinero v l1os hombres unoes locos.

Pero vieno fa noche, y cesa poco & poco ¢f tuido. Se
anda mdénos, se hahla menos, se cobra ménos; y toedos, at
retirarnos a ¢azy, selemos meter la manoe cn el bolsillo y
exciamar:

—Pues <efior, honite dix: Nevaba tres daros, v me vuel-
Vo tan sériv con dos pesitas, ; En qud demonios babré gas-
tado el dinero? Vaya Vil. 4 saberlo,

Despues de wn ratito de amabie conversacion eon 13 es-
posa, mami, Ia palrona o el hudsped, nos dirigimos santa-
mente & la dulee camn, que en este tiempo suele estar fria,

Empezamas i despojarnos de nuesiras galas 6 nuestros
harapos, ¥ agui da priscipic este articulo.

Un poqeite de alencion:

LA VITDA.

Vamos & 1a cama... ;Ab! La sombra de un hombre os Iz
iranquilidad de la casa. jCanastos! Me parece que me
corre upa pulga por la espatda... A versitaatrapa... lm-

osible, Ya se me escapo. Es nataral, como esioy sola,

asta las pulges abusan de mi siltacion, (Meticndose en la
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cama). |Huy qué frio] Parece que esldn mojadas las sa-
banas. ; Coande eniraré en calor esla noche¥ | Ya, ya, tar-
decito sera! Por la seiinl de la santa cruz... [ Aach! Tengo
sueilo... Esla noche ne ha venido 4 verme D. Agspilo, el
cajero de la Sociedad ardninn La Regolwdu... Dice qus
tiene 20.000 rs. de sueldo... No es mal bucado. Me parece
que esta cama va a perlenecer legilimamenle a don
Aga... pito... (e queda dormida.)

UN ESTUDIANTE,

—Muchacha, trieme un vaso de agua,

—; Pues no se va V. 2 acostar?

—Tues por es0, yo soy de Sevilla, jestas? y alli me acos.
tumbrarou & beber todas las noehes un vaso de agua antes
de acostarme. Es muy higiénico, ;oyes tg?

—Aqui tieng Vd. el agua.

—iBendila seas, vy lu wadre, y el cura gue e puso la sal!

—FEa, ya empieza Vd. como lodas {as noches,

—No seas arisca.

~Beba Vd., que me voy. )

—Deja ahi encima el agua. Asi te dejaras i tambjen.

—Me espera la cama,

—Y 4 mi... pero jle parece & i que dormir s0lo en esle
liempo es crisliano?

—ue me voy.

—Aliende,

—Buenas noches,

—Ya se fué Ja grandisima... Pues seilor, echemos un ci-
garre y 4 dormir. Mafiaus, si cobro l2 mesada, la compraré
algo & esa criada, a ver si se humaniza,

UN VIEIQ ALEGRE.

Colzuemos aqui la peluquity, de este elavo. Ajajal
Aqui, sobre Ia mesilla de noche la eaja de dienles, que para
dormir no hacen fatta, jAh! ;pues po iba 2 acestarme ¢on
lay gafas? Ahora caleniemos [a cama.,,

4 Quién me verd & mi?

Tan compuesta y emperegilada
wlir por...
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{ Interrumpiondo el canto.} |(yué jalao traen esta noche
los vecinos de arriba!... Pues no meten poco ruido... Re-
pirin, ¢l marido es jngador, v shora esta cesante. Donde
no hay harina... Para eso vale mds estar salterito, (Se pone
el gorro de noche y desaparcce enfre las sébanas.)

UN COMICD.

Fsta noche no me he equivocado méis que una vez: es
verdad que el pultico lo cogié y me alizo un menen... El
apuntador tiene Ia culpa. Baja la voz por miedo al pi-
blico... ; Cobarde! Pues sefior, bueno; un meneiln, y n em-
presa egla en quiebra, Vov a repasar el papel; pero si se
hirlan las manos fuern de a cama... Por la maiiana es-
tudiaré... y por la noche me sitharan,

UN MATRIMONIO.

—~FEchate para alla.

—Pero, hambre, si eslov pegada & la pared.

—Tengo ganas de ahorrar algun dinero para comprar
una cama coma Ia plaza de toros.

—1Una cama! Para comer {6 quisieras ta... Mafiana ven-
drd el casero..,

—0jala ne amanecierd nunca.

—iAy, ojalh!

UN MARQUES.

Kace dos dias que no veo & mi mujer y tengo necesidad
de preguniaria una cosa. jRamoni

—} Sefiorito !

— Y la seflora marquesa, esld ya acosiada?

—No ha venido aun.

—ia cuando venga que secesito verla, y pasame re-
cado evando eslé en disposicion de recibirme,

UN SILBANTE,

Esta cama e=1a ltisica... Con una manta sin pelo oree Ia
patrona que se prede dormir en estos tHempos.. [Ah, st yo
no 1a depiers dinero, como {a daria la desazon!... (Pa-
ciencia! Echaré la capa, los pantalones, la levita, el cha-
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leco, y hasia las bolas. Mejor seria acostarme veslido...
pero tengo miedo A los bichos. El ealre esta desveacijado
y tiene cn el cenlro una cinba lirante que me parte el
cuerpo. ;Paciencia! El dia que juegue a la loleria y me
toque va a ser ella...
UN FOSFORERO.

Tiny e ganado dos realss y me hie comido ‘una pesela.
A este paso hard pronto buncarota. Malluna voy & ver si me
colocan en alguna ofecing,

LN JOVEN DE VEINTICINGG ANOS.

1Como me wirabal... Sus ojvz no se han apariado de mi
en toda la pache... Cugudo bailabamos, me patecia senlir
su mane apretando la mia... Aderada Julla, cudnto te
amo ? Por 5 Jo olvido todo, Yoy a seBiar con eifa.

UX Pulin,

Esto de dormir eu 2} suelo... 5ino faera porqus esla uno
yit geostumbrada.., El dis que teega yo mi calee y un par
de sibanas, serd fuliz, si seidor, muy feliz... | Aach! Esloy
rendido; jqué sueio mas rico me espera! { Boica.

EL AVARO.

JER? Ot anda ahi? Es el aire. No sosiega ni duer-
mo... Totdo «:td cesrado, el dinero deboja de mt o becerd,
v sin embirge, no puedo dortir. Sients ruido. .. Ko, e L
pulilla en esta puerta...  ud hors werd? Lastres, ytodavia
no he podido eonciliar of suclio, Me pirece escuchar...
iNadie! ;Y el dinero? Aqui esta, Bueno ey eslar aleria, hay
tantos fadroncs... Iues seitor, hasta que sea de dia Lo po-
drd atrapar ¢l suefio. Leeremos entre tanto Lo Correspoa~
deneiu, {Leyendo). « Anoche robaron en ja calle.. 9 —; Ro
Vo dije? By gue amiar con eien 0jos. Yoy i ver si lengo
completo mi dinero. Quitn piensa ya en dormir?

e

—Muchache. jaud hay de eomor? .
; —Notenemos sesos, ni rifjones. pero le sacaremos & V, una chu-
ota.



—3Qué traes?—Té.—¢Agud caliente?
;Y eso danenla reunion?
Trheme nn jarro de aguardiente
6 de vino peleon.
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LAS PLOREX DE ANTARO
v LAX DE 0QGAWoO.

En otro licmpo, los javenes imborbes, v aun algunas que
tenizn barbas, rorrian por la primavera de jardin en jar-
din. buseando flores para tas muchachas.

Nadu aquriaba tante i un mozalvele, come la comezon
de Hevarle 4 su querida nifin log primeras violetas, los
primeros tulipsnes, 1as primeras rosas

Los jardineros adelantaban cuatro meses su agosto: cinco
peselas Do eran wu precio exeesivo para cinco flores lem-
pranas.

Por todas parfes sa veian galanes presuntuoses, que con
Jas scfiales del insoninio en las drhitas, crazaban las pla-
zuelas ramo de flores en ristre, diciendo con el ademan v
12 vista ¢ los transeunles malotinos: - «son para ella.»

TMabia amadores que Hevaban el alla y bais de los bo-
tones gromiticos proximos 4 abrirse. « 5i mafiang sale ¢l
sol (murmuraban), pasado manina hay jacintos en ({al
parte.»

Un rame de flores adelantadas era una verdadera man-
zana de [a discordin; todos lo gnerian, todos deblaban sus
ofertas por alcanzarlo, todos su consideraban felices por
haher Ilegado anles & pedirlo.

foy ha variado Ia eosz completamante,

En primer lugar ningnn jiven se levanta temprane.

Ea segundo lugar, ningune sabe qué flores abren dnles,
ni cuiles despoes,

Fn teecero, ninguno gasia su dinere en comprarlas,

Hoy van tambien los jdvenes 4 fos jardines, pero van por
las tardes.

~~; Cuando hay pimicntos verdes?—pregunlan con mu-
cha formalidad.

—; Tendremos lomates frescos para Pdscue de Resur-
receion?

— ;8¢ han aclimatado por fin las trufas?

Eslas son Jas flores que mds preocupan hoy & lajaveniud,
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toy en vez de un manojo de violelas, ze la regala 4 Ja
nevia un manoje de espirragoes.

Hoy en vez de camelias, s¢ le mandan judias.

Ioy un peosamiento se trueca, eomo cosa natural, en
una alcachofn.

‘ El munde progresa, tas flores s¢ han convertido en
rutas.

Hemas dicho mal. Las flores siguen siendo flores; pero
de ests manera:

Los que anles buscaban sensilivas para implorar de la
amada reblandecimiento de corazon, busean thora flor de
malva, para curarse [as ivritaciones del desden,

Los que aules compraban Bores rejas para significar lo
inlense de su pasion, compran boy flures cordiales, para
calmar to rizidez de sus nervios,

Lus gue &ntes easnochaban para robar claveles de fos
jardines, roban ahora for de saaco para sudar el cons-
tipado del trasnoche.

La floricuitura actnal ha cambiade de amaloria en far-
macéulica.

flemos vuello 3 equivecarnos. La florienltura sigue
siendo ly que era: si ha vartade alge, es zu apitcacion.

Tambien hoy piensa la juvenlud en flores; pero de esta
IGANCTA:

Hay jdvenes de veinle 28os que piensan muy sériamente
ea la flur de his.

Eslus mismos dieen que los jovenes, léjos de cstudiar
historia natural, deben pasar las lardes eo las flores de
mMu .

iros, por el conlrario, impaberces todavia. piensan que
1o hay mas Bores que las det arbot de 1a libertad.

Estosdefiendenta Qor de azahar; pues autores respelables
aseguran que el arbol de ia hiberiad espabola es un na-
rawjo.

Hay jovenes lambica, que en punto a flores prefieren la
ile su juvenlud.

Eslos son Hlamades pancistas, quizd porque en vez de
husear novia, se dedican & buscar pan de flor,

Por tiltime, un amigo nuestro bha dicho que Espaiia no es
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pais sino paisaje; olro afiadid que no es paisaje sino vista:
nosotros ereemes que cs una floresta,

Paes al eontempiar el verdor de su juvented, bien prode
conjurarse a les hombres reflexivos para que digan si son
flores o no son flores.

J. . Serrana.

NADA.
IMPROVISADO PARA UN ALBUNN

Mindasme gne imyrovise algun Sencto,
7R Ghadecer, SNl g
mas oo zard vime mi poriia
parn saliv aivosa de ests aprietao.
Liento nv«p:r‘wmn que At qu‘Mo
i qué mengiale saban uo In tendria?

i Yoro quien d dntm‘ se atlevering,
; L

Empresa es (‘(ﬁ-’s\ il oo ¥ piuthn,
Hevo yna mane i la eafezd ardients,
fumo, eseriba, e borro, ¥ vuelta, ¥ dale,
Tierpo gasto. ¥ papoel, v ealma en suma.
pirdo nn Soneto dla p'm,(l “do eulrente,
hitgeoln en el brasero.., y nada sale.

Vcnturu Ruiz Apailera.

I RECURRDNS!

. Recucrdar, Laura guerida,
cunndo Lo vi cn el RL!H‘G
& Reenardas arques suspire
qnn el nima me dejh horiga?
& Te acuerdas que en despedida,
511 memorin 1o pierido;
unn vagi. cual recasndo,
e eniresd 1.11 amor vehemante?,.,
s Tencuerdas?.. ) Pues, tmucnmmlt.n.
¥0 site vino me 1cumdu

J, Jaeli- o

A Iapuerta de una ease de jusgo:
Do donde vienss?

—Da apuntar al rey.

—; Un regicidio!

—No, homire. ul rey... de bastos.
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EL PERIODISTA.

En el presente siglo en que la prensa ejerce tan alta
influencia en los destinos de las naciones, ss ha proeu-
rado deseribir minuciosamente & los individuos gue
esa profesion ejercen, concediendoles unos una impor-
tancia que no sabemos hasta qué punto sera dable, ¥y
sacando otros partido de las exageraciones de los pri-
meros para blandir el arma del ridiculo sobre anuéllos.

Humilde hijo de ta prensa y amigo de apreciar las
eosas en su justo medio, no pretendo ni militar en las
filis de los unos ol adwmitir siquiera en parte las gro-
seras aprecinciones de los ofyos; mi propézito al eseri-
bir estas lineag xe reduce & preseutny & wis leetores un
tipo en la prensa periddiea, 2l reductor de roticias,

El redactor de notisias, conocido entre 1os eseritores
con el nombre de aoticiers, es el que mhs trabajz en
'as redaceiones, el gue asame sobhre §1.mMAR responsa-
bilidad, el qne tiene mis compromisod y el que & la
diplomacia ha de unir la ligereza, 4 ln travesura y pe-
netracion fuertes pulmones y piernas de aeero.

El noticiera tiene que colurse en todos los centros
ofieinles, ya sen el periddico nue represente ministerial
6 de oposicion, yu tengn simpatias ¢ ecnemistades en el
departameunto.

El reporfer amevieanc, equivalente al tipo de qute
trato, se presenta en los ministerios & falerrogar 4 10s
ministros: el periedista espatiol tienc que regar hu-
mildemente, seguair ¢l huwmor de 8. E,, adivinar su
pensantienta, recoger ¥ coordinar frases lan@adas al
azar, para stear una notieia que despues vuede tracrle
un ecnflicto, ngotarle una fuente de donde sacar origi..
nal eon que saciar despues la voracidad de los lee-
fores.

Si el periodieo es ministorial, todos los empleados
del Jepartamento le exigen doméos ¥ suelios en cam-
hio de ciertas notieias que sélo dan los altos funcio-
narios & los directores, y que el noticiero quieve reco-

TREMUTEY
i MBRTIES T )
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ger 4 todo trance para demostrar sua celo y actividad:
mas en estos easos, como la entrada en los centros ofl -
ciales es segura, y el director sabs 4 qué atenerse, suele
suceder que los bombos no vean la luz pibliea, y en-
tonees todo el odio y toda la enemistad desearga sobre
este redactor cuya elocuencia se hn agotade para eon-
vencer de las venlajas que reportaria Ia insereion del
remitida.

Si éste no se publiea, el rednctor eg tenido por un
eers 4 la izquierda dentro de 1a redaccion, aun ecuando
sea ol mejor considerado, ¥ este deserédito, que co-
mienza deutro de un pequeho cireulo entre los amigos
del oficinista, se extiende mds vy més hasta hacerse del
dominic de los demas compaifieros de lx prensa.

Cada erisis ministerial, acompafada siempre ¥ en
todas épocas en Espafia, de traslados, cesantias, as-
ceusos, cambios de personal, arreglo de seeretaria y
todo el aparato que su interesante argumento requie-
re, es para e} noticiero una erisis en el buen estado de
su salud, & fuerza de correr para averiguar quién sus-
tituye a tal ministro, quién sera el nuevo director, at-
cetera, efe,

Una vez resueltos estos puntos, el naticiero tiene que
presentarse & los nuevos jefea del centro, sin cuyo per-
mise no le comuonican loz subalternos sino eiertas no-
ticias de esss cuya ighoreneia importa fan poce como
su ecnocimiento,

--La notoria bondad de V. E, para con ia prensa pe-
riddies, de 1n gue V. E. es uno de los mis esclarecidos
hijes, me alienta a saplicarle se me faciliten noticias
pura tal pertédico, & cuye redaceion me honro de per-
tenecer.

Listas son lag frases sacramentrles que el noticiero
suele emplear en sus presentaciones, y agontece con
frecuenein que ¢l personuje pulitico cuyn reputacion ¥
empleo dehbe & la prenwa, despues de recibir galante-
mente & loa redactores de los periddicog y detras del
volante en ¢} cual se mamia fagilitar noticiag, vaya
otrg disponiendo se le ¢omuniquen sélo las de menor

-
P
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interes, reservando lag otras para los pericdicos de su
comunpion y confianza.

En ias redacciones donde es escaso el personal,
eada redactor tiene dos o tres centros oflciales donde
acudir, ¥ en algunas se eleva este numero 4 einco 6
seis, teniendo gue realizar sus trabajos en dos horas 4
lo sumo para ¢ada una de las edicivnes de provingias
¥ Madrid.

Julan L. Peho.

R e R o e e

A& UN MI AMIGO JUAN, EN LA NOCHE DY SU SANTO.

Juan, escucha ¢oon afan, t »8i hoy me voy por esod trigos
que un conasjo & darte voy, »irad de mi media oaranja?.
y mira gue te le doy 1 Siella esdules y no te ofusca
en la noche de San Juan. ‘ol temor de no encontrarla,
Hoy, echando bian la cuenta, | aun puedss onamorarla

hallaris que eres un joven Pero, con franqueza te hahlo;
que pean de los cuarenta, ln union aeterna de dos,
En esa tu cierie ~dad i & es unn gloria de Ding,
{s punzan come alflleras, ¢ & es uu tormento del diablo.
dudas da &i eras o nu eres | ¥,8idamiteaconsejas,
1z mitad de otra mitad. i td veras ¢éimo lo pasas;
Y te pondran en un potro, | porgue, &l quieres, te casas,
¥ dirds, rignelio O grave: i ¥, 81 n0 quieres, ') dejas.
—«Mi otra mitad ;¥ quion sabe ; Mira, Juan, con eusnto afan

I
sin que log aLios te Toben, ] gi quieres ir en su husea.
i
1
|
|

»5iyn g casd con ofrol ranando en nrudoncia voy,
«;Como la cuestion as zanja? | pues tal consejo te doy
»jNo reirdn mis amigos en la noche de San Juan.

Eduardo Bustille,

e

MAYL PEGADIZO.

Yo =& que ells ma quiere, ! Y como &g 1a locura

jBendita sea! mal pegadizo,

Paro mae vuelvo loco POt no voiveria loca
pengando en ella. no ae lo digo.

C. Soldona.

PP AR S P P e e s

En unos axhmenes: .
—iCuAndo entrd Isabel ja Catélics en Granada?
—En 1845,

—Lovie V.7 .

-—f\]o, safior, porque esiaba en vacaciones,
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~ Il /uu\m]f“

Es oscura la noche, una y uno
eruzan el Prado en busca de emociones, ..
Y entre tanto... la fizente de Neptuno
sigue arrojando el aguna 4 borbotones.
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FL TRAJE LARGO.

(CARTA A UNA AMIGA.)

Digponiame hoy, querida mia, a eseribirte, euando
me fue anuneiada la visita de mi prima Laura, Traia
4 su hija recien puesta de largo, y subia & sorprender-
me con semejanie novedad.

En.realidad, nada mas natural que kacer mujer 4 una
chiea de quince afios; pero yo, que tengo la fatalidad
de impresionarme por la cosa MAs sencilla, he visto
despertarse en mi cabeza mil jdeas ¥ vivo todo el dia
embargada por los recusrdos de ayer, lasrealidades de
hoy y las cavilaciones para mafana. No es, pues, ex-
trafic que ¢l fraje largo me de asunto para manchar
algunas cuartiilas. '

La escena ya la puedes suponer; 4 qué hablarte de
las elocuentes mirarlas de la mamd, del easi vergon-
zoso silencio de la polle, y de sus continuos afanes
para evitar que los brazos de Ia butaca le ajasen Ia
flamante falda? Tiz y yo sabemos lo que es ponerse de
fargo, y recordamos nuestros epures de aquellos dias,

—;Que hermosn esta! Me decian los ojos de Laura
una y cien vecas.

—Ya no soy nifia, queria Concha deecirme en su
exagerads formalidad,

Y la verdad es que una ¥ otra tenian razon, Concha,
aquella eriatura que nos desesperaba revolviendonues-
tros eostureros en busea de agujas, empieza ya 4 creer
que las puras afecciones de lu familia y de lz amistad
no hastan & llenar su corazon, ansioso de ofra vide; en
una mujer, ¥ una mujer encantadora, que no deseono-
ce el poder de sus grandes ojos negros, ¥ de sus quince
afios sebre todo.

Yo, como 4 ti te hubiese sucedido, en seguide recor-
dé... recordé tanto, Tambien hubo un tiempo en que
nosotras nos afanabamoes por parecer mas viejas; jy
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quién lo huobiese dicho! Ahora que ya han transeurrido
algunos afios, sentimos no ser nifias como entdnees.
iSwmpre Io mismo, Ana, siempre lo mismo! Antes de
poco repetird mis mismas palabras ess angel que hoy
entra gozoso en un mundo que supone gonocido por
haberlo visto de léjcs & traves de upa fantasia de
nifia,

*
* %

He tenido que soltar un instante l2 pluma, temien-
do ser dominada poralgunas ideas que quisro dar al
clvido. Te hablaba del fraje lerge de mi sobrima
Conchs,

Huy una edsd que debia ser eterns: cuando encuen-
tro una nina sneltos en trenzas sus cabellos, el som-
brerillo echado a la espalda, y enseflando dos dedos del
blanco esearpin y cuatro de la fresca pantorrilla, mis
cjos siguen sus menores movimieotos, se fijan en
gquella fisonomia, aun ajena a] arte del disimulo, y
siento oseurecerse las pupilas eon ligera nube de tria-
teza; es querecuerdo mis doge afios, y 4 mi pesar, las
delicias del paraiso en que se deslizé mi infancis; se
representan en mi imaginacion, formande amargo
contraste con mi existencia de hoy.

El diz en que mi pequefia Herminia descubra dezsos
de vesir como su madre, serd para mi un dia de su-
frimiento; tanto miedo le tengo al fraje largo, que
daré por perdidas la tranquila inocencia de mi hije y
su envidiable felicidad, desde el momento en que pre-
tenda arrastrar por el suelo Ia falda que hoy le cubre
peeo mas de larodilla. Asi es que no puedo compren-
der 6l afan de algunas madres en adornar & las nifias
con los vestidos de la mujer; ;habran side aquellas
muy dichosas desde que los usan?

No 8é si serd una preccupacion; pero hay momen-
to3 en que ereo que & edad de las ilusiones y de la
inocencia nunce acabarig si ho lleghsemos una vez &
recoger nuestro vestido cuando hay barro. Y no lo du-
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des, Ana, la dichosa cele es el mas temible enemigo .
de nuestra tranguilidad,

***

iHag olvidado ta edmo pasamos la tarde aguella en
que se decidié dar de baja & nuastras mufiecas? ;Cémo
Ia reproduce mi imaginacion en este instante!

La ventana del gubinete en que estibamos, se ha-
llaba como siempre, convertida en jardin, graclas 4
tus euidados consagrados en un todo 4 aquellos ties-
tos predilectos; 4 dos pasos se inclinaban las flores del
huerto doblando sus frescos tallos hasta tocar los vi-
drios de la habitacion como si quisieran disputar 4 sus
hermanas Jos [avores de su seilora. Los pajarillos que
anidaban entre aquellus rames nos alegraban con sus
altimos gorjeos; ¥ el sol, que horas antes lo habiamos
contemplado llenas de admiragion cuando en ta mitad
de su earrern bafiaba con sns ardientes rayos nuestro
Pequei’m parecido, se veia ya rodeado de ese melanco-
i¢o tinte rojizo, que como es tan hello, es tan fugaz,
segun decias ti, miéntras estabas encantada dandole
la despedida,

Yo estaba triste, Ana, triste porque contemplaba las
Ealas de mujer que debiamos vestir al dia siguiente.

omo ti, habis deseado desde muchotiempe stras, que
Heguse nquel momento; y una vez llegado, me halln-
ba ¢on animo intranquilo como si me ¢onsijerase sin
fuerzas para las luehas de la vida que ms esperaba. Yo,
completamente feliz hasta entdnces, veia perderse co-
mo por enganta mi constante alegria, sin pensar en-
ténces en que desaparecia para siempre,

Uauso mi tristeza s6lo el presagio de 1as desventn-
ras que me aguarvdaba? (Sentia despedirme de cuanto
me habia liecho tan dichosa en mi infanein? Quizas
obedecia mi disgusto 4 los dos motivos juntos, porque
yo habia cobrado earifio & cuanto me rodenba, y me
veia precisnds i abandonar desde aqueila donde tanto
habia disfrotado jugando con m's amigas, hasta los
adornos que entre ellas habia Incido,
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Mi primer pesar lo tuve al vestir el traje largoe; don-
de entonces, Ana, 8dto conozeo la felicidad por los re-
cuerdos de mejores dias.

* #*

Tengo mativay asi para mirar con listima & esas
pobres e¢riaturas, que entre risa y entre llanto, alejan
de si todo cuanto las roded en su primera edad. No sé
si habra alguna feliz con su traje de mujer; pero
slempre me 4:cen misamigas evoeando dulees recuer-
dos: ;Quién fuera ninia, Herminia!

Le tengo horror & ese vestido, créelo; enando veo 4
uns nifia que, como Concha, estrena su primer ¢rgje
largo, me parece otva vietima més, necesariamente
sactificada 4 Ius exigeneias de la naturaleza y de la
sociedad. Por eso hov, que me ha visitado mi sobring
arrastrando su falda por tn alfombra, se ha despertado
en mi un sentimiento de eompasion,

Ana, jquién pudiera vestir siempre como vestiamos
quinee aifos hace! ;Quién se librara del traje large!

Herminia.

Nos vimos tina noche y Bos miramos,
qué seereto poder de la mirada!
o na movi los lahing, {4 tampoen,
¥y ihablamos tantol,.. sin decir palabra.
e €. Bolsna.
—Adlos, Perita. ;Y to marido?
—Esth § tus piés.‘
NG 18 Voo,
*

En la Plaza dela Cehada; ¥ x

—uA chto van ias patatas?

—A cuairo,

—{:'Q nierg V., tres y medio?

—Pus hija, por ahi empezaré V.; imiren Ja seli... duguesa!
‘\;‘;3;%;(. £, Sierra Morena... Escuchn, Pepa, ahi té va ega DParro-

—Qua venga esa softora... de Tega.

{La gelora huye como alma que lleva el diablo).

i
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LA COQUETA.

NUEVA PLANTA SOCIAL.
Porque todas 1as mojores
tienen algo de coguslias,
Es8TA BN DUDA (comadia.)

Acertado como siempre anduvo nuestro gran escritor
Figaro, en su articulo La planta nueva ¢ ¢l faccioso; en 8l
pinté las cualidades y aplicaciones de este illimo, acaso
con demasiada verdad, pues le vimos Dorecer en mas de
cuatro jardines. Be enconiradoe oira plentu aueve: he ob-
servadu detenidameste el lipo que voy & lrazar en pocos
renglones, pues las mujeres diran: « De Jo malo poco» y
no trato de incomodarlas,

En este siglo de fingimiento, en que vemos que el ari-
ficio va echiando abajo 4 su madre 1a naturaleza, en que
todo se imila por aparemar, siglo de galvanopldsitca, ¥a
nadie guiers las cosas como son en si, sioo doradus con
algun bano de cualquiara cosa {rancesa, para gue (enga
vator. Ya no se compran alhajas de plata, sine de co-
bre, para tener el gusto de estar 4 [a moda, (aciendo aquel
objeto galvanizado; ev un siglo de esta clase, no podia
ménes de briltar en todo su esplendor la plasta liamada
coqueta,

Taodoes y aun todas convendran en 1a verdad de mis aser-
tos, mucho mis cuando no me delengo en especificar nin-
guna mujer:

porque todag las mujeres
Lisnen niro da coyuetas.

La coquela es una planta que erece en tedes los paises
del mundo, con mis 0 ménos prefusion, y eon mAs § mé-
nos fertilidad, segun el cuidado con que la cullive el jar-
dinero Hamado civilizacion. Miéniras mas adelantan los si-
g]os, mas gusto hay por esta planta, asi es que quizis no

aya casa donde no se encuentre alguna; abundan més
que [os rosales, que adornan ios balcones de fas casas y
patios de Andalucia; tambien la coquela brilla en los hal-
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cones para ser admirada de los que pasen y la vean. He-
mos dicho que la coquela crece en todos los paises y es
cierto. En los puntos méas helados de la Rusia, en las tem-
peraturas templadas de Andalucia, en la ardiente Améri-
ca se encuentra esta plaata; esta planta es al mundo como
}a hormiga al hormiguaero: sin aquella no habria mundo;
girt esta no habria bormiguero.

La coqueta Juce mis en los salones de las ciudades
principales. El lujo, los perfumes, la rigueza dan & esta
planta un volor inestimable; baciéndola brillar para gue
sea codiciada por lodos. Yo ka ddio: su visla, su aroma
me lrastornan, me repugnan; hay muchos 4 guienes les
gusta, La noche favorece 4 Ia coqueta como favoreee a
otras flores, que en ocultindose el sol, esparcen su olor y
encanlan. La juz dela luna, la luz artificial le da doble va-
lor: es planta nocturna. )

La coqueta Licne tambien la propiedad de muchas plan-
las y flores: es erguida como la palmera; cauliva como la
amapola, pero envenena como Ja adelfa; se vuelve 4 los
hombres para mirarles de frente, como el girasol que
siempre da la cara al astro del dia; se enlaza como ja én-
redadera de pasion, pero presenta espinas como fa roza al
gue guiera cogerla, jugapdoe con los hombres como esla
con los nifios, que cadi vez que echan mano 4 la flor, la
picada les hace soltar: =i alguno llega 4 Locarla, a planta
se marchita y pierde su brillo como la sensiliva, adorme-
ciende al que Ja aspira como la flor de cera. Tiene ia cua-
lNdad de 2 merd, cuya mancha eon olra verde se quila; la
coqueta, plania medicinal, sirve para cambiar dé obijeto,
buseande a novedad que haga olvidar otra anlerior.

La sivia, el juge que nulre 3 la coqueta, que Ia ali-
menta, que la da britlo, son los espejos: sin ellos se mar-
chilaria la plania, se secaria en flor; los espejos Son pira
la coqueld lo que ol agua para las demas plantas, que sin
su beuéfico riego se abrasarian con el sol,

La tdnica caatidad que envidia la coguela 4 las demas
flores, es la de | siempre-viva; pero no vive mucho; como
planta se va secando y llega ¢l caso en que lodos Ja des-
precian, porque ha pasado para no volver & brillar. Ella
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guisiera ser como el fénix, que renace de sus cenizas; no
le es posible retrogradar. . C

Siendo planta la coqueta, tiene cualidades peculiares de
muochos animales; es aslula como la zorra, se arrasira
como 13 eulebra, vuela con la gracia de )a mariposa para
caulivar y qae corran tras ella; desleal como el gato,
vengaliva como el tigre: habla como la cotlorra {hablar
por hablar), destruye ¢uanto cae en su lengua, como la
rata, gin perder ¢l aguijon como la abispa, ¥ es cobarde
como ia cierva, que huye siempre.

Hasta en las aldeas y puntos mas desconocidos del mapa
80 cria esla planta, que aungue silvestre, vale 2 veces mas
que Ia de las poblaciones mas ricas.

La coqueta ss deja columpiar con cualquier viento,
como las flores; y como los vienlos, cambia 4 cada mo-
mento, pues causa su deleile ereer gue juega con ellos, sin
comprender que ellos son fos que juegan cen ella. La co-
quela, sola, ain admiradores, seria una flor que consamiria
el cierzo, por po tener quien le diese sombra, como se
agostan las flores del ardiente estio.

Llega & su término, y se seca; enlonces los que la 2oli-
citaban, siendo sus maniquies, pisan el suelo donde yace,
y bailan y rien donde ayer Horaban por una flor.

Acaso dirdn mis leclores que estas filosofias no son &
propésito para guitar los pesares 4 los projimos; pero creo
que ¢l articulillo encierra una amargura para las mujeres
que bara reir 4 los hombres, perque el mal del préjime es
uh principio santo goe i todos agrada. En olra ocasion sg
volveran las lornas,

jLa coquela es la mujer!... [Esto ya lo sabian todos),
Sayuemos una consecuenciz: si Ja coguela es la mujer,
todas las mujeres son cequelas. Nada de eso: lodas las
mujeres participan de alguna cualidod de esta planta, y
unas ¢on otras atla se van, pudiendo asegurar lo que dice
I cila de este arliculo... Abora digo yo:

2 Vey, lector, una veleta ?...
La planta nuits me ingpira,
al mirarls cémo gira,
¥ cambia cual la cogueta,
T. Guarrers,
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—DPues, sefior, tengamos toda la serenidad de
un verdadero sereno. La dura gorra cficial me es-
torba; cambiada ya por el suave gorro de dormir,
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me arrime & aquella puerta y echo un suefecito
hasta e} alba, v luégomi copita de aguardiente...
4 Ia salud de mi paternal y excelentisimo Ayun-
tamiento de Madrid.

A A A

EL AFAN DR PERURAR.

FABULA,

Soto en su estancia estaba un musalmas
recttando pusijes del Coran.
Coando de pronis dijo enfuslasmado :
—;Oht jugalo #ibio vIVIrd igueridol
Ml voz dul o ¥ 8ona a,
mi gallavdu presenca,
{2 tnsprvaeton quéinedoming ahera. .
revelan mi elocuencia.
Boy sin dispula, un sabio;
alsiado entre Jis snmbras del qlvide,
Bora es, de que mi labio
deniuesire cuiinto vitgo v he valldo!
Para dejar memoriay,
bugcd enire sus mnigos
cord de aduladores, que § su gloria
glrvieran de tesligos,
¥ soberbio bitngnele preparando
un éxitoe conpleto
e, sus digeos esuprzos ceronando;
s £ATA YRZ SUCE @
alte enluginsmo enire los comensales,
pirn apliudir sin tasa,
despues e eslur su ealdmago repleto.
Radinnte de aiepria
£31t0, pues, de swcusn
el hijo de 1smael, sin o7 sigui-ra
shalguien de cus amiygos le segula,
v frente & I mezquita
se puso Al Ikscer  faide de efo wancia,
explicando el Coran 4 sus oventes;
gl dples o atorias
sin mas arle ni ciencig
quo s bnfisita venddad ¥ o1gulla.
Al pruncipio 12 genles
venian i eacuciiarie
on 1 zeircilla candidez del nido
gui n osan 108 pecior enzadorle;
Pero lnégo caye oh de su potre,
que 1o falid un bergants
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&ntre 12 multitnd, que hiclera al oiro

comprender su ignorancia y desaling

pard hablaranie un pithlico iluslrado;

[ees se toino ol irabijo

e encami ars armadd ¢ou un bajo,

al lugay s 2 lu eseend,

¥ ieuando estiba vias entustasmado

el lamante erador)... 4 boca Hena

aid un resoplido,., ¥ 10 dejo aplastado

de dque: Aero trombon ¢an (us sonidus;

luég o el puebio izo coro,

con ung sercouta de silbitos,

¥y para mar desdoro

del swhio nusulman, e propinaren

ung solenne Lunda 1os Bnanes

¥ & su mezquity, berido, o evaron.
Con giee abiso, elizores,

que hay muchos musulmanes

eibirg nuetiros modernos aradores,

Bonifucie P. Rioja,

~1Animall

—; Bstapido!

—]Grosero!

—jsaflo!

—isalvaja!

—iBruts!

— Brutn!

{Dos personag de mucha edacacion que Jigputan,}

#*
* *
—;Cuéntas son las Siete Partidas?
~Catorce. .

# *
En lacalle:
—iQué busca V., seflorito?
—Un cchave que se me ha caldeo.
—Yo lo uscare,
—&8i lo encuentras, te daté dos cuarios.
*
. * »
En un campo de batpila: .
Un combatiente.—;Donde esid mi caheza?

#*
#* %
—iQué era tu padre, chico, siberal dearliatu?
—Quifl, no sebior, cerwjrno,
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SONETOS ¥II 0SOFICOS.

T0 FLOR.

Dame no mis que de tu Hinda hoca
esa flor virginal, radtanle ¥ pura:
dume no mas, angelea ciiptura,
1a flar tan tella qne fe fa io oca.
Que no Ly corazon dedura roca
me nicgue dulce bien lanty veplura,
pues pen-ando en b for, en amatgura
s¢ aglia sin cesar mi mente inca.
No qui~ras, por pledad, sufrieado verme,
dawe la for, con € Jd perfumado,
felz y muy Jdichn3e podrds verme
Stempre con ¢l hermesa, acompanado.
Mas si [a flar no quier s eoaced ring
dame dqs duros pargae estoy lropado.

i DOLPR!

iDofor, cradoe dokort Estn as la vida,
mis nidie coma yo sufro v padece:
mi dalor enda din erece y crece
v estd v de doloe wit atma apriinkda.

De A esperanza, poe md mal perdida,
el va pira mi punes smunees
gque m dolor es tanlo, gue parese
que mi vida al doler e ta ya unida,

Djus buenn v de tmndat, [Hos justo y santo,
senitkmi pecado fud 2 gud es 19 que he hecho”
Jrar que cusndo del -echo me levanto

de osa pa &n konlo grita de mi pecho?
sPor gn €1 2u 0 al pisar sme cansin lanto
Yos dos juanctes de mi pié derecho!

ity oLVIDG!

Me olvidaste, mujer; ; guizd has pensado
porgue de hinmos i {us piés me viste
gne hede pa-ar mi vida sole y Lriste,
al dolory ik rem eocoddenado®
Si | vista rendida) enantnrgdo
¥ frazes amorosas de mi oisle
te enganaste |, ingrita, s creiste
qur en tu olvido ks de ver.ne dosgraciado.
NO tomso pec azravie sl qu-, perjura,
tu corazon mintiera wmot ardiente;
¥ £l 83 negra careta in hermosura
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e tu fnflsl corazon que nada sients,
yo & tu amor le daré 1a sepultura
00 una borrachers de agurardiente.

1ADIO3!

" jAdeta, adios! Ma alejo de i 1ado,
slento en el alma, Adela, abardonarte,
mas es preciso, Lo que dejarta;
asi Lo quiere mi conlrario hado.
Junto g ti yo me siceio afertunade
¥ yo vivir 1o piedo iom racte
¥ e vivic no puads sia hablarle,
e & vivlr jnto 4 4 me he acostumbrado.
Adios, adios, uejarle me es Torzoso;
silo, Adefa del:ima, meconsueas
v e nodeas mirar lelic, dicaosn,
%i an bu catiio mi veninra anhelas..,
-4 A deude vas, mi bien, lan presurnso?
—iA que ehand las boles medias suelis...

Luis Sartorius y Ochotorana.

CONSULTA.

{PAGINA DR UN VIUDD.)

Murid en aste mismo tuarto: — Mea opongo & tal desveutura,

yo cumpli mi obligacion dijo otro con encrgin;
alumbrandn 4 San Ramen la muadre 25 amiga mia;

¥ ala Virgen del Boen Purte. gue muera la criatura,

A mi afecto Hillgu_la‘r‘ — Mejor 1ni gigtema sncuentry
tal vez doon sus Furores: prrqua & uasiie mortificor

1a asistieran tres doctores, :no quiers salir el chico?
ohmae hubla ds escapar’ ues dejarla que asté dentro,
En la pnstiera reunien —ijLa oparicionl—{Noe ha de ser!
de aquellas gantes sunbirias, ~—iCalmanies paraque duerma!
me escucharon Lerejing; En esto muiio la enferma,

aun recuardo In, sa.ien, y me guede xin mujer.

— s forzoso, el urno dijo, Asitermind la junta,

awgue el pecho uos taladre, ¥ degpues el caso horrends,
descusrtizar i la madre ann saiieron discutien o

para qua 5¢ salve el hijo. el vivia 1n difenta,

Y, Fernandez Bremon,

—{Tilin! {Tilin! e
—;iQuien?
-fma limosna pars este pohre mudo.
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LA APERTURA DE UNAS CORTES.
DIALOGOS.

EN LA PUERTA DEL CONGRES0.

—;Este es el Congreso?

—Ya 1o ves; estamos en la puerta de la espalds.

—Homore, vamos 4 entrar y veremos,

—;Que es eso de entrar? jPues bonita ceasion? jNo
vea toda esa gente que pretende lo mismo?

—No son pocos, no. Como esto es tan grande, se
mete ahi medio mundo.

—Lo ménos la mitad quedaran en la galle.

—iPero, sefior, tanta gente para eseuchar cuatro
paparruchas!

~jChico, me gustan las paparruchas!

—§i gelior, no son otra cosa; sa estrujan ¥ hasta se
pegan por tencr el gusto de oir lo de siempre,

—jLo de siempre?

—Es claro; sacaran en limpio gue todos los minis-
trog han hecho esfuerzes y saerificios para labrar
nupstra felicidad, y poderse presentar hoy con la cara
descubieria, como diria una manola; despues de hacer
constar sus méritos ¥ servicios, entraran prometiendo
para lo venidero, ofreciendonos tanto mas cuanto, y
copeluyendo por deeir: esta, esta es nuestra politica,
Ia mejor politica del mundo, la politica gue...

—Jal... jal... jal... (Todo eso habrd hoy? Estas ins-
pirado. . .

—iSu politieal... 3i, la politica de todos ellos.

—;Sabes que me gusta oirte hablar? Ta karias furer
ahi dentro.

—No puedo contenerme. Cuando alla lea los perid-
dicos, terminaba estrujindolos entre las manos y dan-
dome & todos los demonjos; pere agui, chico, agui que
ez e 10

w Vit
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voy eonosiendo pogo 4 poco el terreno que se piea,
momentos hay en log gque...

-—iBravo! Eso se ilama todo un patriota. ;Con que
vas poco & poeo eonociendo esto? Tan peeo & poco que
no sabes lo que te pescas,

—.o que sé ea que te has heeho completamenta cor
tesano: ya olvidas, como los demas, que nosotros tra-
bajanios para que squi...

—;Ayl... ayl... ayl... Eso sique es lo de siempre.

—Naturalmente, como nue nos duele y..,

—Mira, vamonos, porque eres muy capaz de empren-
derla aqui & cachetes. ;Como og ataea la hidrofobia!

EN LOS PASILLOS,

—iCbmo, don Dimas! ;Tambien V. diputado?

—8i gefior; empiezo mi primera campaiia.

—Paro, hombre, V, tan refractario...

—iPsehé! Cuando se llega 4 cierta altura, .,

—Y ;le envian & V, sus paisanos?

~iCa! No seflor; soy diputado aragonés.

—;Aragones? Jamas estuve V. por alli.

—JKse es el caso, que mis electores no me conoecen.

—Ya... (36lo de ese modo...) Y digame V,, ;donde
piensa sentarse?

—;Yo!? Donde esté més comodo.

—~No; digo que & qué partido se afilia V.

~iAh! Ya; soy del ministerio,

—Del ministerio, eh? ;Apoya V. & aquelios hombres
qus tanto apatematizaba un afo hace?

—Yo, amigo mio, no deflendo hombrey, defiendo
prineipios,

—{No son malos principios los tuyos.)

—Parece que se queda V. parado.

—Es que gueria medir la distaneia que hay entre los
prineipios que V. deflende hoy y los que defendia ayer,
;Recuerda V. cuando...?

—Pero jha olvidado V. que de sabios es mudar de
opinion?

e

-
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81, es cierto; un hombre que vale lo que V. no po-
dia desatender s voz de la razon, y...

—1.a de mi coneiencin,

—Por supuesto, Adios, amigo mio, que voy 4 sala-
dar 4 éste. Bien sube V. que, aunque estemos frente &
frante, soy siempre el mismo; Gato, 9...

—Mil gracias, lo misme digo & V.; esquina 4 la ca-
He del Perro...

—8i, st, hasta olro rato, don Dimas.

—Vaya V. con Dics, don Estéban.

—(jVaya con don Dimas! Paraflarseluegoen... ;Si ha-
bra ereido que todo es vender tocino? ;Y que haysn ido
& busear & un hombre de cabeza mas dura que su mos-
trador, con las formag de un earretero! Claro, asi anda
todo, ya da verglenza entrar en nuestra CAmara; ¢on
hoembres como éste, se prostituye y... ;Adonde iremos
a parar con tal desbarajuste?)

—{(jQué ajeuno estaba este de hallarme nqui! Como,
gracias rl dioero de la Consuelo, sentd plaza de gran
sefior, crein ya ser més que log que todo lo hemos he-
cho trabajando. Ya no se acordard de cuando andaba
como Dios queria para pagirme lo que tomaba fady;
;Uf! Compudezen & hombres tan orgullosos, j¥ me dige

us ayer pensaba yo de ofro modo! Pues, ;y cuando
el era del comité carlista? ;Qué mundo, seflor, queé
munde!)

EN LA TRIBUNA DE SENORAS.

—Mam4, thablard Jaeinto?

—Hoy? {Qué ha de hablar, hija, qué ha de hablar!
Ese no abrira la boea mas que para decir si, y aun ne
s oepsion,

—Y ;por qué ha de ser asi, Ya ves que él siempre ha-
bla mucho y muy bien,

—Bi: hablar, habla mas de lo gque debe; pero ;erees
{4 que sentarse ahi es sentarse al Jado de nuestro bra-
sero!

—Dbara ¢I, que tanto talento tiene...
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- Talento! ;Un hombre que dice que su madre e
mas jéven que yo! ;Caila, calla!

Pero mama3, si es verdad.

—Aunque lo fuera; eso nunca se dice 4 una sefiors,
jJestis! No sé de qué os enamorais las muchachas de
lioy; un hombre tan ordinario, tan...

—Pues cuando nos convidd & cenar en ¢l Real te
pare?ia mas fino. Pobre ehico, jtan atento como es-
tuvo!

—iAtento! ;Eres lomas inocentel... (A qué crees que
va un hombre al baile was qus & eso? Lo mismo que
hizo con nosotras hubiera hecho con eualquier desco-
vocida.

~—Pero td bien le mimas.

—Hija, todo por tu bien, y 4 pesar de eso...

—Por Dios, nama.

—;Cuando yo te lo digo! Jacinto, despues de todo, no
serf mal marido; le falta talento y esto le hace muy
recomendable para el caso.

—iQué cosas tienes! Mirale, mirale, por alli entra
con Martinez. Ei pobre bien mira, pero no nos ve.

—;Habra tonto? Por méis gue se desoja, nada; si,
limpia log lentes, limpia los lentes, ;Ca! Ni por esas.

—iBiem!... jejem!.., ;ejem!..., No me oird desde aba-
jos & ver si con el paiiuelo,..

—Pero nifin, ;te has vuelto loca? Mira que estamos
Ilawnando la ateneion,

—Ya se sonrie. Mira, mira; dime ahora que es ordi-
nario, que Do es guapo.

—3i, para lo que hay hoy. Pero tiene esas frazas de
tonto...

—iTontol... Tonto!l... Ya verds gi ilega & ministro.

—i¥o lo crec! Es de la masa de que se hacen; gﬂ-
ved todo lo que te tiene prometido y 1o que ha hecho
hagta hoy. Sabe prometer, y eso tiene adelantado.

—iQué, no ha hecho nada todavia? (Ay! Bien sabes
que no es asl.

—Mas justamente ha hecho lo qus no habia prome-
tido. En fin, mejor es callar, porque si no...
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EN LA TRIDUNA DE ORDEW.

~iSulragio universal! Esas son las consecuencias
del dichoso sufragio.

—Y ;qué tiene V. que decir de ese sisterna?

—iQue? Que es hasta inmoral. ;Qué le parece & V. la
mayoria con que el gobieruo se nos deseuelga?

—Me pareee que la necesita para sostenerse.

—Bien; pero como no hace falta para que se sos-
tenga...

—Fsgo, seilor mio, 3 muy discutible; despues de
muchos aflos, no se habia sentado ahi ningun minis-
terio de drden.

31, buen 6rden nog dé Dios; sl nos ponemos 4 re-
¢ordar...

—7Y sobre todo, necesita esa mayoria para sostenerse,
¥ necesita sostenerse porque tiene esa mayoria. Aeaso
oo significa ellz lus simpatias del pais?

—Hombre, V. es demasiado candido. ;Con que las
simpatias del pais? ;Como si aqui no supiégemos lo
Que son eleceiones?

—Pues, hijo, do lo entiendo entdnces; yo no sabia..,

—Lo que no sahia yo era que aqui se necesifase
wlabarda.

—REso, jpot qué lo dies V.2

Un portero.—Tengan VV, Ia bondad de salir, ze-
figres.

EN LA TRIBUNA DE LA PRENSA.

—Ya vessi es eierto lo que te decia de Luia.

—; Y qué? Un easo mis,

—Ahi le tienes; i dan ganas de abofetearle.

—;Valiente tonteria! ¥ todo ; por qué? Porque ayer
decia una cosh ¥ diee otra haoy? Por ventura ges sola él
quien peca de Inconstante?

—TFso; ti siempre con la misma sangre. Y maiiana
88 mos descuelga cuslquiers recordando ese borron del
Periddico.
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—iBse borron!... ;Hse borron! Bien se conace que tu
sitio no estd en una redaccion, y piensas que todo es
perque un ¢compafiero gueria avanzar ¥ ahora se deci-
de 4 retroceder! ]

~—Pero asi, jqué fe quieres que se tenga en un dia-
rio, cuando el...

—Hijo, parece que hablas desde el pulpito. {La fe!
La fe gomo era ciega se extravio.
| dh—No pucdo conformarme con ver lag cosas por ese

ado.

—Chico, no tienen otro. ;Serias capaz de sefialarme
uno sblo entre todos elles, que se haya sostenido
siempre en &0 lugar?

—Hombre, més de uno habrd.

—3i, eh? Ni aqui, ni fuera de agui, se encuentra un
pelitico en esas condiciones, Al fin, la pintura mas
sufrida llega & ensuciarse con la accion del tiempo, |¥
busearias ahora quién conservase su color!

—No puedo estar contigo.

—Ya lo sé; ti estas en e} limbo.

EN LA TRIEUNA DE DIPLOMATICOS.

—iNo sale V.?

—Mj esperar que e peguen.

—;Quiénes han de pegarse?

-—hl]os.

—;Pero esto es un refiiderc de diputados?

—Uomo dicen que an lspagne...

—-Ya; aso no es para todos los diag ni para todos log
tiempos.

Herminia,

En Capellanen:
iTe conoxgol
:|No 1o cree; de 838 modo o me ¢onoce nadie.

**
En el Real: *
~-;Dénde vag, mascarita?
—Alambigi, hijo.
—Puea, buen viaje.



4 o byt
-, \.«..!.1‘ \..!\ LT
A O YT
L,
e
-,
T knl‘\.“u\\\\\\mﬂ“\\\\

)

®
2 . .
ERYRS
-SER
2828
.I..fvnud
S % ew
g8 %=y
ZEme
*RL¥Lo X
=22
%ﬂes
-]
2EEE

2
CICE
gEef
Sa- %
R e
EQ.WBO
=8 A
mea.w
S s— 8
..Unu.nﬂ.wn
el



152

UNA CORRIDA DE TOROS.
ROMANCE BECRITO A LA VISTA DEL ORIGINAL.

L

—}Una andanada! ;Quién quieret
—iTabloneillos! jCaballero!
—;Tendidos de sol y sombra!
—jUna grada por su precio!
Asi gritaban ayer
sus billetes ofreciendo
1a mar de revendedores
que & acercirseme vinierom,
—iVenga un tendido del cuatre!
Di{e 8 un chulapo de aquélles,
y le di eatorce reales
como catorce luceros.

Fui & la Puerta del Sol,

tomsé un 6mnibus inmenso

Y en ciuince 6 veinte minutos
di en la plaza con mis huesos.
—i Bl del agua! ;Quién Ia guiere?
—jAqui las chutas! jChutero!
—iNaranjas, buenas naranjas!
—jAltramuses!—;Rosquillero!
Y ya principia la geute

4 gritar en sus asientos

¥ empieza ya la jarana

y e empieza ya el jaleo,
——iBh! ;Sefiorito, cuatro ojos!
— Escuchusie, cabayers,
agachusié 1as orejas

que el redondel no lo veo!
—;8d silbante!—;Remonona!
{Esta usté bieu?—;Jué mareo!
—jAromodador!—;No chilles!
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-~ Vays tifi eigarrol—;Silencia!
--;Venga usté conmigo, rubial
~-;Vamos, estese uste quieto!
— Ay qué pantorrilla! jMucho!
iMira que me tienes muerto!
—Con que Chicorro decia..,
—Yo te dir¢, Ciripeo..,
—Me da usted ese clavel?
—;En dénde esta el naranjero?
—;Venga la bota, Tomnasa!l
-~ ;Usté dispense!—;Qué neciol
—Que le pinto 4 uste un jedegue!
—iUsté & mi sé marrullero!
—;Tia Lileas, vengn usté aqui!
—; Misle qué redivs!—;Salero,
si vale usté mas pesetasl...
—jAbanicos, los hay buenos!
Los afieionados bajan
al redondel de paseo,
y alii despachan los toros
lo mismo que el Chielanero.
Uno recibe... ds boca
¥ deja el bicho en el suele;
otro enseiia a un aprendiz
qué es banderilla de fuego,
¥ todos saben el arée
¥ entienden bien el toreo,
¥ 4 su lado Curro y Montes
han sido nifios de pecho,
A las cuatro ¥ media en punto
el presidente, muy serio,
hace 4 la murga de enfrente
1a sefia con el pafiuelo,
¥ suenan los gcornetines,
y suena 8l trombon inmenso,
¥ se escueha el paso doble
de la banda de in - enieros.
Asoma un par de alguaciles
o0 dos caballos aoherbios
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y en un Instante muy corto
verifican el despejo,
Todos por fin se acomodan
en sus respectivos huscos,
¥ unoes disponen la bota
¥ otros limpian sus gemelos.
Sale al cabo la cunadrilla
y al frente se ve 4 los diestros
que de los piés 4 la mefia
de oro y plata van cubiertos:
A la izquierda Legariijo
y & 1a derecha Fraseuelo,
y dejan eon gran modestia
a Fillaverde en el medio.
Alpaleo presidensial
llegan todos los toreros
y hacen [a vénia sabida
por antiguos y modernes,
Ya lallave del toril
ha cogide el Bufiolero
¥ lag capas se preparan
¥ moja el Chuchi su hierre,
¥ ol sonar el cornetin
se abre el oscuro chiqoero
y sale 4 In plaza un dicko
con media vars de cuernos.

II.

Boyente, de muchas libres,
retinto, corniveleto,
oscuro, pujante, ermao,
saltarin y botinero,
tel es el Sulamanguing,
que ¢on unos piey de cierve
persigue & la 1nfanteria
con empuje y con denuedo.
Se adelanta Calderon
montado en un estafermo,
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¥ al arrimar el puyazo
da un batacazo tremsendo.
Queda el picaor tendio
en el santisimo suselo,
y mientras, s& gnzarza el toro
con el misero gsgueleto.
El Chucki con su pepino
toma un trote cochinero,
y el bizho se le echa encima
fintes de ponerse en juego.
Ruedan pepino y Chuchi,
pero al quite estd Frascuelo
¥ su capote los salva
v aleja de alli &l Jerrendo.
Los de 4 pié le huyen el bulto
¥ le van cobrando miedo,
los picaores se escurren
temerogos de algun guiskro.
El Chuché se llama grdana
y Calderon se hace el sueco,
¥ el pablico que lo observa
empieza & armar un (fherio.
—; S8 tumbon!—;Vaya usté al toro
~=1 Picaores!—;Qué canguels!
~—iQue salgan esos reservas!
~—iRelunontes. marrulleros!
~iA la carcel esos maulas!
—;Upa multal—;Vaya un miedo!
«—j Asin te rompas la crisma!
—:Esto es robar el dinero!
Y ios gritos no se acaban,
lag voces van en aumento,
y no hay calificativo

ue no [o encuentren al pelo.
Arce llega muy ufeno
cabalgando en un fintero,
¥ clava al toro la pies
an el morrillo,.. trasero.
Mugen los de Ios tendidos
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¥ susha A poeo un seneerro
y llenan al picaor
de gilbidos y denuestos.
La sefial de banderillag
se vé dar con ¢l pafiuelo,
y sale Mariano Anton
muoy jaque para el cuarieo;
cita al toro, y éste acude,
?' Martano eon salevo,

¢ pone un par de pendientes
¥ se jarga dando un quiebro,
Victoriano Aleon, el Cado,
con sus rehiletes dispuesto,
tirs 1a cachucha al aire
ial toro se va derecho.

¢ llama, y al arrancar
se aturde mi baen torere,
v clava las banderiilas
en el mismisimo suelo.
Suenan gritos y bufldos;
suena otra vez ¢! cencerro,
¥ e¢on chifla semejante
se queda el Cebo tan freseo,
Por fin toean 4 metar;
ehora e verd lo bueno;
Lagartijo ceds el toro
al simpatico Frascuelo,
y éate, despues de brindar,
se dirige al cornupeto.
Desenrolla 1a mulata,
ve si el estoque esta recto,
¥ 4 su brege da principio
con un buen pase de pecko;
sigue con das naturales,
euntro forzados, de efecto,
tres de felon, dod cambiados,
f' despues de tal manejo,

in ¥ se deja caer,
pero de el pinchazo en lueso:
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¢l ehico sin aturdirse

vuelve & la brega de nuave,
¥ por fin, remata al toro

de una buens, recibiendo.

La plaza se viene abajo,

se agitin muchos paiiuelos,
se escuchan grandes aplaugos,
se dice: | bien por Frascuelo!
¥ =e llena el redondel

de ¢hitos ¥ coraceros.

1Qué magnifica estogada

¥ qué ovacion, caballeros!

ITIL

Aparecen las mulilias
4 todo eseape eorriendo,
¥ unas se llgvan al toro
¥ otrasse llevan los pencos:
el famoso cornetin
dvese sonar de nuevo,
¥ se aparece el la arena
un gran bicho jadorero.
Acomete eon pujanza
¥ se va derecho nl hierro,
quz le plantan los muchuchos
con su regular canguelo.
Lagartijo esel que mata:
iNo han visto usids & ese diestro?
iVaya un manejo de manog
y de pleses, jque maneja!
1guslle da un polapié
que si fuera un descadello,
lo mismo mata &l un tora
nue si matara un conejo,
7 despues de rematarlo
ge queda el chico tan fresco,
y tiene ¢! polso més firme
que al principiar el jadeo.
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Rafaelillo, trae noa
es08 cineo mandamisntos,
que eres muchacho gue vales,
porque si, ¥ porque Yo quiaro.
Estabamos en que el ¢hizo,
con el debido salero,
iba & despachur la fiera,
¥ la despaché en un verbo.
Cuidado, jqué neturales
¥ qué felones aquellos!
iésta sl que es Rafael!
i Venga usted, sefior Frascuelo!
iVenga usté & aprender aplomo
¥ 4 saber lo gue es toreo!
Nada de orgullo, ;comprende?
Que estd delante el maestro.
Kn fln, ustedes sabran
que Legarigio, sin miedo,
arrimé el gran polopié
hasts mojarse los dedos.
Puros, petacas, chisieras,
naranjas, gorras, sombreros,
ligas, zapatos, cachuchas,
pelucas ¥ hasta chalecos,
aubren todo el redondel
¥ se empieza el gran estrucndo.
Todo el mundo se levanta
¥y patena en sud agientos,
grita: jbravo, muchacho!
asta quebrarse el peseuszo;
1a gente se vuelve loea,
el entusiasmo es inmenso,
une chilla eomo diez,
otro muge como ciento;
todos se llaman de 4,
y la plaza es un inflerno.
Se ignorarin los estudios,
e descuidara el eomereio,
se abandonara la industria,
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pero dejar el toreo...

mas faeil fuera a las ranas
que se ¢ortaran el pelo,

que dejar los espaiicles
nuestra aflcion & log cuernos.

1v,

Biguen saliendo los bichos
7 no deseansan los diestros,
Y empieza ya & oscurecer
con general sentimiento.
Los de paleos ¥ andanadas
se retiran los primeros,
¥ aun estd en a plaza el toro
v 4 ella bajan Jo9 pilluelos.
He prineipia a la salida
un guirigay muy scberbio,
que los mayorales armen
eon sug gritos ¥ sus ternos,
Cada gu. sque s Acomoda
donde apénas cabe un dedo,
y arranean las diligencias
al galope de 103 pencos.
Restimen: Han perecido
veinte caballos lo ménos,
¥ los toros de ordepanza
y algun infeliz torero
que deja 4 sus pohres hijos
en el mayor desconsuelo:
;pero a] publigo, qué importa!
el paga y tiene derecho
& ver la sangre que corre;
isi es mucha, todo va bueno!
{Qué significa la guerra
ni que 1a Bolsa esté & cero,
ni que el pais se arriine,
ni que suban los impuestos,
ni que el eapital se eseonds,
ni que perezea el obrarc!
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Lag desgraciag de la patria
ge olvidan en un momento,
¥ més en euanto se escucha
ese aguardentozo acento
de ;i la plaza, que me voy!
—;Uno falta, cadayers!
Angal de la Caardiz.

A LA NOCEE.

i Qué harmosa noche! | Qué clara!?
i Cudl hrilla la hermosa luna,
¥ log millares de estrallas
que tedo el esprcic atumbrant
1Cusl ds olores impregnada
corre alld ia briaa pural
: Cbmo ia apaciblo fuenta
alla en el valle murmura,
vertiendo perlas harmosas
?ue sus prillag inundan,
crimmando Yieo paisaje
entro el césped medio opulias!
i Qué bermosa noche ! ; Qué claral
& natnralezs muda
nos ofraca mil encantos,
eomo & tristes criaturns
gue vagan en este suelo
lNlavando en si penn mucha.
T, noche, eres 1a qua aliviag
del hombre tania arargura;
bqué grandeza ! ; Qué silencio!
omo el gue reina en las tumbas.
i Y qué armonia & la paz!
otag que naeestra alma endulzan.
1Oh! |Qué conjunto tan hello!
1Oh!;Qué sublime eg tu hechura!
1Qué sublime es tu bellezal...
1Qué majestnoss hermosura’
1 Qué herriosa noche! ; Qué hermosa,
i’ara encontrarse ias pulgasil!
Rumon Sanchez Gutierrez.
tn atresdor 4 su deudor:

«~(hice, desde que me amenazaste, te Yoy cobrande un miedo...
~Lo ves, tento? [ No te dije que pronto smpezeriag & cobrar?...
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BIENAVENTURADOS LOS QUE CREEN,

I.

«pusrme, nilio el alma,
D¢ tengas miedo,
POT N3 que 6l viento silbe
y aullen los perros;
ducrme, gue ak nhm,
midulras duermc le guardan
log ungelites.»
Asf canld una noche
mi dulce madre
procurande dormirme
con SUE canlares,
¥ fui quedando |
poc) & poco dormide |
con aquel canto. i
Hasta que empezé & verse
1a luz del dia,
dlcen qoa ¢l viento esluvo
siiba que sitba;
Y aun Hseguran,
que esluvieron jos perros
aulla qua aulla.
Mi$ ¥Y¢ paseé en un sueho
toda 14 nochs,
junte 4 mi cuna oyendo
duiess cancienes,
jeato & mi viendo
up dngel que velaba
ml dulce ~ueno.
Y desde aguells noche
durmid tranguilo
l)a]o ef al: def dngel
el pebre ning. .
iSanta Lreencia'
La madre gue ia infunde
ibendlta sea

«Tal vez encuzntres (hijo
de mis entrabas!

e

"'}‘Il Y 1 \
aa‘ummg f

Aungue epgafiado viva,
Poco me importa,
fjue tambien al engalio
tisge su gloria,

més esninas que fiores
on tu jorrada;
pero, hijo mio,
piensa que estin las palmas
Aras &1 martirio.»
Ast me dijo un dia
mi dulce madre,
cenyerlidos sus ojos
en 408 raudales;
ast me dijo
cuando dejs In tterra
por quo suspirol
iAy mis montafnas verdes!
iAY mis canlares!
1AY mi casita hlanca!
jAy mis nogale-!
iAY mis casiahos,
en ionde yo Jugahn
con mis hermanos!--
ifallo tantas espinas
en mi jornada,
que ¢l corazon me duele,
me duele ol alma!l
8t alguien lo duda
en mi frenle esin escrito
COn UNa ArFuga.
$tas st Dios me da b oRas,
o lag hendigo,
ltnt'que crecen ‘a8 palnas
ras &l mariirin.
iSurln ereencial
La madrs que 14 infunde
ibendita sval

.

<81 ¢] amor. hijo mig,
Hama & tu pecho,
no olvides que su grigen
estd an los clelos;
Y ten presente,
que la mujer es débit

1
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¥ of hombie es (derle » . que 8i moeran fog caerpos,
Asi me eseriblo un diz . las almas viven;

midiles muare... C yaliinyal caho

iCarenada de gloria i la péréhta es ain poco

pat elio 8o hitlle, el paive vanp.»

que vesdle enténr es, : Asime escribid un dia

pur el amor del anael mi dulee madre,

trogad el del hoanhre! de =i txi=lencig el lérming
En el amar contemplo © viend acercarse..,

M nadie es maert;

la pur: esrncm
pere vo 4 Lodaz horas

de o busnn ¥ o sinto
que 8 iLma envierra; Lahio con Lo,
¥ 8l amor pagy Kxiajan cada dia
can 10 que enecierra ¢l alma - s0 Qitinme aliento
de buepa ¥ santo. §éres por quienes late
Liwmaj rduis ojos mi amante peeho;
a3 {1ébii planta mas no me npaorka,
de elerpos huracaues i que les hahin y me escuczhan
amenazada; . & das horas. N
¥ -1 proturg tzamio un ramo da fores .
Bl gUnerosa apoyo P20 6n su lumba
ser en ¢ munda, 1 su holubre defiendy
f-1a dulee eréencia Cde lu impostura.,
I8 proporeion un Lernn volo .
mil goees inefsbles de grialitwl mo envian
que & yuloo ignova, Henws de goze,
atla creenein! Rt e reunria' Nupea
Lax nidlre gue Y infunde de mj se anarle,
thenmlity sanl qur i 10s séres ;lm'lli()b
Bace inmortafes!

v, iSunta ererncia!
«Hijn 1io, no Hores La madre que ta infunde
euamko vo egpire, ibendila sea!
Antonio de Trusba,
CANTARRES.

Perinita IJjos quse te pierdas ! tino e quieres, te rdoro yo;
¥ yo te Hegne 4 encontrar; | a3alea, morena, que c¢stoy yo
parmita Dios que ta amharque! | freaca?
¥ nouragues eg... | Jumarl. ; Vaya por Dios L.,

Tres mese+ hi vivo l&joa -
de 1a prenda de mi amor,
¥y o fuitan b tres toeses uisiara morir hoy mismo
el aire ¥ la luz del 501, sin esperas & mahana,

fumg0; | purque lad BEoas e unogau

T ares de meve, yo suy de | ¥y los pesares ing matan,

José Martin y Santiago.
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BORRICADA,

Una vez en Getsfe

ge armd por un hoerrico un rifi-rafe,

¥ otra por una hirra,

huho atro rifi-rafe en Migueliurra.
Siempre, & 1o que discurro,

#C arma por una buarrs 6 por ga buarro.

Todo es grande en este individuo: el sombrero,
el cuello de la camisa, el suyo... (todo! Inclusa la
tonteria.
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- APOLOGO INCONSCIENTE.

Un burro muy pedanta .
quiso hacer el papol ¢e hombre imporiante,
¥ por artes del diablo
88 trasformo ou un joven sleganta
E abandond el establo.

inurs y gentileza
cotoptetaban sit magica helleza,
¥y de aste carnbio honrosa
mostraba por do quiera la grandeza
ufane y ergulloso,
Mas, jch suerte infeliz! .
queriendo argumentur contra un desliz
sintié fuerte eapeiuzuo,
¥ como burro an lengueg aprendiz,
articulé un rebuzoo.
{'hipata, Fahio emigo, sea laceion,
El que ha tonido mals eduoacion,
& lo mejor descubra los palialea,
porque al cabo y al fin cual lo que son
58 viensn 4 portar los animales,

Rafzal Conde y Souwleret.

e

i POR QUE WO ME QUIRRES?

JFor qué no me quieres? s Por qué? Cuando sabes
gue muero pensndo, sufriendo por ti,
te muesiras ésquiva, y esquiva desoyes
los trigtes suspiros que exhalo jay de mi?

Mis 1dgrimas sacad, mi flaro quebranto
tus ojus de cielo pudierazn calinar
con una mirada que tierna, amorosa,
1a dulee esperanza me sopan mostrar,

iOh! 8i td sres buena, tus cindides cjos
demuestran radiantes la dulce piedad,
la pura gonrisa que vierten tus lahjos
rovelan del alma la inmensa hondad,

iOn! Yo te idolatre, lo dice mi almag
yo vivo penando, lo dica mi afan;
yo nabelo ser tuyo, el mundo lo sahe;
¥o0 oxclamao, soy tuyo, lo puedes mirer.

Si soy triste esclavo, rendido 4 tus graciag,
¥ Bsoy nardo trigte que busca tu amor

0 83y geregrino qua voy por ol mundo

uscando carifio de un fiel corazon,
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Del tuyo, que éd buens, piedad yo reclams,
mi hermosa adorads, mi bien, jmi luslon?,,,
4Por qué no me quieres? ;Por qué no me quieres?
—Forqne sres més hruto que un gusrda-canton.
Lule Sartorins,

4 TE ACUERDAS?

—Ta acuerdng, amar mfo, aquelias noches
de vanturas sin cuerto,
an qus yo raclinahe 1a cabeia
sohre tn casto pecho,
¥ acariciaban tus preciosas manos
mia rizadoa cabellog,
¥ oia de tus labios purpurinos
mil duces juramentos?
;Te acuerdas ins promesas que me haeias
con inginusanta acento,
de no olvidarme nunce, REDGUS PARRTAL
muchoes aliog sin vernos, i
¥ en tushermogss ojos me miraba,
¥ agpirando tu aliento
nsi pasaron horag de placeras
fugaces como un syeiia?
ﬁTﬁ acnuerdas 4e tnus frases de carifio,
a aqual amor inmenso
qite sentias por mi con tel locurs,
con tan vehemente anhelo?
;Te acuerdas de tns lagrimas més tarda,
cuando parti jmuy lajos!
¥ al it & Bepararnos.., i, jto acuerdas?
—;Pues, chico, no me acuerdo!

n

PENSAMIENTOS.

— Tin duro vale més que dos amigos intimos. — { U'ne victina do

1o amistad.)

— La mujer dulcifica Yas penas del hombre, Ja auagta ias amar-
o, — (U'n sollero.)

— Una patrona complacienis €8 un ménstruo con sonriea de si-
rena, — { Un Audrped gue no pege.

— M#y vale un reai en la mano que ciento volando.—( Cual-
quisra.)

~ Bsta mundo 88 un fandango ¥ el que no 1o bails e tonto,

[;Qué razon tenia el gue egeribid esto!)
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$ONBTO.
i UR PAPAL BN QUB SR EACRIBIS UR ANONIMO,

Era un blanco papal, limpio ¥ sliave,
da inglasa pasta y can el panto de oro;
pusiara an el Marsilla el — Yo te adorfg =
que dal teraplo de amor e did 1a llave.
Un pueta cantara al par del ave
y de Ins nueve misay con &l coro,
de ja inmensa creacion ¢l gran tescro,
del mar la furia ¥ 1o gallarda nave,
Servido huhiern, on fln, 4 usos decantes,
& 1o existir loa pucios en el mapa
¥ & no vivir ociosas tantus gentes;
Paro un mozo gentil de cheps y chapa
1o llend de palabras indecentes,
¥ ¥a Do girve ni & limpiar el... — jj Tapalt...

José Martin y Santiago.

FRAGMENTO.

Yo busco en ti, pien mio

amnt no més, carifio vartfadaro,

¥ eéhrlo de amor anafo

que un porvenir me brindes lizonjero;
que til ma quisras coms yo te quisroe.

Yo quiero ser el duefio

de un corazon que coma al tuyo adora;
que despierta, en sl guefio...

amante me recuerds & toda hora

¥ gue lata por wi cog loco empedio.

i Tu amor me engafiard ¢ 5 Sera mentido 7
§ Berh tu corazon acaso ingrato

¥ capaz vida mia dal olvido?

; Punes anda enidnees que te mate sl Tato®.,,

Luiz Sartorius,

g o i P S

EPITAFIO & UN RATERO.

Aqui por justa sentencis
yace up ladron principianta,
gque no tobd lo bastante
para probar au inocancia,
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i QUIEN ES RLLA?

Hace tiempo que pienso en upna CoBa,
maa mi amor po he polide confesaria;
an mis susiios la vou: j es tan hermoss

ue ya tai corazon logld & admirarial

s hlanca, transparente, vaporosa:
ta vista se ogcurece ul contemplarla;
eg migica ilusion que ve ¢l posis :
iquereis saber quien es?... ung pessta.

LOS PATRIOTAS.

Caon ajra dg importancia y paso lento
eaminaba un politico jumenta,
jefe Jel bundo asnal, burrp erudito,
prosidente del ¢lub de su distrito,
electo por sufrsurio sntre log jhurraa!
de) puehlo de 108 burres y las burras,
para alzar gu rebuzae autorizado
an conira del yne vive del Estado.
Eats eminancia aanal, iba, cual digo,
¥ & iy sio alimentoe y ain abrigo,
seguido de gus burrog més leales
camina de lps prados nacienales;
¥ a) ver, poniende en &lio 1as orejas,
qus &lli 36lo pacian las ovelak,
influmedo su pecho en patriotismo,
un rebuzno patridticn alli mismo
ronuneit, y sus colegas comprendiendo
¢ mucho que al pnia tha pardiendo
con que ellog no rigieran sus desticos,
el pacrificio hicieron, ;oh pollinos!
da achar 4 cocen la ritin eatorva
que despuntubs la naciente hierba,
dando 4 log prados ratos mis felices
comiéndose basta el seto v las raices.
Todo anima! politico ex lo mismo;
alb esidmago hambrienta llamae patvia,
¥ al comar de (g pairia palriotismo.
Vicente Regulsr,

- -iLuz de mis 0jog, te quisro mucho! .
—-hombra. & propdsite, ahora yue e ha caido la loterfa, jpor

qué no Ny casEMoE?
—Porque eg muy melo aiterar lus costumbres. (No hoex leide

s higisne?
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Una autoridad de Sevilla reprendit & on partienlar de la poblas
clon por haber pmitide el tratamiento en una comunicacion, y el
fdltimo eontestd en los siguientes términos:

«Excmo. Sr.; He visto Io que V. E. me dica, ¥ quedo enterado
del pensamiento de V. E. 8i yo huhiera sabido t}ue V. E, no era
V. E. six el tratamijento que le corresponde, habria dado 4V, E. al
V. E. queas de obli{;acion; pere ahora que gé que V. E.eg V. K,
Bor el V. K. que 80 le da, quedo en darle el V, E. correspoundienta,

lspénseme V. K. esta falta involuntaria. Diog guarde 4 V. E.
muches alios, Sevilla.»

A UNA IMPACIENTE.

(EPiaTOLA.)

Es nuesira pasion ds un dia;
10 ha empezado todavin
la conflanze mutun, y ya
has pretendido, alma mia,
consultar & tu mamd.

Del camino Lo separag
¥ tu mjsmo amor abhulius;
jeonsuitas? No antro por varas;
no quisro, que esas consultas
e pucden costar muy cavas.
Bi realizaa tu deseo,
un fin horrible prevea’
porque es praciso decir
{que en tu buens madre veo
la suegra del porvenir,

He dicho suspra, ¥ ge altera
toda mi sangre, ¥ qQuisiera
callar cosas PAVOross...

Mira, no hablos de estas cosas
8l quicrer que yo te quiera.

8i fusra tia, seria
muy diterente el ahlamo
que & mis plarias se abriria;
acaso fuera yo mismo
& contdrgalo & tu tis,

$Pero £ tu madre? Eg o) modo
de que ge quadara abgoria...
$Hailar ya® No me acomodo;

porque, hija, despues de todo,
3 tu madre qué la importa?

Sigue el norte qua me guin:
sde todo esto has de dar parte
4 tu madre? {Tonterial
»No me empeRe yo on amaria
sin decir nada 4 la mia?

Deade diforentes puntos,
¥ qQuizas por vernos juntecs,
vamaos uno de otro en pos,
¥ dehen estos a3untos
quedarss aqui, entre icsdos.

Par eag sblo te digo
quo nos eaterba un testige
importuno, no lo sientas;
pera no cuentes conmigo
gi & tu wodre se lo cuentns.

De tu amor er testimonio
no me juzouey un holonie;
no ine hables de eso & me largo,
que, por ahora, 1o CATE0
con ta cruz del matrinlonio,

Adios, con frases sinceras
connzea que te molesto,..
aungue te adoro de voras,

di 4 tu madre o qQue quieras;
Pere no la digas esto,
Euseblo Sierra.
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[AL PARNASO!

Soflaba yo gue con ligero paso,
cual dgunila ravdal que nregto pass,
atravesahba .a celeste rasa
an alag del indémito Pegaso.

El rumbho dirigimos al 'arnado,
como flecha que nube: mil traspasa,
para gozar alli dichaa sin iaga,
¥ vor 4 Culderorn, Morate y Tasso,

Mas querfendo aumentar Ia ligerazs,

en madio e mi grata pesadilla,

hizo un esfuarzo tal, que con presieza
Caf dat catra, dﬂrri%& una aitla,

me meti al candelero en la cahoza,

i ¥ por poce me rompo una cadiilla |

3i'el arte del dibnjo
no miente en lo que dice,
en este siglo hay graunde
cosecha de narices,

J. Jackson.
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LO QUE BS LA MUJER.

Ls mujar, hormoso sér
aus Dioa ¢red solamenta
Paraai apmhbra der guo hacer,
vicns 4 ser... precisameunts,
vhyalo usted 4 sabor,

Que harro ies hombtes sou,
dicen, yo nolo he creido,
por un0 verme convertido
en puchero de Alcorcon.

Per: en fin, por hoy transijo
eon o3a idea hizarra;
#i el hombre eg harra, de fjo
que la mujer serd barra,

§ Barea da hiarro ? Hay cues-
iBarra de plata ? Quizd;™ {tlon.
8i es pequedita, serf
barrilla da hacer jabon,

Hay puoeta que un tegoro
1lama 4 su smor; ek probado
que pars este enamorado
18 mujer es barra do oro,

Hay tipo gue & hoca 1lana
Ja dice , escollo del hombre,
y 1a convierte tal nombre
on nie barra de arena.

Existo algan ceballetn
que al pintar en tierno afan,
a trueca al llamarla iman
en una barra de acero.

Y hay quien con amor fosfé-
1z liame fria ; este tal [rico
ia hace Barra dse cristal
mal condnetor del caléries.

Barra ea feo, lo confieso;
pero no me maraviila;
gi galid de nna costiila
o8 una barra,.. de hueso,

Si esto penramisnto axeite
tus iras, lectora amada,
no juzgues mal, y medita
qus e una barra-basadae
gin mala intencion egerita.

Cirilo de Cortazar.

[PV e vV

AMOR Y CAMPANAS,

Te vi y dije mirando
tn faz hermosa:

sulian al campanatio,
togquen & gloria.

Hoy tus duless mirades
quaman mi pecho:

suban al campanario,
toquen 4 fuego.

Yo te digo ¥ t0 escuchas
188 penas miay:

suban al campanario
toguen & visperaa,

Mag £i no has de quererme
como 8 quiera. .

subar al camparnario
tognen & muerto.

José Extremera.

Enfrents del reloj de la Puerta del Sol.

TIn ciego 4 wn anrdo :
—;Qué hora hs sonaio?
El'sorde al ciego:

—La misma que apunta.
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A MI PLUMA.

Sin mi que te hago egcribir, hoy al mundo nos 1anzamon
olvideda moririag, unidog por un papsl,
¥ 8in ti, mis armoniag —
no podrian exiatir. Puesta Ia egperanza on Diow,

- tras una sombra galana,

Por alcanzgr un leurel log dag corremes : maiiana,

que alla tojos divisamos, Luud quedars de los dos?

Coustantino Gil,

{ Y0 ME MUERO POR Ti!

i Yo me muerc por til...; T ereg, Sempronis,
1a gola causa de mi mal profando:
por ti los horizontes de mi vida
aon tan oscurost..
i Yo me muerao por tilL.. | TG gola tiones
1a negra culpa de mis males negron:
trocasta mis placerer en dolores
hondos ¥ scerbog L.

i Yo me muero por ti!; Tedos mia perros,
mis duros ¥ centenes 10 gastaste;
¥ como al poatre me dejnste alpiste,
me muere de hamhbrel...

Jozé Martin Santisgo.

A

EN LA TUMBA DE UNA NINA.

Plegd aug atas dngal de la muerte
RoDbra sy frente casta,

llavando en pow, al remontar au vusle,
pura tu alma,

Tesoro fuiste un tiempo de balleza,
i belleze sobrehumaza !
Hoy de tu imAgen quede solaments
Mmemoria vaga.
EKata del mundo 1o mentida ruta,
@8 tu IMUCsLTH; ned basta.
La que hoy bellezas son.,. lo guse hoy tesoros,

rada ¢g malana.
Jogé M. Gareia.
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CANTARES.

Augents de ti, mni nifia,
lleno estoy de pena smargsa;
haz por no olvidarme nunca
6,.. haz 1o gque te dé la gana.

Yo soy fao, aegun dicen,
¥ t1 eres fea tambien;
vargs cuando nos casemos
qué hijos vamod & tener.

Vi tua ojor una vez
ralucientas como el fuego;
log miré, volvi  mirarlos,
¥ en fin, me queds tan freaco.

De ups vieja saniurrona,
Ae un hombra de mala fe
¥ de una pusgra grafiona,
liberanos Domind,

Cirile de Cortazar,

CANCION.

i Ay ... esta noche, alma mia,
e has padido una eancion:
¥ Antes que despunte el dis,
i corazon te la envie ,

ui, te la envia mi corazun!

Solitario en mi aposento,
de la péndols al compais
¥ en ti gola e} ]pensa.mianto,
siento... no gé lo que sianto,
ni lo que siento senti jamas.

— {cilia
Duermes... {Buen suehio con~
quien va f despertarge en pos
al calor de la familial...

1Que tu suslio ¥ tu vigilid
de bendicipnes corone Dios!

Que Diog tu existentia pura

quiera de goces colmar,

y deamor ¥ de ternura;

sip que, en tan panta ventura
tus dulces ojos nuble un pesar.

Y no olvides, alme mia,

al leer esta cancion,

; con cnanta melancolia

mi corazon te la envia l...
Pues te 1a envia mi corazon.

E. Florentino Sanz.

TELEGRAMAS COMSRCOIALES.

Ruedas del Arture, en fragus;
Roserio, con averia
cargurd Sante Maria,
porqua San Juan hace aguoa.

), Llegt en Goleta apunciada
cq’fmda y heripz flna?

8i 1legt, méndeme harioa ;
ragorveao lu cebada.
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Poca galida carnercs:
Manda sebo con urgencia.
Si tienes buena exiatencia
haremos Degocio en cueres.
Por In copia, J. Jackeon,

4 TENGO RAZON?

Por metarse 4 estudiar cierto labriego,
quaedése al poco tiemypo mi homire clego;
miéniras qua su vecine Blas Berecha
recogid abundantisima cosecha;
cuando lo supe yo, dije al inatanta:
convien s mucho ‘ms ser ignoranits.

SONETO.

BUENO ¥ MALO.

;Quereis saber dal ideal que adoro
sl flal retrato que la mente cncierra?
Puva hisn , no 1s hay peor sobra la tiarra
¥ a3 Angel digno del celeste coro.

Ei contemaplar sus ojoa cauan lloro,
que algunas vaces su mirada aterra
¥ moviera en sl mundo gruda guerra
81 tez rosadn y sus calielios da oro.

Es para mi su corazon de Tnea
¥ nin pisdad f mi pasion maltrata
uns, sola palabra de su baca.

Mag su dulce sonrisw os sl MAs grata
que ¢l ambar ¥ lu miel, sl & amor provoca,
¥ & veces de placer ¥ dicha mata,

B. P. Rioja.

En 1a Zarzuela:

=Np |0 cOnoces, 00 M Conoces.

~Meo x{zx;ecs que gi, eres Concha,

--l I i

—iAh! Ya 88, Conguelo, 1z de Capellanes.
—Tampnco.

—; Not Entdnces, como no sess Lola...
-—;Infame! { Mira quién goy!

—iClelon! ;Taden! ; Mi mujer! .
—L#& misma, bandido, ahors te lag dirdn de misas.
—jAbrets, tierra, ¥ trdgams.
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PLEGARIA.

A MY PORTAMONEDAS.

i Oh, portamonadss mio
4 quien aleve mi voz,
ten compasion de este triate
ue lo hace falta un doblon!
e ias musas del Parnaso
tienes la celeste voz,
porqus de tu boca gale
Brgentina inspiracion;
18 epcuentro al verte Yepleto
mis pobtico y major
que !a pradera esmaltada
€O AU vario tornasnl;
11 sonido es més arméaice
flua del arroyuelo sl son,
¥ tu peso mis ligero
que ol nacarado arrehol,
Do el que 84 Gao lay TANjEres,
sine aquet que vierte el sol;
tu vida data en el muado
deasde qus el homhre sstodid
que en lo nocha de la vida
ereg faro briilador,
que eres la estraila polar
?)uo gulns & su razon.
egde tienipoy muy remotos
vienod airviendo al primor
& lag chicos y 4 los grandes,
al ministro ¥ al ladrony
gl infeliz limoszoero
¥ al encumhrado seflor;
al evuriento usurero
qus &l mil y uno presta,
anngus dica por lo serio
que no e8 especulador;
al prodigo calavera
gus p - do guiern gemhrd
para que ntre yuidam coje
8in trabajo ni sudor:
hoy y ayer con noble celp,
eon proos hotirads intencion,
Aervisies & todo el mundo
te fle] depositador.
Yo te invoes en oste dia,
pues i truens L sido aLroz;
¥a ol uva pieds do petro

‘.

tu geno abrigo te dio,
Aahiendo cudnta ventura
halizame ol cotazon
tuando te encuentras henchide
e dinero bienhechaor;
hoy te eucueintras més esecubli-
3ua el estbmago jay Diesl {do
e log maegtros de es~uela
qua s} gobhierno no pags,
¥ por no poder comner
trinchan con et tenedor
1a analogia y Ia sintixis
?' eomo sups el Caton,
a tnoral cotoe gazopacho,
s tinta cual huevo mol.
En el mitraro de mag
que hice ya recaudacion,
estabas ti tan gozoso
¥ tan lieno de esplandor;
¥ 8i te abria la mano
me dabas con gran smgr
un medio duro & peseta
6 dos reales da veollon; |
mas Loy que triste ta imploro
i te niegas 4 tal favor!
34 que un abdémen el fire
un domicilio encontré,
prrque hace tiemps gque el oro,
=acudiende tu opresion,
con bandera indspendiente
libernl ge lag guillo.
Ta gue has hecho mAg conquis-
que e} primer Napolecn, (tas
que tienes poder Inhg grande
gus ol godo bataliadorj
que jor ti ge haee altanero
ol que sumise viviy;
que por ti pierda su honra
ol més honrado varon;
que Ja cindida donceila
yor ii abandons su honor,
th que tanto y tanto pued’el,
ten piedad de mi afliccion,
iHoy esth triste ¥y escusto
¥ tengre una desazonl,..

Ricardo de Santa Cruz
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EPIGRAMAS.

Porgua nada posein

tralé de morit Ituperto,

y al ir & matarss un dia

1o dejé, puey no tenia

salira qué enevse mucrbo.
Avaro muy singular

ed flon Padro Regomirg

»ilo pur 2o der.,, que hahler

no quiaers dar... qué sentir,

Con gus manos inhumanas
bacia un sayon harbaio
darramar & un caballero
légrimas como avellanasg.
—Gmiza o8 lastima, don Jugto,
daciale ol rapador;
¥ contestd el hvao sefior;
—Hombre, no,jlern de gustol

—Ya at hien, dice Soteto,
dénde le apriete el zupato
A la mujer qne yo quiare;
¥ no miente ¢l mentacato,
parquz €1 es un zapalzro.

—Voenao 4 supliear rendidn
ga empehe ugtd con Carales..,
—Pues ya esta usté complagido,
jayer o pedi mil realss’

Rifisndo con un barbero,
dijo furinso don Brune:
—Ya veo 1o qua 2 pueda
flar ¢o nn afeita burros.

[Ina tostada cend
}il, gue nunea paga nadas
¥y al moze que le rirvio
dijo nl despediree: -¥o
doy tostada pur tostadal
~Diputado quiere ger,
~jParo gi no tione rental
—iPues por e8¢ s¢ prasenta,
porque lu quiere teoert

Blag esta carta eseribio
& su mujer fementida; .
—«To quiere coma & mi vida.»
Firméla... y so suicid -,

—He viato al drame de Bruno,
~.Y quéopinagenextracto? (ta!
~—tHombre, qua le gohra un ac-
—;Tudntos tiene?-—(Tiene unol

* K
De don Rlas, ln fiel conacrte
un primo tenta 1lamadao
Pape Mas, v tunguano importa,
que hace % gu prima la cotte
quiero dejar consignado.
Y ella dice 4 unn vecing
que anhela que 4 la oflcing
vaya por la neche Blas, |
porque asi duprme con mas.,,
comegdidad. (AR, ladinal
5. del Palacia.

* ¥
—Sin eura este pueblo astd,
. uno de Aleahon deeiag
¥ otro qua su qunia vla
i esta epliea e dar
—TPor poon Aleahon 8¢ apura,
su sitnacion no as extrafisg
: todous los puehlng de Repahia
viven Hourando... j ¥ sin cural..
J, Martin y Santiago.
*

En aecreto diré § ustedag
qua yn adoraba i Mercedes;
qite ella en secrato me amaha,
¥ gue a3te gecrato estabn

I gomn entre enatro paredes.

Ciarta noche que indiagersto
me introduje 8in Tespote
en lg gaen €0 QUL Vivia,
ocarrid 1o que diria

| &l no faers gtra gecrato.

|
' * *
|
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SAFICOS,

[IMITAQION.)

Quoarido amigo {cuando estéis en alzay,
huéaped aterno de ese ministario,

vil sganguijueta de la madre patria,
Newmesio Blanco,

Td que mis muelagy rachinar oists,
tu que mi dista Ia conomes tanto,
corre, moncne, ¥ al ministro dila

gus me cologue.

.,

* *

Sin tu amar yo vivia desgraciada,
¥ en mis sueflos craia en ta pasion;
mas, despierto, miraba con tristezs

. perdids mi ilugion.
81 ti quieras que vuaiva mi alegria;
8i gunisres guw recobre o) corazon,
dmame, vida mia, 8ino enténces,
te romupo el estarnon,

ErV Yo

FABULAS.

Un dia al examinar
las eneitrg de un municipia,
vi tenian al prineipio
eata data gingular:
+Al Alcalde y sosodichos,
por #afiinos animales,
de cuatre zorrag, cien reales.
{dmo serian Jos bichos!

En el ¢congredo enird muy estirado
con un gahae azal un diputado;
estuvo Ja sesion bien empedada,
¥ tosa tnesperada,
el enlor del gahan al galir de ella
ge trasformnd an color verde botella.

Esto prucba que en mégicos parajos,
hasta el aslor se¢ cambia de los trajes.

A un pilio que paluelog 861 hurtahs,
ningung, como ¢4 ¢laro, Axludaba ;
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mag a! fin rico fué por sar osada,
¥y por todos 3a vié muy apraciado.
Bl metal amarillo, ,
en persona decente vuslve & un pills,

Hubo una gran digputa la otra tarde
por uno gque de malin hacis alarde,
al que up gallego levaniando el hrazo
al guelo le tire de un pufietazo.

No es una cosg etrais
que valgs mas la fusrze que la maiia.

Al salir de los Bufos Juan Forrer
sncontrose un magniflico alfiier,
y saliendo dnl Real Jogé Garcia
murio de fulminante pulmonia.

Vog & dscir verdad, mas sin tapujos;
eonviene mas que al Raal, ir ¢ los Bufos,

T11é don Jeaquin con ¢uatro 6 cinco bufas
al popular cafi de Ias Infantag
& tomar una herchata thorrort de chufas,
refresco natural de suripantas.
Y 4 pesar del helade,
sulip el tal del café medio abrasadn.
Aprendan todas esor
que se dedican & Pagar excesos.

Aseguraha un necio eon fortuna
ne existir habitantes en la luna,
¥ por todo argumento, & sn contraric
preguntaba con aire de pedante:
—j;Donle g8 meturia el vacindario
en et cuarto menguante?
Séhelo una Academia
e hace gocio honorifico y le premial

CANTARES.

Tengo gans de crsarme Dagde que me has olvidado,
para tenier una suegra; tengo el corazon desierto;
todas me Ias he comido tun desisrto, como esth
{ge sobrenticnde en 1a mesa ). mi holgitlo dal ehalece,

y en sl pueblo queda Juana; que me llenan de pavor:
g ademas guada su primoe 1ag virusles, 1a jagquecs,
iciéndola: jhaste maiana ! ¥ la madre de mi amor.

e 12
= :‘l’_ﬁ A¥IMEPRE ?;.}
AL R g SN

A la guarra sa va Juan, J Tres cosas hay ep ¢! mundo
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Li FUMNTE DEL ACRERO.

iCuénta nifia gin ¢olores
color fué £ buscar 8111
y tefiida de vergilenza
volvio & la villa & subir!
{A. HurRTADOG.)

I

-=Deg 1 fuente del Acero
vé, nifia, 4 tomar el agua,
quea log maies qne te aquejan
8l acers los scaba.
Vé 4 la fuenie ¥y vuelve pronto,
te espero en lay Calatravas,
que misntras cuidas del ¢uerpo
Yu voy & cuidar del alma,

Pausadas, graves, tranqguilas,
dijo un visjo estas palabras
& una donealla de & veinte
Termosa fcomo unaAs platas.
Y dar-io 4 la nifis el manto,
¥y &l tomando flaltro y cape,
tras de lamar & una dueiia,
Ina tres dejaron la estaneia.
Y cuentan gue zl separarse
ont ol umbral de 1a easa,
la duehia 1lord de miedo,
lioraba el viejn de rahia,
¥ de verglenza la nifia
dog perlas rodar dejaha.

I1.

Esia 1a nocha gombria,
ta calle osonra y callrda
¥ & través de cspesa reja
50 oye confuga esta nlatica.

—@Qué puedo hacer por tu honra?
—Balvaring, Diego ¥ salvarla,
qua el fruto inocent e llavo
de tu amor en wis entrahag,

Mi padre o8 viejo ¥ hourado,
yo he mancillado 8ua canas,
corre 4 pedirlp mi manag
8i no la pides, me matas.
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~~1lmposiblel ;Estoy eagadol
—;Casadal |E1 cislo ms vaiga!
—Eacucha, Inég, un momente,
de nada sirven ias lagrimas;
haeienda sobrada tengo

¥‘ee 1a de tu padre escasa...

odo el oro 1o remedia,

—iCalia, miserable, calla!
iPuede el oro devolverme
1a estimacion que me falta?
~—Inés, ne nos entendomos,
es fuerza ante todo calme;

§i utro remedio no cahe

16 qué malgastar palahras?
'i‘ra.m de darme al olvide,
templs del viejo la sATia,

¥ pare evitar que duden

do tu clarigima fama,

de la fuente del Acero

gigue tomando lag agung.

Rumor se escuchd da pasos
en pos de una carcajada,
& Inée »n llanto desheeha
cay6 al pib de s ventana;
miéntrag que su ancianoe padre
¢on sorda voz thurmurala:
=—Manchas gus empaiian la honra,
18610 ol acera lag lava!

111,

£n I1a fuenta del Acere
una serena maiisna
esia didlogo s cia
eéntra un galan y dod damas:
~lpés no haja & la fuente.
~3Jué ef bajar... Suerte menguada!
¥ya ¢n otras regiones mora,
anoche 4 Dios rindié el alma.
—4Y cual su dolencia ha mido?
—La misma gue la impulaaba
4 husear con gran empotio
el alivic en estas aguas.
—iQué duelo para su padre!
51 vida no serd larga,
gug el dolor ¥ 1a maliciz
la mipan con torpe sakia,
—iLa malicia en él 3e caha?
#@uitn es quien de olla 88 ascapa?
—;Y o0 qué razones se funda?t
En coincidencias extrafiad,
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yue snoche hallo 1a justicis
no muy léjos de su casa,
de un caballero cadéver
cruzado de una estocada.

Y aqui [legaba el cuentista
en su interesante plitica,
cusndo vino  interrumpirla
cierto cruzado de Alcantare,
—;Conocas la historia? dijo.
—Ahora acabe de contatla,
—iQué lastima de doncella!
-=1Palire Inéa!
—[Pobra mucliacha!

Y haciendo una reverencis
amhod 4 dos fi 1aa damasg,
baecia lu villa toroaron
an dulca amor y compafia.

Y ez fama que uno decis,
en tanto que se alejaban:
—8i an todas las que aqui vienen
hiciera este afecto &l sgua,
4 la fuente del Acero
pocas bajaran masinna.

Angei R. Cheves.

EPIGRAMAS.

—1Qud hueena ea mi agposa Elena !
i No ma da upa sala pena!
— Paro que ha muerto no es cierto?
=i Pues claro esta qhie se ha muertoe;
por éso digo que es buena!

1 Era un madelo ! | Era un cielo
Ines, ¥ al cabo 4o Bn mes,
tuvo el marido de Fned
que encerrarla en el Modelo!
J. Jackson.

o it

La escena es en el Retiro entre una modiata ¥ Un estudianter

—Luis, coge unu ross y tréemela,

—(Clatilde, ahora 1leven medio dure de multa.

—FPues qué, 4no valgo yo diez reales? )

—La cuestion no es que td los valgas & 1o dejes de valer, aino
que no log tengo.



181

MIS LIBRIOS.
Lr love y fugaz brisa iPor qué remada
que va besando l ¢on gu triste gemido
azucenas, claveles, lamentos, quejss’
lirios y nardos, —
apor qué recorres
¥ mece con dulzurs &Por qué 4 la virgen nifia
todas las flores? que enamorada
temiando desenganos

do la mar riza, 19 8eca el rostro?
parece que apenads, ~Lectar, justed 1o aahe?

trisie, suspira? : Pues yo tampoco.
Kusgehio Bierra.

¢Por qué cuando las olas ‘ vierte una ldgrima,

8i tuviera tan agudo el entendimiento como la
punta de la nariz, seria hombre de penetracion ex-
traordinaria.
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EL GORREVEIDILE.

Enjuto ¥ delgado
como un alfefiique §
con brazog de a ami:re,
cun piernas de mimbre,
un & por ahi anda
de tolos visible,
gin tamor al frio
del invierno triate,
ni al 8ol que, en verans,
los a8g04 derrite,
Ligero y nlagrs,
1ag digtanciay mide
de altivos palacies
& chozay humildes.

Aqui de una niGa
pratector e erige,
¥, por complacerla,
corre y ge desvive.

Ved cual 8o desliza
por los adaguines,
¥ 8o acerca A un pollo
que trasciende 4 almizele,
¥ que, ardiendo en celos,
su estrella matdice,
Llameala por selag,
,heeierndo melindres,
8 potroga una carts
de 1a bella siifide
que tras les vicrieras
cont AMOYT YONTiE,

All4, & tos politicos
ove hablar dé eriuis,

la nueva ul punto

dar se apercibe,
gin que armar un cisce
ta importe un ardita.

Cuando en 1a Zarzuela
debuta una tiple,
& algun arreglilio
o4 egirena an ol Princips;

cuando ok log conclerton
desnfing un figle,

¥ piruetas hacen

en Prais (Vvulgo Price);
debuten, estrenen,
cacten, desafinen,

< jueguen, & hailen,
disputeu 0 griten,

el, anteg que todos,

lo sabe ¥ trasmite;
puea galte, ae mueve,
corre ain rendirse,
como &i llevara

en loa piée patines,
veloz cual !a chispa
qua 6l rayo deapide.

Y no hay matrimonio,
goirdey, ni fostines,
negocios ¥ aguntea
donde é1 no se inmiscne;
proyecto que ignore
cueation que no orille,

iNo hahels traslucido
quién o8 esn titero
que, enjuto ¥ delgado
como 10 alfeftigue,
ton hrazos de alambra,
con piernas de mimhra,
hallan vuoestros vjes
do quier que se fijen,
siendo gacetilla
de cuentes y chiemeg ?...

Pues ese diahblillo
que en ol mundo exista,
¥ por todas partea
gu figura 6xhibe,

o8 of gue llamamos
el Correveidils,

Jeaus Censillo.

Al darie pan & un perrp don Mariano
rabioso el animal mordid au mano:
dar pan A perro agenc
#erd muy liberal, pero uo es hueno.
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B! amor qua me guardas en fu peche;
de tn gracia los migicoa encanton;
tu ternura, la fo da tu carifio
que ra;:etidus veces has probado;
ol resplandor do tu gentil balleza
¥ ol loco [renesi con gue te amo,
nos ¢fracen los gores celestinlen
en santa uaion & indisvluble lazo,
Elcielo nos bendice, ;Que nos falta?
Pueca noz fullan... j loa cuartoa |

Ernestn de 1a Guardia.

LAY ALICANTINAS.

Por fas ¥y por nafas
don Lticag decia,
que natis le fuase
con alicantinas.

Dactores de fama
congultan y opinan,
que tiens don Licas
la chinlla varcia.

«() ustedes ignnran
1a ciencin de ORFLA
{dice ¢l rehusando
probar las boiicas),

O todon usteder
BON ULOR pancision:

i mi no ma vengan
con alicantinas,»

Sin duda rlgo grave
temiéb 1a familia,
puea & Zaragoza
mandole de priga

Da nunvo ios Matoe
su fallo confirman,

4l erre quo errg
ge nuevo replica;

»Que &l juicio son elios
1o8 ¢wa §8 L0 guitan,
con sus nacadades
¥ 83 tontarias:
que #3td hueno ¥ sane
cual nunca sn SU vida,
¥ que no le vayan
¢on alicantinas.»

No en halde ae burla
de \a madicina,
la ponen & dieta,

1s ohservan, 16 miran,

le sunpen, Ie bajan,

Jg zurean, le pinchan, .
¥ van & ajustaria

la infausta camiso;
cuando el guid dezecohron
de la muletiila,

da que no le vayan

cop Alicantinas.

Y fud que don Licas,
CODn IpUY guapas chieaa,
cazd an Alieants
tres veces dirtintas,

Y como 8i ya edto
no fuara codicia,
casORe 12 cuarta
¥ luégo ta quints.

Y cuenta la historia
que en sus cornanditas,
To hicie®on Ias sungras
meajor que sue hijas,

Tomadct informes,

y exwctas las citaa,
o doctoz mendaron
soltarls an seguida;
que, al cabo do tineo,
T4Z0N 88 quse dige
gue nadie e vava

con alicaniinas.

Mag dijo al uleaider
«qDa esto are una ilfe,
¥ Aunquo le picaran
oo lo soltaring

ued ol que envindanda

Yol veces seguidas,



reineside, envinda,
y aun vusive 4 lag mismas
nl tiena, ni tuve,
de juicio nna pizea,
¥ que no la fussen
con alicantinas.»
Armbse una gorda
foroz tremolina
on que unos aithahan
1o que otros decian.
Juraha sl loquero,
don: Licag reias
for Pingo ¥ POT pango
o8 médicos iban,
Tomé parte el pucblo,
medib 1a justicia,
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mafid como Sata elampra
tarde  nunca brilla,
contrarios y amigos,
{miénfras pe averigna
ai 8] pobre don Lacas
estd 0 no egth lila},
por 8l 1o gueltan,

5 8i 88 1o trincan,

&8 dan cada palo

que canta la Bihlia.

Allé 36 1ag hayan
i ol caso decidan:

mi no me vengan
con allcantinad,

U. Segarra Balmageds.

MI GATA VIUDA.

Yo tengo ana gats,
lo mis juguetona,
mifis linda ¥ més mona
que gato engandrd:
%.es negra de palo,

igotes sedosos,
¥ picarod ojos
coal uadie log vid.

Apénag 4 caga
de fuera yo lago,
se aparta del fuego
dg e8th, ¥ viene 4 mj,
Y aralla inis piernas,
me ohliga & sentarme,
¥ empiaza 4 sobarme
gozando ella asi,

Su amor es su gato;
ardid el otro dia
amhien la alegria

con &1 & la vez:

y triate 8o encuentra
1a pobre infelice,
pues natde 1a dice
cesh tu viudez,

Jamas en mi casa
movid un alhorotn,
ningun muehle roto
su iin le dehid:
ni arrastre mi ropa,
nl ronda los platos,
pues s6io en lus gator
Bu vista f1jd.

Por e30 Ia guiero,
la cuido, 18 mimo,

y an muchoe la estimo,
¥ aqui vengo 4 var

ai hay alguu gato

de estamps no ingrata
que quiera en mi gata
tener su MMujer.

Aurelio Lopnz Cuenca,

LA e

~i0lg, Fedarico!
—Adios, querida,

—3 Como egths?
-—i§1&n ;45 tnmujer ¥

=Buenn, chico, 4 fu disposicion.
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llamé el tal, vine un eriado,
1a buecé... no parecia,
«Parecerf» (repetia

8l vieio, conocedor,)

«Para’ y huye e} mordedor
ege, que a8 ds indols terce

3
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LA CHINCHE.

FABULA.

Eu efecta, €l bicho, al fin
de un rato volvid & rallar:
vinoss con &1 4 dar,
sa le toge, y al bacin.
Traidorzuele, galopin,
que ahora escondido esids,
degcubierio dejaras
un dia tu bulto hediondo
¥ de la ignominia al hondeo
abismo, en trizay irds,

J. E. Hartzenhusch.

Una chinehe le camia
un visjecillo haldade:

ero quedfindose cerca
8 donde estd el escozor.r

SONETO.

—jQué tienes, nifa, que mirando al ciela
pasas las horas triste y pensativa;
tU que ayer te mostrabas tan altiva
v hoy erea presa de mortal recels?
Dima, ;qué quisre tu infantil anhele?
Rompe el silencio que mi afan aviva,
porgue mi Gnico suedo, mientras viva,
serd verie feliz, bells Consuelo.
iQuieras jirdines de pintadas flores?
Quieres la reina ser delas mujeres
¥ que el mundo 4 ti sola canle amorag?
-ariliosa revélame o] secroto
do tus enojes; vamos, di, jqué gquieres?
—j Que me haga wstd el favor de eslarse guiela!
Martin Arroyo.

jUN AROL.,

iUn eBo ya, Dios mia!
roto de huestro amor el 1azo estrechoe
y aun 4l varia con loco deavario,
s quiers el corazon saltar del pecho!
iAy pohre corazon enamoradol
Fué su jupruaets hallandole Hamante,
¥ &l verie estropeado,
le arrgjo con el pié, siguio adelante...
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¥ &1 todevia liora R
por la ingrata mojar en quisn adora;
porque del mupdo en la contusa greacs
no sabe el corazon lo que e pasca.
iPobre de mi} Pensé que el desengsiio,
sl matar mj iluglon, me mataria,
pero & 1a suerts y al dolor axtrano,
vi regbalar un dia y otro dia
muriende da pesut,,. viviendo un afo!
Y me tiene, por Dios, de asombro lleno,
—g810 es, muy asombrado=—
que hallandome del alma delicado,
me encuentre de salud bastante bueno.
Ay humana nuiserial
yiu é4n ha de ver cin calma .
gne aungue o8 tan haila y tan sublimeel alma
omina gobre el alma la materia?
Y A fo gue esto &8 un hecho:
un snfarme del pecho,
Bi encuenira una muchacha que le quiers
ea feliz... muy feliz... pero se muors;
¥ otra de complexion mejor templado,
8i la eaperanzy d¢ su 4100t ge trunca,
vivira como nunca desgraciado,
pero vivirh gordo come nunca;
&1 bieh es casv cierto
que snfre o1 vivo mae que sufre el muerto;
pures no hay dolor yue compararle puseda
al que tras del amur al alma gueda.
Y pues causd el amer mis padeceres
hago una exposicion 4 las mujeres:
Dolsoa de mi llanto,
¥ puesto que olvidafe tan presto y tanto,
i tengo entra vosobras uns amiga,
su caridad le pido
que ge peerque ¥ me diga
en dinde esti la fuente del Olvido,
Ved que, & }a pena y 2l plecer extratio,
hago una vida tonta de maneebo,
yved que o8 toca remediar a1 dabo,
iMirad, nibas, que lleva
muriendo de dolor... vivienda un afio!

Marcigo Sarra.

4 MEDIOS PELOS.

Mi eatdmago 4 bodega he deatinado,
vengan vinos francedss 6 apdaluces,
porque al bombre que gerguiers iluatrade,
en el aiglo que llaman de las laces.

#e 1e debe sncontrar slempre alumbrado.
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A UNa.

{Ayer ara faliz con tu carifie
¥ hoy tu carifio trudcase en desdan!
tPor qué tienes partidas tan serranms,
TAMOS & var; por (ué?

jAcaso ya olvidasin,
creel ¥ esquiva mi amoroge afan,
¥ que mis deo una vez fui primo tuyo
ep Fornos, la Infantil ¥ al Imperial!

YA tampoco recuerdas
la extremmada pasion qne ta jurs,
ni mis tiernos sGspiTOR
ui aquelia bata de percal francés?...

Lloraré eternamenta
in nagra ingratitnd,
¥o,que te di mi amor, mi alma, mi vida
¥ un aderezo con esmalie azul,

Yo quoe hice ampenio de que fuesss mia
al pid del ganto altar,
¥ qua ampeild 4 tu madre mi palabra
porque ya no tenia qué empeiiar.

Yo que (loco! creia
cuantag frages de amor ga ti escuchs,
cuautas frases de amor 1at en tus cartas,
(i¥ me parace, chica, que es lssr!}

Adios por siampra lag hermodas noches
que pasd junto a ti,
babiendo eterno amor en tus sonrizas,
y magcando tu olor 4 patehuii.

1Tedo acabd! El cahello que me diste
recibiris hoy mismo en un wagon,
y mafiana joh! mafiana..,
iiMe hallaré mj patrona hecho un liron!®

Mariin Artoyo.

En un cafa;
=Sedorito, aqui falta la propina,




188

EN UN ALBUM.

Aungus tengas en mucho tu hermosura
ten tu virtud en mas,
porque ésta siempre dura
anuel]a en la vejez ge borrarf.

1 4rbol mag frondoso
gus hojas caer vid,
pero aun desnudo de su adorno hello
ol tromeo 1e guedd.
De verda arbusto an 1efto ge trasforma
con fisra provtitud;
sus hojas eran, nifig, la hermosgura,
su tronco la virtud.

Sunarez Sacristan.

-

A UN crirtico.

Tu ecarta recibi, aabe Diowy cufndao,
¥ & entanderla 1legué, sabe Diog como,
e has dado un valizon de tome y lomao,
da ezos qua sl mis feroz lo ponen biande.
iCu#nto lo habrfs venido meditandae!
;Qué estudiar en un tomo ¥ otro tomo!
iGné fino aguello de llamarme romo,
hipberita, vulg‘ar! hesta nefando!
Stgue por esa senda; luce el bric;
procura qus la cisncia no te emwpache,
KIsﬁugrala caTRO 88 SANLTA Un rio.

0 Bath ¥o quien tna renglones wacha;
pero para otra vez, amigo mie,
no ma eacribag Adpdoride sie b

M. del Palacio.

. ——

En un baile de mascarag estdbamos
¥ cadp ¢ua) tenia su paraja;
o la buaqué tambien y pronte tuve
a angiada compafiera,
Yestia airoso traje de aldeana
¥ valaba su rostro la careta..,
que harmosa parecitme; por probario
bagia decir que In pagué la cena.
iY alli en ol ambigy, con qué monada
alzaba un poco la ligera tela
para probar log incitantes platos
que ¢ubrian s mens!
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Dn eanar acahod, pagué sl servicie
que ms dejb al bolgille gin moneda,
¥ el mozo, va masstro en tales cagog,
ga foé cerrando tras de si la puerta,
Llegaban dehiimante hagia nosotros
Jod sliaved acordes de la orqnesta
y entusiasmadlo, laco, asi la mans
de la dama ennphierta,
—iQué nuiares? BExclamad con un acento
mis dulce que ol cantar de la sirena;
me acerqueé ann mas 4 ella ¥ respondila:
—Admirar tu hermosura, Guisro verla,—
Enlogneci de dicha, ya su mano
jba & arrancar al antifaz: ligera
1n guito al fin, ¥y [oh! trance malvadn...
erp mi guegra,

Justo Sanjurio y Lopez.

~Dime, nifio, 01 Padrs a3 Dios?

—&i, aelior.

—;E hijo es Dios?

—La diréd & Vd...

=—jComal.., i .
—Claro, serd Dios, cuando mnera gu papa.

La cdlera les ha quemado la sangre hasta el pun -
to de dar 4 su rostro el color més africano del
mundo.
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BL TANTO POR CIENTO.

4Qué husca don Justs,
cofrade-madelo,
que mete las sillng
Y saca los muerios;
que llava lag cuentas
por doury de celo,
¥ cuida del culte
del santo del gremio,
¥ rifa en lag fiestas
que repican recio,
pichones con cintaz
¥_testae de huevos?
iSord amor al santo
.amor al dinero?
El ern un pohreta
‘va achando pelo.
niinees no hay duda,
ni existo misterio,
den Justo e devoto
del tanto por cienio,

«El Grito de Esparia,

parifdico nueve,
en &1 g8 defienda
1a ¢ausa del pushlo.
Peaimon jngticia,
queramos derechos

no pinglies gananciag,
ni viles empleos,s

Y oo faltan tontos
que acndan al ceha,

{ va ol periadinty
ogrado su inteuto;
gque paga sus deudas
¥ luégo el Gohiarno
le envia 4 1a Habana
¥ tiene derechos.
iQué fin se proepnso?
Lo acierta el m#s uecio,
defender la causn

del tanio por ciento.

Patrona avarienta

de inatintos estrechos,
qua pons en su caea

|
5
I

1o trata de pegros,

¥ liace & sus pupiles
trocarse en fideos,
{gque comen en cifra,
cenando en compendio)
¥ tal vez se atreve,

8i no es de deascho,

¥y hay hoésped cazadle,
ricache de pueilo,

4 hacerla la rueda

con fines honestes,
gastando... miradas
que tocan & fuego,

n¢ hay duda gue sigua
51 plan de comercio,
¥ e3ta por la escusla
del tanto por ciento,

Foliusla-repulpos,
melindre del sexo,
que no encuentra novio,
que esté sin defectos;
¥ al vor que la mira
con cjos de asadio
8l conde del Chopo,
gue vive 4 1o Creso,
%8 paponja de gusto
¥ en guihes y gestoa
le dice 4 lag claras,
snirévate, Pedro.s
Es nifia-holsista
que el alma an ‘o8 dodos
no quisre marico
de ayuno porpétuo;
¥ nn fga amortiza
¢on rubio ni negro,
si no la ageguran
6l lgnto por ciento.

Tratante an postas,
Virgilios en seco,
que parlas v flores
darrochan eu verso,
Mercurio de libros,
que Neron del genlo,



paga... & lo poeta
¥ cobra & 1c sueco,

Y exclama aagrustiado
«las lefras murioron,
las obras del ntimen
se vanden al peso,»
oD tanio que el Ligre
va en coche 4 pasea,
¥ hay fetras de cambie
que vienen 4 verlo,
por mas que pregons
su amor al ingenio,
es todo un rectuta
del tarnlo por cienio.

Adusta paleta,
criada entre corrog,
aue ving A facorte
sin maa que la puesta,
y entré e doncells,
por poco diners,
con una familia
de porte medeste,
¥ lice yue pronto
dajard de gerlo,
¥ pone unu tienda
con su primo el tusrto;
por fuerza en s suinag
comete algun yerro,
¥ dica al dar cuenta
del yasto que ha heche,
averlura Seis cusrtoss
(eon cuutro me quedal,
que Risk en la compra
su tanto por cianto.

;Qué mina ho encontrado
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1a viuda de Eugenis,
que du tes danzantos
¥ bailes espléndidos,
cuando era el difunto
en un ministerio
auxiliar octavo,
noveno de sextos?
%}Sujuega de firme?
ues voy comprendisnde
por qué toma cartas
en estos enredos,
que bailan 1rs nitas
al wala 4 dos tiempns,
y aflojan los padres
el tanlo por etento.

Doctor romanciata
que venda remedios
¥ cura de halda,
st mata a) enfermo;
haralos de tiendag
que tiranel género,
fjue nadia compraha
no habiendo letreroes.
Alguon diputado
que atruens el Congreso
por ver 8i ad tevrorem
le dan un golierno.
Hirenas en husca
de amor pesetero,

e llaman Adonis

un hizeo con pesos,
¥ yoyue hago coplas
T:0r PO TEcTEas
aqui todos vamos
atl lanio por ctanio.

R. @, Santiatéban.

rrrAsmnnan

CANTARES,

devuelvela 4 su duelic
no huyn CAMOITR,

;Dices que ¥a 06 me gquleres? |
maldito 81 me da pena;: |
lo quo siento e8 que me dejes
sin salund y ein pesetns. i ]

«Quien te quiern, Sebastiana,

e ha dp acerte de llorar...»
B & tu veniana llega | Dijo ua mozo enfurecido
ubs paloma, "y 1a arrimb dos guantas,
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Le decla nn vocino 2] sereno del harrio:
—Sereno : madana, al ser de dia, haga V. el faver de llamar 4 1a
gusrta de mi casa;tengo una cita y temo faltar & ella por estar
ormido. Que 1lame V. fuerts, ;eh?
—Descuide V., gefiorito. Yo ye sabe que estoy en la esguina ; de
modo gque no tiens mAs que der una voz ¥ an segunida la despiarto.

e —

o
4 Y,
vl
{I",I 1 i1 ,’
FLiTAy

—Pero seiior, jestamos 6 no estamos en el afo
de gracia de 1877, es decir, en plena civilizacion?

—iAsi se escribe la historial Sepa V. que esta-
mos en la edad de hierrc; ¥ si no, ojo arriba.
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CANTARES.

Do cosas hay en el mundo
que causun admwiracions
unn neera carifioss
¥ urn fivl administrader.

Verde llevas 1a corhata
¥ verdes los guantes siempra:
razen tisne el que ma dijo
qua i ti to gustaba el verde,

Ser duefia del alma mia
en vano la dicks intenta,
que jamds el placer pudo
ralmar dolores de ausancia.

Olvidame, me dijiste,
si falto & mi juramento,
¥ ea verdad uue no teolvido;
bero es qua olvidar no puedo.

M. G. de SBegavia.

EPIGRAMAS.

En el servicio Lucia,

+ Eldomine de un lugar
0T Yo lista ¥ por 1o beila, !

Ireguntaba & sus discipuics:
prospera mis cada dia; =—;uidn hia hecho elcislo y In
nes dnles are doneells,.. tierrn?
—; Y dué a8 hoy?—Ama dacrin. i Y grité unoi—Yo no he sidal

L. C. Porset.

Ante el alealde de un pueble comparecieron dog novios.
—zQué traeis? Dijo la primera antoridad.
—&),ue Do 108 guieran casar,

—zPor qué?

—Porque dice <1 sefisr cura que somops parientes.

—4Y quitn es capaz de oPeDerse A QU 56 CASEN VV? Dijo g1 Al
calde enfurecido,

~—gefior, rezpondis ol macretario, cso estd prohibido por el Con-
eilio de Trento,

—Pues cojn V. un papel ¥ escriba pars qgue yo o fdrme; deade
I;OY quada deregade el Concilia da Trento, que en este pueblo man-
0 ¥a.

’ £
* ¥

Tn profesor d2 madieing examineha i un alomno del dltime aflo
¥ le pregunté edmno practicaria la extruceion de una catarata.

El examinando coriesto;

—Evacuoaria primero 1a eimara anierior,

—Muy Yien, ijo el profesor: 4y que Laris V. despues?

El alumne, creyendo haler acertado 4 la primers pregunta, si-
guid diciendo: 3

—Evacuaria acto coutinng la camara posterior.

—jMagnifieo! Biclamé el Profeser; ¥ vospues de concluida eata
operacion pondrin V. el lugar ce aposito para euhrir el ojo un le=
trero diciendo: Este cuarlo 6 alquila.

P i L 13
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Ahi tiene usted de Jos Bufos
una linda suripanta;
que tiene mas gusto y gracia

di6 fa Vuelia al mundo, ¥ creo
dando vueltas & un d1siek

con muchisimas patatas. .
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i Fiio hace hablar 4 las rocaal
iBandito sea Diog, amen!
+Com que tid, qua focas hien
el pinno yu no tocas?

+Con gve, con la misma maco
qua d tu amor ie vi entregar,
has ecrrado, gin temblar,
para siempre tu piano?

iCon que, en aquel mismo dia
de tu concierio amoreso,
dejasta en mortal reposo
4 Normea, Safo y Lucia?

&Y asi log livros ahorcaste
con gua la carrera hiviste,
¥ el arma ¢on gue veénciste
on ¢l polvo abandonaste?

+Thalberg, tu Yibro de texto,
condenade usial olvide?

Y perdopa tu marido
engahio tan manifiosto?

Quiza sus penas devora,
pues, dp novie, end cada nota,
gmua b e] pobre una gota
del dulea Elizir d'amore.

Si amd tu misica tierno,
§por qué, cuando el si le dabas,
por desengadio guardabag
ese calieron pteruo?

No vuslvay & responder
que el aTte nc 88 acneilia
con la casa ¥ la familin,
jyue te dan tanto ne hacer!

81 yo 8 ya lo que pasa!

Bi ya 38, sol de los 8oles,
gue tisue muchos demmoles
¢f rrraglo de una casal

i Quo la eTiads, que @8 TUOVE,
que el ehiquitin que go cas,
que la dencella que tras,
qus el marida que ss 1leval..,

Mas dime, inocente artista;
w10 8a posible que recuerdes
o8 cuartos de hora gue pierdes
da charle eon tu modista?

1Te parecen horgs pocas
ins qus &l tocador e das?
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EL MATRIMONIO.

3 Y 146 te tocag de mix
¥ el plano maa na tocag?
Mira que es cosa aprabada

. que ase praciofo instrumento.

es el major elemanto
de tode mufer casada.
Si de g1 uecoro en mengua
Ruele la lengua tener,
o es mejor nque la mujer
tenga el pinno, por lengual
iGhue es flaro el sspnsa, chice,

'y 58 eXalta gin reparo?

{Mucha masical ¥ es claro,
1a fiera se domestica,

4Qus esti celoso y le van
log amigos con lilailas
de si hailas dno bailas
con tu primo el capitan®

Pides al Barhero auxilio,
al ds Seville sp entiende;
de ealumnias ta defisnda
el aria de don Baailio.

4o tu amor en holgcauste
una joya es necogaria?

Pues Loy y retoca el Avia
dn Margarita del Fausto,

#Qua tu marido es un brutoe
cuyo ateismo da miedo?
Leinspiras fé con el credo,
ya sahes, ol do Poliuio,

4Que al fin vuestra paz sepier-
que refiis ¥ el muy gandul {de,
piaas al gabinets azul
¥ & titeiejn en el verdo?

Bisn; 14 to das todo el dia
4 tocar vivace allagro,

v, al entrar, no nota el suegro
1a falta de In armonia.

WQue el chiquitin tiene esplin
{ no so digtrae con nada?

8 tocas una balada
¥ &a duerne el chiquitin,

4La criada 1o astd en voz
paTte hucar una menestra?

Dale & Rossini por musstra,
que era un gastronomo atroz,
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%14 eulinarios enredon ol pizno es, sn resimen,
sazon Rossini consagras, un arsensl de recursos.
¥n 6 que. al comer [as magzras Al arma, pues, ¥ {victoria

Le vas a chupar los dedos. por tu conjuro armanioso;
Y, en fin, para aborrar discur- | qua te ha de dar con {u esposo

que agotan ya micacumen; (868 © aqui paz y despues gloria!

Eduardo Bustillo,

Tn dia, el catedratico ds derecho Romano anuncid que al din si-
guiente iha 4 preguntar £ los que no hablan contestado nunca, lo
que hacia presenta para gus fussen preparados.

Efectivamenta, empozusia la clase, nombrd 4 uuao,

—Tanga V. la landad de decir 1a leccion, le dijo:

—Mo tengo inconveniente, gen latin 6 en ¢ atellano?

—En latin.

—.El texto § el comentario?

—] Lexto,

—; Do la Instituta 6 del Codigo?

~1i)s la Instituta.

—Pus no puedo hacerlo, porque ne lo gé,

—Puey el Codigo,

—Tamporo 1o sé.

—. Y sabe V. ¢l comentarin?

—No sakiendo el texto exelusaba aprsnder ol comentario,

*
* %
Enla calle do Bevilla. un buen moze parando & una nifia:
—Aldonda vus, salero?

~—A 1n oficina,

~—Iig 1a una de la noche,

*
* %

—;Av! i AY! Gritaba un pastor tendido ol pié de un arbol,

—;Quc tienos? Le preguntd un compaiierc que 4 la sazon acertd
& pagar por alli,

—Qué he ds toner, guse e subi 4 coger aguel nido gque estd en
la pnnta de aguel.., jayl ja%! arbol, ¥y desde lo mas alto se me
cayo la... jay!luy!l chaqueta, jay!iay! jay!

—Hambire, ;v por eso te queias,

—8i, ma gquajo del doler.

—iDela chaquata?

—f\'o, del mio, parque la levaha puesta.

*
* ®
—Diga V., jqué es catalepsia? ) )
~Hay distintas opiniones; pere yo eigo la de mi distinguido
profasor,
—Muchas gracias, expliquela V.
—Estoy aguardand. i quo V. la diga para adherirme 4 ella.
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LEPIGRADMA.
iYa somos lodos iguales] | Y un jorobado muy fiere
gritaba en clerlo lugar dijo tiarando saliva:
wn caho de provineiales i —iTodus ipual? [Embuastaro!
devoto de Custelar. i ¥ setucuba la jiba,

Apnrar, cielos, he ansiado,
¥ya que me tratais usj,
s qné delito cometi
para verme tar tronado?
Ayer, no probé bocado,
Loy, suerte mejor no espero,
v de gazuza me muero:
3 do estais, tiempos celestiales,
en que jhuté ochenta reales
y era todo un caballero?
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SONETO.

Tres horas de pianton en nea ssquina
mirando los balcones de un terearag;
cigarros cuotidianoa al poriero
¥ enseliarle la lengua 4 1a vecine.

Raeribir cartas mil hasta que atinp
& ¢lecir que su amor es el primery;
gnstarse en regaiitos €l dinaro
¥ faltar A menudo 4 la oficina.

No frecueniar em. mis ningun café,
dejar la famasadbizua de gracioso,
ir@erﬁ\uﬂg}de la gara al pie

mul&&gur;gn,;iempo nuy Praciogo;
zacaso edeyioamar? digame usie,
porque yo-ko traddzco acer ¢l osol

MEMORIAS +DE “ON SACRISTAN.

L

Dos de Aovil. TIn Badtizo. Hermoso dia.

El nacido es mujer, saa en buan hera.

Le pusisrou por nombre Rosalia.

La niiia es, ¢ual su madre, encantadora.

Ya ol agua dei- Jordan swgien rociag

todos 8é rien ¥ la nitia 116ra. i

Cruza un hombre émbozadd ol preghitario;

mira, gime 5 ge alein: nqui hay mistero,
11,

A unirse vienen doa de amor perdidos.
E} novio es muy galau, 1a novia eg hella,
.Jerdn en alma como en cuerpe unjdos?
Testigos, primas de &1 ¥ primns do ella,
En nombre del Sefior son bardecidos.
Unece ¢l yugo al donesl ¥y 4 la doncells,
Dejan &l templo, v 8l galir ge arrima
un primo 4 la muojar, ¥ i & otra prima.

11l

iUn entiorre? jDichosa criatura!
yFué muarto ¢ se muria? Todo es incisrto,
Solos estamos sacristan y cura.
CuAn pocos cortesanes tiene un muerto!
hacer para morir es gran loeura.
Suenan las diez. La iglesia os un desisrto,
Dajo ul muerto esta luz ¥ echo 1a lave,
Nucer, amat, morir; despues... j4uién sabe!

Ramou d¢ Campoamor.
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Decia un =oldado 4 nn gaimno contfindole las gloriogas aventu-
ras qus habia tenido en el ajéreito.

=Dpco tiros 1evé yo
cunando patré por vez primera
en accion,~—=iY nomuritl,..
—Niupo sofo me focd...
sacar de la cartuchera.

*
* ¥

Un tuerto e hallaba en un café leyendo un periddico que otro
parrogquiano degeaba.

Pasd media hord.,. ana..., paro el tuerto no conclufa au lectura.

—; Esto es inmsoportable!l Exclamé el que esparaba el periddice.
jEste hombré se eatd burlando del pablicel

—MNo 1o extrafie V., caballero, le respondis un mozo del sstabla-

cimiento; coma el pohra no tiene mas que un ojo, naceaiin leer dos
vuced cada ranglou,
*

* %
Histfrico:
—El 8r. San Martiu?
—DNo eatf,
—Lo egpetars, {Pousas,
—,Tiene V, un cigarro? Me he olvidado la petaca.
—Tome V.
—Vaya, veo que no viens ol Sr. San Martin, Velveréd malians,
—¢E15r. San Martin?
—Acaba de salir en egte momento,
—Esperars un rato. Ceramba, he dejado en casa la petaca; tlene
usted un cigarre

—Toma V.
—Vag que tarda. Matians, vendreé.
—3El 8r. San Martin?
—iNo tengo cigarros! *

% *®

En el cafd ds 1n Nacion Espatiola;
—AYFYYYIYYY!
—{la, ola.
—Venga de shil
—iBendito sea tu abuslo!
—ﬁendim #ea... Basia 1a navajy con que 8s afeliaba tu pare!
~AyyyyyYYyINYl "
*® *
—Segun lo cara que Be ha puesto la cebads, decin un gelior 4 s
eriado, me temo que 36 Worirkn lay bestiaa de hambre,

-;Dfns le libre 4 V, de semsjante desgracial Exclamé el erindo
wuy compungido.
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Ningun Addnis pereibo
entre los entes que exhibo;
pero tiensn numerario,

y esto les da un atraectivo
eon ellas extraordinario.
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En esta libreria se hallard un completo y variade
surtido en obras de

Medicina. Ciencias mnatu-
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branzas del Giro Mutuo 6 sellos de frangueo.
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Armonias Econdmichs, por Federico Basilal, Version caslellana de
D. Francisco Yila, abogado del ilusire Colegio de Madrid. Consta
de un hermoso tomo en cuarto de 524 piginas, de esmerada im—
presion, y se vende &4 3¢ rs. en Madrid v 34 en provincias.

Abelardo y Eleisa, por Ortega v Frias. Dos lomes cuarto, bolande~
sa, 52 y B0 rs.

Adela v Teodoro, & cartas sobre la educacion, por Geniis. Tres Lo~
mos octavo, 24 y 28 s,

Admipistracion de Justicia (De Ja), por Bravo, Un tomo cuarlo, pas-
ta, 85 y 70 ra,

Agrimevsor priciico (El}, 4 sea guia de Agrimensosres, por Escoda.
Un tomo octavo, 18 v 20 rs,

Athum Poético Espatiol. Un lamo folio, 3% y 36 rs.

Alfonse Munio, por Avellaneda. Un tomo octavoe, holendesa, (0 y
$2 reales.

Alicia Pauli, pov Feval. Bn 1omo cuarto, 19 y 22 4,

Almanzor, leyenda irabe, por Simonet. Un tomo cuarle, pasta, 36
¥ 40 reales.

Almirante da Castilla {E1). Tres tomos oclave, holandesa, 44 y 16 1.

Antaury, por Dumas. Un tomo octave, bolandesa, 12 y 1§ 1.

Amadis de Gaula, Cualro tomos octavo, 50 v 46 18,

Abeja (La}. Revista cienlifica y literaria. Dos tomos lolio, tela, 124
y 128 rg

Antigiiedades prehistoricss de Audalucia, por Gongora, Un toma fo-
lio. 100 y 104 rs.

Ao cristiano, por Croissel. Diez y ocho tomos cctavo, tela, 240 ¥
260 ra.

Ado cristiano, por Croisset, Trece tomos oclavo, 4130 y 149 rs.

Ano Eclesigstico (El), por Villabrille. Un tomo oclavo, pasta, 14 y
16 realcs.

Atlas de Geografia, por Loper. Un tomo [olie, holandesa, 140 y 148
reales,

Atlas geogrifico, histérico y esladistico de Fspafia y su¢ posesionss
de Ultremar, por ELus. Dos toraos folio, pasta, 460 y $70 rs,

Alalays de la Mancha. Siele tomos cuarto, pasia, 100 y 110 ra.

Amor [El}, las mujeres ¥ gl watrimonio, por Palagio. Un tome ocla-
vo, holandesa, 20 y 22 15,

Ana Bolena. por Luna, Dos lomos cuarto, holandesa, 60 5 68 e,

Anales de la luguisicion. por Lloreute. Dos lomos oclavo, 50 y 54 rs,

Anklisis ¢ritico de 1a homeopatia, por Requin, Un lomo polave, § ¥
5 reales.

Anxtomia desoriptiva y diseccion, per Fort. Dos lomos cuarle, 8& y
72 reales.

Angel del Bogar (El), por Sivués de Maroo. Dos tomos ontave, $4 y
28 7eales, '
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Angel de |a Guardas (El), por Selgas. Dos tomos octavo, 2% v 28 4,

Arte de amar, por Ovidio. Un tomo oclave, 8 v 7ra.

Arte de cultivar e1 olivo, por Payo Vicente. Un tomo cuario, 16 ¥
18 reales,

Arte de destilar aguardientes v licores. Un Lomo actave, helandesa,
8y 10 s,

Arte de bacer vinos, por Busiamante. Un tomo ociavo, 44 y 46 13,

Artista prictice (El). Un tomo octave, 6y 7 15.

Astronomia fisica, por Reguero Argiielles. Tres tomos cuarle, holan-
dess, 60 y 68 rg

Alar-Gull, por Sué. Cuatre tomos octave, holandesa, 42 v 14 rs,

Bibliat vulgata Latina, por Beio. Seis tomos cuarto, pasta, 300 y 324
reales.

Bibiia vunigata Latina, por Scio. Once tomos c¢uarlo, pasia, 300 y
312 reales,

Bolewin de administracion local y de los posiles, aiios 4861, 1862 y
1863, Tres lomos folio, 4186 y 492 ra.

Boletin oficial del Ministerio de Camercio. Trece lomos tuarto, pasta,
300 y 320 rs.

Botinica de Linneo. Ocho lomos ocsave, pasta, 900 y 246 rs,

Baladas Espafiolas, por Barrautes, Un tomo oclavo, 10 y 42 5.

Biancos y log azules (Los). por Dumas. Tres tomos octayo, 12 y £6 rs.

Besos malditos (Los), por Kock. Un tomo oclave, 4 y 5 rs.

Biblia de la Humaridad, por Michelet. Un tomo octave, 12 y 44
reales,

Boca del Infierno (La), por Dumas. Dos tomos oclavo, 25 y 28 rs.

Bosquejo econdmico politico de la 1sla de Cuba, por Terrente. fias
tomos ectavo, 40 v 44 ra,

Bosquejo historice de la politica de Espafia, por Marlivez de la Ro-
sa, Dog lomos octave, 20 v 24 rs.

Buffon de los Nifos (El), Un lomo oetavo, 10 ¥ 12 rs.

Codigos espaiioles (Los), concordados y avotados. Doce tomos folio,
Bid y 660 T8,

Coleccion de CAnones de la Fglesia de Espoila, por Tejada. Siete to-
mos folio, pasta, 660 y 620 rs.

Coloccion de Discursos, par D. Joaquin Maria Lopez. Siele tomos
cuarto, 138 ¥ 130 rs,

Coleccion de Historias y Memorias contemporineas, por Centd. Tres
tomes folio, pasta, 400 y 424 rs,

Cria caballar en Espafia (La), por Cotarelo. Un tomo felio, 240 y
250 reales,

Cristianismo { E1). Semanario. Das tomos lolio, §20 y 130 rs,

Critica del Juicio, por Kant. Dos tomos oclove, 20 y 24 13,

Caballero do Caiatrava (El}, por Vicetlo. Un lome oclavo, 4 ¥ 5
realus.
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Caballero del Silencio El), por Mcera. Un tomo cuarto, holandesa,
50 v 5% rs,

Caballeros de industria (Losi, por Tlescos. Dos tomos cuarto, 40 ¥
44 reales.

Caballeros del Tirmamenia {Los), por Faval, Dos tomos octave, 8 ¥
10 reales.

Caballeros de la Roche {Los), por Penson du Terraill. Un lomo cuar-
1o, 18 v 18 rs.

Cajs de Pandara (La), per Ramirez. Un tomo gclavo, 19 ¥ 22 15,

Caldera del Mably i £1), rarcicn de cuenlos Untomo aclave, 4 ¥ 5ra.

Calumnia (La), par Escrich Dos tomos roarto, 10 y 56 15,

Camara de la Reina 1La . I}os tomos oclavo, bolandesa, 10 y 42 5.

Caminos de hierro, tratada practico del ingenivre, por Mr. Tredgold.
Un thma cuarie, 14y 14 15

Campeon de la virtud 4 el baron inglés, por Reeves. Un tome ocla-
vo, 10 v 42715,

Canciomat (El), orgarviracion de ln Turquia actual, par Ubles. Un
lomo cuarly, 16 y 18 s,

Cancianere (El}, prc Barna. Un lomo charto, 80y 84 5.

Cancioners del Eselavo, poestas. Un tomo octavo, 10 v 42 15,

Cartilla Teenotogica, regun los Oltimos descubrimientos de esta cien—
cig, por Sapebez Cumplido. Un tomo cuario. 4 15,

Capa del Diablo iLa}, par Ortega v Frias. U'n lomo cusrto, holande~
sa, 40y 44 s

Capitanes ilustres y revista de libros mililares, por Diava, Un tome
cvarlo, 24 y 28 .

Carcelero de Mocigriava 6 el nacimiento oscare de un Rey. Un tomo
octave, 10 y 12 rs.

Causa e¢lebrs, acusaeion v defensa sobre el asesinato de dofia Carlo~
ta Pereira. Un 1omo ecoarto, 5y 6 rs,

Caridad eristiana 'La}, per Escrich, Cineo famaos oactave, holandesa,
G0 v Th TS

Carelina de Lichtfierid, por David Oiero. Tres tomos oclavo, bolan~
desa, 12 y 14 1s.

Corta Andnima (La', por Arneuld, Ua tomo setave, & v 5 18,

Cartas del Cardenal Cisneros, divigidas 4 Lopez de Avala. Un tomo
cuarte, 20y 24 rs.

Cartas del Compadre Halparan, Das lomos artave, 24 ¥ 28 18,

Carws de Fuler i unu princese de Alemaniy. Cuatro tomos ortavo,
pasta, 40 y &t s

Cartas de un vialero, por Sand, Tres tomos octavo, 24 y 26 9.

Carlilla del Coseehero, por Espejo v Becerra. Un tome octave, 4 ¥ 3
reales,

Casa del Duende, por Palacios. Un lomo octavo, 6 y 7 rs.

Castille de Pinon iR}, por Dash. Dos tomos dieziseisavo, 42 y H s,



205

Catarnmbas de Yos Mértires, por Berthet, Un tomo cuarto, holande-
&2, 90 v 9% ra.

Catecumbas de Toy Mértires (Las). por Mufioz Maldonado. Un tomo
cuirio, holandesa, 55 v 64 rs.

Catecismo de Agrieultura, por Laper. Tin toma octava, 20 y 92 s,

Catecismo Agroanmico, por Vega Ortiz Un tome oclave, Gy 7 15,

(ausa formada en 4326 al ohispe de Zamora por muerle que dié 4
D. Mendo de Moguercl, Un 1omo cuarle, % y 5 s,

Gausas rélebres historieas cepanolas, por Fahragquer. Un tomo cuar-
1o, holandesa, 26 v 30 rs.

Cazu Jdel pajare LA, por limenez. Un tomo octave., &y 5 s,

Cieneia de la Hacienda pablica, par Jacoh. Un toma cuarte, 30
¥ o4iors

Ciencia de la contribacion {La), por Pastor. Dos tomos cuario, 38 y
A7 reates,

Cinco Cartna (Las) 6 verdades eternas, Un tomoe nclavo, £ 7 5 re,

Gioco sizios en un dia, por Yillalva. Ua temo cuarto, halandesa, 15
¥ 40 ra.

Cireasiana (La), Hislorin del tiempo de 1a Regencia, por Lavergne,
Dos lomos oclavo, pusta, 10y #2 15

Clave Arménica 5 demostracion de la unitad del origen de los idie-
mas, por Mossi, Un tomo vusrio, 40 y §2 rs.

Clave histarial. por Florez. Un tomao euarto, pasta, 20 y 22 vy,

Colcetion de cuentos, por Cirles Kubio. Un tomo octavo, 10 y 12715,

Coleccion de trajes de la eorty de Roma. Un tomo coarte, raslica,
16 y 18 rs.

Condestable de *estilla (El), por Tarrijos. UIn tomo octava, holande-
sa, 10y 12 r9.

Conferencias filosdfico-politico—militares, por Yallejo. Un tomp ecta~
vo, 14 y 16 rs.

Conquisia de Yalencia por el Cid, par Cosla y Bayo. Dos lomos oe-
tavoe, pusla, 200y 22 rs.

Consideraciones sobre las verdades de la relizion v los deberes del
eristiano, per Challoner, Cuatre tomos octevoe. 50 y 8 s

Coeina en linlia, por Stael. Cuatro tomoes dieziseisuvo, pasia, 32 ¥
36 reales

Cuentos del dia, por Aguilers. Un tomo actavo, I y 5 rs.

Cuentos de Boceacie, KEstos precicsos cuentos eonsian de cualio lo-
mos en otlavo, y se venie ta coleccion & 16 rs, en Maidnd y1s
&N provinciag,

Culto al Falo v & Jag demas divinidades presidentes & la generacion,
por Peratoner. Ut tomio octavo, 12 ¥ 14 rs.

Dama de las Cameliss, por Dumas. Uan tomo coerio, 32 v t4 vs,

Del Taria ai Danubio, memorias de la exposicion de Viena, por Na~
varro. Un tomo oclavo, 24 y28 rs,
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Derechos de la rozon ¥ de la M, por Orti ¥ Lara. Un lomo octave,
dySrs,

Delicias de antafio. per Riscos. Un lomo oclavo, & ¥ 5 13,

Dicaiounario geogrifica-estadistico de Espaha, por Madoz. Diezisels
lomos cuarto, holandesa, 500 y 'O 1y

Diccionario geografico estadistico de Filipinas, per Buceta. Dos lo-
mos cuariv, bolandesa, R0 y 88 rs,

Diccionario geogrifico upiversal Diez tomeos cuarto, 500 y 540 rs.

Diceionario de la Hacienda publicu, por Alcalde. Un tomo aclavo,
0y i2rs,

Decretales de Fagnani. Seis tomos folio, pergamine, $80 y 192 rs.

Biceionario de los Diccionarios de Medicina, [ranceses y extranjeros,
G Teatado de Medicina y Cirugia, por Favre, Nueve Lomns cuarto,
pasta, 360 y 280 r5.

Diccionario de derecho consliluide, por Escosura. Cuatro tomos folie,
tels, 250 y 260 rs.

Diccionario [rances-espaiiol, por Blanc. Dos tomas cuarto, pasta, 160
yATE s,

Diceionario geografico-estadistico, pintoresco universal, Cualro to-—
mos cuarloe, chagrin, 500 y 540 rs.

Dsetrinal de Psicologia, Logica v Etica, por D. Julian Sanz del Rio.
(Segunda parte: Lbgica). Coasta e un temo en oclavo csla segun-
da parte, y se vende 4 12 rs. en Madrid y 14 cn proviacias.

Diario de un percgrino ea Tierra Sanin, por Robledo, Un tomo o¢~
1a%0, 10 y +2 rs.

Dias de un malvado (Los}, por Dominguez. Un tomo cuarto, holan-
desa, 16 v 18 rs, .

Diecionario de bibliografia agronomica, por Ramirez, Un lomo couar-
to, 60 y 64 rs,

Diceionario de Correos, por Ponce. Un towo cuarte, holandesa, 60
v 68 rs.

Dicvienario Encictopédico de la lengua espaficia. Dos tomos [olio,
pasta, 180 y 200 rs.

Diecsouario enciclepédico de historia, geogralia, biografia y mitolo-
gia, por Gregoire. Dos tomos folio, cheprin, 200 y 224

Diccionario Militar. por Almiranie. Un tomo folie, 100 v 10818,

Diccionarie geograflico manual, por Mallc-Brun Dos lomos cuarlo,
hoiandesa, 69 y 48 rs.

Diccionario de Hacienda con aplicacion § Espaiia, por Cacga Argiie=
lles. Dos temes lolio, holandesa, 60 y 70 rs

Dicciovario inglés-espafiol v espaiiol-inglés, por Seoane, Uo lLomo
cuarla, 30 y 34 rs.

Diceionario de la lengua castellana, por Caballero. Dos towos cuarto,
80 y 88 s,

Diagnéstico diferencial de los tumores de las mamas, Bérard. 8 y 10,
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Diccionario de los politices, por Rice y Amat. Un tomo cuarto, 20 ¥
24 reales.

Diccionario de Legislacion y Jurisprudencia diplomélico consulsr,
nor Coriés. Un tome Jolie, 80 v 38 rs,

Digeslo romano-espufiol, por Sala. Dos tomos cuarto, holandesa, 66
v B§ rs,

Diluvio 4e Sangre (E1}, por Munitie, Iin tomo octava, 8 y 10 rs,

Dins, Bt hembre v au destine, por Ortega y Frizs. Un lomo, & ¥ 5 75,

Directoric Eucaristico, Kjercicio para la confesion. Un tomo octavo,
pasia, 12 ¥y 14 13,

Diseurso sobre la historia unlversal, por Bossuel. Dos tomos oclavo,
28 ¥ 32 rs.

I¥straceiones de un Hambriento, por el Flaco. Un tomo oclavo, 2 v
3 reales.

Deseripeion & historia del Paraguay, por Azara, Dos lomos cuarla,
60 v 68 rs.

Doce espafioles de brocha gorda, por Flores. Un tomo ocuarto, 22 ¥
24 reales.

Daloras y Cantares, por Campoamor. Un toma aclavo, 46 y 18 rs,

Dominguere (Kl). Dos lomos ootave, 40 v 12 15,

Don Circonstanciss, peribdico satirico. Un temo ostavo, holandesa,
24 Y28 ra ‘

Dofia Maria Corenel, por Fernandez y Gonzaler. Un tomo oclave, 4 y
B reales.

E} Gran Diccionario historico 6 miscelinea curiosa de Ja historia sa-
grada v prifana, traducido del frances, de Luis Moreri, por don
Josepl de Mivavel v Casaderanta. En Paris, 4 costa de los lihreron
privilegiados, y ¢n Leon de Francia, de los hermanos de Tournes,
libreeos. MRCCLEL Con los privilegios reales. Diez tomeos gran fo-
Tio, pasta, 460 v 520 rs.

El Inseeto, por Michelet. Un tomo gctavo, 40 y 12 1.

El Mar, por Michelel. Un tomo octave, 10 y 12 n,

Espaiioles pintados por si mismos {Loe}. Dos tomos cuarto, pasta,
120 y 128 rs.

Estafela de Palacio /La!, por Bermejo. Tres iomos cuario, 188 ¥
198 reales,

Eximen histrico foral de la Constitucian aragoness, por Lasala.
Tres tomos egarto, 400y 110 rs.

Eteétera, Fiellera, por Rlanzo, Un torao octavo, 4y 5 re.

Electricidad ¥ los comines de hierro (La), por Castro. Dos tomos
coarto, 69 v 6B 18,

Elementa juris ¢ivilis, por Heinesei Dos tomos cuarte, 25 v 28 mn.

El Arte de terear, por José Delgado. Un lome oclavo, 3 v § rs,

Emigrado (El) 6 tempestades del corazou. Do toms evarte, 16 v 4§
reales. ‘
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Espafiolas pintadas por los Espaboles (Las), Dos tomoes cuarto, 32 ¥
36 reales,

Lmilia Giron, Un tomo oclave, 8 y 10 1s.

Eunvidia (La), por Escrich. Duos omos cuarto, 68 3 76 s,

Epigramas de Arvoval {Loy). Cu tomo octavo, pasta, 46 v 4B rs
ExLravivs seerelos U0 onanismo «olilatio (Maseurbacion), —Eu el hom-
bre.—En [a mujer. Por Peratoner. Un tomo octavo, 42 v 14 rs.
Ei Lco de los Gantares, por Libotio C. Porset y Mario vonzalez de
Segovia. Eila obra forma un preeioso volimen de 2006 piginas, de

esmeradi impresion en bueu papel, Dos peselas en loda Espaiia.

E! Dios Momo. Atburu de cuentos, menliras, exageraciones, chistes y
exlravagancias de los mis ctlebres eseritores antiguos y modernos,
ilustrado cot caricaturas capaces de bacer reir 4 un muerto. Un
lomo orlavo, 4 rs.

El Quijote de los Nifios, abreviedo por un enlusiasta de su auter, Mi-
guel de Cervanl:s Saavedra, Libro de lecsura para las escuelas, Un
towao oclavo, B y 40 rs.

Fibulas de Pringipc. Un tomo octavo, 24 y 28 rg,

Fabulas maorales, -or Miguel. Un lomo oclavo, 8 ¥y 10 15

Famiiia Marsal (La), Un tomo octavo, holandesa, 8 y 40 rs.

Fé, espetanza y caridad, por Flores. 12as tom:0s cliarlo, 50 y 56 rs,

Félix ¥ Adela, por Morgat. Un lome oclavo, holundesa, 42 v 14 T8,

Vilasofia del alma bumana, por Rarcia. Cn lgmo octavo, 20 ¥ 22 s,

Floseha crisliana, por Raulica. Tres lomos oclave, 70 y 60 1s.

Fernanda, por Bumas, Un tome cuarle, 1¢ y 15 rs.

Filibusteros {Los;. por Aimard. Un woma oclavo, 14 y {6 15,

Filacatia (La; darte de distinguit los eursis, Un tomaoctavo, 2 ¥ 315,

F.sica (Tratado 4 principias de), por Drisson. Guaito tomos cuarto,
pasta, 80 y 90 rs.

Fisivlogin de la noche de boda, misterios del lecho conyugal, por
Peratoner. Un tomo octave, 42 ¥ 14 rs.

Flur de un Jiis. por Angelon. Dos tomos oclave, 10 y 12 1s.

Floriiegio atlabetica, 6 coleceion de romances, por Sbarbi. Un tomo
octave, 12y 14 ra

Fundamento de la religion, por Orti y Lara, Un tomo octavo, 8 y 10
reules.

Gramitica de la lengua fatina, por Caldevilla y Sevila. Un tomo o¢-
tavo, 18 y 20 rs.

Graliuni canvoes genuini ad comendaturum , por Berardi, Cuzlro to.-
mos cuarto, pasia, 120 y 132 rs,

Garduiia de Sevilla {Lay, por folérzane. Un tomo cuarte, 20 y 94,

Garibaldi, sus ayventuras y expediciones. Un tome folio, holaadesa,
A0 ¥ 44 rs,

Geografia astronémica, fisica y polilica (Elemeulos de), por Casas=
Deza. Un tomo ocuarte, 43 y 45 1s.
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Geegralia hislorica do Espada {cuadres de la), por Chao. Un tomo
folio, bolandesa, 58 v 62 rs.

Geogralia de Bspata y Portugal, por Gomez Arlecbe. Dos tomos ac-
tavo, 46 ¥ 50 rs.

Gramatica castellana, par Herraioz. Un tomo cuarto, 30 v 24 rs.

Gaban v la chagqueta (K1), por Trueha. Un lome coarto, 24 v 28 rs,

Gulaleo Espaiiol, por Dantise. Un tomo oclave, holandesa, 12 v 14
reales,

Gallo y 1a perla (E)), par Mora. Un temo cctave. pesta, 6 v 7 1s,

Giobw (K1}, atlas histérico universal de geagraha, por Dufour. Un
tomo cuarto, pasta, Y6 v 80 rs.

Gracias v desgracias del ajo del ¢... Un tomo octave, 8 v 10 rs.

Gramiltira Alemana. por Hraun. Un temo cuarle, 2u v 24 ts.

Gramitiza Castellana, por Beilo. Un tomo euurtn, 7 v 8 s,

Granada y sus cantornos, hisieria de esta ciudad, por Lugue, Un to-
mo oclave, 2§ y 28 rs,

Guia del habista en Espafia, por 8. Juan, Un tomo actavo, 8 y 10 ps.

Guiz del buen ciudadano, por Clart. Un tome oclave, 8 ¥ 40 1.

Guia del eclesidslice, por Cnrderera, Un towno ectavo, pasta, 14 y 46.

Guix del Escribana, por Muro. Tres tomos cusrto, 50 y 58 s,

Guia Legistativa, por Case. Dos lomos cuarto, holandesa, 70 v T8 rs.

Guia razonada del cullivador de vifias y cosechero de vinos, por Na—
varro, Un tomo ortavo, 10 v 12 ra,

Guindilla (E1), periddice salitico. Un tomo octavo, bholapdesa, 24 v
28 reales.

Guzman ¢l Buene, por Ortega » Frias. Un tomeo aclave, holandesa,
16 v 43 Teales.

Hijos del pueblo (Los}, por Sué, Seis tomos cuarle, bolandesa, $40 3
156 reales.

Hisloria de Calalufia ¥ de la corona de Aragon, por Balaguer, Cua—
tro tomos cudrwo, tela, 500 y 120 rs,

Hisloria ds D. Carles Maria lsidro de Borbon. Tres lomos cuario,
holaudesa, 100 y 110 rs,

Hisioria de Rspuha ¥ de sus Indias, por Gebbard. Siele lomos cuar-
to, holandesa, 280 ¥ 300 rs, .

Historia de Espaba, par Mariana. Diez lomos cuarto, bolandesa, 200
¥ 230 rs.

Historia de Ldpadia, por Marizua. Veinte tomos cuarto, holandesa,
209 v 240 rs,

Historia de Espaita, por Mariana. Cinco tomes cuarte, holandesa,
440 v 460 1S

Historia de Espabu. por Mariana. Tres tomos ouaflo, pasta, 106 s
110 reales. )

Higiens de los placeres, por Peratoner. Un tomo oetave, 8 y 40
roales. TEET -

14
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Historiz de Francia, por Anguetil. Tres tomos folic, bolandesa, 100
¥ 110 es.

Historia de Frangia, por Lo Bas, Coatro tomoes cuarlo, pasta, 100 v
£12 reales.

Historia de Jesncrizto, por Moreno Cebada, Dos tomos cuarle, eha-
grin, 289 y 288 15,

Historia del levantamienlo, guerra y revolucion de Espafia, por To~
reno. Cualro tomos cuarto. pasta, 420 v 132 rs.

Historia de la Literatura espafiola, por Ticknor. Cuatro iomos cuar-
e, 420 y 132 rs.

Hisloria de las Misioncs, por Henrion. Cuatro lomos cuarte, holan-
desa, 280 y 296 rs.

Historia natarel, por Bulfon. Veintitres tomos fuarlo, 200 y 230 15,

Historia natural de ias Indias, por Oviedo, Cualro tomos foiio, 240 y
260 reales.

Historia de las 6rdenes de caballeria, por Ifiigo ¥ Miera. Dos lomos fo-
lie, &00 y 430 rs.

Historia orginica de Jas armss de infanteria y caballeria espafiolas,
per Clanard, Diez v seis tomos folio, pasta, 820 ¥ 950 1o,

Historiz de Ias perseeunciones politicas y religiosas ocurridas en Ku-
ropa desde la Edad Media basla nuestros dias, por Torres de Casti-
Ha. Seis womos cuarto. wela, 600 y 620 rs.

Historia univergal, por Canti. Treivla v achoe tomos octave, 320 ¥
330 reales.

Hisioria universal, por Coslanzo. Cinco tomos cuarie, 180 ¥y 450
reales.

Historia universal, por Segur, Anguelil y Lesage. Treinta ¥y cuatroe
tomog cuario, 200 v 230 ry,

Historig de ls Virgen Maria, por Morens Cebada. Un ismo cuarto,
chagrin, 440 v 4344 rs,

Héotor Fieramosea, 6 e desalio de Barlelta, por Azeglia. Coatro to~
mos dieziseisavo, 12 v 4§ 18,

Hechicers de Saucho el Bravo (El}, por Garcia Tejers. Un tomo oo~
tavo, holandesa, 14 y 16 1s.

Higiene, fisiologia y iilosofin del mztrimonio, por Debay. Un tome
octavo, {2 y 14 135,

Higiene y perfecrionamiento de la belleza humana, por Debay. Un
toma octavo, 43 y 44 1s,

Higiene pablica, por Levy. Un tomo oclavo, holandess, 20 y 22 13,

Hija de Abenabd. Un tnmo octavo, holandesa. 14 v 16 rs.

Hija del cortidor, por Gonzalez Un tomo octave, £ y 5 s,

Hija natural, por ¥und. Un tome ortavo, 10 v 12 rs,

Historia de Alemania, por Kok Rausch. Cuatro tomos aclave, 32 3
36 reales.

Historia de Martin Lulero. Un tomo cuario, 10y ¢4 15,
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Hijos de la Fortuna (Los), por Rivera. Un tomo coarlo, 44y 16 s,

Historia del ciele, por Flammarion. Un tome octavo, 20 y 24 rs,

Histora de cien afios, por Canti. Cuatro temos cuarto, holandess,
70 y 80 rs.

Historia de la eivilizacion espafiola, por Tapia. Cuatre {omos octavo,
A0 v 44 rs,

Historia do Espafia, por Mariana. Cinco tomos cuarto, holandese.
B0y 90 ra,

Historia de Francia, por 8Salas v Quiroga. Dos tomos octavo, 20 y &4
renles,

—Ulem, por Rosales. Un tomo octavo, 3 ¥ 10 s,

Historia de Felipe 11, por Rossell. Dos lomos coarto, 48 y 34 rs.

Hisloria filosafica de 1a religion cristiana, por Lesen y Moreno., Dos
tomos cuarte, 70 y 78 13,

Hisloria de 1os grandes viaiss y viajeros, por Yerne. Un tomo octave,
5y 6rs,

Mistoria general {Restiimen de), por Castro. Un tomo oclavo, tela, 48
v 20 ra,

Historia de Greeia (Compendio de la). Un tomo oelavn, S y 10 19

Hisloria de los Girondinos, por Lamartine. €inco tomos octavo, ho-
landesa, 60 y 70 rs.

Historia de laglaterra, por Salas y Quiroga. Un toms octavo, 10 v 42
reales,

—1ldam, por Rosales. Us tomo oclave, 8 y 107s.

Historia del Libertinaje, por Peratoner. Dos tomos cuarle, 20 y 24
reales,

Historia del movimiento republicanc en Eurcpa, por Castelar. Nue-
Ye tomos vctavo, 90 y 108 rs.

llistoria natural del hombre y de la mujer sasados, por Debay. Un
lomo octave, 44 y 16 rs.

Historia de 10 progreses del derecho de gentes en Buropa ¥ Améri—
ca, por Weaton Dos tomos cuarto, 48 v 54 15,

Historia de los Papas, por Beaufort. Cinco tomos octavo, 80 y 70 rs.

Historia natural de los peseados del mar, por Linneyv. Un lomo cuar-
Lo, pergaming, 24 v 28 19,

Historia de lax religiones, por Clavel. Un tomo cuarto, 24 y 28 rs.

Hotei de Niorres, porCapendu. Tres tomos octave, 412 y 16 rs.

Huérfana del Manzanares [La), por Valderrama. Un tomo cuario, 22
¥ 24 ra.

Hugo Foscolo, por Pujol. Un lomo octave, 40 y 4214,

Itustracion de los cuatro procesos forales de Aragon, per La Ripa Un
tomo folio, pergamino, (00 y 108 rs.

Informacion sobre el derecho diferencial de bandera y sobre los de
aduanas exigibles & los hierros, el carhon de piedra y los algedo-
nes. Cuateo tomos folio, 120 y 132 s,
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Ida y Natslia, por Arlincour. Dos tomos octave, 16 v 18 rs.

[dea de un pringipe eristiano, representadu en cien e¢mpresas, por
SBzavedra Fajarde. Un tomo roarto, pergaming, 20 v 24 rs.

Iglesia de Espaiia (La), poc Carramelino. Dos tomos cuarte, 38 y 42
reales

Itustracion del derecho real de Espaha, por Sala. Dos tomos cuirle,
pasta, 30 y 36 1s,

lmperios glomano v espafiol en los siglos XVI y XV, Un teme
cuarlo, 16y 18 rs.

fodice de la legislacion de bacienda, por Trigo. Un tome cnario,
piadta, 48 y 32 rs

lodusicia en ¥874 (Lal, por Alcover. Un tomo crarlo, 40 v &3 rs,

Indias Caribes {Los), por Borrepuera, Dos towos octave, 42 ¥ 14 18,

Jurispruedencia administrativa & coleccion de las decisiones y sen=
leacias, per Reus. Diez y nueve tomos cuarto, 538 y 568 13,

Jarilla, por Coronado. Un tomo octavo, holandesa, 12 ¥ £4 rs,

desuis 4 log sicrves de Maria, por Fernandez Perez. Un tomo oclavo,
3y Gra,

Jitano (Xl), por James. Un tomo octlavo, holandesa, 12 y 1475,

Juan de Padilla. por Barranles. Dos tomos cuarto, 50y 44 rs.

Judio Errante {El), por Su&. Cuatro tumos oetave, pasta, 56 v 68 5.

Laberinte {E)} Un lomo folio, pusta, 160 ¥ 170 3.

Legislacion Ultremarina, por Redriguez San Pedro. Diez y seis lomox
folio, 1.2300 ¥y 1 340 vs,

Legitimidad v nobleza de D. Yiceoto Eseribano de la Fuente Un to-
oo falio, pergaming, 400 v 404 ri.

Leves do Jndios. Cuati.o tomos folia, pasta, 2060 y 216 ra.

Leyes de recopilacion y autos acordadoes Tres towos folie, pasta, 300
Y 330 19,

Leyendas Americanas, por Giiell ¥ Renté. Un foms setavo, pasta,
400 y 104 s,

Libro el buen ciudadano (Ll), por Mafias, Un tomo cuarte, 100 v
106 reales,

Libto lamoso de las behelrias de Costilla. Un temeo folia, 400 v 106
reales.

Likrros el saber de astronomia de D. Allonsa X de Castilla, por Rico
¥y Sinchas. Dos tomes falio, 200 y 220 rs.

Letciones de Blorueneia, por Lopez. Dos tomos cuarto, 80 y 86 r5,

Lecciones y modelos de Elocuenciu Sagrada, por Enciso Castrillon.
Dos tomos oclavo, pasia, 16y 815

Lenguaje de las flores y de las frutas (Fij, por Jazmin. Un tomo ve-
tavo, 10 y 12 rs,

Legisiacion de Ayoolamientes. Un tomo cuarto, 30 y 34 rs.

Legislacion Militar, por Avecilla. Coatro tomos octavo, 40 y 44 ra,

Ley de aguas. Un lowo cuarte, 6y 7 rs.
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Lumen, historia de un cometa en el infinito, por Flammarien, Un to—~
mo octavo, f6 v 18 rs.

Los peligros del amor. Peratoner, Un tomo octave, 12 ¥ 1§ 1.

Lobas de Machecoun! (Las), por Dumas. Tres tomos octave, 12y {6
reales.

Locomotora en accion (La), por Sans, Un lomo cuarto, 20 v 2% s,

La Mierdépofis, 6 sra los perfumes de Barcelona, Caucien catable,
gue si ohera, el diablo gue la levera. Nueva edicion, aumentazda
con la fiefensa ded pedo. Un lomo oetave, liminas, 2 15, en ioda
Espafia.

La Tauromadquiz, b sca el arle de torear, por Jos¢ Delgade. Nuava
edicion. Consia de un tomo oclavo, y se vende & 3 rs. en Madrid
¥ 4 en provineaiss.

La Agricultora al amor de ta lumbre, por Arago. Un lomeo en cuarto
de mis de 500 piginas con grabados intercalados en el texto, 32
¥ 36 rs.

Manual del Ingeniere y Arquitecto, por ¥aldés. Un tomo cuarte y
atlas, 200 y 210 s,

Memoria sobre el estado de las obras piblicas en Espaita en 4856,
1850, 1869, t8G1, 1862, 1863, 1864, 1865 ¥ 1866. Nueve iomos
felio, tela, 4350 ¥ 470 5,

Memorias de Espoz ¥ Mina, Custro tomos cuarto, 100 y 142 rs.

Memorias de la real Acudemia de 1a Historia, Ocho tomos folia, 244
Y 368 rs.

Mil v unas noches{Las), por Gallard, Cuatro tomos cuarto, 133 y 140
reales.

Miserias imperiales. Una tome cuarto, 20y 42 rs.

Manual deseftorizas. Un tomo oetave, 42 y 44 rs.

Maodelos de pontones v alcanlarillas. Dos fomos folio, 120 y 440 rs.

Monge Gris (Et, 6 catalanes ¥ aragoneses en Oriento, por Ameller.
Cualro torhos cuartp, holandesa, 200 y 246 rs.

Mouitor de Ja Salud (E}) de las familias v de Ja salubridad Qe los
pueblos. Siete tomos folio, 286 ¥ 200 re.

Musee universal (El). Nueve 1omos folio, belandess, 690 y 730 ra,

Manual de Albaitileria, por Fornés y Gurrea. Un tomo octave, 10 ¥
12 reales,

Manual del aprendiz del Sowbrercro, por Galvan, Un fomo cvarle,
10 v 12ra.

Manunal del arte de prolongar la vida, por Carranza. Untome ociavo,
S yi0ra,

Manual del bafista en Trillo, por Castellanos de Losada Un leme oe-
tavo, 6 v 7T 4.

Manuat de biogralia y bibliegrafia de escritores espafioles, por Ovi-
lo. Dos lomos octave, 24 y 28 rs.

Manual del cervecere, por Campano. Un tomo oclave, 49 y $4 rs,
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Manuat cronoldgico de la historia universal, por Michelet. Un tomo
gctavo., 8 y 10 18,

Manual del carpioters de muebles y edificios, por Rossignon. Dos
tomos octavy, 2% y 28 rs,

Manua! del eristiano, por Pulido. Dos lomos ootavo, 48 v 48 rs,

Manuzl del ¢urtidor v zurrador, por Campano. Un temo oclave, 12
Yy $4 18,

Mzrnual del fabricanle de jabenes, por Deloustal. Un tomo cuarto,
4y5es,

Manual de! Florisia artificial, por Bastus, Un tomo ociave, 412 y 14
reales.

‘Manual dei Hejalatero y Lampisteria, por Csmpanc. Un tomo octa-
vo, 12 y 14 rs,

Manual de Horticulture, por Garcia Banz, Un tomo orlavo, B y 10 5.

Manual del encuadernadar. Un tomo octavo, 1% y 16 t5.

Manuai de Joyeros, por Saenz Diez. Un tomo octavo, pasta, 80 v 64
reales.

Manual del 1aboteo de winas, por Hermosa, Un tomo celavo, 42 ¥
14 reales.

Manual de lecheria y fabricacion de queses. Un tomo oclayo, 12 ¥
14 reales.

Manual det Licorista, por Guimerd. Un tomo octavo, 8 y 10 v,

Manual de Madrid, por Mesonere Romano. Un tomo octave, 2! y 26
reakes,

Manual del Minero espafiol, por Malo de Molina. Un tomo cuarte, 36
¥ &0 18,

Manual de Partos, por Cortejarena. Un tomo cuarto, 20 y 24 e,

Munula! de la perfecta cocing, por Cotineli. Un tome oetave, 3y 4
r:ales,

Manual del Perfumidta, por Guimerd. Un tomo octeve, 8§ y 10 135,

Manuai del Polvorista, por Guimerd. Un tomo octavo, 8 ¥ 40 rs.

Mauna} del Pontonere, par Ibafier. Un tomo ¢uarto, holandesa, 38 ¥
40 reales.

Manual de relojes de sol, por Arfe. Un tomo octave, 4y 5rs.

Manual del Relojers, peor Basuis Unilemo octave, 42 y 44 8.

Manual det Secretario espaiiol, estilo de cartas. Un tomo oclave, 6 ¥
7 reales.

Manua! de las Seforitas, por Poveda. Un tomo octave, 42y 44 ra.

Manual de seciedades mercantiles, por Cabanilles. Un lome gctave,
A0y dé rs

Marual del Tintorero, por Bernandg. Un tomo oclavo, 20 ¥ 22 rs,

Manual del Terpero, por Nombela. Un 1wmd octavo, 12 y 14 1s.

Manual de las faltag, por Cinovas. Un tomo ociavo, holandesa, 46 ¥
18 reales.

Mis prisiones, por Pellico. Un tomo cuarto, 30 y 34 rs.
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Maga de 1a montafia {La), por Beoit. Un tomo oetavo, holandesa, 10
12 rs.

Mnyldicion de Dios (La), por Fernander y Gonzales. Dos tomos cuario,
holandesa, 50 y 56 rs.

Malvina, por Cottin. Tres tomos dieriseisavo, holandess, 16 v {8 s,

Mantos, capes y sombrerod, é 8l motin de Esquilache, por Fernan-
dez v Gonzalez. Daos tomas cuerin, bolandesa, 80 y 56 rs. ,

Madre de los Desamparados (La), por Escrich. Dos (omos cuarto,
bolandesa, 60 y 68 rs.

Madre de familia (La), por Garcia Valmaseda. Un tomo celave, 4 y
5 reales.

Madrid riendo y Madrid llerando, por Castille. Un tomo cuarta, 40
Y4418,

Meseta (La) 6 memorias do la joven leridana Teresa Guix. Un tomo
octave, 5 y 6 rs.

Medicina de las pasiones, por Descuret. Dos tomos octavo, 20 y 22
reales.

Memorias de nna favorita, por Dumag. Cuatro tomos octave, 16 y 20
reales.

Mecanica {Tratado de}, pot Odriozola. Dos tomos cunrto, holandesa,
80 y 54 ra.

Mecanismo def arte de imprenta, por Sigiienza. Un tomo oclave,
pasta, 2§ vy 268 rs.

Mentor de lag familias (E1), por Jaseu. Un tomo oclave, 10 y 12 r3.

Margarita de Borgodia, por Luna, Dos tomos cuarto, 50 y 58 ra,

Maria Santisima, Refugio de pecadoras, por Noves. Un tomo octave,
10y 12 15,

Mariana, novela moral. Un tomo oclave, holandesa, 8 y 40 ra.

Mariana de Sevignies, por Berthoud. Cuslro tomes octavo, holande-
a, 20 y 24 ra,

Marido embalsamado (El), por Pevsl. Un tomo octave, 8y 1018,

Marquesa de Measille (La), por S8ouliéd. Un temo cuarto, holandesa,
2% ¥y 28 rs,

Marlin el Expssito. por Sué, Tres tomos ootave, 26 ¥ 50 1y,

Matilde ¢ memorias de una joven, por Sué. Un tomo octayn, 40 ¥
&4 reales,

Matrimonio, adulterio, divereio. Das inmoes octave, 26 y 24 18.

Miximas ¥ pensamienios diversos, por Azia. Un tomo oclave, ho-
landesa, 12 y ¢4 rs.

Matrimonio {El}. tratado en que s¢ examinan y juzgan las causss de
sud sulrimientos y desgracias. Un tomo oetavo, 107 12 rs

Mago de los salones 4 el diablo color de rosa [£l), coleccion de jue~
gos. Un Lomo octavo, 14 y 16 ra.

Misterios del suefio y del maguetismo, por Debay. Us tomo otlave,
1Y
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Madre (La), por Pellelan, Un 1omo octavo, 10 v 12 rs.

Mi tio Tomas, por Pigault Lebrun, Des tomos octave, 42 ¥ 44 15,

Mohicanos de Paris . Los). Tres lomos cuarlo, 70y 850 5.

Moral del Ahogado (La), por Nazués, Un lomo aclavo, 46 ¥ I8 18,

Moral universal, por Holbach Tres tomes actavo, pasta, 30y 3§ rs.

Mendo descanoeido (Elj, por Ortega y Frias. Tres tomos cuarto, ho-
landesa, 90 ¥ 100 ¥s.

Moisés, Jesus y Mahoma. Uus tomo cuario, 20 y 24 5.

Mujer (La;, por Michelet, Un lomo oclave, 12y 44 15,

Musas v badas, 6 las mujeres mitolégicas, Un tomo coarte, hoiande-
sa, 20 y 2} ra,

HManual de la cria de gallinas y demas aves de corral, por . Nicalds
Casas de Mendoza, catedrilico en la escuela especial de velerina—
ria y director de la misma, Consla de un tomo en oclave, de 280
paginas, y so vende 4 10 rs. en Madrid v 42 en provineias,

Memoria Teslamentaria, por el Doclar 13, Fernando de Casiro y Pa-
jares, catedralico gua Tul de Histotia y reclor de la Universidad
de Madrid Consta esle Jibro de un lomo en octave, Y S0 precio es
6 reales en Madeid ¥ 7 en provinciag.

Mauual del panadere, 6 sea labricacion del pan de lujo y comun en
las ciudades, aldeas y caserios, por Arago. Un tomo en oclavo, 6
v 7 ors.

Norvisitua Recopilacion de las leyes de Espana. Cioco temos faho,
pusla, §70 v 190 rs,

Novistma Recopilacion de las leves de Espana. Seis tomus folio, pas—
ta, 400 y 434 rs,

Obras escogidas de Cervantes, Once tomos octave, holandesa, 160 3
184 reales,

(thras de Napoleon, por Narvins, Doce lomos reotave, 120 v 432 1s.

Oficio de Ciceron (en latin), edicion de £447. Un lome coario, pus-
ta, 500 v 504§ rs.

Napoleon el Pequeilo, por Victer Bugo. Un lomo octavo, pasta, 19y
22 realvs.

Narracianes populares, por Trueba. Un tomo actavo, 12y 4% rs.

Nevesidades de Guba, por Pezuela. Un tomn cuarto, balandesa, 16 ¥
18 reales

Napoleon, por Dumas. Un tomo oclave, 8 v 10 4.

Nias de N... {Las,. Un lowo cuarte, 6 ¥ 7 rs.

Nubes v flores, verios par Pedrosa. Un tomo oclavo, 45 v 1871s,

Nueve Memorialista (E!] Un lomo ectavo, corien, 3 v & 15

Ordenavzes de 5. M. pura ei gobierno militar, politico v econdwmico de
su armada navai. Dos lomos [olio, pesta, 100 y 112 138,

Ordenanzas de 8. M., por Yallerillo. Tred lomos cuarle, pasia, 100 ¥
110 reales.

Obras pistumas de Espronceda. Ua tome octavo, 6 ¥ 7 1s,
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(bras de Misericordia (Las). Tres lomos cuarto, helandesa, 80 y 90
reales.

Obras de (Quevedo. In tomo oclave, holandesa, 20 y 22 s,

Obhras da Sanla Teresa de Jesus. Tres lomas netavo, 20y 3% 15

Obiras selectas casiellanas de Quintana. Tres lomes ogtavo, pasta,
G0y 46 s,

Oficie de difuntos, Un lomo oclavo, Iela, 2y 415,

Oracion de ia Tarde (Ea), por Rotornido. Un fomao cuarto, §0y 4 rs.

Orienlo 4 libro de los destinns (Tl U 1emo cuarto, 10 ¥ 12 13

uras de Cervantes, Un tomo cuarto, holaudesa, 28 y 42 s,

(Obras de Paul de Keck. Navelzs de unwamo, 4 v 5 rs.

Oradores gricgos {Los), por Roda. Un lomo oclave, 10 y 42 rs,

Origen nalural y esencial de las sociedades politicas. Dos tomes octa-~
¥a, pasta, 20 y Q4 s,

Organizacion, atribusiones y procedimientos del Conseje de Estado-
Un tomo octave, holandesa, 12 y 14 rs.

Origen del hambre, segun la teotia descensional, por Abendrot. Un
tomo cuarto, 26y 2§ s,

Origen, naturaleza y antigiiedad del hombre, por Yilanoya. Un tomo
cuarto, 50 y 4+ rs.

Origenes de 1a lengua espabola, por Mayans. Un tomo ¢uarte, 32 ¥
16 reales. N

Osos de Augusiohurga {Las), por Nieritz. Un tomo oclavo, 12y 14 ra.

@ 1ado ¢ nada, por Tios, Un tomo oclavo, 4 ¥y 16 rs.

(than ¢l Arquere, por Dumas. Un tomo octavo, holandesa, 8 y 10
reales.

Palacio dr los crimenes (El), por Ayguals de 1zco. Dos tomos cuario,
400 y 108 13,

Panorama espaliol, tranica contemperinea, obrs pintoresea. Cuatro
wmes euarlo, iatandesa, 120y 132 rs,

Paraiso perdido {Elj, por Milton. Un tomo folio, tela, 500 ¥ 420 rs.

Patolonia y clinica quirirgica, per Fort. Tres lomas cuarto, 100 ¥
112 reales.
Patologia médico-quirhrgica, & tratado de Medining y Cirogia (Ele-
mentes), per Roche y Sanson, Seis tomos aclavo, 136 y 146 8.
Politicos en camisa {Los), por Villergas ¥ el Jesunita. Cuatro lomos
octavo, holandesa, 200 ¥ 290 rs,

Prisiones de Europa. Dos lomos cuarlo, 130 ¥ 128 rs.

Poeria herdico—popular casiellana {De la), por Mith y Fontanals, Un
lomo cuaarto, 44 y 48 19,

Portugal contempordnes (de Madeid & Qparte), diarlo de un cami-
nante, por Fernandez v Gonzalez. Un lomo octavo, 42 y 44 18,
Prictica de la Homeopatia (La), por Espacet. in tomo octavo, 20 ¥

22 reales.
Poasias & 1a Reina de los cielos, por Gasajara. Un tomo, 16 y 20 1.
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Preliminares clinicos, por Hagen. Un tomo octavo, 0 ¥y 142 rs,

Pequetias miserias de la vida conyugal, por Balzac, Un 1omo ocia-
vo, 40y 12 ra.

Perieia geogrifica de Cervantes, por Fermin Caballere. Un womo go-
t&vo, &£ y 5 18,

Pivronismo del siglo X1X (El). Un tomo cuarto, 8 y 9 4.

Patria y Federalismo, por Tuhius. Un tomo oglave, 10y 2 rs.

Pensamienigs cristianos filosificos y politices, por Giiell y Renté, Un
tomo cuarto, 10 y 12 rs.

Platicas acerea de las docirinas de la iglesia catldlica, por Wiseman.
Dos tomas cuario, 30 y 34 rs.

Platicas instructivas sobre la educacion del pueble, por Alverd Del-
gras. Un towe oclave, 2 v 3 1s.

Platicas ¢ instrucciones familiares sobre las oracienes y ceremonias
del saolo saerilicie de la Misa, por Cochin. Des tomos uc!avn.
pasla, 6 y 20 ra,

Pluzalidad de mundos habilades, por Flammarion. Un tomo octnvo.
16 ¥ 18 re.

Paire Nuestro meditado, per Sendra. Un Lomo cusrio, 30 y 34 ra.

Pijaro (El), por Michelel. Un tomo octavo, 12 y 16 ra,

Péjaros de Clichy t Los), por Saint-Féliz. Un tomo e¢tave, &y 5rs.

Paiatiras 4o un Crevente [Las), por Lamennais, Un (oo oclave, 4 ¥
5 reajes,

Palo y c? Sable (El), por Cortés. Un tomo cusrto, 10 ¥ 12 s,

Parnsse Espafiol (El), por Quevedo. Dos lomos cuario, pergamino,
f0 ¥ 45 ve.

Pastor do Noche-buena (El), por Palafox y Mendoza. Un tomo ocla~
Yo, pergatine, 8 ¥y 10 rs.

Palologia general, por Cuesta y Ckerner. Un tomo cusrie, 20 y 24 1s.

Patologia Médica (Compendie de), por Fernandez Carril. Un tomo
001840, 12y 14 13,

Patologia general, por Gerdy. Un tomo cuarlo, pasla, 24 y 24 rs.

Paraizo perdide (El}, por Millon, Un wioo octave, {6 ¥ 48 rs.

Plapotas indusiriales (Las). Un lomo oclavo, 14y 46 rs

Pobrecito hublador (El}, por Murguia. Un tomo oclavo, pasita, 20 ¥
292 veales.

Poesiag da Arolas. Un 1omo octavo, 18 y 20 rs,

Poesias de Campillo. Un tomo octavo, 18 ¥ 20 rs.

Poesias Calalanas, de Balaguer. Dos tomos cuarte, 20 v 24 s,

Poesias de Horacio. Cuairo Lomos cuarto, holandesa, 80 y 90 rg,

Poesias de Marlinez de la Rosa. Un tomo octavo, 10y 43 18,

Poesias de Melendez Valdés. Cualro lomos ogtavo, £0 ¥ 46 8.

Poesias de Joaquin de Mora. Un Lomo ouarto, 26 y 98 14,

Poesias de Tapia. Un tomo octave, 10 ¥ 42 re.

Politice Ultramarina, por Torrente. Un tomo cuarte, 20 ¥ 34 ra.
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Politica para corregidores y vasallos, por Bovadilla. Dos tomos (o=
lia, pasta, 60 y 70 rs.

Politicos en camisa {Los), por Villergas. Cuatro tomes otlave, 131,
200 y 210 rs.

Plebeyos Itusires, por Lugwe. Un tomo octavo, 6 y 7 15.

Pluralidud de las cxistencias del alma, por Pezzani. Un tomo octave,
16 y {8 1a.

Poder Negro, por Treserra. Un lomo cuarte, holandesa, 38 y 62 5.

Poema de Alfonse onceno. Un tomo cuarlo, 60 y B8 rs.

Proceso formado al obizpo de Canarias, Us tomo octave, § y 10,

Poesias picarescas, inéditss, de D. Francisge de Quevedo y Ville-
gas. Un lome en dieziseisavo. 4 y 5 rs.

Quijoke {Don). por Cervanies Cuatro tomos octavo, chagrin, 100 v
110 resles. Edicion de Argamasilla de Alha,

Quimica orginica (Tratado de), por Lichig. Cvalro tomos cuario, ho-
lundesa, 160y £12 15,

Quimica (Tratade de}, por Bercelius, Quince tomos octave, holande-
sa. 200 y 220 rs.

JQué hara de ello? por Bullwer. Tres lewos setavo, 42y 14 18,

Querer es poder, por Sioués. Un tomo oclave, 8 y 10 1F,

Religion catolica en el sigle X1X (La), por Escudero. Un tomo octa~
vo, 10 y 12 rs.

Revisla Espailola de ambos mundos. Cualre lomos cuatto, 200 y 213
reales.

Rey de los Gavieros, por Capendu. Tres {tomos oclavn, 12 y 16 rs.

Revista de instruccion primaria, Seid lomos cuarle, 200 y 220 18,

Reyes, la Tglesia y el Pueblo {Los), 6 los tres Kapoleones. Dos {omos
cuarto, holandesz 160 y 470 rs.

Romanecere pintoresco, coleccion de romances, por,Hartienbusch.
Un wmo folio, holaadesa, 200 rs.

Ramilleta de chisles, chascarrillos, cuentes, antcdolas, epigramas,
cantares, ele., por un Aburrideo. Segunda edicion, Consta de un
lomo ea optavo, adornado con veigticuaive bonitas grabades, y se
vende 4 & rs. en toda Espana.

Siele Partidas del Sabio Rey I». Aifonso IX (Las), por Lopez. Cuatro
tomaos folio, pastz, 400 v 440 s,

Sabiduria de tss naciones, por Bastiis. Dos tomos cuarto, 40 y 44 rs,

Tratado de PFisiologia, por Muller. Tres lomes octavo, holandesa,
120 y 128 s

Tratnde de Medicina legat, por Orflla. Coatro tomos cuarto, pasta,
100 ¢ 142 15,

Tratado de Faz ¥ comercio, pot Cantille. Un tomo folic, 10U y 106
reales.

Tratado prictico de la oria del conejo deméstico y del lepérida, por
Aragt. Un tome octavoe, con grabados, 5y érs.
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Tratado completo del cultive de drloles y arbustos Trutales, por Ara-
g6, Un tomo en cuarto, de mis de 500 piginas, con grabados, letra
compacia y ctara, 30 y 35 rs,

Tratado vompleto del eullive de 1a buerta, obra escrita expresamente
para todas las provincias de Expuna y de Ullramar, por Aragd, Un
toma em suarte, da mids de 300 plgioas, letra compacia y.clava,
con fimivas intercaladas en ¢l lexto, 30 y 34 rs,

Viticultura y vinificacion. Tratado compieto del coilivo de ia vid y
elaboracion de vinos de tudas elases, por Avago. Gn tomo en
suarto, lelrs cowpacta y clara, con limipas jnlercalsdas en el
texto, 30y 34 5.

Un Chaparron de ieieilias. Un lomo eclave, & ¥ 5 15,

Universo en 1870 (Kl), por Velarde. Un towmo cuarin, 50 y A2 rs,

Yibracioues, poesias por Marty Folguera. Un tomo octlave, 20 y 22 s,

Yida de Cervantes. Un lomo fuliv. 261 y 270 15,

Yida de Jesveristo. Dos tomos folio, tela, 600 y 620 rs,

Vida de Jesucristo, por S8ajonia. Tres lemos cearte, 100 110 13,

Yidas Paralelas do Plutarco. Cince lomos octave, bolandesa, 124 ¥
120 reales

Yoz de tos Ay uptamizntos {La). Bos tomes fulio, 160 ¥ 108 rs.

ANUNCIOS.
LITOGRAFIA Y PAHIGONOGRAFIA
DE MANUEIL F. DE LA TORRE.
Plaza de San Nicolds, 7y 9.

Trabajos de cromo, lapiz y grabado.

Relieves en zine de toda clase de vinetas para im-
presiones tipograficas.

Reproduccion de manuseritos antiguos.

En este establecimiento se ha reproducido la pri-
mers edicion del Quijote y los manuscritos de San-
ta Teress de Jesus.



CALENDARIOS ZARAGOZANCS,

EU AUTOR
D. MARIANO CASTILLO Y OCSIERO.

Los pedidos 4 D, Gabriel Diaz y Gamboa, calle de la
Esperansa, niu. 1 dupl., Madrid.

En el Calendario del afio proximo pasado, al dar
cuenia & 10s corresponsales y numerosos consumi-
dores de la sensible muerte de su autor el Sp. D. Ma-
riano Castillo y Oesiero, decia que habia dejado es-
critos y enteramente concluidos los Calendarios copr-
respondientes hasta ¢l afo de 1884, ¥ los vaticinios
¥ movimientos atmosiéricos hasta ¢l de 1892; que au-
torizado por una disposicion legal continuara publi-
candolos respectivamente. Pero como esperaba que
sus emulos habian de aprovecharse de esta desgra-
ciada muerte, para poner en duda la autenticidad de
los originales, los presento & las redacciones de los
periddicos para que, en caso necesario, dieran fe de
su legitimidad ; teniéndolos de manifiesto en su des-
pacho para el que quiera examinarios. Tambien ad-
vertimos a los que lo ignoren, que esta ciencia cs
exacta y permite adelantar de un modo indefinido
los vaticinios atmosféricos, eomo lo pryeban la anti-
cipacion con que el Sr. Castillo excribia sus Calen-
darios y los eclipses de sol y luna que han de verifi-
carse basta fin del presente siglo; que tambien pu-
blicsd en ¢l periddico B Profeta, num. 4, correspon-
diente al dia 15 de Marzo de 1872,

EL FIRMAMENTG.
Calendario para 1877, arreglado para Espaiia, Por-

tugal ¥ Puerto-Rico.
%os que gusten en provincias hacer la venta de
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estos Calendardss, podran verifiearlo por su cuenia y
riesgo, diriﬁiendo los pedidos & D. Gabriel Diaz ¥
Gambon, calle de la Esperanza, ntim. 1 dupl., pral.,
guien los servird con la puniualidad que tiene acre-

itada, bajo los precios siguientes:

En rama con sus cubiertas de colores, 96 rs. los
quinientos y 180 el millar, francos de porte.

Encuademadosg cortados a4 24 rs. el ciento; 110
los quinientos y 200 e] millar, francos de porte. A los
que tomen en esta casa 4 la mano se les daran a
165 rs. el millar.

FEL FIRMAMENTO.
Bdicion econdmica.

Esta edicion es un fiel extracto de la grande.

En rama con sus cubiertas 70 rs. los quinientos y
130 el millar, {rancos de porte.

Encuadernados y cortados con sus cubiertas de
colores, 16 rs. el cienfo, 76 los quinientos y 140 el
millar, francos de porie. Los que quicran adquirir-
los & la mano, 125 rs. millar.

PROFETICO ZABAGOZANO.

Calendario para la cartera correspondiente a 18717,
Precios.~—Por cien ejemplares con su cubierta, en-
cuadernados y coriados, 14 rs., quinjentos 66 y el

millar 126.
ADVERTENCIAS.

Hecha la tirada de los Celendarios, pueden hacer
los pedidos que les convenga, en la inteligencia de
que, por razones muy atendibles y com. ) medida ge-
neraf no se gervira ninguno gue no acompaie su M-
porte, ni se admitiran 1os sobrantes, haciéndolos di-
rectamente & esta casa en letras, libranzas del gire
o sellos de franqueo, en carta certificada.



] LINARES,

Optico de S. M. yde §. A. el Prineipe de Verga-
ra, Calle de Carretas, nim. 3, Madrid.

Gafas y lentes con verdaderos cristales de roca;.
?113131-3. clase, serrados al eje, del mimero § al 100,
4 40 rs.

Gafas de oro con cristales de roca, como los an-
teriores, 100 ra.

Surtido completo de instrumentos de éptica, ma-
tematicas, geodesia, fisica, quimica, historia na-
tural, ete., ete,

(Gabinetes completos de fisica para Universida-
des, Institntos y Colegios.

Bardmetros, termdmetros y toda clase de objetos
meteoroldgicos.

Papel tela, Whatmant, y cuantos 1tiles son ne-
cegarios para topografia,

Taller para construccion y composturas.

Se hacen envios & todos los puntos de la Penin-
gula y Ultramar.

J. Linares, Carretas, 3, Madrid.

UNICOS EN SU CLASE.

Charoles y Betunes, fabricados por J. Campo,
los mejores conocidos hasta et dia.

Agua ?ara limpiar metales, tintas de todas cla-
8es, cepillos de todas formas, usos, tamanos ¥ pre-
cios.

Calle del Principe, nam. 22, establecimien-

to de J. Gampo, Madrid.




27 — CALLE DEL PRINCIFE — 27

MADRID.

AT/ T T '
ESAS
INGLE .
Abundante surtido en camas doradas y
maqueadas de las mejores fabricas inglesas.
—Gran variedad en dibujos.—Colehones de
muelles de todos los sistemas.—Camas de

campana.—Todo 4 precios los més econémi-
cos en su clase y género.







LIBRERIA DE SUCESORES DE ESCRIBANO.
PRINCIPE — 256 — MADRID, g
Armonias econdmices, Bastiat, Un tomo 4.%, 30 rs. en
Madrid ¥ 34 en provincias,
Viticultura y @fﬁQESQGiO?&. Aragd. Un tomo 4.°, 30y
34 reales.
Cultivo de la kuerta. Avagd. Un tomo 4.°%, 30 y 34 rs.
Tratado complete del cultive de dréoles y arbustos fro-
tales. Aragd. Un tomo 4., 30 y 34 rs.
Cria Efe‘{ conefo doméstico. Aragsd. Un tomo 82, 65y 6
reales.
Manual del panadero, Aragd, Un tomo 8.°, 6 ¥y 7 1.
Bco de los cantares. Porset y Segovia. Un tomo 8.2, 8
reales. : - ‘
Veledas flosdjicas. Gomez~Jara. Un tomo 8.° 4 re.
Cartille fremoldgice. Sanchez Cumplido. Un tomo 4.9,
4 ¥ 5 rs. '
Conferencias ﬂlos%ﬁco—poJitico—mil'itans. D. Luis Va-
lgjo. Un tomo 8.9, 14 y 16 ra, i
Risag y ldgrimes. P. Vizeaino, Untomo 8.9, 6 y 7 rs.
Protado de la aplicacton de la sal £ {a agricuitura ¥
ganaderta. Cagal Suarez. Un tomo 8.2, 4 rs.
Kl Dios Momoe. Un tomo 8.9, 4 rs.
Manwol de la perfecte cocing. Cotineli. Un tomo 8.9,
3y 4 reales.
La Mierdépolis, ¢ perfumes de Barcelona. Untomo 8.,
2 reales,
Distracciones de wn hambriento. Un tomo 8.9, 2 rs.
Renglones agridulces. Un tomo 8.2, 2 rs.
Lo Tawromaguia ¢ arie de torear, por Jogé Delgado. Un
tomo 8.%, 3 y 4 rs.
Ramillete de chistes. Un Aburrido. Un tomo 8.%, 4 rs.

Se mandan & Provincias cusantag obras se pidan
francas de porte, remitiendo sellos ¢ libranzas.

 Véase of CATALOGO, piginas 204-220.



